Королевство горных эльфов
Евгений Лисицин
	Аннотация
	Маг воздуха. Королевство горных эльфов
	Глава 1. Город Шиммер
	Глава 2. Графиня востока
	Глава 3. Граф юга
	Глава 4. Граф запада
	Глава 5. Да здравствует герцог
	Глава 6. Первые шаги
	Глава 7. Поход на север
	Глава 8. Начало конца
	Примечания


Аннотация
Пережив первую войну, Грей попал в переплет куда хуже, чем передел власти в вольных городах.
Воздушный корабль несет его прямиком на родину — в герцогство Шиммер, где ему предстоит примерить корону и решить свалившиеся из-за смерти отца проблемы. Разумеется, не все обрадуются возвращению блудного бастарда, а тем временем на севере сгущаются тучи…



Маг воздуха. Королевство горных эльфов


Глава 1. Город Шиммер


* * *

Где-то вдали угадывался величественный белокаменный город. Заостренные алые шпили многочисленных башен стремились к небесам, пронзая окрашенные закатным солнцем облака. По открытым террасам бесстрашно прогуливались жители, не обращая внимания на близость обрывов. От южных ворот вниз уходила извивающаяся лента дороги, огороженная каменными перилами и постепенно теряющаяся среди густых крон разноцветных деревьев — от всех оттенков зеленого до ярко-фиолетовых листьев. Пусть горные эльфы и считались изгоями среди сородичей, они сохранили любовь к природе. Крупные растения часто соседствовали с каменными постройками.
Грей стоял, облокотившись на перила, и с щемящим сердцем следил за тем, как медленно приближался Шиммер — столица одноименного герцогства в королевстве горных эльфов. Он провел здесь все детство, так и не научившись считать это место домом. С каждой пройденной лигой сердце воздушного мага все сильнее сжимала мощная хватка ледяного отчаяния. Ноздри щекотал до боли знакомый запах цветущих деревьев.
Гвардейцы дома не разделяли мрачного настроения будущего герцога. Они оживленно переговаривались, предвкушая скорое возвращение к семьям или посещение любимых таверн со сговорчивыми служанками и неразбавленным вином. При появлении Розы они почтительно склонили головы, на мгновение прерывая разговор.
За прошедшие дни перевертыши успели завоевать всеобщее уважение, уделав сильнейших гвардейцев в серии шутливых поединков вроде борьбы на руках. Впечатление дополнили красочные описания подвигов в восточных и северных землях. Последняя война в королевстве горных эльфов случилась еще до рождения почти всех присутствующих на корабле, поэтому зеленые юнцы слушали байки Сильвер с широко раскрытыми глазами. Кошка шутливо предложила пяток серебра тому, кто сможет удержать ее меч дольше десяти минут. Никто не справился, что еще сильнее укрепило ее авторитет.
— К этому слишком легко привыкнуть. — Роза сладко потянулась, встав около Грея.
— К чему? — отстраненно поинтересовался эльф, пребывающий во власти тяжких дум.
— Путешествовать на воздушном корабле слишком просто. Ни тебе ноющей от седла задницы, ни простуды из-за ночевки на холодной земле, ни клещей. Лежишь себе в каюте, плюешь в потолок. — Лисица состроила обиженную мордашку. — Ты почти все время торчишь здесь, Рин ковыряется в кристалле, между прочим, мне скучно!
— Прости. — Грей прижал Розу к себе, стараясь не думать, что платит ей за пребывание рядом. Слишком легко было забыться, закрыть глаза, вдохнуть ее аромат и ощутить жар тела сквозь одежду. Ее присутствие отгоняло тоску и одиночество. — Не могу перестать думать о доме.
— Да ладно тебе! — Наемница ободряюще улыбнулась, положив голову на плечо мага. — Наденешь корону, назначишь смертников, ой, то есть советников, и уйдешь в поход. Многие правители так делают, не вылазят из них годами.
— А я вообще не понимаю, чего ты такой кислый! — Сильвер встала с другой стороны, с наслаждением вдыхая ледяной воздух. Она относилась к кошкам, которым холод нравился больше, чем жара. — Посмотри, какой шикарный город! И он весь твой!
— Золото слишком переоценивают, счастье не купишь.
— Так говорят только богачи. — Кошка недовольно поморщилась.
Город приближался. Роза, Сильвер и покинувшая свою отдельную каюту Рийнерис прильнули к перилам, любуясь новым для себя зрелищем. Со все возрастающим удивлением они следили за вполне обычной городской жизнью — фигурки внизу сидели, ходили, торговались или любовались закатом.
Никто не обращал внимание на очередной корабль — к воздушному доку причалило уже несколько десятков. Большинство перевозили зерно и вино, другие служили для богатых пассажиров, не желающих стаптывать ноги на горных тропах.
— Странно, вон там человек. И те трое, и тот торговец. — Острое зрение Сильвер с легкостью позволяло уловить различия в остроте ушей. — Мне казалось, эльфы те еще изоляционисты.
— Ты не знаешь нашу историю? — Удивление слегка потеснило тоску Грея.
— Знаешь, как-то не до пыльных книжек было, выживание и добыча пропитания занимали все свободное время.
— Полагаю, у нас есть время для небольшой лекции. — Эльф сложил руки за спиной и напустил на себя серьезный вид, совсем как профессор академии. — Некогда наш народ был един, мы жили в гармонии, процветали и властвовали над Ласэараном, пока не случилась большая беда, полностью уничтожившая сложившийся миропорядок.
— Ты говоришь о катаклизме? — Роза заинтересованно дернула заострившимся лисьим ухом, как и Рийнерис, да и многие гвардейцы прислушивались к речи будущего правителя.
— Хуже, куда хуже. — Грей многозначительно поднял палец. — На континент пришли люди.
Послышалось несколько коротких смешков.
— Имперцы высадились на восточном берегу и хлынули нескончаемой волной. Опустошительные кровопролитные войны длились десятилетиями. Шаг за шагом эта зараза продвигалась на запад, мы теряли воинов, города, леса. Эльфы слабели, а людей, наоборот, становилось все больше. Над нами нависла угроза полного истребления. А еще многие верят, что именно те события приоткрыли демонам путь в наш мир. — Грей зябко поежился, чувствуя себя неуютно под всеобщим вниманием. Все находящиеся на палубе смотрели на него с нескрываемым любопытством. Он рассказывал настоящую историю из семейного архива, а не преподаваемую плебеям отредактированную версию. — Выжившие лидеры собрали совет в поисках выхода. Они насмерть рассорились, и каждый принял собственное решение. Братья Эландор и Элнарил выбрали природу и увели своих в непролазные чащи. Хоть они и продолжили сражаться с людьми, им не хватало сил. Единичные походы заканчивались весьма плачевно. Впрочем, несмотря на все попытки, их так и не смогли выбить с собственных территорий. Так появились лесные эльфы и их одноименные королевства — Эландор и Элнарил.
Рассказчик прочистил горло и бросил взгляд через плечо. Причальные башни были совсем рядом, следовало поспешить.
— Наш архив не сохранил имя предводителя темных эльфов. Достоверно известно, что она была очень сильной магессой, архимагом земли. Во время великого вторжения, называемого Катаклизмом, они встали на сторону тьмы, что навсегда изменило их облик. Когда враг был отброшен, новые таланты позволили им захватить половину южных гор, выбив оттуда гномов. Узкие коридоры, труднодоступные тропы и геомантия сделали свое дело — они создали собственную неприступную империю, став изгоями для всех остальных рас.
Грей вновь прервался, собираясь с мыслями. Эта часть истории нравилась ему меньше всего.
— Получается, ваши предки ушли в западные горы, заключили союз с драконами и смогли отбиться от нападений империи и демонов? — с придыханием спросила Сильвер. Перед наемницей открывалась картина давно ушедшей эпохи.
Рийнерис покачала головой. Она отлично знала рассказываемую историю, по крайней мере версию драконов:
— Нет, их сюда прислали.
— Они сдались на милость империи. — Грей вновь тяжело вздохнул. Многие гвардейцы смотрели на него непонимающе, в глазах других отражалась затаенная печаль. — В свитках сказано, что нас оставалось слишком мало, с севера наступали орды демонов, а с востока люди. Тогдашний король решил, будто люди единственные, кто сможет отразить великое вторжение. Мы объединили силы и остановили Катаклизм. В награду всем эльфам-лоялистам отдали западные территории, в основном горы и немного плодородных равнин, там же в дальнейшем открыли сильвум, из-за чего там построили небесную верфь и академию магии. После развала империи наше королевство и гильдия воздуха обрели независимость.
— Ты же считал эту историю сказкой? — не преминула напомнить Рин. — А рассказываешь так, будто веришь.
— И продолжаю. Вторжение демонов служит отличной причиной сдаться на милость превосходящему врагу. Это все легенда, чтобы смягчить горечь поражения. Не знаю, насколько это правильно, из-за людских противоречий империя была обречена. Возможно, продержись мы подольше… — Грей пожал плечами. — Другие эльфийские народы считают нас предателями. Мы продолжили торговать с новыми людскими королевствами и не выгоняли переселенцев. За века сосуществования многие переняли большинство человеческих черт. По крайней мере, у нас на юге.
Грей в очередной раз вздохнул и отвернулся, больше не намеренный продолжать разговор. Гвардейцы дома ушли с палубы, уступая место матросам. Корабль вплотную приблизился к башне и причальная команда уже ловила канаты, подтаскивая его ближе. Стоило затихнуть гулу небесных дисков, как Грей почувствовал неладное.
К перекинутому через борт деревянному мостику приближались облаченные в полный доспех воины с оружием наизготовку. Их кирасы были раскрашены в розовый и голубой — цвета графства Глоу, западного вассала герцогства Шиммер.
— Что происходит? — Патрэль, бессменный предводитель ало-желтой гвардии, бесстрашно шагнул вперед, красноречиво положив ладонь на рукоять меча. — Почему нас встречает не регент?
— Именем закона! — Розовые воины расступились, пропуская вперед бледного эльфа с амулетом власти. Грей без труда узнал символ графства Глоу, а вот самого носителя видел впервые.
«Очередной неожиданный наследник».
— Ко мне поступила информация, что под личиной герцога скрывается самозванец-морф! Как верный вассал я требую немедленной проверки! — Граф осторожно достал витиеватую золотую диадему, обильно украшенную массивными рубинами, самый крупный из которых расположился в центре. Грей с содроганием узнал отцовскую корону. — Пусть реликвия укажет на истинного хозяина!
Патрэль относился к эльфам, сохранившим приверженность традициям. Он управлял герцогской гвардией почти век, и каждый отобранный в нее воин разделял взгляды лидера. Граф Глоу прошел церемонию власти и имел законное право предъявлять требования, а Грей пока что не был герцогом. Оборотень чувствовал, как окружавшие его солдаты отступили, оставив его со спутницами в одиночестве.
Роза осталась стоять на месте, скрывая под плащом взведенный арбалет. Сильвер же открыто положила руку на двуручник. Рин переводила растерянный взгляд с Грея на Глоу. Уловив едва заметное покачивание головой, она отошла к Патрэлю.
«Трое против тридцати, и в этот раз не бандиты, а гвардейцы. Никаких шансов».
— Проверка так проверка. Опустите оружие. — Грей равнодушно пожал плечами и шагнул вперед. Роза недовольно фыркнула, вытаскивая руки из-под плаща.
Граф Глоу торжественно опустил золотую корону на спутанные пепельные волосы. Как маг и ожидал, ничего не произошло.
— Самозванец! — истошно закричал граф прямо в чувствительное ухо неслучившегося герцога. — Схватить его!
Через мгновение Грей почувствовал у себя на шее холод от скрестившихся мечей. Руки грубо завели за спину и сковали железными кандалами. Такая же судьба постигла Розу и Сильвер — их пленили гвардейцы дома Шиммер, всего час назад с восторгом ловящие каждое слово наемниц.
— В темницу их! — Граф Глоу подозрительно уставился на Рийнерис. Та ответила широким оскалом усеянной острыми зубами пасти. По случаю она облачилась в мантию Ассамблеи Исследователей, и теперь это играло ей на лапу. Драконы пользовались огромным авторитетом в королевстве горных эльфов. Крылатые ящеры враждовали друг с другом, но стоило кому-то из них попасть в беду, как все обиды забывались и на выручку летела настоящая армия. Тронуть ее означало политическое, если не физическое самоубийство.
— Я как раз собиралась встретиться с нашим послом. Спасибо, что подбросили! — Мило помахав на прощание и едва не сбросив графа с башни распахнувшимся крылом, она взмыла в небеса, скрывшись за ближайшей крышей.
«Надеюсь, они ее не заметят».
***
— Да уж, где я только не сидела. — Сильвер шумно выдохнула, опершись о стену. — В Элькесдалене, вольных городах, даже немного в Южном Эретине. И везде одно и тоже. Скука смертная.
С ними не церемонились. Гвардейцы Глоу отобрали оружие и сумки, набросили мешки на головы и грубо повели пленников по крутым ступеням, подгоняя их грубыми тычками в спины. Грей то и дело спотыкался, лишь чудом не покатившись вниз. Даже лишенный зрения, он прекрасно знал, куда их отвели — в тюремную башню недалеко от главной площади. При ее размещении архитекторы руководствовались удобством близкого расположения к месту казни — всего несколько шагов, и вот пленник уже на эшафоте.
— Это точно, никакой фантазии, — согласилась Роза. — Даже пахнет одинаково.
Лис согласно кивнул. Ароматы прелой соломы, гнили, нечистот и крыс отнюдь не настраивали на позитивный лад.
Троицу перевертышей разместили в общей камере без обстановки, не считая свисающих с потолка цепей и низкой узкой лавки у зарешеченного окна. Стекло отсутствовало, и даже поздней весной в ней царствовали ледяные сквозняки. С потолка раздражающе противно капало, в углу копошились крысы.
Грея посадили на пол и прицепили заведенные за спину руки к стальному кольцу. Всего за несколько минут тело успело безбожно затечь и мучительно ныло. По сведенным мышцам прокатывались волны острой боли. Впрочем, Сильвер и Розе приходилось не лучше — их ноги и руки развели в стороны, приковав к торчащим из стены кандалам.
— Когда стану герцогом, велю здесь все переделать. — Лис криво усмехнулся, безуспешно пытаясь устроиться поудобнее. — Поставим мягкие кровати с теплыми одеялами, столик со сладостями, постелим ковер, чтобы задавал тон всей камере.
— Не забудь вазочку с фруктами, — поддержала его Роза. — Интересно, тут исполняют последние желания? Хочу погрызть яблочко перед смертью.
— Не переживай, вам ничего не грозит. Или нам поможет Рин, или вас отпустят после моей казни. — Лицо эльфа выражало безмятежность. Он будто радовался предстоящей смерти, избавляющей его от накопившихся проблем.
— Боюсь, братец, ты не прав. На площади поставили сразу три гильотины.
Грей с трудом повернул голову к решетке, недоверчиво уставившись на силуэт по ту сторону. Она шагнула вперед, встав под дрожащий свет факела и позволяя рассмотреть себя.
Прекрасное лицо эльфийки с бледными сиреневыми волосами будто одновременно выражало сочувствие и осуждение. Она поджала миниатюрные губы, прожигая Грея пронзительным взглядом прекрасных зеленых глаз. Ее бледно-лиловое платье открывало правое плечо, демонстрируя нежную кожу без единого изъяна.
— Да-а-а, я всегда считала себя по самцам, пока не увидела твою сестру. — Реплика Сильвер заставила эльфийку слегка покраснеть.
— Зверолюдки? Раньше ты казался более разборчивым в связях. Кто они такие?
— Никто, обычные наемницы с недействительными контрактами. Отпусти их, Инес. — Грей очень надеялся, что Роза не скорчила недовольную морду. — Прояви милосердие, это только между нами.
Эльфийка в недоумении приподняла бровь, слегка опустив уголки губ. Она как бы выражала огорчение из-за необоснованных подозрений брата. Грей не обманывался, его сестра всегда прекрасно контролировала свою мимику и внешность, любой ее жест оставался игрой.
— Ты правда думаешь, что я замешана? — она явно выделила второе слово.
— Наши братья ведь как-то умерли. — Грей попытался пожать плечами, однако добился только новой вспышки боли в сведенных мышцах.
— Может, и в смерти отца меня обвинишь? — К первой брови присоединилась вторая.
— Нет, его смерть как раз естественна, если можно так назвать убийства всех дворян в округе. Зато я точно знаю, что его наследники не носили амулеты власти.
— Ты не прав. — Инес с подчеркнутым сожалением покачала головой, как бы вынужденная терпеть глупость брата. — Я не имею к их смерти никакого отношения. Они не поделили трон и убили друг друга на дуэли. Соперничающие близнецы, что поделать. Они приходили к согласию только в ненависти к тебе.
— А мое пленение? Если это инициатива нового графа, почему ты не поставила его на место? — Грея неприятно удивила новость, что даже после разрыва братья его ненавидели. Не то чтобы он собирался с ними общаться когда-нибудь в жизни, но и чувств к ним никаких не испытывал.
— Он появился здесь утром вместе с половиной своей гвардии. Верных мне воинов не хватает для открытого столкновения. Он бы убил нас обоих и свалил вину на тебя. Я не могла рисковать бойней прямо на улицах Шиммера.
— И каков его план? Он правда думает, что сможет совладать с тобой?
— Более того, ему это по силам. Как ты знаешь, Глоу всегда отличались большими амбициями. Скорее всего он предложит мне брак или смерть.
— Да уж, незавидная доля, сочувствую. — Грей расслабил шею, уставившись в потолок. — Был рад увидеться перед смертью, Инес. Только сделай одолжение, замолви словечко палачу, пусть меня не поят нашим знаменитым вином на эшафоте. Ненавижу эту бурду.
— Почему ты так легко сдался? — вот теперь удивление сестры звучало вполне искренним.
— А что я могу сделать? Устроить очередную бойню у себя дома? Биться в кандалах, как загнанный зверь? К тому же, раз камень не признал меня, нет никаких шансов на успех.
— Ты иногда такой глупый… — Инес раздраженно вздохнула. — Это была не настоящая корона. Глоу подкупил охрану и подменил ее этим утром, я узнала слишком поздно.
— Так почему ты молчишь? Где наши воины? Патрэль с мечом наголо?
— Нет доказательств, я не знаю, где оригинал, а у Глоу все еще в два раза больше воинов.
— Если кто-то из нас станет герцогом, нам обязательно нужно увеличить собственную гвардию, — саркастично ответил эльф. — Жаль, отец был больше занят умножением богатства.
— Эй, голубки, может перейдете уже к плану нашего спасения? — Роза нетерпеливо дернула лапами, оглушительно лязгая цепями. — Не хочу торчать тут до рассвета, когда нас поведут на казнь.
— А она не промах. — Эльфийка оценивающе посмотрела на зверолюдку. — Рыжая, как раз в твоем вкусе.
— Она права, никогда не любил долгие прелюдии. — Грей страдальчески вздохнул. — Говори план и условия.
— Я помогу вам сбежать. Вы отправитесь на восток, к моей подруге графине Мелоди, и все расскажете, она нас поддержит.
— Насколько я помню, ее гвардия еще меньше нашей.
— Верно, поэтому затем вам нужно заручиться помощью графа Сида. Глоу не посмеет выступить сразу против герцога и двух вассалов. Мы найдем настоящую корону и проведем над тобой ритуал власти.
— Чего? — Вот теперь Грей по-настоящему удивился. — Почему надо мной?
— Патрэль разве не сказал? Ты старший в очереди.
— С радостью уступлю тебе место.
— Это невозможно, нарушение порядка наследования вызовет смуту и пошатнет наши позиции в совете. — Инес улыбнулась впервые за все время. Ее любимый брат ни капли не изменился, все так же рубит с плеча и принимает простые решения. — Раз уж так разбрасываешься властью, можешь назначить меня регентом. Я буду править в твое отсутствие.
— Договорились. — Грею не терпелось поскорее покинуть негостеприимную камеру. — Доставай ключи.
— У меня их нет, Глоу ведь не дурак и держит их при себе.
— Тогда зачем ты сюда приперлась и не даешь нам спать? — огрызнулась Сильвер. Ей давно уже наскучил этот разговор, да и красота эльфийки заметно померкла в ее глазах на фоне равнодушного тона и огромного занудства.
— Хотела прояснить все детали. А выпустит вас она. — Инес посторонилась, и в круг света вошла довольно улыбающаяся Рийнерис.
— Всем привет! Представляете, меня никто не заметил!
— Делаешь успехи. — Грей искренне улыбнулся, любуясь тем, как драконица разжимает металлические решетки. Удерживающие его цепи сломались еще быстрее.
— Я постараюсь продержаться до вашего возвращения. Ну, знаешь, все эти девичьи приготовления к свадьбе и неудачные приметы. — Инес прикрыла лицо веером и повернулась к выходу. — Уходи через наше место. Удачи, братик. Не подведи меня.


* * *

— Самое легкое позади. — Роза недовольно поморщилась, потирая покрасневшие запястья. — Когда станешь герцогом, поменяй железные кандалы на кожаные.
— И обей их бархатом, чтобы смотрелось красиво! Мне идет красное, — восторженно добавила Рин. Драконица и ухом не повела на насмешливые взгляды.
Охранявшие тюрьму стражники обнаружились в караулке. Эльфы лежали вперемешку с людьми прямо на каменном полу, оглашая тесную комнатку нетипичным для своей расы храпом. Грей оценивающе принюхался к луже разлившегося вина, уловив едва заметный аромат дурман-травы.
— Не очнутся до рассвета, идем.
— Подожди, я не уйду без своих клинков. — Роза с брезгливой миной сняла ключи с пояса сержанта, пытаясь не касаться промокших штанов. Сильвер кивнула, так же не собираясь бросать привычный двуручник.
Увы, сундуки в караулке содержали только сменные вещи. Каморка капитана тоже не принесла успеха — тощий кошель с медяками и парой серебрушек да простенькое кольцо освещения явно были не тем, что они искали.
— Итак, кто из вас двоих расскажет, где мои вещи? — Роза на мгновение обратилась в зверолюдку, злобно наморщив удлиннившийся нос.
— Не знаю, меня довольно быстро окликнул какой-то эльф в доспехах и отвел прямо к Инес. Мы доехали в карете, я ничего не видела. — Драконица посмотрела на лисицу с сочувствием. — Если тебе нужны тряпки для…
— Нет! — поспешно ответила наемница. — В первую очередь я хочу вернуть свое оружие!
— Мы едва спаслись от гильотины, а ты вместо побега предлагаешь вновь рискнуть жизнью ради каких-то железок? — Заметив обиженное лицо подруги, эльф примирительно поднял руку. — Когда выберемся, я куплю тебе новое.
— Ты не понимаешь. — Глаза лисицы предательски заблестели. Она нервно била по ногам выросшим хвостом. — Это память. Меч все что осталось от…
— Мне моя железка тоже дорога, — слишком поспешно поддержала воительницу кошка. — Давно с ней хожу, привыкла уже. Мы ведь любого уделаем в этом занюханном городишке, почему бы не поискать наше барахло?
Грей тяжело вздохнул. Роза редко о чем-то просила, взамен отдавая ему всю себя. Лисица несколько раз спасала эльфу жизнь и без нее его приключение закончилось бы еще в той килдерской подворотне. Он был ей обязан и не хотел, чтобы она грустила.
— Скорее всего, Глоу забрал их себе. Он граф запада, значит, его резиденция на Закатной улице. — Грей задумчиво потер подбородок. — До рассвета еще несколько часов, мы должны успеть. Если повезет, заодно найдем настоящую корону. Переодевайтесь в форму.
— Разве нас можно принять за эльфов? — Сильвер иронично подняла бровь.
— Как видишь, у людей есть право служить в городской страже, мы не такие приверженцы традиций, как западники. Просто надвиньте капюшоны поглубже и не превращайтесь. Скорее, время дорого.
Подавая пример, Грей быстро скинул с себя покрытую грязью одежду и, преодолевая отвращение, влез в сержантскую форму человека подходящей комплекции. Грубая ткань неприятно врезалась в нежную кожу, вызывая раздражительный зуд. Не обладающие утонченностью эльфов люди не утруждали себя частыми помывками, еще реже стирая одежду. Маг прикрыл нос пальцами, стараясь дышать через раз, и махнул свободной рукой.
— Не забудьте алебарды, будем изображать из себя патрульных. — Сам эльф вооружился тяжелой сержантской дубинкой.
Не в пример форме, древко было отполировано и прекрасно легло в ладони зверолюдок.
Едва они покинули башню, как Рин распахнула крылья и вернулась на крыши, пообещав встретить их у особняка. Грей даже не успел спросить, знает ли она дорогу.
В столице герцогства не экономили на освещении. Артефактные фонари заливали центральную площадь Шиммера холодным белым светом, выхватывая немногочисленных прохожих. Им встречались преимущественно люди, отдыхавшие после тяжелого рабочего дня. Многочисленные живые изгороди окружали площадь по периметру, гася все звуки.
— Точно, сегодня же начались выходные. — Грей строго посмотрел на компанию крепко сбитых грузчиков. Те стыдливо попрятали бутылки за лавки, делая вид, что пришли полюбоваться звездами.
Эльф позволил себе ненадолго задержаться, любуясь архитектурным чудом. Строители города вымостили идеально ровную площадь, плотно подогнав друг к другу отполированные плиты, и затерли границы. Казалось, что они стоят на гигантской платформе. В центре стояла высеченная из белоснежного мрамора скульптура воина. Он высоко поднял меч с сияющим лезвием, держась за растущее рядом величественное дерево. Со всех сторон их окружала лужайка с разноцветными цветами. Роза подметила несколько растений, которые должны были распуститься только через полгода.
— Это символ единства нашего прошлого и будущего, природы и камня. В те времена многие всерьез полагали, что мы пойдем по пути геомантии, а не аэромантии. — Грей на мгновение улыбнулся, представив, как он хоронит Глоу заживо. — Какое-то время так и было, но потом метатели камней ушли к гномам и дроу.
— Это все очень интересно, но нам лучше поспешить!
— Не привлекаем к себе внимания, помнишь? Не волнуйся, здесь недалеко.
Они прошли мимо помоста с тремя гильотинами. Тяжелые металлические клинки грозно блестели в свете фонарей. Охранявшие место казни стражники приветливо кивнули коллегам, вернувшись к распитию прихваченной из трактира бутыли.
— Обычно здесь давали представления, во время праздников артисты меняются каждый день. За возможность выступить шли настоящие баталии. — Охваченный ностальгией эльф грустно вздохнул. В редкие свободные минуты он любил приходить сюда. Спектакли позволяли ему ненадолго отрешиться от внешнего мира, волшебным образом погрузившись в историю. Почувствовав у себя на плече руку Розы, Грей встрепенулся и собрался. — Ладно, идем.
Хоть они и нырнули на боковую улицу, артефактные фонари никуда не делись. Сильвер со все возрастающим изумлением считала проплывающие мимо светящиеся камни.
— Почему они до сих пор висят? Пара часов, и я бы стала богатой!
— Не обольщайся, это кварц, а не бриллианты. Он почти ничего не стоит. — Эльфа явно позабавила наивность зверолюдки. — К сожалению, камень выдерживает только заклинание света, иначе каждый ходил бы с пачкой боевых артефактов.
По дороге путники дважды встречали другие патрули. При виде эльфа с сержантскими нашивками в сопровождении двух горячих хуманок они завистливо вздыхали и ускоряли шаг. Никому даже в голову не пришло подозревать в них самозванцев.
«Совсем расслабились. Ничего, им явно устроят выволочку за наш побег».
Граф Глоу занимал родовой особняк в западной части города. Трехэтажное здание из розового кирпича выглядело впечатляюще, как и многочисленные гвардейцы у каждого входа. Грей, Роза и Сильвер укрылись в небольшом сквере напротив закрытых ворот, и вскоре к ним бесшумно спланировала Рин.
— Какой план? — Ноздри Сильвер возбужденно трепетали. Кошке не терпелось ринуться в жаркую схватку.
— Там по меньшей мере десяток гвардейцев, атаковать их в лоб плохая затея. Переполошим весь город.
— Нам не впервой. — Наемница не преминула напомнить про недавние события.
— В отличие от Идендери — это мой город. Мы должны обойтись малой кровью. — Эльф прикрыл глаза, пытаясь вызвать нужные воспоминания. — Я был здесь в детстве, прежний граф прибыл на праздник солнца и луны с большой свитой, и нас официально представили на приеме. Потом они с отцом несколько часов говорили в кабинете, а я ждал в коридоре. Насколько я помню, он находится на верхнем этаже. Проникнем с крыши. Надеюсь, он не прячет оружие у себя в спальне.
— Может, прибьем его? — Кошка все никак не унималась.
— Тебе вообще знакомы термины «скрытно» и «малая кровь»? — улыбнулся Грей. Сжимающее его сердце отчаяние бесследно исчезло, уступив место привычному возбуждению и азарту. События в вольных городах не прошли для него даром.
В отличие от многих других, план проникновения сработал идеально. Гвардейцы не привыкли ожидать угрозы сверху, и Рин без проблем перенесла друзей на крышу. С задней стороны здания в сад выходила обширная терраса с незакрытыми дверями. Их шаги утопали в густых мягких коврах, слуги спали в общих помещениях, пытаясь урвать несколько лишних минут перед утренней побудкой. Вскоре они достигли кабинета. При виде знакомой двери сердце вайлера на мгновение екнуло.
Пока Роза вскрывала шпилькой замок, Грей любовался тем самым стулом, на котором провел долгие часы ожидания окончания разговора отца с прежним графом. Он вспомнил, как чувствовал себя одиноким и брошенным.
«Наверное, герцог таким образом учил меня терпению. Вышло не очень».
Тихий щелчок возвестил о падении преграды. Обстановка внутри кабинета почти не изменилась — древний платяной шкаф, массивный стол из красного дерева, протертые голубые кресла для гостей и миниатюрный трон хозяина. Единственной новинкой был портрет нового графа. Голова вчерашнего подростка терялась среди крупных наплечников латного фамильного доспеха. Сильвер откровенно заржала с его одухотворенного лица — художник, как обычно, сильно приукрасил изображение нанимателя.
— Я бы такому и вилы не доверила, не то что меч держать!
Роза сосредоточенно рылась в шкафу, безжалостно выбрасывая на пол дорогие камзолы и нижнее белье. Не обнаружив искомого, она сосредоточилась на столе, с треском вырывая многочисленные ящики. Трофеи откровенно не радовали — куча бумаг, засохшие чернильницы, кошель с серебром и наполовину полная бутылка фирменного шиммерского вина.
— Айшахара! Здесь ничего полезного!
— Куда теперь, в графскую спальню? — полюбопытствовала стоявшая на часах Рин. — Спорим, он спит в колпаке и шелковой пижаме?
— Видимо, придется. Постараемся снять стражу по-тихому. Желательно никого не убивать.
В отличие от кабинета, Грея никогда не водили в чужие спальни (о чем он ни капли не жалел). Даже примерно не зная расположения нужной комнаты, вторженцы просто наугад открывали все двери.
Еще несколько кабинетов попроще, видимо для графских советников, не принесли ничего, кроме новых бутылок с вином. У Грея даже сложилось впечатление, что фирменное шиммерское было обязательным атрибутом для занимающего важную должность.
В небольшой столовой для малых приемов на диване вольготно развалился гвардеец. Пусть графство Глоу и отличалось консервативностью, самая большая армия вынуждала брать на службу хуманов. Те чувствовали презрительное отношение остроухих сослуживцев и относились к обязанностям спустя рукава, отлынивая при первой удобной возможности. Отрицательно покачав головой, Грей осторожно притворил дверь, оставив его наедине со своими трелями.
«Странно, в армии вольных городов храпунов гораздо меньше».
Непроверенные комнаты закончились, и они перешли в следующий коридор. Несколько пустующих гостевых спален и будуаров показали близость к цели. Осторожно выглянув за угол, Роза доложила о парочке гвардейцев, охранявших розово-голубую дверь.
Лисица со скорбным видом залезла в кошель и извлекла мелкую монету. Воительница ловко щелкнула пальцами, посылая импровизированный снаряд в полет. Медяк со звоном ударился о стену и упал справа от повернувшихся к нему гвардейцев. Мгновением позже с противоположной стороны выскочила обратившаяся зверолюдка и одним прыжком оказалась у неудачливых стражей. Одновременный удар ребрами ладоней по горлу заставил их беззвучно осесть на ковер. Эльфы со все возрастающей паникой ощущали разгорающийся в легких пожар. Лисица на всякий случай придерживала их, а то еще чего доброго, попытаются поднять тревогу.
— Они не умрут? — Драконица с любопытством следила за страданиями гвардейцев, пока те не потеряли сознание.
— Не-а, слышишь, задышали? Паника страшная штука. Идем убивать графа!
К своей великой удаче, Глоу проводил ночь в гостях у знакомой мадам, из-за чего его мучительную казнь пришлось перенести на неопределенный срок. Вторжцены затащили бессознательных гвардейцев внутрь и приступили к самому интересному — обыску!
Главное место в спальне занимала кровать. Высокая и очень широкая, с массивным тяжелым балдахином, она могла вместить не меньше десяти распутных девиц. Свисающие с изголовья кандалы и разбросанные плети не оставляли сомнений в пристрастиях аристократа. Рийнерис даже реквизировала на будущее особенно понравившийся хлыст, неопределенно хмыкнув на вопрос, зачем он ей.
Хмурая Роза достала прихваченный из караулки нож и изрезала баснословно дорогой матрас, «чтобы жизнь медом не казалась».
В очередном шкафу с роскошной одеждой обнаружился тайник за ложной стенкой. Радость оказалась недолгой — трофеем стал кожаный кошель с горсткой золотых монет и жезл с заклинанием молнии. Обыск письменного стола, прикроватных тумбочек, уборной и ниш за портьерами не принесли результата, не считая еще нескольких монет.
— Да где же он их держит? — Грей тяжело вздохнул, у эльфа заныли виски. — Я бы понял отсутствие оружия, но мы не нашли ни амулета магистра, ни золота, ни бумаг, ни артефактов. Вообще ничего.
— Куда теперь? Обыщем кладовые? Заодно и поедим! — Брюхо Сильвер издало согласное урчание.
— Нет времени, рассвет все ближе. Придется уходить так. — Грей тревожно посмотрел на розовеющее небо. Он взял возмущенную Розу за руку. — Прости, слишком рискованно. Мы найдем твой меч, когда вернемся с армией.
— Уж лучше бы он был здесь, — недовольно буркнула лисица. — Иначе я лично сниму с Глоу кожу.
Она неохотно признала правоту Грея — их время истекало, и Фортуна решила напомнить, что нельзя вечно дергать дракона за хвост.
Стоило им выйти из графской спальни и повернуть за угол, как они столкнулись сразу с тремя гвардейцами. Те мгновение ошалело рассматривали чужаков в форме городской стражи, прежде чем узнали Грея.
— Тревога! Чужаки!
Эльф не стал тратить время на ругательства, вскинув руки. Мощные потоки штормового ветра подхватили крикуна и с грохотом приложили его о потолок. Бездыханное тело рухнуло на товарищей, не давая им встать.
— Быстро в сад! — Окрик Грея спас поверженных гвардейцев от занесшей алебарду Сильвер. Недовольно зашипев, она бросилась вслед за остальными. По всему особняку раздавались встревоженные голоса, лис прекрасно слышал лязг доспехов и бряцанье клинков.
«Наверняка у них и маги есть, вряд ли, конечно, боевые…»
Пробежав несколько коридоров, они выскочили на террасу. Рийнерис со страдальческий мордой помогла зверолюдкам спуститься. Она несла на себе Розу, когда в комнату ворвались новые враги.
Рассмотрев на груди у десятника защитный амулет с крупным сапфиром, маг выбросил руки вверх. Воздушный молот ударил в потолочный крюк, сбивая висящую на нем люстру. На незадачливых вояк обрушился настоящий дождь из осколков хрусталя, а их предводителя придавило металлическим каркасом. Довольно усмехнувшись, Грей развернулся и спрыгнул с балкона, тормозя падение потоками воздуха.
— Они в саду, скорее! Взять их!
Четверка друзей что было сил бежали к границе рощи. За спиной вспыхнули многочисленные фонарики — за ними бросились в погоню десятки гвардейцев. Засвистели стрелы, с глухим треском вонзаясь в древесные стволы. Грей не глядя махнул рукой назад, создавая воздушный щит.
— Куда мы бежим? Там ведь стена!
— Конюшни для прогулок. — Грей вспомнил рассказ герцога, что сам особняк занимал немного места, а остальная территория была отдана под растения и прогулочные дорожки. Глоу сильно постарались, высадив разного вида деревья и кусты и даже заменив каменную стену на природную. У них получился один из лучших садов в городе, уступающий только резиденции южан. — Быстрее!
До смерти перепугав конюха, они вскочили на первых попавшихся лошадей. Без седла и сбруи ими приходилось управлять ударами ног, благо, воздействие драконьей магии Рийнерис сделало их по-настоящему послушными. Грей с треском распахнул оставшиеся стойла и ударил молнией в потолок, заставив остальных лошадей в панике бежать прочь.
Они едва разминулись с догоняющими. Вайлер успел вовремя выставить воздушный щит, принимая на него десятки стрел. Выпущенный Рин огненный шар взорвался прямо в толпе, разбрызгивая яркие капли. Страшные вопли обожженных слегка остудили пыл остальных. Гвардейцы дали всадникам уйти к стене, посылая им вслед все новые стрелы.
— Где магик?! — закричал разъяренный десятник. Пусть его и не смогла сломить какая-то люстра, он предпочитал держаться за спинами подчиненных.
К большой удаче приключенцев, придворный маг графа был стар и страшно ленив и давно не обновлял защитные чары у стен, оставив только сигнальные. Комья ваты надежно глушили не только могучий храп, но и стук с криками тревоги, а выламывать дверь могущественного вайлера дураков не находилось.
Достигнув границы владений Глоу, Грей вздохнул с облегчением. Здесь тоже ничего не поменялось — вместо обычных стен живая изгородь. Несколько воздушных молотов создали достаточную прореху, чтобы в нее спокойно протиснулась лошадь. Понукая краденых скакунов, он безошибочно повел их к городской стене. Розе, Сильвер и Рин ничего не оставалось, кроме как последовать за эльфом.


* * *

Крики преследователей давно затихли где-то вдали. Грей приказал бросить лошадей через несколько улиц, отправив погоню по ложному следу. Они пробирались по узким переулкам и спящим дворам, скрываясь в тенях при каждом подозрительном шорохе — в бедных районах артефактные светильники попадались гораздо реже.
— Не перестаю удивляться твоему городу. — Отряд остановился на короткую передышку на заднем дворе скобяной лавки. Сложенные штабелями пустые ящики служили отличным укрытием и сидением одновременно. — Даже в такой дыре идеально чисто. В вольных городах здесь были бы трущобы.
Грей подчеркнуто провел пальцем по мостовой и продемонстрировал налипшую грязь.
— Не смеши, немного пыли не в счет. Вам больше нечем заняться?
Эльф неопределенно пожал плечами. Ему казалось естественным желание жить в чистоте и проводить свободное время в красивых местах. Если бы он знал, что в вольных городах принято отдыхать в лучшем случае один раз в седмицу, если вообще не в десять дней, он бы сильно удивился. Богатство герцогства Шиммер позволяло его подданным иметь по два выходных.
Постепенно ночная тьма отступала, небо стремительно серело, а горизонт на востоке окрасился в алые и розовые оттенки. Когда фонари разом погасли, вызвав очередное удивленное восклицание Сильвер, отряд наконец достиг цели.
Прямо у городской стены здания образовывали двор-колодец, в который не выходило ни единого окна. В центре торжественно воцарилась цветущая сакура, радуя местных жителей нежно-розовыми ветвями. Рядом установили несколько удобных скамеек со спинками, а в углу притаилась небольшая беседка. Именно около нее стояла фигура в непроницаемом черном плаще и традиционной эльфийской шляпе, из-под которой торчали остроконечные уши.
Грей ощутил острое дежавю. Даже не видя лица, он сразу узнал Патрэля, бессменного командира собственной гвардии.
— Возьмешь его на себя? — обратилась Роза к Сильвер. — Я что-то подустала.
— Это ведь не мне обещали сотню золотых за такой же контракт. Лучшим наемницам лучшие враги!
Пусть лисица и кошка говорили преувеличенно бодро, они явственно ощущали идущую от незнакомца незримую угрозу.
— Не вздумайте, с незнакомым оружием он раскатает нас в пыль. — Грей тяжело вздохнул и шагнул вперед. — Пришел задержать меня, Патрэль?
— Нет… ваша светлость. — Эльф снял шляпу и церемонно поклонился ошарашенному лису. — Прошу простить, в начале я не поверил госпоже Инес. Сама мысль о тайной подмене родового камня казалась мне кощунственной. Клянусь, предатели не доживут до следующей седмицы.
— Почему ты изменил мнение? — Грей оставался напряженным, как пружина, готовый в любой момент выпустить воздушный молот. Защитные амулеты не могли полностью защитить от чистого проявления стихии.
— Госпожа сказала, чтобы я ждал вас здесь, не уточнив подробностей. Несложно догадаться, что только истинный наследник знает об этом месте. — Лицо Патрэля озарила легкая улыбка. Возраст брал свое, и изредка им овладевала ностальгия. — Помните нашу первую встречу? Вы с сестрой тогда играли в куклы.
— Забавно, как со временем меняются воспоминания и эльфы. Так и дражайшие братья неожиданно превратились в сестру, а мечи в куклы.
Грей тяжело вздохнул. На него навалилось пережитое за последние седмицы — убийства, война, потери. Возвращение в Шиммер всколыхнуло давно подавленные воспоминания, старательно сдерживаемые чувства прорвали тщательно выстроенную плотину благоразумия, захватив власть над телом эльфа.
Сердце часто застучало, отдаваясь в ноющих висках. Голова страшно заболела, мир вокруг неожиданно закрутился с бешеной скоростью. Роза и Сильвер едва успели подхватить потерявшего сознание эльфа.

***

Ушастый подросток сидел на неудобной лавке, упершись кулаками в колени и уставившись в пол невидящим взглядом. На ковре из далекой южной пустыни разрасталось соленое пятно, сердце безжалостно ныло от горькой обиды, горло сдавило из-за сдерживаемых рыданий.
Сегодня Грею исполнилось тринадцать. На его дни рождения не закатывали широких празднеств и торжественных приемов, как для близнецов, но ему нравилось. Обычно они с отцом гуляли по городу или выезжали в охотничий домик. Они ели уличную еду и разговаривали на разные темы, чаще всего герцог читал отпрыску лекции об устройстве мира или рассказывал интересные секреты. Они выехали на центральную площадь, когда это произошло.
На помосте выступал бродячий цирк. Труппа зверолюдов обращалась на глазах восторженной толпы. Могучий медведь сгибал железные пруты, волки жонглировали заостренными кинжалами, а белая лиса демонстрировала гибкость и грацию, прыгая по высоким качающимся шестам. Они задержались, герцога обступили какие-то значимые горожане, и Грей мог свободно любоваться представлением. Он неотрывно следил за белой лисой, чувствуя охвативший тело странный жар. Кровь будто вскипела, все чувства обострились, а время нестерпимо замедлилось. В нос ударили тысячи новых ароматов, напрочь сбивая с толку. Эльф ощутил родство, ему захотелось стать таким же быстрым и свободным, как и артистка.
Тогда Грей впервые обратился прямо на центральной площади столицы, на глазах у сотен горожан. Хуже просто не придумать.
Дальнейшее он помнил весьма смутно. Кажется, лошадь захрапела от ужаса и сбросила его. Мех смягчил падение, а новообретенная звериная ловкость позволила ему сноровисто перекатиться и вскочить на лапы. Эльфы, люди и даже циркачи в изумлении смотрели на зверолюда с дворянским перстнем, постепенно отступая назад. Вокруг Грея образовалась пустота. Единственным, кто не удивился, был отец. Герцог схватил своего отпрыска за воротник и посадил его перед собой, отправив лошадь галопом к замку. Казалось, прошел всего миг, и вот он уже который час ждет на лавке перед кабинетом, пока правитель совещался с советниками.
Погруженный в мысли, Грей не услышал чужих шагов. Он поднял голову, только когда братья встали прямо перед ним.
— Мы слышали о произошедшем в городе.
— Мы всегда знали, что ты никто! Грязный самозванец!
Близнецы всегда говорили строго по очереди.
— Отвалите от меня. — Меньше всего Грею хотелось вступать в перепалки.
— Ты так просто не отделаешься, лисенок!
— Мы поможем отцу совершить правосудие!
Прежде чем Грей осознал сказанное, сложенный кулак прилетел ему точно в солнечное сплетение. Дезориентированный эльф беззвучно упал на пол, где его как следует попинали. Старший с размахом наступил на ногу, послышался противный влажный хруст.
Подустав, близнецы не сговариваясь подхватили ничего не понимающего бастарда за руки и потащили его наверх. Встреченные слуги спешили прислониться к стене, уступая дорогу, охранявшие замок гвардейцы старательно отворачивались в другую сторону. Каждая ступенька оставила на голове след, Грей лишь чудом не сломал шею.
— Мы окажем тебе великую честь.
— Хоть ты ее и не заслуживаешь.
Братья притащили жертву на вершину астрономической башни. До появления артефактных фонарей с нее наблюдали за звездами и планетами, теперь же она стояла заброшенная, давно потеряв какое-либо практическое назначение.
— В древности дворян казнили, сбрасывая их со скалы.
— Это куда веселее и почетнее, чем гильотина.
Осознав, что его ждет, Грей крепче стиснул зубы. Он твердо пообещал себе, что близнецы не услышат его криков или мольбы о пощаде. Они и раньше дрались, но их вражда никогда не заходила так далеко.
— Последнее слово? — одновременно спросили близнецы, обменявшись злобными взглядами.
У Грея едва хватило сил, чтобы сплюнуть на чей-то ботинок. За это лис получил еще один удар в живот, а затем его подхватили за руки и ноги и сбросили вниз.
Страх мгновенно вернул ему волю к жизни. Сердце бешено стучало, кровь кипела, глаза заволокло алой дымкой. Действуя на одних инстинктах, Грей раскинул руки и поджал ноги. Затрещали кости, каждая клеточка выла от агонии. В отличие от лиса, первое обращение в сокола вышло крайне болезненным.
Бледная кожа стремительно покрылась серыми перьями. Он неожиданно почувствовал омывающие его воздушные потоки и ветра. Инстинкты подсказали, как нужно махать крыльями. Спикировав почти до земли, он резко развернулся и стрелой бросился вверх.
Грей еще никогда не чувствовал такой ярости. Вернувшись на обзорную площадку, он на глазах ошарашенных братьев обратился в лиса. Острые когти распороли рубашку старшего, вонзаясь в мягкую беззащитную плоть.
Молодые эльфы ничего не могли противопоставить вошедшему в полную силу зверолюду. Грей бил неумело, компенсируя недостаток опыта энтузиазмом и силой. Вычурная одежда превратилась в окровавленные лохмотья, тела близнецов покрывали многочисленные царапины и мелкие раны, особенно Грей гордился тремя незажившими полосами на щеке старшего. Он сломал их рапиры и не давал подойти к люку, заставив умолять о пощаде и растягивая наслаждение. Они были полностью в его власти.
Лис часто жалел, что он не успел завершить задуманное.
— Стой!
Обернувшись, Грей увидел герцога. Всегда невозмутимый эльф смертельно побледнел. На его лице впервые проявился страх. Он схватился за меч, чем окончательно разбил сыну сердце.
На смену ярости пришло опустошение. Резко отвернувшись, Грей спрыгнул с башни, мгновенно сменив форму на сокола. Второе превращение далось куда легче, крылья с легкостью ловили потоки воздуха.
Многочисленные обращения и боль истощили перевертыша. Вскоре он почувствовал опустошительную усталость. С высоты птичьего полета он с легкостью нашел двор-колодец у городской стены. К удаче Грея, там никого не оказалось. Обратившись в последний раз, тяжело дышащий эльф прислонился к цветущей сакуре. Его будто приложили пыльным мешком, глаза закрылись сами собой, погружая лиса в блаженное забытье.
Грей очнулся поздней ночью. Он совершенно не чувствовал холода, зато пустой живот протестующе урчал, срочно требуя наполнить его до краев. Ветер принес запах выпечки с оттенком вишни, что только усилило его страдания.
Эльф попытался встать на ноги, но резкая боль в ноге заставила его рухнуть назад. Рана отыгрывалась за игнорирование во время драки.
«Нужно снова попробовать превратиться».
Справа от него деликатно покашляли.
Перепуганный Грей мгновенно обратился в лиса и вскочил на лапы, на грани сознания отметив отсутствие боли.
— Не бойтесь меня, я не причиню вам вреда.
Патрэль в доспехах герцогской гвардии продемонстрировал открытые ладони.
— Ш-што тхы, тьху… — Непривычный к изменившейся глотке лис с трудом выговаривал слова общего языка. — Зачхем тхы…
— Вас ищет вся гвардия. Герцог вспомнил, как недавно рассказывал вам про тайный выход из города. Признаться, мне приятно, что за двести лет верной службы я наконец узнал о его существовании. — Патрэль со спокойным лицом подошел к Грею и протянул ему завернутую в тряпку снедь. Чувствительный нос лиса уловил умопомрачительный запах выпечки, который его и разбудил. — Вам нужно восстановить силы, затем я провожу вас до кареты.
Грей ничего не ответил. Жадно пожирая пирожки с вишневым повидлом, он подозрительно следил за Патрэлем, готовый в любой момент дать отпор. Тринадцатилетний перевертыш прекрасно оценивал свои шансы против гвардейца с многовековым опытом, участвовавшего в настоящей войне, но он не мог сдаться просто так.
— Вам не причинят вреда, клянусь честью, герцог хочет поговорить. — Опытному эльфу было несложно прочесть отражавшиеся на морде лиса мысли. — Только прошу, вернитесь в изначальный облик.
С сожалением слизав с тряпицы крошки, Грей тяжело вздохнул и прикрыл глаза. Он будто всегда умел превращаться. Бледная кожа вернулась вместе с острой болью. Гвардеец успел подхватить подростка и подставил плечо, окончательно лишив его шансов на побег.
Лицо герцога ничего не выражало. Он нацепил на себя маску бесстрастия, столь необходимую каждому правителю. Близнецы стояли у нижней ступени трона, низко опустив головы. Их раны обработали и перевязали, причем некоторые повязки успели покраснеть. Отец наказывал их болью, запретив использовать лечебную магию. Инес сидела на своем обычном месте — на третьем сиденьи по левую руку герцога. На торжественных приемах Грей всегда занимал четвертое.
Бастард по возможности старался держать спину прямо, по-прежнему опираясь на плечо Патрэля. Многочисленные гвардейцы в парадной броне вытянулись вдоль колонн, советники ожидали приказов позади братьев. Тишину нарушало только потрескивание артефактных светильников.
— Завтра я повторю это на центральной площади на глазах у всех.
Герцог встал с трона и величественно сошел вниз. Встав перед Греем, он, ко всеобщему удивлению, снял с себя корону и водрузил ее на пепельные волосы. Драгоценные камни на мгновение потухли и воссияли вновь.
— Он по-прежнему мой сын, в нем течет моя кровь. Любой, кто в этом сомневается, ответит лично передо мной. — Герцог строго посмотрел на хмурых близнецов. — Я обращаюсь ко всем троим. Тронете друг друга вновь, виновный будет изгнан из династии по закону крови. Всем понятно?
— Да, отец, — одновременно ответили братья. Почувствовав на себе строгий взгляд, Грей неохотно кивнул.
Треснувшие кости заживали долго, целители спасли его от последствий, но оставили боль, и с тех пор Грей начал ненавидеть лестницы, в конце концов потребовав перенести его покои на первый этаж.


***

— Очнись, а не то я тебя прибью! — В сердитом звонком голосе Розы угадывалась плохо скрываемая тревога.
Грей с трудом открыл глаза. Его щеки горели, а лисица стояла с занесенной ладонью.
— Ты что, надавала мне пощечин? — возмутился он. — Я прилег всего на минуту!
— На десять! Я уже собиралась пустить тебе кровь! Не смей меня больше так пугать!
— Да, прости. Слишком много всего навалилось по возвращению на родину. — Грей оперся на протянутую руку и встал. Патрэль по-прежнему ждал у начала тайного тоннеля, о котором знали только члены семьи Шиммер и капитан их гвардии.
— Рад, что вам стало лучше. — Эльф церемонно поклонился и извлек из-под плаща знакомые сумки.
— Наши вещи! — Сильвер бросилась к Патрэлю, оставив Розу держать Грея. Лисица недовольно фыркнула, но осталась на месте, покуда ее не сменила Рин.
— Все было конфисковано нами, разве госпожа не сказала?
— Видимо, забыла, — сердито буркнул эльф. Вся их вылазка в поместье графа Глоу оказалась напрасным риском. — Оружие тоже с тобой?
— Разумеется.
Наемницы с радостью выбросили громоздкие алебарды, нацепив на себя перевязи с мечами и метательными кинжалами. Лисица с таким вожделением гладила рукоять миниатюрного арбалета, что Грей невольно ощутил укол ревности.
— Все золото и артефакты на месте. — Патрэль торжественно протянул Грею его сумку. Поколебавшись, вайлер засунул руку в особый карман и надел на себя амулет магистра. Его защита могла помочь в самый неожиданный момент. — Еще я собрал вам еды.
— У тебя не будет проблем с этим Глоу? — полюбопытствовала Рийнерис. — Он с легкостью поймет, что ты нам помогал.
— Мне может приказывать только герцог Шиммер. — Эльф церемонно поклонился в третий раз, привязал к лошади брошенное оружие и одним прыжком вскочил в седло. — Приношу свои извинения. Когда вы вернетесь с помощью, ваша гвардия сделает правильный выбор.
— Правильный тип. — Роза оценивающе посмотрела вслед всаднику. — Думаешь, он бы меня и вправду победил?
— Понятия не имею, — честно ответил Грей. — Можете выяснить при следующей встрече.
Голова наконец перестала кружиться, и он смог без посторонней помощи подойти к беседке.
— Так зачем мы здесь? Полюбоваться красивым деревом? Так их тут куча. Совсем рассвело, стражники могут заметить, как Рин таскает нас через стену.
— Эй, я вообще-то устала и хочу есть! — возмутилась драконица.
— Не волнуйтесь, мы пойдем скрытно.
Нащупав под крышей металлическое солнце, Грей нажал на обе половинки. Тишину ночи нарушил тихий щелчок. Пол беседки бесшумно разошелся в стороны, открывая уходящие вниз каменные ступени.


Глава 2. Графиня востока


Выбраться из Шиммера оказалось несложно. Грей предположил, что Глоу будет искать беглецов на лошадях, и поэтому избрал другую тактику побега. На ближайшем торговом посту он нанял самую дорогую и роскошную карету с двумя извозчиками, доплатив за отсутствие посторонних попутчиков. Рийнерис надвинула капюшон поглубже, сложила крылья и прижала хвост к спине, чтобы никто не опознал в ней драконицу.
Над головой то и дело пролетали юркие воздушные корабли, и один раз они проехали мимо заставы с солдатами в форме графа Глоу. Солдаты даже не стали останавливать карету с богатым купцом, лениво махнув кучеру проезжать.
Отряд с удобством расположился на мягких диванчиках, Рин любовалась горными пейзажами на живописном маршруте, а Роза и Сильвер воспользовались случаем и в основном отсыпались. Единственным неудобством была скука — они ехали по извилистым горным дорогам третий день, делая остановки только для перекусов всухомятку. Грей опасался слухов и избегал трактиров.
— Я все думаю о твоей истории эльфийских народов. — Пусть поза у Розы выражала ленивую расслабленность, ее уши настороженно торчали. Привыкшей к постоянной опасности наемнице нелегко давался долгий покой. — Получается, самыми успешными лидерами были лесные, раз их имена сохранила история.
— Зависит от точки зрения. Почти никто не помнит, что королевства названы в честь их основателей.
Грей пожал плечами, отрываясь от книги. Он не зря заплатил несколько золотых — помимо выпивки, теплых одеял и набора для пикника в карете нашлась небольшая дорожная библиотека. Сильвер только закатила глаза на предложение почитать, буркнув, что в постоянных сражениях не до разучивания грамоты. Роза со скукой перелистнула пару страниц, а вот Рин с головой ушла в приключения храброй исследовательницы джунглей с оливковой кожей.
— А по-моему, это здорово. Какая разница, помнит ли кто-то Элнарила? Его имя произносят тысячи раз в день.
— С таким же успехом в его честь могли назвать торт. Если уж говорить о наследии, то куда большее уважения вызывают их заслуги. — Грей отложил надоевшую книгу в сторону. Из-за недостатка приключений его тянуло на разговоры. — Элнарил успешно отражал атаки дроу с юга и людей с севера. Империя окружила его лес сетью городов-крепостей, впоследствии ставших вольными. Эландору с потомками повезло меньше — Южный Эретин отвоевал восточную часть леса, прежде чем захлебнулся кровью. У них там даже город есть.
— В последнее время ты какой-то занудный. — За подколкой Роза пыталась скрыть интерес. Лисицу увлекали истории о далеких временах и устройстве мира, но это портило ее образ легкомысленной воительницы.
— Да, путешествовать воздушным кораблем было куда быстрее, да и для разминки места хватало. — Кошка умоляюще посмотрела на лиса. — Скоро уже?
— Ты спрашивала пять минут назад! — возмутился эльф.
— Целая вечность, как по мне! — Сильвер прервал резкий толчок. Послышалось ржание лошадей, они остановились. — Ура, на нас напали разбойники!
Реальность оказалась куда прозаичнее — вернувшись на главную дорогу, они попали в пробку. Несмотря на ширину и ухоженность тракта, телеги, экипажи, всадники и пешие путники шли нескончаемым потоком в обе стороны. Граница между владениями Грея и графством Мелоди проходила по реке. Белокаменный мост резко сужался, что приводило к постоянным заторам и ругани. Стражники полностью абстрагировались от управления движением, лишь изредка разнимая вспыхивающие драки.
— Ну и бардак. — Грей недовольно нахмурился. — Герцога нет всего ничего, а все уже разленились и отлынивают от обязанностей.
— Низшим всегда нужны предводители, иначе неизбежно возникает хаос. — Рийнерис захлопнула книгу, впервые за путешествие поддержав беседу. — Представь себе мир без дворян!
— Жуткое местечко, — то ли всерьез, то ли со скрытой смешинкой поддержала драконицу лисица.
Им пришлось выждать несколько часов. Грей принципиально не платил подозрительным личностям, продающим места в очереди или предлагающим провести их с помощью знакомого стражника. Лис постарался тщательно запомнить всех замешанных в коррупции, чтобы позже вернуться сюда уже в другом качестве и навести порядок.
Они пересекли границу на закате, благо с помощью артефактных фонарей карета могла двигаться по ночам. Воздушный маг с двумя бесстрашными воительницами и грозная драконица могли не опасаться нападения бандитов. Единственной реальной проблемой были плохие дороги — состояние тракта заметно ухудшилось, колеса постоянно наскакивали на ямы, из-за чего карету ощутимо трясло, не спасали даже рессоры. С непривычки они то и дело просыпались из-за особо сильного толчка. Неудивительно, что отряд входил в столицу графства не в лучшем настроении. Они то и дело зевали, мрачно глядя на довольных людей и эльфов.
— Интересно, никаких стражников. — Сильвер высунулась из окна и с удивлением смотрела на распахнутые ворота. Друзьям смертельно надоело сидеть в душной карете и волочиться за телегой с сеном. Расплатившись с возницами, они пошли на своих двоих, с наслаждением разминая застоявшиеся мышцы.
Эловир значительно уступал в размерах Шиммеру, превосходя его числом растений. Из белого мрамора возвели только главные здания вроде суда или арсенала, большинство же домов были сложены из серого безликого камня. Казалось, это ни капли не заботило жителей, большую часть которых составляли люди. Грей подметил, что почти все прохожие шли неспешно, иногда останавливаясь на степенные беседы. Их лица были расслаблены, отовсюду раздавался счастливый смех. По пути они встретили всего один отряд городской стражи, да и тот скорее выполнял функцию почетного караула у какого-то памятника.
— Похоже, графиня отлично следит за порядком. Возможно, ее тайная полиция. — Эльф пожал плечами. — Не удивлен, чего еще ожидать от подруги Инес. Наверняка такая же холодная и всегда собранная.
Рекомендованная несколькими прохожими гостиница «Три Дуба», как и полагалось лучшей в городе, нашлась на главной площади. На первый взгляд обычное трехэтажное здание не производило особого впечатления — отполированные временем серые каменные стены, открытые конюшни с характерным запахом лошадиного пота, прелой соломы и навоза и потемневшая бронзовая вывеска наводили на мысль поискать себе другой приют. Впрочем, внутри ситуация исправилась — старый дубовый пол смотрелся внушительно, антикварная мебель содержалась в идеальном состоянии, а со стороны кухни доносились воистину дивные ароматы жареного на углях мяса.
Первым делом хозяин заведения сообщил им очень важную информацию — это была старейшая постройка в городе. В далеком прошлом первый граф Мелоди приказал устроить здесь свою ставку, совмещенную с казармами для воинов, покуда строился его дворец.
— Я прямо чувствую запах истории! — Рин шумно вдохнула, как бы подтверждая свои слова. — И барашка!
— Вы как раз подоспели к обеду! — жизнерадостно воскликнул дородный эльф. Он переключил все внимание на Рийнерис, не обращая внимания на остальных и не спеша отдавать ключи. — Признаться, не часто нас навещают драконы. Что привело вас в наш скромный город?
— О, это просто, я хотела поговорить с графиней! Дело Ассамблеи!
Грей едва не хлопнул себя по лбу. За ними могли следить шпионы Глоу, и просто так выдавать свою миссию…
— Прекрасно! Вы как раз по адресу! Юная графиня часто навещает нас. Если повезет, вы встретите ее за обедом.
— Так чего мы ждем! — Рийнерис с воодушевлением шагнула в сторону зала. — Идем быстрее!
Лисица едва успела схватить драконицу за капюшон. Поймав недоуменный взгляд, Роза тяжело вздохнула.
— Сначала нам нужно умыться и переодеться. Тут полно важных шишек, раз сюда ходит сама графиня. Нельзя выделяться.
Отдав хозяину несколько серебряных десяток, Грей согласно кивнул, подавив возмущение о грабительских ценах — это место явно не стоило пять серебряных за ночь. Раздосадованный, он едва не нарычал на попытавшегося забрать его сумку мальчишку-стюарда. Пришлось заглаживать вину еще одной серебрушкой, при этом все равно удостоившись недовольного ворчания о странных эльфах.
Грей нацепил на себя черный камзол с серебряными пуговицами, подходящий для купца среднего достатка. Роза скрыла оружие под кожаной курткой наемницы, Сильвер как ни в чем не бывало щеголяла массивным двуручником, а Рин извлекла из сумки очередную алую мантию.
— Прямо как в старые добрые времена. — Грей неожиданно тепло улыбнулся. — Никакой политики, только дорога приключений.
В главном зале хватало народа — для постояльцев отвели столы перед сценой, горожане же теснились ближе к террасе. Потолок уходил на высоту трех этажей, имея форму купола. Едва компания заняла свободное место, как все тот же мальчишка-стюард торжественно водрузил в центр стола запотевший стеклянный кувшин.
— Вино из самого Шиммера с фирменными пряностями! — гордо объявил разносчик, явно надеясь на вознаграждение.
При виде родной бурды у Грея свело зубы. На свое совершеннолетие он выпил три бутылки, закусывая сладкий напиток засохшим безе. Головная боль и страшная жажда при пробуждении надолго отбили у него желание пробовать столь почитаемое в остальных землях вино.
— Знаешь, лучше принеси мне молока и побольше мяса. — Кинув поклонившемуся мальчишке медный червонец, Грей аккуратно рассматривал остальных посетителей.
Он не встретил почти никого интересного — обычные люди и эльфы с парой лишних монет в кармане, которые хотели вкусно поесть и посмотреть на представление. Выделялась только троица рослых воинов с волчьими шкурами на плечах — то ли торговцы, то ли грабители из Элькесдалена. В случае с северным соседом различия были исчезающе малы. Впрочем, они не представляли интереса, пока относительно спокойно пили пиво. За соседним столом сидела парочка гвардейцев в цветах графства Мелоди — черные камзолы с серыми плащами. Вместо привычных алебард — короткие дубинки и изящные рапиры.
— Что ж, если графиня и приходит сюда поесть, то явно не сейчас.
Временами поглядывая на вход, Грей сосредоточился на еде. Им принесли аппетитные кусочки запеченного на углях мяса с овощами, нанизанные на железные прутья. Раскаленный сок обжигал губы, капуста задорно хрустела на овощах, свежие лепешки буквально таяли на языке. Когда миски друзей опустели, все откинулись на спинки кресел, лениво оглядывая зал.
Виолончелистка во фраке как раз завершила выступление и церемонно поклонилась под бурные аплодисменты. Впрочем, они показались жалкими хлопушками на фоне грянувшего грома — вышедшую на сцену эльфийку встретили всеобщими овациями и радостными криками. Грея заинтересовала ее внешность — ярко-синие длинные волосы были уложены в затейливую прическу, хорошо гармонируя с бронзовой кожей. Артистка носила обтягивающую нагрудную повязку, короткие шорты и кожаные сандалии, наряд куда более подходящий для жителя жаркого берега южного моря, а не холодных предгорий. Единственным украшением служило ожерелье из разноцветных ракушек.
— Всем привет! Как я рада вас видеть! — Эльфийка радостно подпрыгнула, хлопая в ладоши. — Сегодня мы приготовили для вас новую песню!
Переждав новую волну хлопков, она торжественно взяла в ладони по паре ракушек и принялась отбивать на них незатейливую мелодию. Грей со все возрастающим недоумением посмотрел по сторонам — чужаков выдавали полные непонимания лица, а вот местные явно наслаждались, постукивая по столешницам в ритм.
Спустя несколько минут артистка весело поклонилась, взмахнув синей гривой.
— Благодарю, благодарю, а теперь потанцуем!
С потолочной балки опустились разноцветные шелковые ленты. Взявшись за крайнюю, артистка ловко вскарабкалась наверх, обмотав скользкую ткань вокруг талии. Внезапно эльфийка разжала руки и, быстро кружась, опустилась почти до самого пола, в последний момент схватившись за ленту ногами и повиснув вниз головой.
— Отличная ловкость, для эльфийки. — Роза прищурилась, следя за реакцией Грея. Лисица почувствовала неожиданный укол ревности к неизвестной артистке.
Коснувшись пола, артистка сделала полный круг и снова вскарабкалась наверх. Эльфийка перепрыгивала с ленты на ленту, задорно кружилась и качалась у самого низа, чудом избегая столкновения с настилом. От падения ее удерживала только обернутая вокруг талии ткань. Под конец выступления она метнула кинжал, срезав ленту у балки и ловко спрыгнув на ноги с высоты второго этажа. Взмахнув отрезком разноцветного шелка, эльфийка счастливо улыбнулась и поклонилась неистовствующей толпе.
— Спасибо, спасибо! — Артистка тяжело дышала, на ее гладкой коже выступили прозрачные капли пота. Грей только сейчас рассмотрел едва заметные мускулы на руках и ногах гимнастки. — Всегда рада видеть вас на своих представлениях!
К эльфийке выстроилась небольшая очередь. Каждый зритель о чем-то быстро говорил, получал в ответ пару слов и уходил счастливый или же, наоборот, крайне недовольный. Последними просителями были северяне из Элькесдалена. Обменявшись с артисткой несколькими фразами, они поклонились почти до самой земли и спешно покинули зал. Хозяин гостиницы аккуратно подошел к эльфийке сбоку и указал ей на Рийнерис. Она быстро кивнула и направилась прямо к отряду.
Даже не обращаясь, Грей почувствовал идущий от нее запах силы и страсти. После удачного выступления артистку переполняла энергия, она чувствовала себя как никогда живой.
— Привет, мне сказали, вы хотели меня видеть? — обратилась эльфийка к драконице.
— Отличное выступление! Очень захватывающе! — Рийнерис восторженно затрясла казавшуюся хрупкой руку. — Особенно этот прыжок! Как вам удается сохранять все кости не сломанными?
— Мой фирменный секрет. — Щеки артистки покраснели чуть сильнее. — Нет, вы не поняли. Ах да, никак не привыкну, что меня не все чужаки знают.
Она махнула рукой. Гвардейцы встали из-за соседнего стола и почтительно протянули эльфийке изящную диадему с сапфиром. Та махом водрузила ее на синие волосы, отлично дополняющие вспыхнувший камень.
— Графиня Риманте Мелоди к вашим услугам, очень приятно!
— А… — Грей почувствовал, как его челюсть отвисает против воли. Сильвер и Роза присоединились к лису, а вот Рин, казалось, ни капли не удивилась.
— И мне! — Драконица еще энергичнее потрясла руку и указала на свободное место. — У нас к вам очень важное дело! Государственная важность! Прошу, присаживайтесь, здесь отлично кормят!
— Разумеется! Я ведь сажаю в темницу плохих поваров, чтобы они подумали над искусством готовки. — Как только графиня устроилась в кресле, перед ней поставили тарелку со свежими фруктами. — Спасибо, а теперь оставьте нас.
Гвардейцы поклонились и замерли неподалеку, не подпуская к их столу чужаков. Эльфийка положила перед собой брошь с синим камнем. С сиянием артефакта вокруг их стола поднялся слабый, но очень шумный ветерок, заглушивший все звуки внешнего мира.
— Теперь можем поговорить, только губы прикрывайте. — Она с интересом скользнула взглядом по перевертышам, остановившись на Грее. В ее глазах зажегся огонек узнавания.
— Ого, какая честь! Сам герцог Шиммер! Осматриваете владения вассалов?
— Откуда вы меня знаете? — не на шутку удивился лис.
— Вас представляли моему отцу в детстве. Нас не знакомили, но я запомнила лицо. — На мгновение на лице графини проступила печаль. — Нас ведь не готовили как наследников. Мне лично всегда нравилось выступать на сцене.
— Что случилось с вашим братом?
— Давай на ты, не люблю лишние церемонии. — Эльфийка впилась в грушу, совершенно не заботясь о текущем по подбородку соке. — Он был первым советником, носил амулет власти, умер одновременно с отцом. Обычная история, как выяснилось.
— На какую роль тебя готовили? — Грею нравилась непосредственность и открытость Риманте. Она смотрелась куда лучше высокомерного Глоу.
— Родители любили меня и позволили выбирать занятие по душе. Я хотела сбежать с бродячей труппой. Разумеется, они были в ужасе. — Графиня весело хихикнула. — После долгих споров мы пришли к компромиссу — созданию собственного цирка. Его сейчас строят, должен был открыться через пару лет. Жаль, сейчас не до того. А тебя?
— Сам не знаю, учили всему подряд, наверное, шпионом, — мрачно ответил эльф. — Потом проявился дар и меня отправили в академию с глаз долой. Иметь мага в семье почетно.
— Повезло, это точно. Так чего хочет опальный герцог?
— Поддержки. Глоу подменил корону…
— Да, знаю, можешь не рассказывать, я получила письмо Инес. — Графиня весело прыснула в кулачок. — Думаешь, пришла сюда просто так? Я обычно выступаю в конце седмицы. Мои люди посоветовали вам это место. Трижды.
— Судя по отсутствию отряда гвардии, ты решила выступить на нашей стороне, а не сдать Глоу? — Роза оценивающе посмотрела на собеседницу.
— Разумеется, Инес хорошая подруга, и мне никогда не нравился этот слизняк. Проблема в другом — вы наверняка знаете, что у нас не очень сильная армия. — Эльфийка грустно вздохнула. Ее совсем не радовала мысль о возможной войне. — Большинство охраняет торговый речной путь. Оставшихся вряд ли хватит для победы. Нас сотрут в порошок. Тебе нужен Сид.
— Граф юга следующий, с кем я собирался поговорить.
— Отлично! — Она радостно хлопнула в ладоши, вернувшись к неиссякаемому оптимизму. — Только ради всех богов, не волочитесь в карете! У вас уйдет не меньше седмицы!
— Можем сплавиться по реке, его столица как раз на излучине…
— Ну уж нет! Вам нельзя медлить. — Графиня решительно вскочила и отключила брошь. Подпрыгивая на месте, она обратилась к ближайшему гвардейцу. Только сейчас Грей увидел на его плече под камзолом нашивку сотника. — Посадите их на курьерский корабль до столицы графства Сид. Бегом-бегом!
— Ну хоть поесть успели. — Сильвер тяжело вздохнула. Кошка не успела ни с кем подраться и даже напиться. Многообещающие северяне ушли, оставив ее в грустном одиночестве, а впереди их ожидала очередная скучная дорога.

* * *

Сильвер значительно повеселела, когда запинающийся гвардеец доложил графине, что корабль будет готов к вылету только на закате. Риманте поспешно извинилась перед Греем, предложила осмотреть достопримечательности и удалилась летящей походкой, пообещав оторвать голову какому-то смотрителю. Ее охрана двинулась следом, оставив отряд в гордом одиночестве.
— Да уж. — Эльф жестом подозвал разносчика. Он машинально отхлебнул из предложенного бокала и скривился — шиммерское вино ни капли не изменилось за прошедшие годы, оставаясь таким же приторно-сладким. — Эй, я вообще-то молоко просил!
Пришлось ждать, пока постоянно извиняющийся мальчишка не принес глиняный стакан. Отпив холодной белой жидкости, эльф удовлетворенно кивнул — прямиком с ледника.
— Она мне нравится, забавная. — Рийнерис жалобно уставилась на отодвинутый бокал. — Будешь допивать?
Не дождавшись ответа, драконица залпом прикончила оставшееся вино.
— Уф, прости, жажда совсем замучила.
— Рин права, я не чувствую в ней гнильцы. — Роза неопределенно махнула лапой, на мгновение ее глаза блеснули желтым. — Хотя после Виквара я сомневаюсь в своей разборчивости.
— Да нормальная она, че вы напрягаетесь. Обычные жители не любят кого попало, от нее угрозы можно не ждать. — Сильвер с шумом хлопнула по столу. — Чего расселись? Я не собираюсь тухнуть здесь до вечера, пошли гулять! Хочу набить кому-нибудь морду в портовой таверне!
Грей попытался было возразить об опасности, но, столкнувшись сразу с тремя парами умоляющих глаз, вздохнул и сдался без боя.
Эловир утопал в зелени. В каждом подворье росли пышные взрослые деревья, часто окруженные густым кустарником и впечатляющими цветочными клумбами. По некоторым стенам вилась пышная лоза, из-за чего серый камень скрывался под сплошным зеленым ковром.
Народа на улицах заметно прибавилось, и Рийнерис привлекала к себе много внимания — драконы и впрямь нечасто посещали графство Мелоди, предпочитая пограничное западное герцогство Эмбер. Простолюдины провожали диковинку заинтересованными взглядами, а самые смелые показывали на нее пальцем.
Рин игнорировала любопытных зевак — пока они ее не трогали. Драконица звонко щелкнула зубами перед лицом коснувшегося крыла юноши, заставив его спешно отпрыгнуть назад. Она звонко засмеялась, громко прошептав, что наверняка тот обмочил штаны.
Грею не нравилось находиться в центре внимания — среди горожан могли скрываться шпионы Глоу. Эльф настороженно следил за толпой на каждой остановке — Рин постоянно замирала у красивого здания или милой скульптуры. Заметив уличного художника, драконица хлопнула в ладоши и уселась позировать на фоне главной достопримечательности Эловира — гигантского многовекового дуба, старше самого города. Роза незаметно коснулась плеча Грея, привычно успокаивая взвинченного лиса.
— Расслабься, за нами никто не следит.
Он мрачно кивнул, постаравшись отвлечься. Кто знает, может это последний спокойный день? Вскоре им предстояло развязать очередную войну.
Похвалив художника за выполненный углем рисунок, Рин упорхнула дальше, оставив Грея расплачиваться. Они прошлись по величественному парку, любуясь растениями с разных уголков Ласэарана и даже экзотическими цветами из далеких заморских земель. Там лис окончательно расслабился, умиротворенный дивными ароматами.
Ближе к вечеру Сильвер решительно перехватила инициативу в выборе маршрута и повела их в порт. Эловир располагался на берегу одной из трех основных рек Шиммера. Она текла на юг и соединялась с другими рукавами, протянувшись до вольных городов через нейтральные леса. Глубина позволяла перевозить грузы на небольших кораблях, что делало ее главным торговым путем, не считая воздушных маршрутов.
Причалы встретили путешественников вонью тухлой рыбы, стуком лодок о прогнившие пирсы и руганью жилистых матросов. Эльфы предпочитали сваливать на людей грязную работу — ушастые почти не показывались в порту, не считая управляющих. Заметно повеселевшая Сильвер набрала полную грудь воздуха, счастливо выдохнув:
— Совсем другое дело! Почти как дома! Не хватает только запаха морской соли и пробирающего до костей холода.
— Ты родилась в портовом городе?
— Не совсем. — Кошка заметно помрачнела. — Я жила в деревне, прежде чем… А, не важно! Идем скорее, я вижу кабак!
— Особо не задерживайся, нам еще идти к воздушному доку. — Роза сохраняла выдержку, посматривая по сторонам. Лисица несколько раз улавливала движение на границе зрения, тем не менее не заметив ничего подозрительного.
— Не занудствуй, корабль без нас точно не улетит. — Сильвер развязной походкой приблизилась к стойке, грубо отодвинув воняющего рыбой бородача. — Четыре пива, и не вздумай разбавить!
Оценивающе посмотрев на рукоять торчащего из-за спины наемницы двуручника, портовый грузчик счел за лучшее удалиться, чем немало огорчил нарывающуюся кошку. Остальные посетители так же предпочли отодвинуться подальше от стойки, подчеркнуто не обращая внимания на чужаков.
— Ох уж эти неженки эльфы. — Наемница шумно отхлебнула из глиняной кружки, на ее лице возникли белые усы. — В Элькесдалене в нас бы уже стулья летели.
— У меня приличное заведение! — попытался возразить заикающийся трактирщик.
— Прекрати вешать мне лапшу, лучше налей еще! — Сильвер грохнула пустой кружкой о стойку, едва не расколов ее на черепки.
Грей счел за лучшее сесть в углу и не отсвечивать. Кошке явно требовалось спустить пар. Отхлебнув из своего сосуда, он скривился от отвращения, едва не сплюнув прямо на пол.
«Горечь этой бурды еще хуже, чем у драконьего зелья бодрости. Уж лучше бы он разбавлял».
Рин оценила напиток, смакуя его мелкими глотками. Роза отпила из вежливости и отодвинула кружку в сторону. Ее лапы лежали на скрытом под плащом арбалете. Лисица все больше напоминала натянутую струну. Ее чутье вопило о приближающейся опасности.
— Эй, выкормыши бездны! — После третьей порции Сильвер надоело ждать. Она картинно оставила ножны у стойки и вытянула руки в стороны, будто приглашая незнакомцев обняться. — Я безоружна! Неужели вы все ссыкливые трусы? Есть тут хоть один достойный зваться воином? Подходите, потанцуем!
В темном углу с грохотом рухнул отброшенный табурет. К кошке слегка покачивающейся походкой подошел рослый массивный бородач, Грей почти без удивления опознал в нем встреченного в «Трех дубах» северянина. Его спутники встали позади, положив ладони на ручные топоры.
— Мы с братьями здесь не за этим, — пророкотал бородач. — Но тебя явно стоит поучить уважению к старшим.
— Далеко тебя занесло от Элькесдалена! — Сильвер хищно оскалилась, покрываясь черной шерстью. — Буду рада отвесить тебе пинка до родины!
Грей как зачарованный следил за тем, как массивный кулак опускался на голову Сильвер. В последний миг силуэт кошки размылся, уходя в сторону. Деревянная стойка не выдержала встречи с яростью севера, расколовшись на несколько частей. Находившийся за ней трактирщик взвыл от ужаса, представив стоимость ремонта.
— И это все? — Воительница в пару прыжков оказалась за спиной варвара. Она отвесила ему смачный пинок, вызвав оглушительный рев.
Глаза человека покраснели от ярости, он кричал и махал кулаками, каждый раз немного не успевая задеть кошку. Посуда и мебель разлетались на мелкие осколки, многочисленные зеваки едва успевали убегать от бегающей по трактиру парочки. Грею это напоминало какие-то странные догонялки — Сильвер играла с противником, как кошка с мышкой. Его братья все больше мрачнели, тем не менее не спеша вмешиваться в драку.
— Только и можешь бегать, трусиха! — Тяжело дышащий северянин не прекращал попыток схватить плутовку.
— Хочешь перейти к активным обнимашкам? А давай! — Сильвер окончательно перешла в зверолюдскую форму и шагнула навстречу бородачу. Тот радовался недолго — кошка сжала его кулаки ладонями, застыв на месте. Северянин ревел и давил, не в силах сдвинуть ее ни на дюйм. Сильвер будто приросла к земле. — Прости, мне казалось ты сильнее.
Кошка издевательски зевнула. Неожиданно она отпустила кулаки и отскочила в сторону. Лишившийся опоры мужчина рухнул на живот и проехался по залитому пивом полу, получив очередной пинок для ускорения. Сильвер подошла к стойке и приняла у трактирщика чудом уцелевшую кружку, с шумом отхлебнув холодное пиво.
— За победу! Проигравший платит за всех!
Многочисленные зеваки одобрительно загудели, поднимая чаши за воительницу.
— Мы еще не закончили! — У вставшего на ноги северянина был страшный вид. Нос значительно сместился набок, по спутанной бороде стекала пена, выпученные глаза буквально налились кровью. Воин крепко сжимал покрытый рунами топор. При виде синего металла у Грея возникло плохое предчувствие.
— Да ладно тебе, не стоит портить хорошую портовую драку кровью. — Сильвер примирительно протянула варвару лапы. — Лучше выпьем!
— Думаешь, я не узнал тебя, черная бестия? — Северянин выбил предложенную кружку, оросив ближайших зрителей брызгами и осколками. — Бери свой меч, я не буду убивать безоружную.
— Ах вот, значит, как. — Помрачневшая кошка одним движением обнажила двуручник. — Как пожелаешь.
Она почти не удивилась потревоженным на краю сознания воспоминаниям, постепенно заслонившими все.
***
Со свинцово-серого неба падал чистый белый снег.
Сильвер не знала, что было хуже — холод или боль. На глазах постоянно выступали слезы, превращая зрелище окровавленных рук в дрожащее марево. Она стояла на четвереньках и тяжело дышала, несмотря на раздирающие грудь ледяные иглы. Перед юной зверолюдкой лежало тело ее брата, безжалостный удар расколол его череп на множество мелких осколков.
— Черная бестия победила Ночного охотника!
Со всех сторон доносились яростные крики — на нее почти никто не ставил, и большинство зрителей потеряли кругленькую сумму. Еще бы, Сильвер уступала своему брату в росте на целую голову и была младше на четыре года.
Кошка уже не помнила, когда на их поселение совершили налет темные твари. Страшная ночь превратилась в мешанину бессвязных криков, леденящего воя и запаха крови на снегу. Они с братом бежали прочь, пока позади умирали последние защитники. В ту ночь крохотная деревня на севере Элькесдалена прекратила безрадостное существование. На рассвете среди обугленных почерневших руин их нашла банда грабителей, пришедшая в поисках наживы. Под радостный гогот разбойников двух молодых зверолюдов поймали сетями. После седмицы пути на юг в столицу их продали на арену.
Получившая новое имя Сильвер быстро научилась сражаться и выживать. Против нее выходили противники куда сильнее и опытнее, но все пасовали перед бешенством и прытью загнанного зверя. Они осторожничали, цеплялись за жизни, в то время как она страстно желала умереть. Казалось, рукоять небольшого топора намертво слилась с ее ладонью. Она убивала на радость кровожадной толпе, все больше входя во вкус. А затем, ровно через год, ее выставили против брата. Он тоже не хотел умирать.
— А теперь, по вашим многочисленным просьбам, особое событие! — Распорядитель арены предусмотрительно вещал с высокого балкона, окруженный многочисленной охраной. Многие гладиаторы пытались прикончить проклятого жирдяя, продающего их смерти за звонкую монету. — Черная бестия сразится за собственную свободу!
Слова распорядителя утонули в восторженном реве. Толпа жадно следила за раскрывшимися на другом конце арены воротами.
На промерзшую землю ступила троица закованных в латы воинов в рогатых шлемах. Каждый сжимал покрытый рунами топор и круглый щит с умбоном посередине.
Сильвер злобно зашипела. У нее почти не осталось сил. Разнеся голову брата, она долго била кулаками в бездыханную грудь. Ледяная кольчуга изранила пальцы и ладони. Берсерки медленно приближались к стоящей на четвереньках кошке, прячась за щитами. Черная бестия любила атаковать в прыжке.
— Сражайся, тварь! Я поставил на тебя все!
— Так ей и надо, зверюге проклятой! Пусть отправляется в бездну следом за своим никчемным братцем!
Гнев как пламя разгорелся в ночной мгле сквозь застившую глаза пелену слез. Сильвер больше не чувствовала холод, слабость или боль. Она выпрямилась. Пальцы разжались, топорик выскользнул из руки.
Рукоять двуручного меча брата легла в израненные ладони как влитая. Замахнувшись лезвием выше собственного роста, она с гортанным криком бросилась в атаку. Клинок глухо лязгнул по обитому железом щиту. На мужчину будто налетел шквал — он покачнулся и отступил, принял новый удар на подрагивающую руку.
Но ярость не затмевала природных инстинктов Сильвер. Ее черная шерсть стала дыбом. Кошка ловко отскочила в бок, уворачиваясь от топора второго северянина. Он поспешно прикрылся щитом, отступая, но воительница резко развернулась и махнула двуручником в сторону третьего. Ее меч столкнулся с топором, клинок скользнул под лезвие, поймал выемку, и Сильвер вырвала оружие из рук человека.
Сильвер вертелась как юла. Она осыпала безоружного противника градом ударов, отбивалась от второго, отмахивалась от третьего. Воительница закуталась в покров из поющей стали.
Наконец щит северянина не выдержал, расколовшись на части. Следующий удар пришелся в латный наруч, промяв сталь. Рука мужчины моментально повисла безжизненной плетью. Он попытался развернуться и сбежать, как в следующий миг лезвие двуручника отделило его голову от тела, разорвав кольчужный капюшон.
Кошка крутанулась на месте. Ее грудь ходила ходуном, ноги дрожали, но поднятый меч замер неподвижно. Усталости как не бывало, руки крепко сжимали новое оружие.
Северяне больше не брызгали слюной, как и поглощенные бойней зрители. Воины сосредоточенно отбивали удары перевертыша, и тишину нарушал лишь звон их оружия. Вот раскололся второй щит. От отчаянья мужчина бросил в зверину топор — Сильвер лишь слегка дернулась в сторону, и зачарованное лезвие оставило в плече глубокую рану. Тонкий слой свежевыпавшего снега окрасился алым — по цвету кровь перевертышей ничем не отличался от людской.
— Да, так тебе и… Кх… — Двуручник полюбившимся кошке движением снес северянину голову.
Сильвер развернулась к последнему врагу. Воин оцепенело таращился на неё из-за поднятого щита.
Северянин понимал, что ему нужно подождать, пока зверина не ослабеет от потери крови. Он добьет истощенную кошку и станет героем. Вот только ее оскал пугал до трясущихся поджилок. Сама Тамь, богиня зимы и смерти, смотрела на него черными вертикальными зрачками.
— Я сдаюсь! — Под неодобрительное гудение толпы он отбросил топор и щит в сторону. Мужчина упал на колени, умоляюще воздев руки. — Пощади, ты победила!
Дыхание Сильвер успокаивалось. Кошка опустила разом потяжелевший двуручник, в ее глаза вернулась ясность.
— Нет. — Она приняла это решение абсолютно осознанно.
Кажется, северянин собирался закричать, но не успел. Окровавленный меч снес его тупую башку. Сильвер истерично хохотала, наслаждаясь льющейся с трибун ненавистью.
***
— Хватит! — Грей бесстрашно встал между воинами в портовой таверне. — Это зашло слишком далеко.
Сильвер будто впала в какой-то транс, покачиваясь с пятки на носок. Эльф подметил, как спутники северянина обнажили оружие. Впрочем, зрелище наставленного на них арбалета Розы и горящих когтей Рийнерис значительно умерило их энтузиазм.
— Да я и не собиралась его убивать. — Сильвер потрясла головой. — Пусть опустит оружие.
Постепенно глаза мужчины вернулись к нормальному цвету. Тяжело дыша, тот сплюнул и вернулся в угол, изрыгая ругательства на варварском языке.
— Уходим. — Грей грубо схватил кошку за воротник. Вновь улыбающася Сильвер успела в последний раз отхлебнуть из кружки и послала благодарным зрителям воздушный поцелуй.


* * *

Холодный ветер бил в лицо, отрезвляя и успокаивая взвинченных путников. Спустя пару кварталов Грей прислонился спиной к стене и тяжело вздохнул. Отчитывать Сильвер было бесполезно, кошка явно не жалела о содеянном. Роза и Рин, судя по всему, тоже не видели в произошедшем ничего особенного — наемница пережила кучу подобных потасовок, а драконица привыкла к агрессивным переговорам на родине.
— Черная бестия? — наконец поинтересовался эльф.
— А, да… Мое старое прозвище. — На лбу наемницы появилась небольшая морщинка. Она пыталась сохранить благодушный вид. — В свое время я перерезала немало северян, всегда брала только контракты на охоту за головами или драки, банды очень любили брать меня в разборки за территории. Когда крови стало слишком много, пришлось срочно податься на юг в вольные города. Почему-то родственникам убитых не очень понравилось свалившееся на них наследство.
— Хорошее прозвище, звучное. — Роза мечтательно зажмурилась. — У меня с ними как-то не задалось, чаще всего просто звали рыжей плутовкой.
С трудом подавив очередной вздох, Грей засунул руки в карманы и направился к воздушным докам.
Эловир явно уступал Шиммеру в богатстве — кварцевые фонари горели только на главных улицах и площадях, для мест попроще использовались масляные. Народу значительно убавилось — после работы горожане предпочитали отдыхать в кабаках, массажных салонах и театрах. Несмотря на холод, многие заведения выставили на улицы плетеные столы и стулья. Любителей свежего воздуха обогревали миниатюрные жаровни, а тех, что побогаче, — огненные камни. По улицам разносились ароматы еды, веселая музыка и радостный смех. Графиня Риманте Мелоди любила устраивать праздники, а лучшей наградой служило счастье ее подданных.
В воздушных доках кипела жизнь — из-за сложного горного рельефа летающие корабли были самым популярным и эффективным способом доставки грузов и пассажиров в королевстве. Гильдия воздуха получала огромные деньги с перевозок, а распространению их главных конкурентов-дирижаблей мешали частые крушения из-за сильных и непредсказуемых ветров.
Выделенное Риманте судно нашлось у крайнего причала. Графиня любезно предоставила им в сопровождение десяток лучших гвардейцев под предводительством виденного утром сотника. Тот окинул пьяных друзей холодным взглядом и, не говоря ни слова, проводил их к трапу.
«Хоть бы представился», — сам Грей тоже не спешил заводить знакомство. К чему, если они расстанутся на следующий день?
На мгновение сердце лиса екнуло — воздушный корабль Риманте как две капли воды походил на погибший в бою «Верный», тот же куттер с синим веерным парусом. Почувствовав легкое покалывание в пальцах, Грей приветственно кивнул коллеге. Капитаном был воздушник низкого ранга, только и способный, что вызывать ветер. Он поклонился лису куда ниже, явственно ощутив исходящую от боевого мага угрозу.
Идущие по дну диски затрещали, исторгая ветвистые молнии. В груди возникло чувство сосущей пустоты — корабль набирал высоту. Капитан вскинул руки, наполняя веерный парус свистящим ветром.
— К рассвету прибудем, ваша светлость. — Подошедший сотник старательно не замечал идущий от Сильвер и Рин перегар. — Возможно, вам стоит поспать.
— Отличная идея! Хорошо погуляли. Как-нибудь обязательно повторим! — Покачивающаяся Сильвер удалилась в трюм вместе с подстраховывающей ее Рийнерис.
Грей и Роза облокотились на перила у кормы и зачарованно смотрели на огни удаляющегося Эловира. Белый цвет артефактных фонарей гармонично смешивался с желтыми масляными, теряясь среди растений и зданий. С высоты птичьего полета провинциальный город казался сошедшим с праздничной открытки, которые обычно рассылали в середине зимы.
Когда их судно обходило доки по кругу, чтобы лечь на нужный курс, у ближайшей причальной мачты зажглись электрические огни. Пришвартованный корабль плавно развернулся в сторону куттера и полетел вперед, пристроившись за кормой.
— Смотри какой красивый! — восхищенно воскликнула Роза. — Столько парусов! И нормальной формы, а не странный веер!
— Странно, для грузового слишком маленький, а для курьерского слишком большой. — Грей нахмурился, на границе сознания забрезжила неясная мысль. — Он будто нас преследует… Эй, капитан, за нами не посылали корабль сопровождения?
— Нет, ваша светлость, у нас тайная миссия!
Они все сильнее отдалялись от города. Разворачиваться сейчас и возвращаться означало пойти прямо на корабль преследователей.
— Роза, обернись и скажи, что видишь! — В груди Грея нарастала тревога. Он не хотел принимать зверолюдское обличие, чтобы сохранить ясность мыслей и возможность творить магию.
— Много эльфов на палубе, вооружены луками и мечами. — Глаза лисицы окрасились желтым. Звериная кровь позволяла ей видеть в темноте куда лучше обычных людей. — На капитанском мостике стоят трое, один точно надувает паруса. Не нравится мне все это.
Грей тяжело вздохнул и вызвал молнию. Ветвистая дуга прошла рядом с чужим кораблем. Вспышка высветила развевающийся на корме розово-голубой флаг, не оставляя сомнений в принадлежности и намерениях преследователей.
— Айшахара! — Роза схватилась за арбалет. Она сноровисто заменила обычный болт на взрывной — Это гвардейцы Глоу!
— Капитан, нас преследует враг! — воскликнул Грей. — Попробуйте оторваться!
Воздушник не стал тратить время на ответ. Ревущий ветер наполнил парус, безжалостно тряхнув судно. Они заметно ускорились, стремительно отдаляясь от города.
Вражеский маг не зря ел свой хлеб — как только их раскрыли, судно преследователей рвануло вперед. Грей наконец опознал чужой корабль — бриг, военное двухмачтовое судно ранней эпохи. Пусть он и был тяжелее, превосходство в парусном вооружении и мощные диски позволяли ему развить большую скорость, чем их куттер, пусть и за счет настоящей прорвы энергии.
— Рано или поздно нас догонят. Позови остальных, готовимся к бою.
Грей переодевался прямо на капитанском мостике. Куртка боевого мага с серебряными нитями на рукавах привычно обхватила тело. Ему на мгновение почудилось, будто его похлопали по плечу.
Повернувшись, он увидел собравшуюся на палубе команду — десяток гвардии графини Мелоди, четырех заметно дрожащих воздушных матросов, собранную Розу, мрачную Сильвер и зевающую Рин. Лиса охватила веселая злость, совсем как во время сражения с огненными магами в Килдере или штурма Идендери.
— Капитан, у вас есть противокорабельное оружие? — с надеждой поинтересовался вайлер.
— Нет, ваша светлость, мы ведь обычное курьерское судно. — Лоб воздушника покрылся испариной. Он не привык вызывать мощный ветер так долго. Где-то под ними гудело, надрываясь, ядро. — А вот у них вполне могут быть баллисты или даже тяжелые артефакты.
— Может, спрыгнем над лесом? — предложила Рийнерис. — Ты превратишься в птицу, я возьму Розу, а Сильвер справится сама.
— Эй, что еще за расовые предрассудки! — возмутилась наемница. — То, что я кошка, не означает, что я умею приземляться на четыре лапы и не боюсь высоты!
Грей еле сдержался от ругательства. Вот так просто раскрыть перед чужаками его главный секрет!
В глазах капитана зажегся огонек надежды. Если опасные пассажиры пожертвуют собой, у врагов исчезнет повод для преследования.
— Они все равно уничтожат корабль, его сиятельству ни к чему лишние свидетели. — Голос сотника оставался спокойным. — Поэтому я предлагаю пойти на таран. Вы спрыгните перед столкновением.
Грей уважительно посмотрел на командира гвардии. Опытный воин прекрасно понимал их шансы на выживание и стремился подороже продать свою жизнь.
— Оставим на крайний случай. — Лис слабо улыбнулся. Биение его сердца отдавалось в висках. — Мне нравится идея Рин, сомневаюсь, что у них там есть боевой маг. В конце концов, мы ведь специалисты по захвату дирижаблей. Пополним список бригом Глоу!
Эловир превратился в яркую точку на горизонте, а затем и вовсе исчез. Пригород и многочисленные деревушки сменились густым лесом. Курьерский куттер летел низко, едва не задевая днищем заостренные зеленые макушки. Бьющие из дисков молнии распугивали и убивали птиц, выражающих недовольство оглушительным карканьем.
Прошло несколько часов молчаливой погони (Грей решил измотать вражеского мага), бриг Глоу дюйм за дюймом сокращал разделяющее их расстояние. На носу выстроились лучники, готовые осыпать мостик градом смертоносных стрел. Смерть капитана остановит корабль и превратит куттер в беззащитную цель.
Преследователи не видели, как после первого выстрела из люка для сброса отходов выскользнула пара силуэтов. Молнии дисков прошли в каких-то дюймах от Грея и Рин, заставив их перья и чешую встать дыбом.
Яростно работая крыльями, диверсанты набрали высоту и спикировали прямо на бриг. Драконица грозно зарычала, выпустив в лучников поток белого пламени. Форменные плащи и одежда под доспехами мгновенно загорелись, превращая гвардейцев в живые факелы. Крики агонии пробирали нетронутых солдат до самых костей. Эффект усугубил обратившийся в эльфа Грей, который выбросил несчастных за борт потоком воздуха. Затихающие внизу вопли еще сильнее напугали выживших гвардейцев. Они нерешительно переминалась на палубе и лестницах, сжимая мечи в подрагивающих руках.
— Хотели найти меня? Так получайте! — Выпущенные Греем молнии ударили в ближайших противников. Одного спас амулет, а вот второй затрясся и рухнул на скользкие доски. Вайлер испытал острое дежавю, точно так же они штурмовали дирижабль.
«Сегодня прямо вечер приятных воспоминаний».
— Чего встали? Убить их! — Капитан воздушник не спешил вступать в битву, упорно преследуя ускользающий куттер. Он и представить не мог, что его цель сама пришла к нему в руки, приняв Грея за обычного мага.
Эльф окружил себя с драконицей воздушной стеной, отбивая полетевшие в них стрелы. Рин подожгла еще нескольких гвардейцев, окончательно уничтожив вражеский боевой дух — выброшенные с борта кричащие в агонии горящие эльфы не слишком способствовали желанию товарищей пойти в атаку. Остатки пламени тлели на палубе, грозя перекинуться на паруса.
— Сдавайтесь, и вас пощадят! — Грей на всякий случай продолжал удерживать стену, хоть в них больше не стреляли. Гвардейцы Глоу явно колебались, и эльф уже обрадовался легкой победе, как за его спиной распахнулась ведущая в трюм дверь.
Огненный шар взорвался точно между эльфом и драконицей, обдав их волной страшного жара. Взрыв отбросил Грея к краю — он чуть было не свалился за борт, чудом успев вцепиться в остатки сломанных перил. Куртка защитила мага от ожогов, разве что опаленное лицо заметно покраснело.
На инстинктах обратившись в лиса, Грей рывком вернул себя на палубу. Бегущий на перевертыша гвардеец громко кричал — в его голосе смешались смертельный испуг, горечь из-за погибших товарищей и ярость боя. Вернувшись в эльфийскую форму, маг встретил гвардейца воздушным молотом — заклинание врезалось в незащищенные ноги, ломая колени, как сухие ветки для костра. Кричащий уже от боли воин прокатился по палубе, вылетев за борт вместо Грея.
Пламя почти не причинило Рин вреда, разве что вновь превратило ее одежду в обугленные лоскуты, едва прикрывающие изящное гибкое тело. Драконица не осталась в долгу, послав в пироманта серию огненных шаров. Многочисленные взрывы разнесли в клочья носовую рубку, пламя мгновенно охватило переднюю часть корабля. Не выдержав жара, несколько дисков потухли, из-за чего палуба заметно наклонилась.
Грей хотел прийти на помощь Рийнерис, но его отвлекли гвардейцы Глоу — продолжая кричать, те осыпали вайлера стрелами, а самые смелые пытались зарубить его мечами. Солдат защищали амулеты, обращающие смертоносные молнии в безобидные искры. Приходилось импровизировать — перемещаясь по палубе с помощью воздушных потоков, Грей швырял во врагов какие-то бочки, ящики, веревки и тела их павших товарищей. Однако, несмотря на несколько убитых, гвардейцы медленно, но верно смыкали вокруг мага кольцо, загоняя его в угол.
Вот очередной эльф, совсем еще мальчишка, замахнулся мечом, чтобы вонзить его в черное сердце лже-герцога. Гвардеец уже предвкушал, как его наградит сам граф Глоу, радость затмила ярость и страх. Поглощенный грезами, он не почувствовал, как в его шею вонзилась черная стрела с серым оперением. Толчок заставил эльфа покачнуться, силы стремительно покидали юное тело, ноги заплелись, и через мгновение он присоединился к павшим товарищам.
Пожар охватил уже половину брига. Паруса превратились в ярко пылающие костры. Погибающий корабль трещал и стонал, потеряв большую часть скорости. Куттер стремительно развернулся и приблизился к вражескому кораблю бортом, чтобы верные гвардейцы графини Мелоди смогли методично расстрелять врагов из луков. Тела падали одно за другим, и вскоре немногочисленные выжившие попрятались за уцелевшими перилами на капитанском мостике, не рискуя высовываться. Добыча превратилась в хищника.
Грей выдохнул с облегчением — Рин загнала пироманта в угол, мастерски отбивая или вовсе игнорируя направленные в нее заклинания. Придворный маг Глоу оказался невысокого ранга, не в силах причинить драконице ощутимый вред. Лис в очередной раз подумал, как ему повезло со столь могущественной союзницей. Драконы воистину являлись любимчиками богов, одаривших их многочисленными преимуществами над остальными расами.
— О, ты закончил, отлично! — Глаза драконицы буквально светились алым. Она тяжело дышала, возбужденно помахивая хвостом, позднее Грея наверняка ждал еще один сеанс «восстановления энергии». — Дарю его тебе!
— В смысле? — Грей непонимающе уставился на Рин. — Мне не нужны рабы!
— Да нет же, добей его, будет седьмым в списке мертвых пиромантов! Еще трое, и получишь официальный титул убийцы огненных магов! Это прибавит тебе очков в Астаруме!
— Как-то это нечестно, — засомневался эльф. — Разве я не должен победить его сам?
— Никто не скажет ни слова, поверь! — Гибкий белый хвост обхватил шею пироманта, вздернув его в воздух и окончательно сломив волю к сопротивлению. — Давай!
Грей почти не колебался. Клент прекрасно показал, что оставлять в живых могущественных врагов было ошибкой. Его отношения с гильдией огня и так были необратимо испорчены, так почему бы действительно не «набрать очков» в государстве драконов?
Лис наклонился и подобрал валяющийся под ногами кинжал. Задыхающийся пиромант попытался что-то сказать, но издал лишь нечленораздельный хрип. Быстрый удар в сердце оборвал его мучения.
«Легкая смерть, нам бы такой не досталось».
Грей невольно вспомнил, как другие огненные маги забавлялись с поверженными врагами. Попасть к ним в плен считалось худшей участью, по жестокости огневики превосходили даже лесных эльфов и дроу.
Задумавшийся о несправедливости мира вайлер забыл про своего коллегу. Капитан брига все так же стоял за штурвалом. Пламя подбиралась к мостику, жадно пожирая палубные доски и рвущиеся снасти.
Заклинатель погоды прекрасно понимал свои шансы против боевого мага и его ручной драконицы. Любимый корабль погибал, большая часть гвардии погибла, и его явно не пощадят, о чем говорили отлетающие от воздушного кокона стрелы и смерть сдавшегося пироманта. Оставалось только подороже продать свою жизнь.
Диски натужно взвыли в унисон с ядром, выполняя последний приказ. Охваченный пламенем бриг с надрывом рванул боком прямиком на застывший куттер. Ветер слишком поздно наполнил треугольный парус — курьерский корабль не успел избежать столкновения.
Оглушительный треск заглушил крики падающих эльфов, карканье ворон и торжествующий рев пламени, а раздавшийся следом взрыв перегруженного ядра принес за собой звенящую тишину. Из-под ног Грея резко пропала опора. Вайлера швырнуло спиной о ближайшее дерево, мгновенно выбив из эльфа дух. Он со стоном сполз по ветке, тщетно пытаясь удержать ускользающее сознание.



Глава 3. Граф юга


Первым Грей ощутил дым. Он проникал глубоко в легкие, безжалостно раздражая горло и вызывая резь в глазах. Лис не выдержал и закашлялся, сплевывая горькую слюну куда-то в бок. Более-менее прочистив легкие, он смахнул выступившие слезы и осмотрелся, прикрывая рот рукавом.
Грей лежал на сложенных в кучу ветках под густой кроной векового древа. Сплошной лиственный ковер и едва заметный дымок скрывали солнце, не давая понять, утро сейчас, день или вечер. Одежда заметно отсырела, и, если бы не звериная кровь, лис давно бы простудился.
— Очнулся наконец. — Роза присела рядом и приложила ко лбу прохладную ладонь. — Аккуратнее, у тебя рука сломана и огромный синяк сзади.
Будто дожидаясь слов наемницы, Грей почувствовал сильную боль в левой конечности. Любое неосторожное движение усугубляло страдания, а через пару минут к «оркестру» присоединилась спина. Опустив голову, он увидел шину из пары прямых веток, остатков рубашки и кожаных ремней.
— Теперь ты мне должен новую одежду, — усмехнулась лисица.
— Обязательно, как только доберемся до нормального салона, я куплю у них все, — с серьезным видом кивнул лис. — Странно, что я так легко отделался, высота-то ого-го.
— К счастью, я очень удачно спрыгнула на вершину какой-то елки, а ты упал на соседнюю ветку. Жаль только, отключился намертво, пришлось потрудиться, чтобы спустить тебя вниз и не убить в процессе. — Роза грустно вздохнула. — Многим повезло куда меньше.
— Расскажи, что произошло, я помню только взрыв…
— Нас протаранил бриг, как я поняла, оба ядра взорвались. Мы с Сильвер стояли у самого края и перепрыгнули на деревья, как и еще несколько гвардейцев. Капитан или не успел, или не захотел покидать мостик. Остальные погибли. — Роза оперлась спиной о дерево и, порывшись в неизменной сумке, извлекла на свет ярко-красное яблоко. С громким хрустом откусив внушительный кусок, она продолжила с набитым ртом: — Из-за обломков разгорелся пожар. К счастью, тот мрачный эльф вызвал свитком сильный дождь и поливал пламя из водных жезлов, прям с двух рук! А Рин стояла прямо в эпицентре и поглощала огонь! Остальные помогали раненым и спасали остатки припасов. Вроде все потушили и катастрофы не случилось. Затем отошли на несколько лиг и встали лагерем, ждали, пока ты очнешься.
— Зачем? — День только начинался, а у Грея уже заныла голова.
— Так ты же герцог, будешь выдавать указания. И больше не вздумай меня так пугать! — Сжевав черенок, Роза отряхнула затянутые в кожаные перчатки руки и осторожно ткнула Грея в здоровое плечо. — А еще я заметила одну странную вещь.
— Это какую? — От перспективы вставать и кем-то командовать ему захотелось вновь потерять сознание.
— Когда ты превращаешься в сокола и обратно, на тебе остается вся одежда. — Глаза девушки вспыхнули зеленым. — Я не видела нападение на дирижабль, Рин просветила. С лисом происходит тоже самое?
— Хм, я как-то не замечал. — Грей попробовал пожать плечами и скривился от острой вспышки боли. — Если полностью перейти в лиса, то одежда спадает.
— Это нормально, в отличие от твоих фокусов с птицей. — Роза как бы невзначай погладила рукоять кинжала. — Перевертыши так не умеют. Здесь что-то очень не так.
Грея охватила злость. Мало ему было разразившейся в вольных городах войны, некстати свалившегося наследства и предательства Глоу, так его еще в чем-то подозревает самая близкая девушка!
Поддавшись эмоциям, он схватил лисицу за руку и заставил вытащить кинжал, приставив лезвие к собственному горлу.
— Если правда считаешь меня чудовищем из древних сказок, не тяни кота за яйца и режь. Хотя бы избавлюсь от проблем. — Грею весьма некстати для столь трагического момента вспомнился Деланей. Представив, как самопровозглашенный барон отнесся бы к покушению на собственное достоинство, эльф не сдержался от смешка.
Роза не раздумывала над ответом. Казалось, звон от отвешенной Грею оплеухи разнесся на весь лес.
— Идиот! Псих! — Она убрала кинжал подальше, прежде чем влепить новый подзатыльник. — Это же надо додуматься! Я тебя не обвиняла, просто сказала, что странно это все. Нужно разобраться!
У закрывающегося здоровой рукой Грея будто камень с души свалился. Роза реагировала чрезмерно бурно, ей явно было стыдно за проявленное подозрение, и она привычно спряталась за маской легкомысленности.
«Неужели я ей действительно не безразличен?».
Пережив очередной шквал оплеух, Грей примирительно улыбнулся и протянул Розе здоровую руку. Недовольно фыркнув, она рывком поставила лиса на ноги, а через секунду уже отвечала на поцелуй. В этот миг ему стало абсолютно плевать на боль, горький запах дыма, пустой желудок и череду неразрешимых проблем.

***

Грей впился в преподнесенное в качестве извинений яблоко. Сладкий сок отлично перебил кислый привкус во рту, заодно слегка притупив терзающий его голод. Аппетитного фрукта как раз хватило на путь до основного лагеря. Первым делом лис почувствовал прекраснейший из ароматов, заглушивший вездесущий дым — в подвешенном над костром чугунном котелке томилась каша с размоченным мясом из чудом уцелевшего солдатского мешка.
С появлением Грея немногочисленные разговоры стихли. Гвардейцы подскочили, вытягивая спины, Сильвер и Рин остались лежать, приветственно махнув лапами.
Выжившие выглядели откровенно неважно — крылья драконицы прижимала к телу плотная повязка, голову и шею кошки покрывали многочисленные царапины, эльфы тоже не обошлись без переломов. Сердце Грея сжалось от мимолетной грусти — выжило всего пятеро воинов Мелоди, включая сотника.
— Мы похоронили остальных на поляне неподалеку. — Лидер гвардейцев приложил кулак к груди и склонил голову. — Ожидаем приказов, ваша светлость.
— Можно просто Грей, меня еще не короновали. — Лис уселся прямо на траву. — Мой приказ — отдыхайте, ночь была долгой. Двинемся через пару часов.
Гвардейцы с воодушевлением вернулись к одной из трех главных радостей солдатской жизни — горячей еде. Их вещевые мешки сгорели, зато каким-то чудом уцелела посуда для особо важных гостей. Повар не жалел каши, с горкой накладывая ее на серебряные тарелки с вензелями и гербом графства Мелоди. Грей принял свою порцию и поставил ее на колени. Драгоценный металл мгновенно прогрелся, обжигая сквозь штаны. Лис недовольно зашипел, раздосадованный невозможностью взять тарелку в руки. Сложно было представить более неудобную для похода посуду.
— Скажи «а-а-а»! — Роза с усмешкой зачерпнула кашу и поднесла ложку ко рту Грея.
— Да ну тебя. — Эльф рассмеялся, приняв угощение. Пока он жевал, лисица положила ему на колени свою сумку и придержала тарелку, чтобы он мог нормально поесть. — Спасибо.
Какое-то время тишину нарушало только постукивание ложек. Сильвер ела громко, постоянно чавкая и причмокивая, в чем ее горячо поддерживали Рин и расслабившиеся гвардейцы. Жизнь научила Розу издавать как можно меньше звуков, а Грей невольно следовал привитым в детстве манерам.
Отложив пустую тарелку на землю, лис прикрыл глаза и расслабленно выдохнул. Если забыть про боль, раздражающий дым и горечь потерь, то жизнь не так уж и плоха.
— Сотник, как тебя зовут? — Как бы ему не хотелось продлить блаженство покоя, некоторые дела не требовали отлагательств, например составление плана.
— Айварас, ваша светлость. — Воин быстро и в то же время грациозно встал на ноги и выпрямил спину.
— Эловир далеко? — Грей решил не обращать внимания на упрямство эльфа. Иногда проще не тратить силы на бесполезный спор.
— Я знаю только примерное место падения. Если не ошибаюсь, мы находимся в графстве Сид, недалеко от реки. Я предлагаю идти на юго-запад к ближайшему городу, завтрашним утром сядем на воздушный корабль до резиденции его светлости.
— Разве ты не хочешь вернуться? — с удивлением спросила Рийнерис. — Путешествовать с нами довольно опасно.
— Госпожа отдала четкий приказ — сопроводить вас к графу Сиду. Мы не боимся опасности, и вам точно не помешают наши мечи. — Остальные эльфы согласно кивнули, поддерживая командира.
— Как пожелаете. — Грей повозился, пытаясь устроиться поудобнее. Вдобавок ко всем неприятностям у него зачесалось обожженное лицо. Роза придвинулась поближе, положив голову на плечо. — Выдвигаемся через полчаса.
Время отдыха пролетело незаметно. Казалось, только Грей прикрыл глаза, и уже пришла пора вставать. Отряд пробирался по лесной чаще с черепашьей скоростью — сказывалось большое количество раненых, благо, Роза быстро вывела их на звериную тропу, и им не попадались крутые овраги или густые кустарники.
Грей то и дело спотыкался о корни, а гибкие ветки так и норовили расцарапать покрасневшее лицо или выбить глаз. Лис вспоминал недавний бой, пытаясь понять, мог ли он как-то исправить ситуацию. Раз за разом вайлер приходил к неутешительному для себя выводу — да, мог. Если бы только он сразу убил вражеского капитана…
От тяжелых раздумий его отвлек болезненный тычок в спину. Роза как ни в чем не бывало наклонилась к уху, шагая рядом:
— Слышишь?
Грей отрицательно покачал головой. Тишину леса нарушал только шелест листвы.
— Вот именно, ничего. Ни птиц, ни зверей, мы идем уже час и не встретили даже захудалую полевку. — Лисица нервно улыбнулась, пытаясь сохранять беззаботный вид. — Я думала, их распугал пожар, но мы ушли уже достаточно далеко от места падения… Ничего не напоминает?
Стоило подумать об этом, как Грей и сам обратил внимание на неестественную тишину. Несуществующая в эльфийском облике серая шерсть вздыбилась, по спине пробежал предательский холодок.
— Совсем как в том лесу с темным кристаллом… Рин, ты не могла бы подойти?
Погруженная в печальные мысли, драконица отреагировала только на третий окрик. Она непонимающе похлопала ресницами и затем звонко шлепнула себя по лбу.
— Точно, и как я сама не заметила! — В белых лапках появился артефакт-поисковик. — Такие же эманации! Источник где-то на востоке. Сходим заберем его?
— Без подготовки, припасов и с кучей раненых? Нам проще повеситься на ближайшем дереве. Роза, передай всем, чтобы были наготове.
— Жаль, арбалет потерялся, сейчас бы здорово пригодился. — Лисица картинно вздохнула. Получив обещание купить новый в первой же лавке, она приободренно пряднула ушами и умчалась вперед. Айварас, совсем как настоящий лидер, шел впереди отряда, выступая в роли разведчика.
Гвардейцы не слишком обрадовались возможной встрече с мутировавшими животными. Грей был готов услышать недовольный ропот и предложение повернуть назад, но все ограничилось скорбными лицами и обнаженным оружием. Идти стало еще тяжелее, за каждым кустом виделась угроза, и на любой шорох так и тянуло выпустить молнию. Постепенно чувство тревоги усиливалось. Тьма навалилась на сердца плотным покровом, холодила кожу и морозила дыхание. Спустя несколько часов напряжение достигло пика. Члены отряда как по команде замерли посреди поляны и выстроились в круг, прижимаясь спина к спине. Шли томительно медленные минуты, казалось, гнетущую тишину можно потрогать руками.
На раздавшийся из-за куста шорох сразу три эльфа вскинули луки. Чудесным образом миновав укрытые за листьями ветви, они с мягким звуком попали в цель. Айварас с клинком наготове лично пошел проверить, с кем им выпало сражаться. Когда эльф вернулся с подстреленным кроликом, на его губах играла улыбка.
— Выглядит вполне обычным, ваша светлость.
Рин посмотрела на тушку сквозь кристалл и кивнула с серьезным видом:
— Он чист, можно есть.
Только дисциплина сдерживала остальных гвардейцев от смешков. Они продолжили путь, и то ли сказывалась история с кроликом, то ли они начали удаляться от кристалла, но напряжение понемногу спадало.
Первым вернулось птичье пение. Путники с радостью встретили соловьиные трели. Воины заметно расслабились, поднимая луки, только чтобы подстрелить очередного зверька на ужин. Убитых кроликов нес на длинной палке молодой гвардеец со сломанной рукой. Запах капающей с тушек крови будоражил обостренный нюх Грея, несмотря на недавний завтрак, вызывая обильное слюноотделение и непрерывное урчание в животе.
Мир незаметно окрасился в алые цвета — солнце клонилось к закату, превращая все вокруг в сказочный лес. Сотник клятвенно пообещал, что к завтрашнему полудню они прибудут к городу, и предложил поискать место для ночлега, пока окончательно не стемнело. Грей с радостью согласился — после седмиц путешествий верхом и на воздушном корабле он отвык от долгих пеших переходов, мышцы на ногах давно уже ныли и требовали привала.
Никто не заметил, как отстал несший убитых кроликов гвардеец — неудобная палка постоянно цеплялась за деревья и кусты, делая привычного к городской жизни эльфа медленным и неповоротливым. Зато все услышали его душераздирающий предсмертный крик.
Сердце Грея заледенело. Он с трудом заставил себя повернуться, как раз чтобы увидеть отрываемую остроухую голову с изумленным выражением лица. Стоявший за спиной убитого монстр глухо зарычал, приготовившись к прыжку.
Больше всего новый мутант напоминал сгорбленную лысую обезьяну. Руки и ноги твари заметно удлинились, прибавив несколько суставов. С гипертрофированной головы выпали все волосы, и бледная кожа натянулась на черепе, очерчивая выступающие скулы. Почему-то больше всего пугали не черные глаза без зрачков и радужек или торчащие пожелтевшие клыки с капающей зеленой слюной, а длинные заостренные уши и почерневшие лохмотья, некогда бывшие одеждой. Мутант противно почмокал красными от чужой крови губами и шумно принюхался, уставившись прямо на Грея.
Вайлер еще никогда не призывал воздушный молот с такой скоростью. Сгусток энергии отшвырнул врага к дереву, наполненный болью вой смешался с треском ломаемых костей. Не обращая внимания на раны, монстр встал на четвереньки и прыжками понесся к обидчику.
— Убить его!
Лучники одновременно послали свистящие стрелы в полет. Пара снарядов врезалось в грудь мутанта, где у людей и эльфов располагалось сердце. Монстр запнулся всего на мгновение, вернувшись к глухому рыку. Третья стрела отскочила от черепа, оставив глубокую царапину. У мага не повернулся бы язык назвать вытекающую из раны зловонную жидкость кровью.
Подобравшись к вайлеру, монстр встретил грудью очередной воздушный молот. Во второй раз он встал гораздо быстрее, игнорируя новые стрелы. Сотник бесстрашно выступил вперед, защищая будущего герцога, как в дело вмешались опытные наемницы.
Сильвер с яростным криком ударила двуручником. Массивное лезвие прорезало мышцы подставленной руки и завязло, будто встретившись не с костью, а закаленной сталью. Кошка попыталась освободить оружие, но мутант схватил его другой лапой и потянул на себя. Зверолюдка едва не упала от неожиданности, в последний момент зарывшись ногами в мягкую землю. Они начали играть в своеобразное перетягивание каната.
Розе как раз хватило времени зайти со спины. Ее клинки изящно скрестились на вытянутой шее. Лисица одним движением перерезала горло, вызвав настоящий фонтан крови. Монстр издал жалобный хрип, качнулся и рухнул на спину, сраженный пинком Сильвер. Часть зловонной жидкости попала на черную шерсть, и кошка злобно зашипела, изрыгая ругательства на языке северян.
— Жжется, жжется, уберите это! — Она безуспешно пыталась стряхнуть с себя впитывающиеся в шкуру капли.
— Замри! — Роза недовольно поморщилась. Иногда она очень жалела, что ее перчатки не защищали пальцы. — Совсем как кислота!
— Ух ты, как интересно! — Рийнерис уставилась на дергающегося в конвульсиях монстра с любопытством вивисектора. — Новая разновидность! Этот, кажется, превратился из эльфа! Значит, изменяться могут и разумные!
— Меня сейчас стошнит, — мрачно заявила Сильвер. Ярость боя утихла, уступив отвращению. Другие выглядели ничуть не лучше — эльфы смертельно побледнели, Роза скривилась как от кислющего яблока, да и сам Грей явно чувствовал себя не в своей тарелке. Только Рин сохраняла жизнерадостность, осматривая сдохшего мутанта через артефакт.
— Еще один! — Стоявший в стороне гвардеец трижды выстрелил куда-то в ветви деревьев и резко отпрыгнул, едва разминувшись с рухнувшим сверху монстром.
Новый мутант оказался меньше предыдущего, зато значительно быстрее. Он стремительно выбросил лапу в сторону убегающего, схватив того за ногу. Черные когти прошли через толстую кожу сапога, как сквозь масло, пронзая кость. Эльф в ужасе закричал, лихорадочно пытаясь вытащить из ножен кинжал. Монстр сноровисто засунул в пасть окровавленную ногу и сомкнул челюсти. На превращение воина в калеку у него ушло меньше десяти секунд.
Ни торчащие из спины стрелы, ни выпущенный Греем воздушный сгусток не произвели на жующего монстра никакого впечатления. Лишь опустившийся на шею двуручник Сильвер отделил покатившуюся голову от тела, пока ругающаяся Роза пыталась перевязать хлещущий кровью обрубок кричащего эльфа.
Третьего мутанта они уничтожили без потерь — сказывался горький опыт. Грей отбросил лысую обезьяну воздушным молотом и прижал к земле шквальным ветром, а подскочивший Айварас рассек ей горло. К сожалению, следующие атаковали парой, и, пока Сильвер удерживала одного, вторая, зайдя с тыла, успела достать лучника, разодрав кольчугу и вскрыв бедняге ребра. Рин не хватило всего пару мгновений — пылающие драконьи когти вошли глубоко в спину мутанта. Подняв воющую тварь над головой, благо огонь не давал шипящей крови навредить ей, она с треском приложила ее головой о дерево. Лысый череп мутанта ощутимо прогнулся, и, жалобно всхлипнув, он затих. Прикончив врагов, драконица, кошка, сотник, маг и последний лучник встали спиной к спине, защищая перевязывающую рану Розу.
— Все, отмучился. — Лисица вытерла лапы об одежду мертвого эльфа и взялась за клинки. — Слишком много крови потерял.
Быстрого взгляда на вывалившиеся кишки другого раненого хватило, чтобы принять решение. Наемница ласково улыбалась страдающему парню, нашептывая утешительные слова. Быстрый удар в сердце прервал мучения павшего гвардейца.
— Слышу еще минимум троих, быстро приближаются. — Айварас вышел из круга, сжимающие меч пальцы побелели от напряжения. Хладнокровие не покидало его даже перед лицом смертельной опасности. — Ваша светлость, бегите, мы их задержим.
Выжившего гвардейца не слишком обрадовала перспектива умереть за чужого герцога, но он безропотно встал рядом с командиром.
— Рехнулись? Вы им как смазка для клинков. — Грей лихорадочно искал выход. Бежать по темному лесу с одной рукой и жуткими тварями за спиной определенно было плохой идеей.
— Он прав, мы здесь все ляжем. — Роза тяжело вздохнула, невольно подражая Грею. — А тебе надо трон возвращать. Я тоже останусь.
— В бездне я видел этот трон! — Вайлер нешуточно разозлился, между его пальцами зазмеились миниатюрные молнии. — Более тупую причину для смерти сложно представить!
— Почему ты тогда просто не сбежал назад в вольные города? — ехидно спросила лисица. — Зачем ввязался в борьбу за власть?
— Ты ПРАВДА хочешь обсудить это сейчас? — Приближающийся вой было слышно невооруженным ухом.
— Удовлетвори любопытство дамы перед смертью.
— Не сейчас! — Ветер взметнул волосы вайлера, молний на пальцах становилось все больше. — У них вроде нет защиты от магии, Рин, я их собью, а ты попробуй сжечь!
— Поняла! — Драконица рефлекторно попыталась распахнуть крылья и всхлипнула от резкой вспышки боли в сломанных конечностях. — Ай!
— Вали первого и третьего! Второй мой! — Сильвер залпом осушила припрятанный пузырек. Черная шерсть вздыбилась и будто удлинилась, делая кошку похожей на дикобраза.
Ветвистая молния вошла прямо в грудь появившегося на ветке мутанта. Мышцы нападающего свело судорогой, и он неловко шлепнулся на землю. Глаза Рийнерис вспыхнули алым, появившиеся на ладонях огненные шары слились в яркую сферу, устремившуюся к неловко поднимающемуся монстру. Мощный взрыв отбросил горящее тело, в воздухе повис отвратительный смрад. Оглушительные визги болезненно били по чувствительным ушам, невольно заставляя прикрыть их ладонями.
Впавшая в транс Сильвер, казалось, не испытывала неудобств. Второй монстр бежал по земле. Стоило врагу выйти на поляну и встать на задние лапы, как к нему навстречу бросился размытый силуэт. Массивный двуручник вошел острием точно в грудь, проходя между ребрами и позвоночником и вылетев из спины. Кончик лезвия глубоко увяз в древесном стволе в метре над землей. При виде дергающей ногами визжащей твари, безуспешно пытающейся схватиться за лезвие, Грей невольно вспомнил пришпиленных к пергаменту букашек, столь любимых детьми.
Третий монстр оказался самым быстрым. Буквально на дюйм разминувшись с молнией, он накинулся на вайлера, пытаясь уничтожить основную угрозу. Айварас бесстрашно встал на пути мутанта, принимая удар на поднятый меч. Храброго эльфа отбросило как пушинку, с треском приложив его спиной о древесный ствол. Он попытался подняться, но ватные ноги совершенно отказывались удерживать трясущееся тело, а дрожащие руки едва могли сжимать меч.
Выигранных мгновений хватило для Рин. Мощнейшая струя драконьего огня отбросила мутанта назад. Сухая кожа вспыхнула как факел. Не сделав и шага, монстр свалился как подкошенный, выделяя новую порцию отвратительного смрада.
— Все, больше не могу! — Тяжело дышащая драконица наклонилась, упершись лапами в колени. У кошки не было сил даже на то, чтобы вытащить меч из дерева.
— Их все больше. — Роза мрачно осмотрела поредевшее воинство — сотник едва стоял на ногах, Сильвер и Рин больше не бойцы, да и Грея заметно колотила дрожь. По сути, она единственная могла сражаться, не считать же всерьез другого эльфа. — Еще парочка, и нам конец. Тебе пора бежать.
— Только через мой труп. — Вайлер слабо улыбнулся, накапливая энергию для новой молнии. — Хотя бы падем в бою. Глядишь, Томан действительно существует и примет в золотой чертог.
— Что-то мне не очень хочется проверять. — Лисица всерьез прикидывала, сможет ли она быстро оглушить вайлера и вынести его из леса. Бросать своих не хотелось, но бессмысленная смерть казалась ей еще более глупой вещью.
— Выиграю вам пару минут. — Сильвер будто прочитала ее мысли. Кошка азартно оскалилась и подобрала с земли меч павшего гвардейца.
— Вы что, меня не слышите? — раздраженно воскликнул Грей, не замечая подкрадывающуюся к нему Розу.
За спинами отряда будто вспыхнуло солнце — за ярким светом пришла волна согревающего тепла. Прищурившись, Грей смог разглядеть силуэт мага, одетого в парадный бело-золотой камзол. Его сопровождали вооруженные эльфы в коричнево-оранжевой броне. Даже не видя гербов на нагрудниках, Грей опознал гвардейцев графа Сида — повелителя юга.
— Вам лучше зайти к нам за спины, — спокойно произнес маг. — В круг.
Солдаты быстро оттеснили израненных приключенцев назад, укрывшись за щитами. Грей с удивлением отметил их вооружение — вместо привычных мечей или алебард они держали рогатины, длинные копья с крестовиной у острия.
Перестав обращать внимание на отряд Грея, маг направил сложенные ладони на прыгающую по ветвям тварь. С кончиков пальцев сорвались ярчайшие лучи, до боли в глазах напоминающие солнечный свет. Магия буквально плавила плоть и кости умирающего монстра, через пару мгновений оставив от него отвратительно воняющую лужу.
Он на удивление хладнокровно встречал лучами новых врагов. Если из леса выскакивало сразу несколько тварей, в дело вступали гвардейцы — как минимум одна рогатина вонзалась в грудь, и с помощью товарищей счастливчик удерживал мутанта на месте, пока не приходила его очередь познакомиться с лучами. Они истребили не меньше нескольких десятков, пока атака, наконец, не захлебнулась. Где-то вдали слышался злобный вой, но больше мутанты не осмеливались к ним приближаться.
— Хорошо. — Маг осторожно снял странные перчатки — от массивных золотых колец отходили многочисленные нити, соединяя их с тяжелыми браслетами. По прикидкам Грея, даже без пылающих в украшении рубинов они стоили целое состояние. Положив артефакт в преподнесенный ларь, он повернулся к Грею, безошибочно определив в нем лидера. — Кто вы такие?
Лис с безысходностью окинул взглядом окруживших их воинов. Идеально подогнанная броня, дорогое оружие, по защитному амулету в кулоне и щите, болтающиеся на поясах зелья и свитки, настоящая элита. Да и предводитель у них оказался весьма опасным, с таким лучше не шутить.
— Меня зовут Грей. Это Айварас, сотник графини Риманте Мелоди, остальные просто мои спутницы.
— Будущий герцог, значит, очень хорошо. Рад, что нашел вас первым. — Эльф слегка наклонил голову, обозначая поклон. — Граф Базиль Сид к вашим услугам.

* * *


Погибших похоронили в лесу неподалеку от места схватки — на залитой лунным светом живописной поляне. Айварас забрал нагрудные амулеты, оставив им оружие и броню. Гвардейцы Сида быстро вырыли братскую могилу и с почтением погрузили тела. Клинки покойников сложили на груди, в дрожащем свете факелов лица мертвецов выглядели умиротворенными — в отличие от живых, они обрели покой.
Для не сгоревших мутантов соорудили импровизированные носилки из ветвей. Солдаты тянули жребий — никому не хотелось тащить за собой зловонную тушу. Оставшиеся счастливчики окружили отряд кольцом. Пусть им и оставили оружие, Грей прекрасно понимал, что они скорее пленники, чем гости. Впрочем, сам граф со спокойным лицом шел рядом, ни капли не опасаясь за свою жизнь. Драгоценная перчатка вновь украшала его ладонь, как Грей понял, он ждал, пока та остынет.
Они медленно шли к реке, разгоняя тьму простыми факелами. Хоть раненые здорово замедляли их (тот же Айварас шел, опираясь на плечо последнего выжившего гвардейца), никому не хотелось останавливаться на ночь в кишащем тварями лесу. Роза важно щеголяла световым артефактом огневиков, непринужденно встав во главе значительно увеличившегося отряда. Временами из-за границы света доносилось совиное уханье, на которое отвечал кто-то из разведчиков Сида.
Грей незаметно для себя ушел в мысли, гадая, сговорился ли юг с западом. Появление хорошо вооруженного отряда во главе с самим графом не могло быть совпадением — Глоу вполне мог сообщить союзнику их маршрут. Даже не будь они опустошены сражением с мутантами, одна золотая перчатка сводила их шансы на победу к нулю. Понемногу с раздумий о заговоре вайлер перешел к загадочному артефакту. Многие древние роды гордились передаваемыми сквозь века реликвиями, но он никогда не слышал о золотой перчатке. Не были исключением и Шиммеры — в их сокровищнице хранилась книга в черном переплете, читать которую мог только герцог.
«Если все же выживу, получу хоть какую-то награду. Всегда было интересно, о чем там написано».
Погруженный в мысли Грей не заметил, как лес понемногу поредел. Он очнулся благодаря запаху свежей воды и шуму реки, ну и помог очередной тычок в спину от вернувшейся Розы — вредная лисица безошибочно находила самое больное место на синяке.
У серебристой ленты реки раскинулся небольшой лагерь — походный шатер Сида выделялся размерами и флагом с вышитыми колосьями.
— Вам выделен особый шатер, ранеными незамедлительно займется мой лучший целитель. Увы, он уже очень стар и не мог присоединиться к нам в лесу. — Сид со странным выражением посмотрел на разношерстный отряд. — Я так понимаю, помощь нужна всем?
— Кроме меня. — Роза горделиво выпятила грудь. — Так что я бы пока сходила на кухню.
— Сержанты вас проводят. Ваша светлость, надеюсь, мы поговорим утром. — Граф подчеркнуто вежливо поклонился Грею. — А пока прошу простить, я слишком устал.
— Разумеется, ваше сиятельство. — Эльф вернул церемонный поклон, зверея от разыгравшейся в спине боли. — А я, пожалуй, займу вашего целителя.
Судя по взгляду, выживший гвардеец Мелоди хотел присоединиться к лисице, но опирающийся на него сотник сводил на нет все шансы на скорый ужин.
Отведенным под госпиталь шатром заведовал сухонький старичок с заостренной седой бородой. За ширмой виднелась его постель, небрежно накрытая медвежьей шкурой. Испещренная морщинами кожа напоминала древний пергамент, единственной живой деталью на лице оставались пронзительные голубые глаза — в них отчетливо плескалась сила.
Человек по праву носил мантию мастера магии воды первого ранга — увидев столько израненных посетителей, он невозмутимо взмахнул ладонью. Приятная прохлада окутала изможденные тела, изгоняя боль и наполняя их силой.
— Так-так-так. — Гидромант глубоко вдохнул и зажмурился. Грей ощутил незримое прикосновение — старик изучал их ауры. — Начну с умирающего эльфа, остальных прошу присесть.
Драконица, кошка и лис послушно устроились на скамейке у входа. Гвардеец немного помялся, но, получив согласный кивок Грея, ушел искать Розу.
Маг играючи уложил Айвараса на высокий стол. Миниатюрные водяные хлысты срезали удерживающие доспехи кожаные ремни, слетевшие с сотника грудой бесполезного железа. К неудовольствию Сильвер, он не тронул одежду, подняв ладони над грудью сотника. Грей только сейчас заметил, с каким трудом дышал воин.
«И ведь ни разу не пожаловался и отказался лечь на носилки».
Из бадьи у стола зазмеились крутящиеся потоки воды, опутав сплошной сетью. Руки гидроманта засветились синим — сияние концентрировалось на груди эльфа, и с каждой секундой Грей слышал, как выровнялось и успокоилось дыхание Айвараса.
— Многочисленные повреждения внутренних органов, трещины в ребрах, кровотечение… — Старик-маг недовольно посмотрел на сотника. — Вы вообще не должны были сюда дойти!
Пациент предпочел промолчать. Окутавшая его вода мягко сияла, исцеляя внутренности, сращивая кости и восстанавливая силы. Когда свечение разом погасло, жидкость с плеском вернулась в бадью, а гидромант со стоном опустился в мягкое кресло.
— Староват я стал. — Целитель бросил на Айвараса раздраженный взгляд. — Чего разлегся? Встань и иди! Там на полке кристалл с энергией, подай мне.
Сотник молча взял требуемый аметист и с поклоном протянул его спасителю. Старик судорожно вцепился в драгоценный камень, с наслаждением причмокивая губами.
— Так-то лучше. Следующий! Не драконица, кто-то полегче.
Сильвер опередила Грея, пошатывающейся походкой подойдя к столу. Устроившись на спине, она игриво посмотрела на мага:
— Я готова, господин целитель! Прошу, будьте нежны!
— Понятно, кровь бурлит после перенапряжения. Типично для оборотней. — От возложенной на лоб кошки сухой ладони расходилось знакомое сияние. Сильвер замерла, прикрыв глаза. Вскоре послышалось тихое довольное урчание. — Девушка, вам стоит задуматься о количестве принимаемой алхимии, у вас не кровь, а дикий коктейль. Еще немного, и ваш организм не выдержит.
— Чаще всего выбор стоит между быстрой и медленной смертью. — Наемница тяжело вздохнула.
— Смените профессию или воздержитесь от зелий хотя бы на ближайший месяц. — В этот раз старик не стал падать в кресло. — Я очистил ваш организм и передал немного силы. Через час вас начнет клонить в сон, не сопротивляйтесь, просто поешьте и найдите кровать. Следующий!
Сердечно поблагодарив целителя, Сильвер уселась на прежнее место. Кошка не спешила уходить, охраняя своего незадачливого нанимателя. Их с Розой договоренность никуда не исчезла — эльфа постоянно опекала или кошка, или лисица, а чаще всего сразу обе воительницы.
Извиняющееся улыбнувшись Рин, Грей лег на освободившийся стол. Вопреки ожиданиям его поверхность ощущалась теплой и мягкой. Веки сами собой закрылись, всем телом овладела сладкая истома.
— Перенапряжение, расход резерва, сломанные кости, ушиб, как типично для боевых магов. — Старик ворчал в присущей ему манере, изгоняя из вайлера боль. — Хорошо, хоть шину догадались наложить. Хм… Странно. Кто лечил вашу ногу?
— Не помню его имени, это было в детстве. А что?
— Его нужно лишить звания целителя! Болевые каналы расширены, вы наверняка до сих пор хромаете. Работа дилетанта. — От эмоциональной жестикуляции его удерживала только необходимость стоять ровно.
— Уверен, наш придворный маг не был дилетантом, и я не хромаю!
— Тогда он садист. Вас спасает звериная кровь, но вы не можете полагаться на нее вечно. Сейчас я все исправлю.
Для Грея старик не призывал щупальца, перейдя сразу к кокону. Лежащего лиса плотно окутала тончайшая водяная пелена. Успокаивающую прохладу сменило ласковое тепло. Оно согревало, убаюкивало, неразборчиво нашептывая на ухо и неся за собой давно забытое чувство покоя. В последний раз Грей чувствовал себя в безопасности, когда впервые встретил Розу… Приятные образы полностью завладели его вниманием, отрезая от внешнего мира…
Он очнулся от осторожного прикосновения. Рыжая девушка радостно улыбнулась:
— Вставай, соня, ужин проспишь! Я притащила в наш шатер целый котел, Сильвер уже там.
Грей неохотно взялся за протянутую руку и встал со стола. Старик-маг вновь сидел в любимом кресле и сжимал новый камень. Лицо целителя осунулось, из-за чего скулы выглядели еще острее.
— Да уж, подкинули вы мне задачку. Я как мог исправил нанесенный предшественником вред, через денек другой рука окончательно заживет. Постарайтесь ее не напрягать.
— Благодарю. Никогда еще не ощущал такую легкость. — Грею неожиданно хотелось попрыгать. — Подождем Рин?
Драконица нерешительно встала перед столом. Видимо, эта мантия была у нее последней, все больше напоминая лохмотья. Сквозь опаленные прорехи было прекрасно видно ее изящное белое тело. Крылья висели безвольными тряпками, удерживаемые лишь почерневшими повязками.
«Нужно рассказать ей о такой вещи, как исподнее».
— Не стоит, это займет у меня всю ночь. — Несмотря на недовольный вид, глаза старика блестели от азарта. — Давно не имел дел с драконами. Их крылья служат проводниками собственной силы, можно сказать, источником магии. Мне предстоит не только восстановить их, но и не нарушить энергетические потоки противоборствующей стихией! Ложитесь на живот, милочка.
Рин бросила на друзей жалобный взгляд, ей явно не хотелось оставаться в компании странного человека. Впрочем, вскоре окутавшая ее крылья магия воды погрузила драконицу в глубокий сон. Полюбовавшись на прощание умильно сопящей мордочкой, Грей пошел за Розой.
***
На удивление, Грей проснулся во вполне радостном и благоприятном расположении духа, то ли сказалось лечение у старого мага, то ли жаркое утреннее солнце вкупе с птичьим пением настраивали на благодушный лад. Выделенный им шатер находился неподалеку от ставки графа, и, пусть их явно охраняли, воины Сида не выглядели тюремщиками. Они спокойно наблюдали, как лис спустился к реке, чтобы ополоснуться в кристально чистой воде. При желании Грей легко мог обернуться и сбежать.
— Привет! — Рин воодушевленно приветствовала лиса по возвращении в шатер. Драконица широко распахнула оба крыла, с гордостью демонстрируя просвечивающие перепонки. — Смотри, как новенькие! Только летать пока нельзя, сломаются.
— Поздравляю! — Грей крепко обнял Рийнерис. От ощущения упирающихся в него упругих грудей эльфа бросило в жар, а запах пропитанной солнцем белой шкуры, напоминающий нагретую гальку, вернул его в ночь перед атакой на дирижабль. Он поспешно отстранился. — Рад… за тебя.
— Спасибо! — Драконица, казалось, ничего не заметила или искусно делала вид. — У старика ушло пять кристаллов, но оно того стоило! Нужно будет поблагодарить его, как проснется. Подарю ему рубины взамен! Но сначала — еда! Мне нужно восстановить силы, и тут совершенно негде уединиться.
Рийнерис ела как… дракон. Принесенная на завтрак гора свежих лепешек таяла на глазах вместе с ветчиной и специфичным козьим сыром с травами. Грею с трудом удалось убедить ее оставить что-то для остальных — Сильвер и Айварас до сих пор дрыхли без задних ног, а Роза бродила по лагерю. В итоге Рин милостиво согласилась оставить им по одной лепешке. Проглотив последнюю, драконица сыто пыхнула дымом и завалилась на лежанку, пригрозив сжечь любого, кто побеспокоит ее в ближайший час.
Стоило Грею выйти из шатра, как за ним пристроился гвардеец Мелоди, имени которого он так и не спросил.
— Роза приставила? — Получив утвердительный кивок, лис тихо усмехнулся и пошел искать графа.
Базиль оказался ранней пташкой. Он разговаривал с эльфами в доспехах с нашивками десятников. Грей с удивлением подметил не замеченную ранее вещь: на противоположном берегу расположился еще один лагерь. Если в их нынешнем было не больше тридцати воинов, то там счет шел на сотни.
«Значит, здесь его личная ставка вместе с гвардией, а ополчение отдельно. Странный подход».
Во время войны с Идендери и Сконланом Грей как мог боролся с обособлением оборотней и людей. Делить собственное войско на враждующие лагеря было довольно опасной затеей с непонятной целью.
Солдаты графа разом приложили кулаки к сердцу и направились к возведенному неподалеку мосту. Заметив Грея, Базиль молча поклонился и приглашающе распахнул полог собственного шатра. Лис смело шагнул вперед, а вот гвардеец Мелоди остался снаружи.
Переступив незримый порог, Грей с любопытством осмотрелся. Нацепив парадный камзол на вылазку в лесу, граф производил впечатление любителя роскоши. Обстановка внутри же была вполне простой, если не сказать аскетичной — единственным предметом роскоши оставалась просторная двуспальная кровать, наполовину заполненная подушками. Никаких драконьих шкур на полу или золотых походных тронов.
На окруженном простыми деревянными табуретами столе растянулась испещренная пометками карта. Оранжевые флажки обозначали отряды и ключевые места графства Сид, красные — Шиммера, розовые — Глоу, серые — Мелоди.
«Востоку явно больше всех повезло с родовыми цветами. Интересно, Риманте согласится поменяться?»
Грей с удивлением отметил, что большинство оранжевых отметок вытянулись вдоль леса, из которого они вышли.
— А ведь я вас помню, видел на приеме в честь юбилея вашего отца. — Граф едва заметно улыбнулся, когда Грей отказался от предложенного бокала. — И уже тогда вы не любили вино, которым герцогство Шиммер прославилось на весь мир.
— Все мы несовершенны. — Начало разговора внушало оптимизм. Сид официально признал в нем наследника почившего герцога. — К сожалению, не помню вас.
— Неудивительно, вы тогда страдали из-за поврежденной ноги. — Базиль дождался, пока Грей выберет табурет, и сел напротив. — Как дела у Риманте?
— Они с Инес хотят собрать армию верных сторонников и не дать Глоу герцогскую корону.
— Вполне разумно и очевидно. — Базиль внимательно посмотрел на собеседника. — А чего хотите вы?
Грей открыл и закрыл рот. Он уже давно не задавал себе этого вопроса. События в Килдере стали камешком, обрушившим настоящую лавину. Будучи жертвой обстоятельств, ему ничего не оставалось, кроме как пытаться не утонуть и выплыть.
— Наверное, защитить сестру. Она хорошо ко мне относилась, пока нас не разлучили. Из нее выйдет куда лучшая герцогиня, чем из Глоу. Я планировал отказаться от престола в ее пользу, когда все закончится.
Базиль едва заметно кивнул, его бокал так же оставался нетронутым.
— Хороший ответ. В иных обстоятельствах я бы обязательно поддержал вас и поставил щенка на место. К сожалению, у меня связаны руки. — Граф Сид взял небольшую указку и поочередно ткнул в несколько черных флажков, стоявших посреди леса. — Раньше здесь находились деревни старообрядцев. Вы ведь слышали о них?
— Да, кучка любителей древних небылиц, решивших вернуться к корням. Называют себя лесными эльфами, а не горными, и отказываются пользоваться благами цивилизации. — Лично Грей считал их не спасителями расы, а идиотами. — Их немного, опасности не представляют, пользы, впрочем, тоже не несут.
— До недавних событий все так и было. — Граф нахмурился, сжимавшие указку пальцы побелели от напряжения. — Вчера вы имели честь встретиться с бывшими жителями тех деревень.
Лису показалось, что все внутри превратилось в кусок льда. Он не глядя взял бокал вина, промочив пересохшее горло. Разлившееся от вина тепло позволило ему выдохнуть сквозь сжатые зубы.
— Так значит, те монстры действительно мутировали из эльфов? Честно говоря, мне не хотелось верить. Одно дело — звери, и совсем другое — наши сородичи…
— Понимаю, к сожалению, вивисектор оказался слишком убедительным. — Базиль задумчиво поболтал вино в бокале и сделал большой глоток. — Со зверями мы тоже встречались. Все приграничные поселения истреблены или эвакуированы.
Грей по-новому посмотрел на обилие флажков. Пока он боролся за трон, граф юга решал действительно важные проблемы.
— Я уже сталкивался с мутантами в вольных городах, медведи и волки. Вам нужно найти источник скверны, это обсидиановый кристалл в эпицентре, его выдают мертвые деревья. Только будьте осторожны, он привлечет оставшихся тварей. — Перед глазами очень живо проявился образ волчьей стаи, атакующей запутавшийся в лианах воздушный корабль. — Хорошо, что у вас здесь много солдат.
— Мы планируем полностью зачистить лес. — Граф отложил указку и встал со своего места, в этот раз его поклон был куда ниже. — Спасибо за ценную информацию. Надеюсь, вы понимаете, почему я не могу поддержать вас в открытую.
— Разумеется, жизни подданных важнее всего. — Грей тяжело вздохнул. Без войск графства Сид у них было не так уж много шансов. — Вы разговаривали с Риманте?
— Да, она рассказала об отправленном корабле. Егеря доложили о взрыве и пожаре. Я сложил два и два и отправился навстречу.
— А как на счет Глоу?
— И снова да. — Базиль поморщился при упоминании имени западного соседа. Ему точно не нравился молодой граф. — Просил помощи в ваших поисках, я отказал. Он же не захотел давать мне воинов, зачем, если мы служим буфером между ним и монстрами. Зато Риманте согласилась поддержать нас и прикрыть северную границу.
— Где он теперь? — Лис невольно удивился тому, как легко граф запада отмахнулся от возможного союзника.
— Вернулся в родовое гнездо, почему-то его больше не устраивает защищенность обители в Шиммере. — Базиль слегка улыбнулся и поднял бокал. — Верные ему солдаты и капитаны воздушных кораблей ищут вас по всему герцогству. Если хотите закончить эту войну малой кровью, бейте в самое сердце.
«Должно быть, у него отлично развита агентурная сеть».
— Спасибо за информацию и ценный совет. — Грей нерешительно замер. Лишаться весомого козыря было глупой идеей, с другой стороны, он мог помочь им избежать ненужных смертей. Без помощи перевертышей, как в Килдере, зачистка леса точно не пройдет бескровно. — Со мной путешествует драконица, Рийнерис. У нее есть поисковой артефакт…
— О, не переживайте. Я ожидаю прибытия драконьего эмиссара завтрашним утром. — Базиль поклонился еще раз, выражая нетерпение. Его ожидали дела поважнее, чем чужая грызня за власть. — Собственно, это единственная причина, почему мы стоим здесь лагерем.
— Еще раз благодарю за помощь, ваше сиятельство. — Грей наконец встал и ответил на поклон.
— Удачи, ваше превосходительство. — Когда за лисом опустился полог, граф добавил едва слышно: — Она вам точно понадобится.


* * *


Хальфсену никогда не везло в жизни, даже родился вторым с конца. В их зажиточной семье была странная традиция отправлять старших служить в баронскую дружину, а младшим оставлять имение в наследство. До десяти лет он жил, как король, пока не появился дражайший братец. Едва повитухи объявили о рождении здорового мальчика, Хальфсену тут же вложили в руку деревянный топор.
С тренировками у него как-то не задалось. Неудобное тяжелое оружие постоянно норовило выскользнуть из ладони, вдобавок оставляя занозы. Учителя кричали за каждую ошибку, плохо нанесенный удар или невовремя поднятый щит, а за провинность вроде украденной с кухни картошки секли. Впервые отведав розог, Хальфсен сбежал из родового имения, пока холод и голод не вернули его назад.
В шестнадцать долговязого подростка не приняли в баронскую дружину, сказали, слишком слаб и хил, пришлось становиться городским стражником. Мощный смрад и ужасный вкус тухлой селедки, вши и продуваемый насквозь барак сделали его жизнь только хуже — в груди булькало и, несмотря на горящую кожу, человека постоянно знобило. Поэтому, когда Хальфсену подвернулся шанс на новую жизнь, он не раздумывал.
Глашатай самого короля Элькесдалена искал добровольцев на выполнение опасной и почетной миссии, обещая горы серебра. Названной суммы как раз хватило бы на небольшой теплый домишко и даже бы осталось сверху. Хальфсен не раздумывая вышел вперед, пережив очередной град насмешек от сослуживцев. Впрочем, его приняли, накормили горячей кашей с жиром, выдали топор, снегоступы и новое одеяло без дыр. Казалось бы, жизнь начала налаживаться, но, услышав о задании, он всерьез задумался о дезертирстве и разбойничьей жизни. К сожалению, глашатай не был идиотом — их охраняли гвардейцы короля.
В отличие от других добровольцев, нищих выходцев из трущоб, Хальфсен знал, куда их отправляют — дальше северных руин, прямиком к проклятому Разлому. Мол, в последнее время участились нападения темных тварей, и следовало проверить, не появилось ли там чего нового.
За городом оказалось еще хуже — пронизывающий ветер пробирал сквозь одежду, плевки и прочие жидкости замерзали прямо на лету, снег облеплял ботинки, делая их в несколько раз тяжелее. Почему-то они разводили всего один костер, из-за чего высушить одежду было недоступной роскошью.
«Если нас не прибьют твари, это точно сделает холод».
Пытаясь отвлечься от стука собственных зубов, Хальфсен вспоминал все известное про Разлом. Кто бы мог подумать, что вложенные учителями знания пригодятся так скоро.
Давным-давно Элькесдален был частью единой империи людей, протянувшейся от восточного до западного берегов Ласэарана. Все жили долго и счастливо, пока не произошел так называемый Катаклизм. Богословы постоянно спорили о его причинах и последствиях, лично для себя Хальфсен уяснил одно — все было очень плохо. Империя распалась на враждующие королевства и вольные города.
Им достались обширные территории на западе, казалось бы, живи себе и в ус не дуй, как оказавшиеся на юге горные эльфы начали свою экспансию. Первая же война закончилась полным провалом — топоры и мечи оказались бессильны против воздушных кораблей. Эльфы не стали забирать себе территории, ограничившись внушительной контрибуцией. Взамен они просто заполонили все пограничные города, ушастым хватило нескольких веков и череды слабых королей, чтобы получить контроль над торговлей и продажными чиновниками. Правителям Элькесдалена приходилось мириться с автономией юга и бездействовать у себя на севере. Ходили слухи, что новый король обвинял в произошедших массовых убийствах остроухих и готовит решительный ответ. Какая Хальфсену разница, кто сидит на троне или получает налоги за рыбу?
В отличие от северного и южного Эретинов, для Элькесдалена главной проблемой был не развал империи с последующей потерей могущества, а Разлом. Сплошная завеса густого черного дыма захватила всю северо-западную часть, в основном горы и пустоши. Концентрированная тьма стояла недвижно, неподвластная ветрам и магии стихий. Любой, кто оставался в Разломе на ночь, исчезал навсегда.
И ладно бы они потеряли немного территорий, худшим было другое — вблизи часто появлялись страшные твари. Чаще всего это были мутировавшие стаи волков, сильные и быстрые, с черными глазами и капающим с клыков ядом, они превратились в настоящий бич севера. Люди массово покидали рыбацкие деревни, укрываясь за городскими стенами.
Примерно раз в сотню лет появлялся амбициозный король, который хотел вернуть себе север или юг. В первом случае он издавал указ о восстановлении поселений и заселении пустоши. Заключенные, нищие, авантюристы и безнадежные романтики тащили на себе немногочисленные пожитки, возводили невысокие стены, избы, выкапывали рвы и несли дозор, защищая Элькесдален от темных тварей. Поначалу нечастые нападения усиливались, северяне стойко удерживали оборону, но в конце концов сдавались и бежали. Ходила легенда об одном особо упертом баране, который отказывался признавать поражение — за семнадцать лет он потерял там многие тысячи людей и половину гвардии, пока не кончились все верные соратники и его не заколол собственный первый советник. Приказ бросить укрепления навсегда сделал его новым королем.
С эльфами все было куда проще: возмущенный исторической несправедливостью правитель собирал дружину и шел воевать в горы. Там их по традиции встречал град стрел, затем остроухие сбрасывали пару бомб, уничтожали накопленные за десятилетия мира воздушные корабли Элькесдалена и затем милостиво предлагали мир, забирая очередную контрибуцию и торговые преференции. При желании эльфы давно уже могли завоевать север, просто не видели в этом смысла. Покорение и сохранение враждебных территорий требовало больших ресурсов, куда проще держать воинственных хуманов на коротком поводке, забирая их деньги.
Для нормальных войн оставался только Северный Эретин, но он был слишком далеко и имел хорошую армию. Вот и приходилось желающим подраться отправляться в набеги на земли за западным морем, а кому не хотелось топать далеко — в вольные города или на охоту за темными тварями. Среди северян было почетно иметь прибитую над камином голову мутировавшего медведя или, на худой конец, волка.
Хальфсен не уставал повторять себе, что многие смельчаки возвращались от разлома живыми и относительно невредимыми.
Дни сливались в бесконечную череду завывающего ветра и невыносимого холода. Они едва переставляли ноги, продираясь сквозь плотный снег. Не все осилили путь — трое не встали утром, и еще двоих оставили в снегах во время дневного перехода. На самом деле, в начале лета было не так уж плохо и гвардейцы короля во главе с глашатаем ни капли не мерзли, просто никто не озаботился выдать оборванцам нормальную одежду. Таким жестоким образом слабые отделялись от сильных.
Зрелище почерневших от времени деревянных стен Фьорта, пограничного северного города, вселяло надежду. Дрожащий Хальфсен был готов продать душу за возможность согреться.
Им дали два дня в теплых казармах, воистину райское время. Глашатай короля постоянно пропадал в кабинете у лорда-мэра, пока добровольцы отогревались в бараках. В отличие от города Хальфсена, во Фьорте уважали воинов, ведь они защищали поселение от темных тварей. И казармы у них были теплые, и паек нормальный, и вино неразбавленное, и девушки улыбались не в пример чаще. Хальфсену настолько захотелось здесь остаться, что его не отпугивали нанизанные на колья высушенные головы мутантов.
Утром третьего дня добровольцам выдали новую одежду и обувь. Впервые за долгое время холод не мог добраться до костей бедного Хальфсена, отрезанный плотными шкурами и мехами. Вдобавок каждый из выжившей семерки получил по большому вещевому мешку. Заглянув в свой, Хальфсен с воодушевлением увидел сухари, солонину и снежные ягоды.
— Дальше вы сами. Дойдите до разлома, разведайте местность и возвращайтесь. — Глашатай поочередно приложил к каждому перстень со светящимся камнем. — И чтобы не вздумали дезертировать! Именем короля Олафа, на вас наложено заклинание летаргии! Не вернетесь через две седмицы, умрете.
Ропот быстро сошел на нет — массивные гвардейцы сводили на нет мысли о сопротивлении. И они действительно пошли к Разлому.
Все чаще попадались брошенные и уничтоженные поселения, иногда обветшавшие хибары, но куда чаще груды обгорелых обломков. Такие деревни часто бросали, осознанно оставляя за собой пепелище. Отчего-то зрелище печных труб, сиротливо торчащих среди почерневших головешек, приводило Хальфсена в уныние. Изредка среди руин встречались следы присутствия людей — вязанки хвороста или тайники с углем, спрятанные циновки и один раз мешок с заячьими шкурами. Звери вольготно чувствовали себя в пограничных землях, немногочисленные браконьеры не могли проредить их популяцию. Однако с каждой следующей лигой следов становилось все меньше, а ощущение опасности нарастало. Хальфсен четко ощущал, как за их спинами смыкалась ловушка.
И так немногочисленные разговоры окончательно стихли, отряд добровольцев шагал в полной тишине. Ночи проводили прибившись вплотную к костру, без всяких часовых — ни у кого не хватало духа отойти от источника света и тепла, а плечо товарища вызывало ощущение безопасности. Видимо, боги и впрямь любили дураков — на них никто не напал. Печально известный троллий мост также перешли без проблем, никакие монстры не просили с путников дань за проход.
— Смотрите в оба, ребятки. — Скиф вцепился в топор, как в спасательный шест. — Боги помилуют, не пропадем!
Жизнь после тролльего моста как отрезало: ни людей, ни зверей, ни монстров. Исчезли даже ветер и снег, люди шагали по нетронутой сверкающей белизне.
Последним приютом отряда добровольцев стали бывшие укрепления — в деревянных стенах зияли гигантские прорехи размером с городские ворота. Хальфсен с удивлением отметил, что следы оставили топоры, а не клыки и когти.
Им в кои-то веки повезло — в чудом уцелевшей сторожевой башне сохранилась печь. Пока ее растапливали припасенным углем, Хальфсен с замирающим сердцем уставился на Разлом — сплошную черную стену высотой со столичную городскую. Сам Хальфсен ее не видел, но гуляки в тавернах рассказывали, что она касалась неба. Ночью никто не смог сомкнуть глаз, казалось, завеса вот-вот поглотит их убежище. Утром стало только хуже — костер в печи никак не хотел разгораться, и даже кусок солонины с прибереженным вином вставал поперек горла. Так и не позавтракав толком, они подошли к Разлому.
Клубящийся дым медленно достигал вершины и, заворачиваясь, возвращался вниз. Несмотря на зловещую тишину, Хальфсену чудились доносящиеся откуда-то из глубины завывания.
«Интересно, почему его так назвали? Стена подошло бы куда лучше».
— В-в-ви-ди-ди-те-те чт-то-ниб-будь с-т-т-транное?
— Если не считать всего вокруг, ничего.
Отряд добровольцев стоял перед стеной тьмы, нервно сжимая топоры. Они не понимали, что отсутствие каких-либо следов само по себе очень странное дело, куда хуже, чем нападение мутировавшего медведя.
— Может, пойдем уже? До Фьорта три дня топать!
— Рано еще, не поверят, что мы здесь были.
— Возьмем кусок стены как доказательство! Нечего здесь делать!
Остальные поддержали смельчака согласным гулом. Никому не хотелось задерживаться в столь зловещем месте, не говоря уже о поиске страшных тварей. Хальфсен ни капли не возражал, он первым развернулся и пошел к остаткам крепостной стены вырубать очередное доказательство.
Мерзлое дерево плохо поддавалось, пришлось как следует помахать топором. Физические нагрузки помогли согреться, а скорое возвращение внушало оптимизм. Хальфсен совсем не удивился, что ему никто не помогал — при первом же удобном случае члены отряда как могли отлынивали от работы. Бывший стражник оказался самым ответственным среди собравшихся неудачников. Положив обугленную деревяшку в карман и недовольно ворча себе под нос, он обернулся. Ужас объял сердце северянина — шесть силуэтов недвижно застыли на фоне Разлома.
Инстинкт самосохранения подсказывал Хальфсену бежать, но он не мог сдвинуться с места, страх сковал его надежнее любых цепей. Северянин пытался не смотреть на черную стену, сосредоточившись на неподвижных товарищах. Ушедший было холод с утроенной силой набросился на несчастного, леденя застывшую кровь.
«Неужели я умру так глупо?»
Внимание Хальфсена привлекло движение на границе зрения. Сердце отчаянно колотилось, будто умоляя хозяина не смотреть. Северянин медленно повернул голову, с обреченностью глядя на выходящего из разлома человека.
Дым стекал с незнакомца, как вода, открывая идеально сидящий сюртук черного цвета с серебряными пуговицами. Бледное лицо напоминало застывшую восковую маску, движения были резкими, как у марионетки. Чужак обвел разведчиков взглядом и медленно поднял руку. Из Разлома за его спиной вышло еще одно создание. Ростом с молодое дерево и шириной с бочку, оно напоминало пародию на человека. Гипертрофированные мускулы перевивали руки и ноги, вместо зубов из раскрытого рта торчали почерневшие пеньки, выпуклый лоб, заостренный нос и полное отсутствие растительности производили воистину отторгающий эффект. Финальным штрихом стал болтающийся между ног инструмент ниже колена — монстр не носил никакой одежды.
Насладившись произведенным эффектом, бледный человек опустил руку. С разведчиков мгновенно спало оцепенение. В отличие от Хальфсена, во время транса они не чувствовали страха.
— А-а-а-а-а! — разом выкрикнули шесть человек.
Монстр утробно завыл и бросился на людей с удивительной для своих размеров скоростью. Самый смелый воин схватился за топор. Стальное лезвие с противным хлюпаньем вошло в розовую плоть по самую рукоять, не произведя на мутанта никакого впечатления. Ладонь монстра опустилась на голову смельчака, вминая железный шлем в треснувший череп. Лишившись сознания, он оказался самым удачливым среди товарищей.
Остальные бросились врассыпную, в тщетной надежде, что тварь не сможет догнать всех. Монстр огромными шагами стремительно сокращал расстояние до убегающих, метким ударом в спину ломая им хребты. Люди падали на снег, не в силах пошевелить и пальцем. Они в ужасе рыдали и кричали, умоляя о пощаде. Обездвижив очередную жертву, монстр преследовал следующую, пока не обезвредил четверых.
Последний оторвался дальше всех. Заика выбрал отличное от всех направление, убегая вдоль Разлома. Обернувшись через четверть лиги, северянин с неописуемым восторгом понял, что его никто не преследовал. Он успел радостно воскликнуть, прежде чем протянувшееся из Разлома дымчатое щупальце схватило его за шею.
Хальфсен наблюдал за всем лежа на полу дозорной башни, служившей им ночным приютом. Он предположил, что, раз она уцелела за столько лет, монстры могли ее не замечать. На его глазах черные щупальца хватали кричащих от ужаса людей, затаскивая их прямиком в Разлом. Вскоре в окрестности вернулась неестественная тишина. Бледный человек и его монстр стояли на месте, любуясь игрой теней.
Неожиданно по всему Разлому прошла рябь, будто на него подул какой-то бог. Черный дым разошелся в стороны, открывая новые силуэты — шесть бледно-розовых тварей, как две капли воды похожие на первую, выстроились в линию. Человек указал им на стену и те, покачиваясь, пошли на юго-восток, прямиком к Фьорте.
Хальфсен затаил дыхание, когда они проходили прямо под ним. Монстры пахли неожиданно хорошо — свежим сырым мясом. Брюхо некстати заурчало, но, к счастью, никто не обратил на него внимания.
Казалось бы, опасность прошла мимо, как стоявший у Разлома бледный человек поднял руку. По черному дыму прошла еще одна волна ряби, обнажая новую шестерку монстров. А затем еще и еще, с каждой минутой число мутантов прибывало. Они шагали по следам предшественников, следуя нескончаемым потоком. Хальфсен сбился со счета на второй сотне.
Говорят, человек может привыкнуть ко всему. Вот и северянин перестал бояться монстров, тупо уставившись на вереницу переваливающихся мутантов. Он долгие часы пролежал на ледяном полу, равнодушно прислушиваясь к булькающему дыханию. Рано или поздно все закончится, так или иначе.
Страх вернулся, когда Хальфсен встретился взглядом с бледным человеком. Его глаза были черны, как ночь, ни белков, ни радужки. Впервые за все время губы чужака тронула улыбка, а затем он поднял руку.



Глава 4. Граф запада


Они вновь путешествовали вчетвером. Выполнив задание графини, Айварас решил остаться и помочь Базилю с зачисткой леса. Так он не только выражал поддержку своей госпожи, но и мог получать информацию из первых рук.
Рин долго не хотела уходить: драконица планировала как следует наподдать темным тварям. Она настолько жарко отстаивала необходимость защитить бедных несчастных эльфов, что Грей невольно заподозрил ее в желании заполучить себе второй темный кристалл. По крайней мере, услышав новость о скором прибытии эмиссара из Астарума, драконица резко изменила мнение и с энтузиазмом принялась планировать убийство графа Глоу.
Базиль любезно выделил им лошадей, припасы и не пропахшую дымом одежду. Рийнерис запахнулась в плотный плащ: когда она складывала крылья, прятала хвост и опускала капюшон, то вполне могла сойти за человека. Грей, Роза и Сильвер надели одинаковые кожаные куртки и простые штаны — вылитые солдаты в увольнительной. К облегчению лиса, встречные путники не выказывали никакого интереса — их простая маскировка успешно работала.
— Говорю же, наймем корабль, обрушим его на замок и устроим шикарный взрыв! Выживших добьем без проблем. — Рийнерис жарко жестикулировала, удерживаясь в седле одними ногами. — Как у нас говорят — нет дракона, нет проблемы!
— Только вот он эльф. — Грей улыбался, непосредственность крылатой спутницы поднимала настроение. — С его смертью никто не сделает меня герцогом. Говорю же, нам нужна корона.
— Вы придаете слишком большое значение всяким побрякушкам. — Рин равнодушно махнула лапой, будто отмахиваясь от мошки. — Империи нет уже веков десять, а все до сих пор носят их амулеты власти! Просто непостижимо!
— Они слишком удобны, сама посуди: хорошая защита, легитимность, статус, в конце концов. У тебя может быть сколько угодно золота, но простолюдины скорее будут слушаться носителя амулета без единого медяка.
— Это ну очень глупо! Побрякушки не дают реальной силы, она как раз в золоте, количестве рабов и силе воинов!
Роза и Сильвер ехали чуть поодаль, не вмешиваясь в разговор аристократов. Пусть Рийнерис не любила рассказывать о себе, лиса давно подозревала, что на родине драконица занимала далеко не самое низкое положение
— Пс. — Кошка свесилась с седла, наклонившись к рыжему уху. — Что такое легитимность?
— Это когда никто не сомневается, что ты можешь править.
— Не, ну вожак прав, у кого камни в амулете сияют, тот и командует. — Сильвер скучающе зевнула, выпрямившись в седле. — Нашли из-за чего полемику разводить.
Кошка явно гордилась выученным заумным словом.
Отряд добрался до города без приключений. Грей не стал запоминать его названия, зачем, если уже через час грузовой воздушный корабль понес их в Винтарэль, столицу западного графства. Им следовало поспешить, лис нутром чуял, как песком сквозь пальцы утекало время.
Грей предпочитал проводить время в пути, опершись на бортовые перила и любуясь проносившимися внизу пейзажами, здесь было куда лучше душного трюма с подвешенными на крюках досками вместо кроватей. Вдобавок Рин скрывалась там от любопытных взглядов. Вынужденная постоянно носить запахнутый плащ с наброшенным капюшоном, недовольная драконица инстинктивно подогревала воздух вокруг себя, превращая тесное помещение в импровизированную баню.
Бьющий в лицо теплый ветер успокаивал. Краткая передышка позволяла собрать мысли в кучу. Когда откуда-то сбоку донесся знакомый запах нагретых солнцем яблок, лис улыбнулся. Снедающая его в последнее время тревога ненадолго утихла, вытесненная сияющей улыбкой Розы.
— О чем задумался? Прикидываешь, как обрушим эту посудину на замок Глоу?
— Не совсем. — Он приобнял лисицу здоровой рукой, Роза с готовностью прижалась боком и положила голову на плечо. — Так, о разном.
— Все равно это была глупая идея, слишком шумно. Я предлагаю скрытное нападение! Зайдем и выйдем, делов на десять минут.
— Мне кажется, две прогулки по Идендери и проникновение в особняк Глоу доказывают, что мы не способны на тайные операции. — Грей прикрыл глаза, наслаждаясь ощущением покоя. — На их фоне уронить ему на крышу воздушный корабль не кажется такой уж плохой идеей.
— Хотя бы устроим замечательный фейерверк. — Роза задумчиво поводила пальцем по спине Грея. — Кстати, ты не ответил мне на вопрос.
— Это когда мы были на пороге смерти, окруженные темными тварями? — Лис иронично приподнял бровь. — Прости, было не до того. Ай!
Нежное поглаживание превратилось в болезненный тычок.
— Зато сейчас у нас есть время поговорить. Просто я хочу понять, почему мы летим в Винтарэль, а не Килдер? Ты ведь сам говорил, что не хочешь власти, отказался от управления Идендери, а сейчас пытаешься вернуть наследство. Жемчуг вольных городов показался слишком мелким?
— Наверное, я просто идиот. — Грей тяжело вздохнул, невольно обратившись в зверолюдскую форму. Сердце забилось чаще, еще сильнее подстегивая хаотичные мысли. — Инес не справится сама, иначе она бы не попросила помощи. Не хочу, чтобы она пострадала.
— Больше похоже, что она пытается загрести жар нашими лапами.
— Просто ты ее не знаешь. Хотя… — Он нахмурился. — Возможно, ты права. Она ведь прекрасно знает, как я отношусь к власти. Заставить нас сделать всю грязную работу и получить престол в конце отличная задумка. Как раз в ее духе.
— Вот именно! Наконец-то до тебя дошло! — Роза деловито осмотрелась. — Как только прибудем, поищем какое-нибудь судно до Килдера, желательно лучше этого корыта.
— К сожалению, я все еще чувствую ответственность за герцогство и сестру. Я должен ей помочь… — Грей зажмурился, ожидая нового тычка. Когда его не последовало, он удивленно посмотрел на лисицу. Роза стояла с непроницаемым выражением лица, а в ее глазах плескались странные искры. — Главная задача не отдать корону Глоу, я еще при первой встрече понял, что этот слизняк просто не может быть хорошим правителем.
— Ты ведь его совсем не знаешь, — лисица страдальчески вздохнула и прижалась плотнее. — Может, он именно то, что нужно герцогству?
— А еще он пытался нас убить, дважды, — усмехнулся лис.
— Вот теперь мы говорим на одном языке! — Роза говорила с притворным воодушевлением. — Тогда план такой: скрытно проникаем во дворец, убиваем графа, коронуем Инес и улетаем в Килдер жить долго и счастливо.
— Если бы все было так просто…
Они молча любовались прекрасным закатом, пока их корабль следовал на запад. И Грей, и Роза прекрасно знали, что планы никогда не идут так, как задумано.

***

На первый взгляд, Винтарэль производил благоприятное впечатление. Размером примерно с Эловир, он отличался образцовой чистотой — в воздушных доках не чувствовалось обычных запахов гнили и старой древесины. Каждую улицу вымостили аккуратной брусчаткой и разноцветной мозаикой на стенах. Как и другие эльфийские поселения, Винтарэль мог похвастаться обилием всевозможных растений, включая высаженные вдоль дорог клены. Аромат свежей листвы, омытой недавним дождем, настраивал на благоприятный лад.
— Скоро мы уже придем в таверну? — Рин мечтательно вздохнула. Ей не терпелось выбраться из-под надоевшего плаща. Драконице не нравилось ходить с вечно опущенной головой. — Я есть хочу!
— Потерпи, уже недолго. — Грей безуспешно поискал уличных торговцев. — Как-то здесь пустовато.
Их путь пролегал через городской парк. Через каждые пятьдесят шагов им встречались аккуратные скамейки с газовыми фонарями. Немногочисленные горожане сторонились чужаков, подозрительно провожая взглядом разношерстный отряд.
— Мы выделяемся. — Роза нахмурилась, рефлекторно потянувшись к потерянному арбалету. — Маловато людей, одни остроухие.
Незначительные на первый взгляд странности все сильнее бросались в глаза: малое количество прохожих, хмурые тревожные лица, практически полное отсутствие представителей других рас. Напряжение витало в воздухе, и Грей был бы рад уйти с улиц, но как назло им не попадалось ни одной таверны — небольшие трактиры не предоставляли спальных мест. Жилые дома изредка разбавляли бакалейные лавки, небольшой рынок пустовал, как и уличная сцена. Первая настоящая толпа собралась на площади, за спинами эльфов Грей не сразу обнаружил причину.
Увидев болтающихся в петлях виселиц людей, он едва сдержался от плевка, не хватало еще привлечь к себе внимание стражи. Розе пришлось наступить Сильвер на ногу, заглушая рассерженное шипение.
Висевшие на груди повешенных таблички гласили, что они воры, но отчего-то, глядя на их простые крестьянские лица, Грей с трудом верил в объективность местного правосудия.
Первая встреченная гостиница занимала целых три этажа. Красная ковровая дорожка, мраморные колонны и швейцар в ливрее у входа навевали мысли о дороговизне. Правда, дверь им никто не открыл, слугу больше занимали собственные ботинки. Скучающий управляющий обрадовался Грею, но, рассмотрев Розу и Сильвер, резко поскучнел.
— Мест нет.
— Неужели? — Грей угрожающе нахмурился. — Я ведь могу подняться и проверить, и если ты врешь…
— Простите, сэр, у нас приличное заведение. Его сиятельство дал четкий указ не заселять хуманов в центре, они портят вид.
— И куда нам тогда идти? — Глаза перевертышей одновременно вспыхнули, вгоняя управляющего в холодный пот.
— На западе, через три улицы, начинается квартал людей. — Тощий эльф затравленно заозирался в поисках помощи. Швейцар продолжал старательно изучать блестящие ботинки. — Там есть отличные места…
— Везет тебе, не хочу марать лапы о такую падаль. — Лисица резко развернулась и в гневе потопала прочь.
Остальные едва успевали за несущейся по улице Розой. Она шла не разбирая дороги, грубо расталкивая встречных эльфов. Глядя на сжатые кулаки и злобный вид воительницы, те предпочитали отходить подальше, не ввязываясь в конфликт.
— Роза, погоди! — Поравнявшись с лисицей, Грей положил руку на ее плечо.
— Приличное заведение, портим вид. — Зверолюдка дрожала от ярости. Звериная кровь бурлила, требуя немедленно кого-то убить. — Ненавижу!
— Поверь, я тебя понимаю. — Он осторожно обнял ее и прижал к себе. — Постарайся успокоиться. Злость нам не поможет.
Роза шумно фыркнула куда-то в рубашку. Постепенно ее дрожь сошла на нет, дыхание выровнялось, и рыжая шерсть вновь сменилась человеческой кожей.
— Я в порядке, спасибо. — Она отодвинулась и слабо улыбнулась. — Прости, нахлынули плохие воспоминания.
— Ничего. Нужно быстрее убраться с улиц. — Грею казалось, что за ними следят. — Идем.
Квартал людей находился у городских ворот. Разница чувствовалась с первого же вдоха — их встречали запахи гнили и нечистот.
Жители окрестных деревень доставляли в Винтарэль свежие овощи и мясо. Им разрешали торговать на единственном районном рынке, где скупщики забирали продукты за жалкие медяки, чтобы затем перепродать их в более приличных местах. Самим людям приходилось довольствоваться остатками попроще.
В квартале людей выделялся уже Грей. Приметив остроухого, они поспешно расходились в стороны, заключая отряд в незримый пузырь пустоты. Смех и разговоры смолкали, жители квартала поспешно отворачивались при виде чужаков. Впрочем, стоило ему накинуть капюшон, как напряжение спало.
Лис подметил простую одежду местных, часто грязную и в многочисленных заплатках. Рынок не принес ничего интересного — простые овощи и подстреленная дичь. Выделялась только девочка-подросток, торгующая полевыми цветами. Бросив ей медный червонец, Грей выбрал самый большой букет с ромашками и вручил его повеселевшей Розе.
— Эй, я тоже хочу! — Рин жарко дохнула в ухо, зашептав на всю площадь.
Получив цветы, драконица довольно улыбнулась и зарыла мордочку в лепестки. Она незамедлительно чихнула, выпустив несколько клубов дыма. К счастью, на них никто не смотрел. Схватив Рин за руку, Грей решительно повел отряд к таверне. Он почти не удивился, увидев напротив входа очередной помост с виселицей.
Двухэтажное деревянное здание со скошенной дверью не производило благоприятного впечатления, но внутри слышался смех и аппетитно пахло жареной свининой. Получив десятку серебром, трактирщик молча отдал ключи от чердака, назвав его странным словом «пентхаус» и пообещав принести еду.
Грей с сомнением осмотрел убранство доставшейся им комнаты. Витающая в воздухе пыль раздражала нюх, а влажные постели так и кричали о всевозможных паразитах. Помимо кроватей, им выделили грубый деревянный стол с шестью табуретами и старый дорожный сундук.
— Уф, наконец-то. — Рийнерис с разбега упала на заправленную постель, с наслаждением вытягиваясь на мягком одеяле. Прочная чешуя позволяла ей не бояться клопов. — Мне до ужаса надоело носить плащ, капюшон постоянно трется об уши, такое противное шуршание выходит!
— Потерпи еще немного, мы здесь ненадолго. Не хочу задерживаться.
Грей принял у трактирщика поднос с дымящимися мисками. Аромат тушеного мяса мгновенно собрал всех за столом. Быстро разделавшись со своей порцией, лис плюнул на предрассудки и лег на свою кровать. К удивлению лиса, она пахла мылом, и его никто не кусал.
— Ночью мы с Розой пойдем на разведку, а пока отдыхаем.
— Возьми и меня, кошки отлично видят в темноте. — Сильвер единственная осталась сидеть, лениво пожевывая хлеб.
— У тебя будет другое задание. Походи по району, порасспрашивай. Нам бы не помешал союзник с темной стороны. Наверняка кто-то из местных воровских шаек знает, где у Глоу сокровищница.
— Легкотня, справлюсь до заката. — Кошка энергично вскочила. Она сняла ножны с двуручником со спины и любовно положила оружие на кровать. — Присмотрите пока за моей железкой, я скоро.

***

Приведенный Сильвер человек немного напоминал Слеша: он тоже был лысым и со шрамом. Бандит не притронулся к стоящему перед ним пиву, уставившись на Грея немигающим взглядом. Лис отвечал в меру сил, все сильнее ощущая странность происходящего.
— Это с ним, что ли, предлагаешь идти на дело? Да не в жизнь. — Человек оперся на стол, пытаясь встать. Мощное нажатие на плечо пригвоздило мужчину к табурету — обратившаяся Сильвер почти нежно удерживала его на месте.
— Не пори горячку, он в доску свой.
— Остроухие кучу наших порешали, с чего мне верить ему? Я и тебя вижу впервые в жизни, а нужные слова вы могли выпытать.
— Мы ведь оба знаем, что он бы скорее умер, чем открыл наш секрет. — Кошка умоляюще посмотрела на лиса. — Покажи ему истинный облик.
Грей страдальчески закатил глаза. При взгляде на его отросшую шерсть и изменившуюся морду человек заметно расслабился, на мгновение его глаза заметно побледнели. В воздухе отчетливо запахло волком.
— Значит, слухи не врут, герцог-лис вернулся. — Человек насмешливо поклонился. — Не удивляйтесь, ваша светлость. Давняя история с обращением на столичной площади стала городской легендой. Мы очень радовались, когда узнали, что на трон сядет кто-то из наших. Неудивительно, что остроухие решили помешать.
— Так ты можешь нам помочь? — Грея немало смутила подобная реакция. — Мы хотим проникнуть в замок Глоу.
— Может, да, может, нет. Кто его знает. — Он с интересом изучал содержимое кружки. — Это ведь незаконно.
— Зачем ты вообще пришел, если не собираешься помогать?
— Так вы ж позвали. Мое дело простое, пивка попить, с людьми побалакать.
Грей начал звереть, как услышал шепот Розы:
— Пообещай ему помилование.
— Серьезно? — Лис пораженно уставился на волка. — Ты боишься, что я брошу тебя в темницу?
— Аристократы они разные бывают, ваша светлость, особенно остроухие. При новом графе угодить на виселицу стало значительно проще.
— О боги… Я торжественно клянусь, что тебе ничего не будет за помощь в противодействии графу Глоу. Главное, не убивай невинных и все такое.
— Сгодится. — Волк пожал протянутую руку, шумно отхлебнул из кружки и деловито склонился над столом. — Значицца так, мы с ребятами давно планировали запустить лапу в графью сокровищницу, да он чего-то вернуться решил.

* * *

Новый знакомый не захотел представляться настоящим именем, назвавшись Лысым. Его подельники оценили шутку, выбрав себе схожие прозвища: Картавый и Клык. Пара волков постоянно куражилась по пути к дворцу Глоу, Грей сразу подметил, насколько молодыми были новички. Их схожий запах выдавал близкое родство со старшим.
С приходом ночи улицы Винтарэля окончательно опустели. Если в квартале людей жители собирались у горящих костров, обсуждая прошедший день и распивая разбавленное пиво, то на территории эльфов они встречали только патрули. В районах победнее зажигали каждый третий фонарь, предоставляя достаточно укромных мест, но чем ближе они подходили к центру, тем опаснее становилась дорога.
— Притопали. — Лысый подозрительно осмотрелся. Они стояли на заднем дворе заброшенного дома, окруженные прогнившими ящиками и ржавыми решетками. — Дальше понизу.
Волк обратился в зверолюдскую форму. Наклонившись, он со вздувшимися мышцами отбросил в сторону чугунный люк. Нечего было и думать, что любопытствующий эльф смог бы даже сдвинуть его.
Грей незамедлительно укрыл отряд воздушной сферой. Сотворенный ветер защищал их от дурных запахов, а небольшие мостки позволяли не замочить ноги в бегущем потоке нечистот.
Камни в канализации Винтарэля были осклизлыми и скользкими, с потолка свисали густые заросли шевелящегося мха, из стен сиротливо торчали кольца для факелов. Воры ориентировались по оставленным белой краской меткам. Грей сбился с пути на третьем повороте. Представив, каково будет провести остаток жизни в лабиринте одинаковых туннелей, он невольно ускорил шаг, нагоняя проводника. Когда они вышли к коллекторам дождевой воды, дышать стало значительно легче.
Больше всего лису запомнилось огромное озеро, в которое вели десятки тоннелей. Потолок терялся в темноте за границей световых кристаллов, но по высоте он наверняка превосходил городскую стену или даже часовую башню. Бурные потоки горных рек сливались в ревущий водопад. В воздухе висел неуместный для такого места аромат свежести, а прозрачная вода так и манила искупаться. Грею даже показалось, что где-то в глубине блеснула рыбья чешуя.
Они остановились у торчащих из стены железных скоб. Лысый приложил палец к губам и первым полез наверх. Следующей была Роза, оттеснившая Клыка. На случай предательства лисица хотела иметь в рукаве козырь в виде младших волков, явно водивших родство со старшим. К счастью, измены не произошло.
Отряд вылез прямо у серой крепостной стены. Где-то вдалеке горели фонари над распахнутыми воротами, в остальных же местах тьму разгонял свет полной луны.
— Мы уже на территории дворца?
— Нет, конечно, они ж не идиоты. Там везде решетки и охрана.
Лысый достал из мешка крюк-кошку и отработанным движением закинул его за край. Подергав за веревку, он так же первым полез наверх. Грей страдальчески вздохнул, в который раз призвав на помощь звериную сущность. Сломанная рука не успела зажить до конца, и в противном случае он бы просто упал. Концентрация окончательно исчезла, уступив место возбуждению и стуку крови в ушах. Нечего было и думать о том, чтобы нормально колдовать.
— Мы как на ладони. — Сильвер спрыгнула последней, на несколько мгновений задержавшись на краю. — Луна слишком яркая. Можешь нагнать туч, как в том захудалом городишке?
— Не хочу привлекать внимания других воздушных магов. У Глоу наверняка есть личный погодник. — Грей с тревогой посмотрел на пост охраны. На счастье, стражники сидели внутри, увлеченно играя в листы. — Положимся на милость Фортуны.
Отчего-то в родовом гнезде Глоу не следовали принятой среди эльфов традиции разводить шикарные сады. Все пространство от дворца до стены занимала идеально ровная лужайка с густой сочной травой.
— Неужели ее стригут каждое утро? — Рин провела лапой по щекочущим кончикам и хихикнула. — Крестьяне с линейками и такими небольшими косами.
Возникшее перед глазами зрелище было достойно кисти художника. Вторженцы не удержались от смешков, идти стало значительно веселее. Лисом овладел азарт: начиналось очередное приключение, из которого они непременно выйдут победителями.
Шестерка перевертышей и одна драконица практически бесшумно добежали до дворца. Первый этаж находился на значительном возвышении, Грей насчитал семнадцать ступеней у лестницы парадного входа. Скучающий стражник отчаянно зевал, подпирая дверь.
— Снимем его? — заговорщицки прошептала Сильвер. — У меня есть сонный порошок.
— Лишнее внимание. — Лысый поманил отряд в сторону. На другой стороне нашлось приоткрытое окно. Волк встал на спину Картавого и ловко зацепился за край, переваливаясь через подоконник. Через минуту он сбросил веревку. — Все надежно, я привязал ее к дивану.
Внутренняя обстановка не слишком отличалась от особняка Глоу в Шиммере: тяжелые ковры, пыльные гобелены и громоздкая мебель. Сколько бы Грей ни прислушивался, он не слышал ничего, кроме их собственного дыхания.
— Мы в малом кабинете, ничего ценного. Граф держит золотишко наверху, рядом со своей спальней. — Лысый деловито свернул веревку и спрятал ее под шкафом. — Ее охраняют, придется действовать быстро. Хватаем что нужно и рвем когти. Стражу мочим, нас они жалеть не будут.
— Не слишком ли ты полагаешься на удачу? — Для привыкшего следовать планам Грея авантюризм их нового знакомого не внушал доверия.
— Мы уже здесь, поздно дрожать. Все рано или поздно закончим в петле. — Волк явно не был настроен на философские диспуты. Аккуратно отворив дверь, он первым скользнул в коридор.
Тьму внутри дворца разгоняли артефактные светильники. Прямые как стрела коридоры не оставляли шансов спрятаться от страдающего бессонницей слуги. Грей разминал пальцы здоровой руки, пытаясь сконцентрироваться на заклинании воздушного кулака. Роза следовала прямо за Лысым, скрестив лапы на груди. Она же первой отреагировала на угрозу — эльфийка в платье горничной бесшумно осела на ковер. Единственным звуком был стук тяжелой рукояти метательного кинжала о ее лоб, на котором стремительно наливалась шишка.
— Принесло же… Чего стоите, берите ее.
Молодые волки беспрекословно подхватили девушку. Лысый отвел отряд в гостевую спальню, где они оставили бессознательную служанку, спрятав ее под массивным одеялом и запахнув балдахин.
«Интересно, откуда он так хорошо знает план дворца?»
Похоже, подобные мысли посетили не только Грея.
— А почему граф держит сокровищницу наверху? — Роза говорила таким непринужденным тоном, что Грей сразу заметно напрягся. — Обычно их размещают в подвалах.
— На крыше есть место для небольшого воздушного судна, драпать удобно, — отстраненно ответил волк.
Роза встала перед выходом, преградив Лысому дорогу. Лисица угрожающе поигрывала кинжалом из дымчатой стали.
— Ты кто угодно, но не вор. Красться умеешь, признаю, тебя выдают движения. Да и ориентируешься шибко хорошо, явно не раз тут бывал.
— Ну и момент ты выбрала, пигалица. — Лысый поднял руку, успокаивая напряженных соратников. — Твоя подруга искала кого-то знающего путь во дворец, а не вора.
— Мне за него поручились. — Сильвер встала рядом с волком. — Он знает нужные слова.
— Ты так говоришь о лесном кодексе, будто это свод нерушимых божественных законов. — Лисица подозрительно прищурилась. — Все еще жду ответа.
— Я был ловчим при старом графе, теплое местечко за былые заслуги. Новый начал наводить свои порядки сразу, как нацепил корону. Всех наших и хуманов поперли со службы, неостроухих начали сгонять в людской квартал.
— Хочешь сказать, он возвел отдельный район для неэльфов всего за несколько седмиц? — Грей недоверчиво хмыкнул. — Для такого нужно обладать недюжинным организаторским талантом.
— Он и раньше существовал, но никогда не напоминал гетто. Всех недовольных вешали, покойники в петлях меняются каждый день. — Лысый злобно оскалился. — Мы теряем время на глупые препирания!
Грей посмотрел на Розу. Напряженная лисица раздраженно фыркнула и отошла в сторону. Рин пожала плечами, для драконицы взаимоотношения иных рас были темным лесом.
То ли боги действительно им улыбались, то ли просто любили дураков, но до самого верхнего этажа вторженцам не встретилось ни единой живой души. На стене вдоль лестницы развесили портреты членов дома Глоу. Многочисленные лица давно ушедших эльфов взирали на Грея суровыми взглядами. Их молчаливое осуждение давило на лиса незримым прессом, вызывая неприятное ощущение чужого присутствия.
Вопреки словам Лысого, двери в графскую спальню и находящуюся напротив сокровищницу никто не охранял. Волк буркнул что-то про недисциплинированных юнцов, пришедших на смену нормальным воинам, и дернул за ручку бронированной двери. Та ожидаемо оказалась заперта.
— Кто у вас тихарь? — Лысый шептал очень тихо, приходилось практически читать по губам. — Зайдем в спальню и выкрадем ключ.
— Я пойду, и не спорь, рыжая. — В глазах Сильвер плясало пламя. — Ты спец по лесам, а я по городу.
Роза недовольно фыркнула, принимая двуручник кошки. Парочка обратившихся перевертышей неслышными тенями скользнула в спальню. Заглянувший в приоткрывшуюся щель Грей увидел огромное помещение, которое по размерам могло посоперничать с бальным залом. Старомодная кровать находилась у дальней стены, и, как лис ни пытался, он не мог услышать дыхания спящего.
Ощущение неправильности происходящего усиливалось.
Волк указал кошке на левую сторону, методично обыскивая правую. Сильвер равнодушно скользнула взглядом по заваленным бутылками и тарелками столам и прокралась к кровати. Кошка отчетливо видела фигуру под покрывалом: несмотря на опустившуюся на город жару, он укрылся с головой. Один точный удар кинжалом мог закончить нелепое восстание против Грея. Вот только она тоже не слышала дыхания.
Сильвер бросилась к выходу, не заботясь о шуме.
— Это ловушка! — Она выхватила у Розы меч, обнажая лезвие двуручника. Кошка лихорадочно искала врагов. — Бежим, пока не поздно!
— О чем ты? — ошарашенно спросила Рин.
— Там под одеялами манекен, он опутан сигнальными струнами. Если тронуть его, активируется заклинание.
Недовольный Лысый застыл в дверном проеме. Волк открыл было рот, чтобы обругать тупую кошку, как из его груди показался окровавленный ледяной шип. Сдавленно захрипев, он рухнул на пол, открывая стоявшего за ним мужчину.
Эльф в мантии мага воды трижды хлопнул в ладоши. Несмотря на юное лицо, его волосы были полностью седыми.
— Браво. Наверняка ты умнейшая среди шерстяных тварей. Встань на колени и в награду сохранишь жизнь. Всегда хотел завести зверушку.
— Так, значит, это ловушка. — Грей неожиданно почувствовал радость. По крайней мере, он умрет правым.
— Нет! — разом вскричали молодые волки. Обернувшись, они бросились к убийце, чтобы разорвать его голыми лапами.
Сохраняя равнодушие, эльф провел перед собой рукой, направив пальцы вниз. Пол под ногами зверолюдов превратился в лед. Потеряв равновесие, они прокатились на животах мимо мага, с треском врезавшись в стену у окна. Кольцо ледяных шипов заключило их в надежную темницу, не давая пошевелиться.
— Почему ты их не убил? — Грей не спешил, вспоминая все, что он знал о боевых магах воды. К сожалению, почти все они предпочитали бороздить океаны, и Академия располагала очень скудной информацией.
— Палачу ведь тоже нужна работа. — Эльф слегка приподнял плечи. — Может, сдадитесь? Не хочу устраивать беспорядок.
— Дадим работу и уборщице.
Вайлер резко выбросил вперед кулак. Сгусток воздуха ударил в возникшую из ниоткуда водную пелену, разбивая ее на мельчайшие брызги. Прозрачные капли превратились в крохотные заостренные ледышки, отправившиеся назад к Грею. Порыв штормового ветра снес их в сторону, повредив портрет какого-то особо отличившегося предка Глоу — не каждому выделяют полотно высотой в два эльфийских роста в инкрустированной золотом раме.
Они стояли в узком коридоре, слыша многочисленные шаги и бряцанье оружие из-за углов, их окружали. Роза и Сильвер встали каждая со своей стороны. При виде хищно оскалившихся зверолюдок эльфы в доспехах гвардейцев опешили. Заметив у остроухих луки, воительницы бросились в атаку, сокращая расстояние и навязывая ближний бой.
Будь Грей в лучшей форме, он вполне мог бы посоревноваться с новым врагом. К сожалению, вторая рука почти не слушалась, а звериная кровь будоражила мысли. Заклинание молнии дважды оборачивалось разноцветными искрами, воздушный молот не набрал и половины силы. Вайлер успел заскочить в спальню и теперь уворачивался от вырастающих из пола ледяных копий. Если бы не помощь Рин, он бы уже был трупом.
Драконица безостановочно поливала акваманта огнем. Маг воды окружил себя сплошной сферой. Враждебные стихии с шипением сталкивались, превращая комнату в баню. За белой пеленой все сложнее угадывались свои и чужие. Грей едва не запустил молнию в возникшую в проеме фигуру, в последний момент опознав в ней Сильвер.
— Рыжая, назад! — Пропустив лису, кошка метнула в стены черные пузырьки. Ядовитый дым мгновенно заполнил коридор, вызывая невыносимое жжение в груди гвардейцев.
— Хорошо, что вы здесь собрались. Гораздо удобнее, чем ловить поодиночке. — Окруженный огнем аквамант сохранял абсолютное спокойствие. — Познакомьтесь с моим шедевром — Тундровым Дикобразом.
Заклинание полностью соответствовало названию. В воздухе повеяло холодом. Порыв невидимого ветра — и весь мир взорвался сотнями сверкающих игл. Лед вырывался из потолка, стен, пола, сосульки ударялись о поверхности, разбивались, поглощая друг друга и весь окружающий мир. Высасывающие тепло столбы превращали помещение в тюрьму, не давая двинуться. Лис с изумлением понял, что не чувствует боли — все иглы оказались затупленными, выступая в качестве клети. Роза, Сильвер и Рин попали в аналогичную ловушку, вздернутые в воздух.
— Как только дым развеется, вас отведут в темницу. — Маг создал себе сиденье из льда и равнодушно уставился на пойманных перевертышей.
— Раз уж ты такой словоохотливый, расскажи, где Глоу. — Грей тщетно пытался вызвать хотя бы небольшой ветерок.
— Его сиятельство в Шиммере, отбыл на церемонию коронации. Он знал, что нападение на особняк повторится, и нанял меня поймать убийц.
— Тебя можно перекупить? — Ледяная тюрьма оказалась сильнее звериной силы, но, по крайней мере, горячая кровь помогала согреться.
— Разумеется, нет. Я ценю свою репутацию. К тому же мы с его светлостью подписали магический контракт.
— Если ты не хотел марать руки, зачем убил Лысого? — Грей все никак не находил выход. Он видел, что Сильвер не могла дотянуться до пузырька на поясе. Рассчитывать на чудесные зелья кошки не приходилось.
— Он бывший ловчий, предателей следует убивать без суда.
— Откуда это может знать наемник?
— Я слушал вас с момента проникновения. Иначе почему, по-вашему, вы никого не встретили?
— А как же служанка?
Впервые за весь разговор маг воды проявил эмоции. Он недоуменно поднял бровь.
— О чем вы? Все служанки надежно заперты в подвале. В них нет нужды, пока его сиятельство в отлете. А вот и стр… Кто ты?
Возникший в рассеявшемся дыму силуэт принадлежал отнюдь не гвардейцу Глоу. Давишняя эльфийка с налившейся на лбу шишкой подняла вьющийся золотой жезл. Багряный луч ударил куда-то за спину Грею. Он скорее по наитию понял, что та целилась в Рийнерис.
За спиной мага воды возник сразу десяток ледяных копий. Смертельные снаряды со свистом устремились к эльфийке, однако они пронзили лишь алый дым. У Грея глаза полезли на лоб, пальцы нещадно кололо — он никогда не слышал о подобной магии. Как выяснилось, их враг тоже.
— Что происходит? — Зрачки акваманта расширились, когда он повернулся к пленникам. Белая драконица превратилась в красную.
От Рийнерис во все стороны исходил страшный жар. Удерживающие ее колья сломались, как стекляшки. Распахнувшиеся крылья окутывало пламя, вместо глаз пылали угольки бездны. Грозный рык леденил кровь, заставляя всех застыть на месте.
Аквамант впервые создал заклинание, не связанное со льдом. Вокруг эльфа взметнулась чистая стихия, превращаясь в гигантский водоворот. Стремительно кружащаяся воронка бросилась к драконице, чтобы сдавить ее с силой тысячи великанов, переломать все кости и растереть шкуру в пыль. Коснувшись Рин, вода со все той же стремительностью исчезала, не оставляя после себя даже пара. Когда драконица поглотила сильнейшее заклинание в его арсенале, маг приоткрыл рот. Видимо, так он выражал изумление.
Исходящий от драконицы жар подточил оставшиеся ледяные шипы. Поднапрягшись, лис сломал свои оковы и бросился помогать остальным. Сильвер справилась сама, а вот игла Розы забралась лисице под одежду за спиной, делая воительницу абсолютно беспомощной. Стихия слушалась вайлера только на примитивном уровне и то через раз, пришлось забыть про кулаки и молоты и разбивать лед ногой.
— Кажется, сейчас будет лисец. — Роза скрестила перед собой мечи. — Создай какой-нибудь щит.
Разумеется, она оказалась права. Едва Грей возвел перед ними слабую воздушную преграду, как аквамант закончил подготовку заклинания.
— Цунами.
— Инферно, — не своим голосом ответила Рийнерис. В ее тоне будто слышались тысячи воплей грешников прямиком из бездны.
Крохотная багряная искра влетела в сплошную стену воды, всего за мгновение разросшись до размеров хрустальной люстры в бальном зале. По силе взрыв превосходил даже перегрузку ядра. Хлынувшее во все стороны пламя уничтожило цунами, низвело акваманта до мельчайших частиц и снесло каменную стену за ним вместе с беспомощными волками. Наблюдая, как к нему приближается инфернальный огонь, лис тяжело вздохнул.
Несмотря на все шутки о желанном конце, ему совсем не хотелось умирать.

* * *

Стена багряного пламени замерла в каких-то дюймах от перевертышей, заставляя прикрыть морды от нестерпимого жара. Рийнерис зарычала все тем же чужим голосом, резко распахнув крылья и вскинув лапы вверх. Синие когти обратились в алые, выпуская в потолок тончайшие лучи, за которыми, собираясь в воронку, последовало пламя. Лепнина, камни, железные прутья, крыша — инферно поглощало все, оставляя за собой лишь звенящую пустоту. Грей завороженно уставился на сияющую в небе луну — в образовавшуюся дыру мог с легкостью залететь воздушный корабль.
— Одна ко мне на спину, живо! — Алая чешуя драконицы стремительно бледнела, возвращаясь к природному белому цвету.
Сильвер не раздумывая запрыгнула на Рин, недовольно зашипев — горячая шкура обжигала сквозь одежду. Драконица бесцеремонно схватила лисов за шкирки и одним прыжком выскочила из дыры в стене. Крылья с дрожащим маревом по краям широко распахнулись, уверенно неся их прочь от замка. Деморализованные гвардейцы Глоу просто смотрели вслед удаляющимся налетчикам, радуясь, что уцелели сами.
Грей едва к ним не присоединился. Только бурлящая кровь не давала ему потерять сознание. Лис завороженно следил за проносящимися внизу зданиями, пока они не начали приближаться к ним гораздо быстрее, чем ему хотелось бы…
— Рин, Рин, не спать! — Обернувшись, Роза увидела опускающиеся веки драконицы. Лисы выскользнули из слабеющих лап.
Грею запомнилось тянущее чувство в груди, глухой удар и перекат по наклонной крыше. Он зацепился за край, чудом не сломав руку. Все тело болело, будто по нему хорошенько прошлись ногами.
Рин с кричащей от ужаса Сильвер рухнула на накрытые тентом ящики. Разнесшийся по улице грохот мог бы разбудить и мертвеца, но никак не сладко сопящую драконицу. Поминая всех богов, Грей разжал пальцы и свалился на мостовую. Не обращая внимания на боль в ногах, он бросился к Рин. Вместе с Розой они помогли вылезти постоянно чихающей Сильвер и вытащили драконицу. Очередной ее наряд сгорел в адском пламени, оставив изящное белое тело абсолютно неприкрытым. Грей заметно покраснел, пока помогал воительницам взвалить бессознательную Рин на плечи. В домах по соседству зажигались огни — вот-вот могли появиться разбуженные жители. Отряд поспешил назад к кварталу людей.

***

Золото творило чудеса во все времена. Воины шли сражаться и умирать за блеск желтого металла, архитекторы возводили прекраснейшие дворцы, виноделы создавали дурманящие напитки. Большинство живущих хотело собрать себе как можно больше драгоценных кругляшей, способных обеспечить спокойную и сытую жизнь.
Тяжелый кошель с полновесными имперскими динарами помог отряду не только найти укрытие и переждать учиненные стражей погромы, но и отбыть в секретном отсеке корабля контрабандистов. Рин проснулась следующей ночью и первым же делом потребовала еду. Драконица никак не могла наесться, со страшной скоростью поглощая вяленое мясо с лепешками. Под конец она вскрыла оставленный им мешок с сухарями и, довольно хрумкая, умяла его меньше чем за десять минут. Следующей жертвой стала бочка с водой. Довольно фыркая и обливаясь, драконица быстро добралась до самого дна.
— Уф… Хорошо… — Она сыто выдохнула и вернулась в постель, опершись спиной о подушку и поглаживая надувшийся живот.
— Сказать ей, что это были наши припасы до прибытия в Шиммер? — Грей говорил с заметным облегчением, на первый взгляд Рин ничего не угрожало.
— Не надо, лучше попросим капитана принести еще пару мешков. Мы и так отвалили за это корыто слишком много. — Роза страдальчески закатила глаза. — Двадцать золотых, подумать только!
— Деньги мертвецам ни к чему, — философски ответил Грей.
— А где мы находимся? Что произошло? — Рийнерис поморщилась и потерла затылок. — Ничего не помню.
— Ты уничтожила половину дворца! — восторженно воскликнула Сильвер. Кошка уважала силу, и недавняя битва значительно подняла авторитет Рин в ее глазах. — Крышу, стены, да вообще все! Пожар никто не тушил, теперь там невозможно жить. Графья сокровищница сгорела, хотя наверняка горе-стражнички постарались. А еще…
— Тише, дай ей отдохнуть. Не видишь, уже засыпает. — Роза укоризненно посмотрела на Сильвер, прерывая кошку на полуслове.
— Не-ет, я в пор-я-ядке. — Рин сладко зевнула, сонно почмокав губами. — Только прикрою глаза на минутку…
— Она действительно милая, когда спит. — Лисица заботливо укрыла драконицу одеялом. — Сильвер, присмотришь за ней? Хочу поговорить с Греем.
— Конечно, валяйте. И принесите поесть.
Кивнув охранявшему выход мордовороту, Роза помогла Грею забраться по веревочной лестнице. После падения с крыши левая рука плохо слушалась мага, да и дар не спешил подчиняться перегоревшему вайлеру. Жалкое состояние перед решающим сражением приводило лиса в уныние.
Снаружи накрапывал противный моросящий дождь, из-за чего палуба оказалась в их полном распоряжении, не считая сгорбившегося за штурвалом мага. Он еще не успел смириться с участью быть промокшим насквозь, пытаясь спрятаться под плотным плащом. На возведение воздушной преграды ему не хватало то ли сил, то ли таланта.
Роза поманила Грея к корабельному носу, где их не могли подслушивать. Вцепившись в поручень здоровой лапой, лис с наслаждением вдохнул. Бьющий в лицо свежий ветер улучшал настроение после спертого воздуха в тесной каморке.
— О чем ты хотела поговорить? — Он чувствовал беспокойство лисицы. Ее уши давно заострились, приподнимая край надвинутого капюшона.
— Знаешь… — Лисица шумно фыркнула, полностью перейдя в зверолюдскую форму. Рыжий палец ткнул точно под ложечку Грея, от проткнувшего рубашку когтя по спине лиса пробежали мурашки. — Все ведь скоро закончится.
— О, нас наконец-то прибьют? — нарочито бодро хихикнул Грей, получив в награду еще один тычок. — Ай, хватит! Я же шучу!
— Не стоит шутить о смерти, никогда не знаешь, слушает ли Тамь.
— Даже если всерьез верить в богов, сейчас начало лета, время Селесты. Зима еще нескоро…
— Не сбивай меня с мысли! Я тут пытаюсь сказать что-то важное. — Роза скорчила недовольную мордочку. Сквозь рыже-белую шерсть на морде отчетливо проступил румянец. — Так вот, я говорила о…
— Скором конце. — Грей шутливо поднял руки. — Ладно-ладно, молчу!
— Какой же ты все-таки олух. — Лисица приблизилась вплотную и жарко дохнула в шею. Прижавшиеся к нему упругие груди мгновенно вогнали лиса в краску. — Просто заткнись.
Грей потерял счет времени. Они просто стояли, крепко обнимая друг друга. Их запахи смешались, навевая ощущение покоя и безопасности. Лис будто вернулся в дом, которого по-настоящему никогда не имел.
Дождь умиротворяюще барабанил по корабельным доскам, насквозь промочив одежду и стекая по шерсти, но им было плевать. Уставшая ждать Сильвер выглянула было на палубу и, не сказав ни слова, вернулась назад, прихватив с камбуза мешок сухарей.
— Я всегда была… ну… непоседой. Бродила то там, то сям, нигде надолго не задерживалась. Чуть что — сразу в дорогу.
— Искала место в жизни? — сказал Грей, пытаясь разрядить обстановку, но легкого тона не получилось.
— Да, так обычно говорят, — Роза рассмеялась и посмотрела в сторону, кусая губы. — Но с вами… С тобой… Мне больше не хочется никуда уходить. И чтобы вы уходили, тоже не хочется. Особенно ты.
Он нежно провел лапой по рыжим волосам, не спеша отвечать. Лисица явно не выговорилась до конца.
— Знаю, это глупо, мы и не из таких передряг выбирались, просто… — В уголках пылающих изумрудных глаз блеснули слезы. — Мы победим, и ты станешь герцогом… И я стану не нужна… Зачем тебе какая-то лисица с большой дороги, когда есть личная армия и видные дворянки… Та же Риманте очень даже ничего…
Грей не знал, как следует поступать в подобных ситуациях. Лис последовал за инстинктом и поцеловал Розу, заставив ее замолкнуть. Она жарко ответила, забираясь лапами под промокшую одежду. Когда они вновь посмотрели друг другу в глаза, он уже знал нужные слова:
— Ни одна из аристократок не стоит тебя. Встреча в той таверне лучшее, что случалось в моей жизни.
— Ты ведь помнишь, что я оказалась там из-за…
— Да, и мне плевать. — Он зарылся носом в рыжие волосы, шумно втягивая воздух.
— В таком случае… — Роза резко отстранилась. Ее хвост вытянулся струной, шерсть вздыбилась. Лисица отступила в тень и вытянула лапу. — Там, откуда я родом, есть одна традиция… Я спою для тебя…
Она набрала в грудь побольше воздуха. Раньше Грей никогда не слышал, как поет Роза, и теперь сильно об этом жалел. Ее голос обрел необычайную силу и глубину.

Льдистым днем друг к другу прильнем,
Вместе пойдем ко дну.
Брат-свиристель, позови нам метель,
Злую лесную луну.



Грей не раздумывая взялся за ладонь Розы. Лисица резко потянула его за собой, выйдя на середину палубы.

Шорохом сов укрыться от псов —
Им не заметить нас.
Хвостом к хвосту, вдвоем в пустоту,
Снова, в который раз.



Серый хвост переплелся с рыжим, и лисы закружились в быстром танце, не боясь подскользнуться на мокрых досках. Холод, боль и неясное будущее перестали иметь значение. В этом мире остались только они вдвоем.

Спеши за мной, дыши со мной,
Узнай мою свободу,
Иди, не стой, на запах мой,
Испей меня, как воду.



Будто подпевая лисице, дождь застучал по палубе гораздо яростнее, обрушивая на корабль потоки воды. Маг-рулевой смирился с неизбежным и философски ворчал, надувая веерный парус.

Как зелена в глазах глубина,
Будет на дне тепло.
Как уголь, черно мое кимоно,
Твое, как снег, бело.



Разумеется, Грей не знал движений. Он пытался повторять за рыжей лисой, но вскоре сдался и просто следовал за ней, когда та вела. Иногда Роза отпускала руку и быстро кружилась вокруг застывшего лиса. Для него было загадкой, как ей хватало дыхания еще и на пение.

Искры ночей все горячей,
Плавится хрупкий наст,
Занялся мох, но наш лисий бог —
Он не оставит нас.



В небе вспыхнула молния. Воздушный корабль рассекал стену разбушевавшегося дождя. В ярчайших электрических сполохах Роза казалась ожившим огнем.

Лисьи следы у кромки воды,
Инеем тает смех.
Нету нам дна — прорубь-луна
Настежь открыта вверх.



Роза вновь отступила в тень, уйдя из-под магического света. Грей видел только ее пылающие зеленые глаза, но затем потухли и они. Лис смело шагнул в темноту, готовый прыгнуть вслед. В последний момент сильная лапа схватила его за шкирку и отдернула от борта. Они вновь закружились в танце.

Спеши за мной, дыши со мной,
Прими мою природу,
Иди, не стой, на запах мой,
Испей меня, как воду.



Голос Розы достиг пика силы. Ее запах и рыжее пламя заполнили собой все чувства, Грей чувствовал, как он растворяется в песне и лисице.

Танцуй со мной, играй со мной,
Узнай мою свободу,
По грудь в снегу к тебе бегу,
Чтоб пить тебя, как воду.[1]



Роза тяжело дышала. Пот смешивался с дождем, обильно стекающим с рыжей шерсти. На последних словах она неожиданно взвыла, совсем как волчица. В следующий миг парочка лисов сошлись в сладчайшем из поцелуев, с силой прижимаясь друг к другу, будто стремясь навсегда слиться в единое целое.

***

— А вот и наши голубки вернулись. — Сильвер поймала брошенную в нее подушку и подложила под спину. — Спасибочки!
— Раздевайся скорее. — Роза поспешно стянула с себя куртку. Поймав удивленный взгляд Грея, она нарочито возмущенно фыркнула. — С нас течет настоящий водопад, нужно высушить одежду. Прикройся одеялком, раз такой стеснительный.
— Не надо! Я хочу посмотреть! — Очнувшаяся Рийнерис томно уставилась на засмущавшегося лиса. Как назло в каюте негде было спрятаться — кровати стояли вплотную к стене, оставляя крохотный проход. В дальнем углу примостился стол с остатками пищи.
— Лучше наколдуй нам немного тепла. — Оставшись в одном исподнем, лисица протянула драконице груду мокрых тряпок. — Не хочу намочить постель.
— Я… не могу. — Рин с нескрываемой горечью взглянула на собственные ладони. — У меня не получается воззвать к дару. Огонь больше не слушается, как и крылья.
Грея будто облили ледяной водой. Его подруга переживала худший кошмар любого мага. Он сел у края кровати и взял ее за руку.
— Ты что-нибудь помнишь о прошедшей ночи?
— Почти ничего. Там был седой эльф… Аквамант… Очень противный. Мы сражались, он побеждал, а потом… — Драконица глухо рыкнула. — Кажется, я разозлилась, как никогда в жизни. Все покраснело. Да, теперь я вспомнила.
Роза заняла место с другой стороны, поглаживая Рин по бедру. Сильвер осталась в своей постели, с живым интересом слушая рассказ.
— Какой-то голос, он нашептывал мне, что делать. Мысли путались, и в то же время я ощущала небывалую ясность. Столько знаний появилось, заклинания… Прежде я никогда не слышала об «Инферно», а тогда с легкостью его создала. Страшная штука. — Рин поежилась. — Все ушло, оставив пустоту. Мой желудок полон, но я все еще испытываю голод.
Синие драконьи глаза уставились на серого лиса. Рийнерис задышала чаще, обдав Грея теплым воздухом.
— Помоги мне восстановиться, как тогда. — Она схватила лиса за запястье, не давая ему встать. От всего белого тела исходил отчетливый жар. — Пожалуйста, я не хочу этой… пустоты.
— Прости, я не могу… — Грей покраснел до кончиков ушей. — Давай я приведу тебе какого-нибудь матроса покрепче…
— За кого ты меня принимаешь! — возмущенно воскликнула драконица. — Я делаю это только с теми, кто мне не безразличен! Пожалуйста, помоги!
Грей повернулся к Розе, беззвучно прося помощи. Лисица задумчиво смотрела на возбужденную драконицу и со вздохом покачала головой:
— Прости, Рин. Еще вчера я бы разрешила, но… только не сегодня. И вообще… — Она заметно покраснела. — Вы с Сильвер не могли бы сходить погулять?
Встретившая двойной отпор драконица расстроенно вздохнула и отпустила лиса. Ее взгляд выражал настоящее отчаянье.
— Ты с ума сошла в такую погоду! Ни за что! — Какое-то время кошка играла с лисицей в гляделки. Проиграв, наемница пробурчала какое-то неразборчивое ругательство. — Ладно, поищем чего-нибудь для согрева.
Сильвер ободряюще хлопнула Рийнерис по плечу:
— Не робей, я знаю, что поможет тебе заполнить пустоту! Идем!
Драконица робко последовала за кошкой, напоследок посмотрев на лиса со странной смесью ревности, сочувствия и зависти.
Хоть Рин и покинула каюту, Грей все еще чувствовал удушающий жар. Оставшаяся на нем одежда неожиданно показалась слишком тесной. Роза молча сидела на кровати, мокрая рубашка отчетливо очерчивала каждую деталь ее тренированного тела.
— Что-то ты оробел… — В желтых глазах лисицы плясало несуществующее пламя. — Хочешь, чтобы я помогла?
— Нет, просто никак не могу тобой налюбоваться. — Совершив первый шаг, он постарался отбросить неуверенность.
Роза ждала, нервно покусывая губы. Ее возбуждение передалось Грею, тесная каюта окончательно превратилась в жаркую печь. Наконец справившись с тугими пуговицами, он смело шагнул навстречу вытянувшей рыжие лапы лисице. Ее объятия оказались гораздо сильнее, чем раньше.

***

Примерно через час Грей и Роза вышли из каюты. Одежда лиса оставалась влажной, а по всему телу разлилась приятная истома. Пустой желудок требовал чего-то существеннее сухарей.
— Ну как покувыркались? Выставили несчастную кошку вон… — Сильвер подпирала стену в соседнем коридоре, сочащегося в ее тоне яда хватило бы, чтобы отправить на тот свет всю команду.
Грей неопределенно дернул плечом.
— А где Рин? — Попытался он сменить тему.
— Борется с ночной сменой на руках. — Раздавшийся из-за ближайшей двери грохот и пьяные вопли подтвердили давно известную истину — у преступивших черту закона часто хромала дисциплина. Вместо несения караула они предпочитали пить и кутить.
— Мы с ней немного пообжимались в какой-то кладовой… — Сильвер мечтательно закатила глаза. — Не думаю, что ей помогло.
— Забавно… — Грея одолевали смешанные чувства, еще час назад Рин очень хотелось оседлать его, а теперь она запрыгнула на Сильвер.
— По крайней мере она больше не грустит! — Роза излучала хорошее настроение. Она приобняла лиса и кошку и потащила их к закрытой двери.
— Идем скорее! Давно у нас не было компании, не стремящейся нас убить. Глядишь, отыграем назад немного золотишка.



Глава 5. Да здравствует герцог


Шиммер заметно преобразился за время их отсутствия. На каждом столбе развесили трепещущие на ветру алые знамена с золотым солнцем, благоухание цветущих растений заполнило улицы, от нагретых разошедшимся солнцем камней исходило отчетливое марево. Грей в который раз подергал воротник рубашки в тщетной надежде обрести хотя бы капельку прохлады. Из-за необходимости не привлекать к себе внимание он не мог взывать к своей стихии.
Гости со всего герцогства и сопредельных земель стекались в столицу на коронацию, которая должна была состояться всего через три дня. Видные купцы, знаменитые барды, дворяне всех мастей, удачливые дельцы и обычные простолюдины заполнили город. На каждой площади устроили импровизированные ярмарки, отовсюду звучала прекрасная музыка, на сценах выступали всевозможные артисты и бродячие циркачи, в каждой таверне реками лилось знаменитое сладкое вино и не менее популярное из-за жары ледяное пиво. Раствориться в такой толпе было плевым делом, но из-за повышенного спроса были разобраны почти все свободные комнаты. Под возмущенное сопение Розы Грей оплатил номер в лучшей городской гостинице, приобретя себе верхний этаж всего за десять золотых. Лисица саркастично заметила, что таким темпом к концу месяца им станет не на что покупать еду.
Грей отчетливо чувствовал повисшее в воздухе напряжение. Роза то и дело хмурилась, отвечала односложно и часто выпадала из беседы. Горячая ванна и истекающий жиром стейк и персики в меду не слишком улучшили ситуацию — морщинка на лбу разгладилась, но не пропала до конца.
«Видимо, все еще переживает, что сбегу с какой-нибудь герцогиней».
— Ладно, какой у нас план?
Рин же, наоборот, вела себя излишне бодро, постоянно комментируя происходящее и предаваясь случайным воспоминаниям. Хоть драконица тяжело переживала потерю дара, она делала вид, что все в порядке. Услышав вопрос Розы, она активно замахала лапой, подпрыгивая на стуле:
— У меня есть отличная идея!
— В ней, часом, нет падающего на дворец вожака воздушного корабля? — Одна Сильвер вела себя как обычно. Расправившись со своей порцией, она покачивалась на стуле, отталкиваясь от стола ногой и подтягиваясь назад с ее же помощью. Зверолюдская ловкость позволяла ей не пересекать роковой дюйм, который привел бы к падению.
— Нет, нам же нельзя вредить Инес. — Драконица вопросительно посмотрела на лиса и фыркнула, получив подтверждающий кивок. На ее взгляд, было бы куда проще устранить всех соперников одним махом, а не ожидать возможного предательства. — Ночью мы скрытно проникнем в особняк Глоу и убьем его! Заодно найдем настоящую корону, раз уж вы с таким трепетом относитесь к побрякушкам.
Несколько мгновений перевертыши ошарашенно смотрели на драконицу, прежде чем залиться звонким смехом. Рин с радостью присоединилась к друзьям, и следующие пять минут они провели в групповой истерике. Накопившееся напряжение улетучилось, будто и не было событий последних седмиц. Наконец, утирая выступившие слезы, Грей нашел в себе силы глубоко вдохнуть и ответить:
— Нет, это точно не про нас. — Пережив новый взрыв смеха, он с улыбкой продолжил: — Нельзя просто так идти на Глоу в лоб, уверен, у него здесь целая армия с еще одним крутым магиком впридачу.
— У меня тоже есть предложение. — Роза изящно подняла руку, совсем как родовитая студентка академии. Она заговорила после излишне серьезного кивка Грея: — Соберем армию лучше, чем у Глоу. Повторим вознесение Кота в Килдере, только в этот раз без кровопролития и с тобой в главной роли.
— Чем мы, по-твоему, занимались последнюю седмицу? — Лис не на шутку удивился. — Сиду не до нас, а одной Риманте нам не хватит.
— Но ведь мир не сошелся клином на графах и графинях! Существует рыбка помельче — всякие там бароны, виконты, рыцари и прочая шушера. Магические гильдии, прогресс, теневики, банды. В конце концов, тот проглотивший шпагу эльф тоже за нас.
Грей задумчиво потер подбородок. В словах Розы определенно содержалось здравое зерно.
— Хорошо, нам действительно не помешает разведка. Назначим встречу возможным союзникам, узнаем, чем мы вообще располагаем, а там и решим. Я встречусь с Патрэлем, Роза, на тебе Риманте, Сильвер, поищи кого-нибудь… Ну…
— Я поняла, нормальных парней, а не этих ваших дворянчиков-чистоплюев. — Кошка вскочила на лапы обратным сальто, стул с треском повалился рядом. Не выдержав такого надругательства, спинка отлетела от сиденья. — Только постарайся снова не сжечь заживо тех, кого я приведу, а то мне скоро перестанут доверять.
Мысленно расставшись с еще несколькими золотыми, Грей со вздохом кивнул. Лиса ободряюще улыбнулась на прощание, прежде чем уйти за кошкой.
— А мне что делать? — Оставшись наедине с Греем, Рин заметно погрустнела.
— Поспи, к решающему дню ты нужна нам в хорошей форме. Да и мне бы не помешало, честно говоря. — Лис хотел было поцеловать драконицу в лоб, но, представив себе выражение морды Розы, ограничился взмахом руки. — Отдыхай!
***
Вот уже третий час Грей слонялся около двора, в котором начинался тайный ход за городскую стену. Лис понемногу зверел от жары, укрыться под деревьями он не мог — местные жители плотно оккупировали скамейки, наслаждаясь прохладной тенью. Подойди он ближе, непременно начнутся подозрительные взгляды, расспросы и перешептывания, не хватало еще, чтобы какая-то чересчур бдительная старушка позвала стражу. Лису приходилось изображать из себя туриста, с наигранным интересом разглядывая одни и те же стены и дома. Как назло, рядом не было ни одной харчевни, да и вообще местечко выдалось на редкость унылым. Зато у Грея появилось вдоволь времени, чтобы подумать.
Его никогда не готовили как будущего правителя, да и у него не было особых причин любить Шиммер. Тем не менее Грей по неясной причине чувствовал ответственность за герцогство, хаотично скачущие мысли постоянно возвращались к одному и тому же вопросу — кто, если не он? Глоу наверняка следит за каждым шагом Инес, у сестренки связаны руки. А вот после того, как он оставит ее с короной, он наконец сможет…
На этом моменте Грей всегда стопорился. Он не знал, чем будет заниматься дальше — вернется ли в Килдер, останется в Шиммере или вообще отправится в странствие.
«Вот разберусь с Глоу, тогда и решу. Главное, что свобода близко, нужно сосредоточиться на цели и не думать о плохом».
Вечерело, солнце постепенно уходило за горизонт, возвращая на городские улицы желанную прохладу. Грей застыл под сенью одиноко стоящего дерева, сверля беседку невидящим взглядом. Лис слишком устал и одурел от жары, чтобы заботиться об осторожности. Когда небо окрасилось красным, он почувствовал знакомый запах нагретых солнцем яблок, пробивающийся сквозь дурманящий цветочный аромат. Роза прислонилась спиной к противоположной стене, лениво пожевывая невесть откуда взявшуюся соломинку.
— Как успехи?
— Ничего, ни самого Патрэля, ни наблюдателей. Странно, я был уверен, что он следит за этим местом. — Грей тяжело вздохнул и приобнял Розу. К радости лиса, она не отстранилась. — А у тебя?
— Лучше, я нашла Риманте. Она выступает на уличной сцене в трех кварталах. Я махнула ей рукой в перерыве, думаю, она меня узнала. Представление закончится на закате. Идем?
Они пошли в обнимку, не вызывая удивленных или презрительных взглядов. В Шиммере парочка из эльфа и девушки человеческой (на вид) расы привлекала куда меньше внимания, чем в Винтарэле. Грей мог прикрыть глаза и представить, что они просто гуляют. Кажется, это называлось свиданием.
Тихий шелест никому не интересной улочки сменился гомоном толпы, восторженными криками и звонким смехом. Многочисленные зрители плотно обступили сцену на одной из площадей. Там среди сложной системы шестов, воздушных качелей и невесомых лент порхали гимнастки в сверкающих костюмах.
Грею стало интересно, что больше привлекает внимание зевак — загорелые, блестящие от масла и пота тела артисток или же их мастерство. Уж точно не созданные неизвестными ткачами шедевры. Неожиданно он почувствовал болезненный щипок за тыльную сторону ладони. Сдержавшись от вскрика, он укоризненно посмотрел на прикидывающуюся святой невинностью Роза. Лисица ухмыльнулась и показала язык. Ее настроение явно улучшилось.
Пятерка гимнасток разом слетели вниз по лентам, изящно приземлившись на носки у края сцены и согнувшись в поклоне. Даже в такой толпе Грей чувствовал их запах, отдающий восторгом и удовлетворением. Стоя там, под громовыми овациями, они были на пике формы и седьмом небе от счастья.
— Спасибо, Шиммер, вы лучше всех! — Риманте послала толпе воздушный поцелуй и сошла со сцены.
Городские стражники и ограждения не давали благодарным зрителям подойти ближе и вскоре эльфийка незаметно растворилась за занавесом. Грей с Розой стояли позади всех, подпирая спинами очередное дерево. Через несколько минут переодевшаяся Риманте будто появилась из ниоткуда — она с радостным визгом набросилась на Грея, заключая его в крепкие объятия. Жар ее разгоряченного тела невольно навел лиса на мысль, что под дорожным плащом на ней не было никакой одежды.
Роза уже собиралась обидеться, как эльфийка переключилась на нее, заключая в стальные тиски.
— Я так рада, что вы в порядке! До нас доходили разные слухи, идем скорее! — Риманте схватила Розу и Грея за руки и потащила их сквозь толпу.
Они позволили Риманте увлечь их за собой. Эльфийка скрывала синие волосы под белым беретом. Во время выступления все смотрели на ее движения или грудь, а не лицо, тем самым позволяя ей оставаться неузнанной. Грей с интересом крутил головой, пытаясь вычислить тайную охрану графини, но все встречные казались обычными зеваками, ничего подозрительного.
Графиня привела их в явно популярное заведение, непринужденно миновав скопившуюся очередь. Не обращая внимание на возмущенные возгласы, служанка у входа с почтением поклонилась графине и повела их к дальнему угловому столику за стеной льющейся воды. Перед Риманте сразу же поставили блюдо с нарезанными фруктами, припорошенными сахарной пудрой. Грею и Розе достались модные пирожные с заварным кремом, вдобавок всем троим полагались деревянные чаши с дымящимся травяным отваром.
«Спасибо, хоть не вино».
Получив серебряную монетку, разносчица с поклоном оставила путников наедине. Первым делом эльфийка активировала браслет с шумовой завесой.
— Я оставляю очень щедрые чаевые. — Риманте изящно глотнула из чашки и зажмурилась от удовольствия. — У тебя очень богатый город, занятие столика обходится мне по половине динара в день.
Грей неопределенно пожал плечами. На фоне остальных трат это была очень незначительная сумма.
— Красивое выступление, мне понравилось. — Получив пинок под столом, он поспешно исправился. — Точнее нам.
— Спасибо, редко удается выйти на сцену, где тебя никто не знает. — Риманте слегка покраснела. — Аплодируют за талант, а не титул.
— Как ты сохраняешь себя инкогнито? — полюбопытствовала Роза. — У тебя очень заметные волосы.
— А, это легко. Официально я вообще рыжая. — Графиня довольно хихикнула, совсем как провернувшая удачную шалость студентка. — Прямо сейчас мой двойник находится на каком-то очень важном званом ужине. Меня явно неспроста буквально завалили приглашениями на балы и светские мероприятия вплоть до церемонии. К коронации перекрашусь, делов-то. Но довольно обо мне, расскажите, что случилось?
— Айварас разве не прислал тебе доклад? — Грей почувствовал тревогу. Если Базиль нечист на руку, сотник графини мог пасть его жертвой…
— Разумеется, он сейчас охраняет двойника. Я спрашивала о событиях в Винтарэле.
— А, хорошо. — Лис на мгновение устыдился плохих мыслей о графе. — Если вкратце, мы попытались найти настоящую корону, думали, Глоу держит ее у себя. Там нас ожидала ловушка, седой эльф, маг воды.
— О, я о нем наслышана. Вольный магистр, заядлый дуэлянт, идеально контролирует лед. — Риманте подняла глаза, вспоминая. — Не знала, что он вернулся, я слышала, он здорово проредил пиратов в южных вольных городах.
— Теперь они могут спать спокойно, Рин не оставила от него даже головешек. — Роза изящно отковыривала от пирожного крохотные кусочки, ни дать ни взять, настоящая аристократка. — Сам напросился.
— А она сильна. — Риманте тревожно постучала пальцами по столу. — Устрою нагоняй главе разведки, он описывал ее уровень как середняка.
— Нам помогли… Подожди, а меня он как описывал? — Грей совершенно не удивился оговорке про разведчика. Графиня востока производила впечатление очень осведомленной особы.
— Очень везучий, настоящий избранник Фортуны. А еще талант, честность и транжирство. — Эльфийка кокетливо улыбнулась покрасневшему лису. — Кто вам помог? Я не слышала об огненных магистрах в королевстве.
— Там была какая-то эльфийка, она притворялась служанкой. Возникла из ниоткуда, пальнула в Рин из какого-то жезла, та внезапно покраснела и сожгла все к Бездне.
— Погоди минуту… — Риманте с задумчивым видом прожевала половинку персика. — Этот жезл случайно не выглядел как две вьющиеся золотые спирали?
— Да, именно. Знаешь о нем?
— Разумеется — это фамильная реликвия рода Глоу, применяешь ее на паршивого мага, и на несколько минут получаешь магистра. — Риманте нахмурилась. — Плохо, что ее украли, не в тех руках она принесет много зла.
— А ты знаешь про другие реликвии? — Закончив со своим пирожным, Роза потянулась к нетронутому десерту Грея. — Мы видели крутую золотую перчатку у Сида.
— Да, это его фамильное сокровище, Ткач Солнца. — Риманте с сожалением вздохнула. — А вот твой отец очень хорошо охранял свои секреты. Не удовлетворишь любопытство дамы?
— Сам ничего не знаю. — Грей отхлебнул из чашки, травяной напиток оставил на языке привкус горечи. Он поспешил сменить тему, пока любопытная графиня не начала задавать ненужных вопросов. — А какова реликвия Мелоди?
— Если ты не против, я бы предпочла сохранить девичий секрет, — обворожительно улыбнулась эльфийка.
— Твое право, к тому же мы сбились с темы.
— Я примерно поняла, что было дальше. драконица уничтожила мага и половину особняка, вы благополучно сбежали и вернулись в столицу, чтобы сорвать коронацию. — Эльфийка одобрительно кивнула. — Я бы поступила так же. Какой план?
— Найти больше союзников. Я искал встречи с Патрэлем, он обещал поддержку.
— Ты про главу гвардии Шиммера? Он ни на шаг не отходит от Инес или сидит в сокровищнице, будто чего-то боится. — Риманте с сожалением посмотрела куда-то вдаль. — Я вернусь во дворец на день раньше и поговорю с ним. Приватный визит к давней подруге не вызовет ни у кого подозрений. Сколько у него воинов?
— Понятия не имею, никогда не считал.
— На церемонию вряд ли допустят много, нам разрешили взять по десятку. — Она вновь побарабанила пальцами по столу. — Но у Глоу в Шиммере их около сотни, а то и больше. Они наверняка будут ждать неподалеку. Я взяла тридцать, большее число вызвало бы подозрение.
«Не хотела идти на открытую конфронтацию, если мы не появимся. А она умна».
— Базиль здесь? В принципе, если сложить гвардии Шиммера, Мелоди и Сид, мы достигнем преимущества.
— Насколько я знаю, нет. Возможно, он прибудет на саму церемонию, но вряд ли возьмет много солдат. Они активно очищают леса, там настоящий рассадник тьмы. Брошен клич, к основному лагерю стекаются наемники и вольные маги со всего герцогства. Про гильдии тоже можешь забыть, отделения опустели.
— А как на счет общин зверолюдов или теневиков?
— Понятия не имею, это ведь не мой город.
— Да уж, задачка. И где Кот со своими ораторскими навыками, когда он так нужен.
— Какой кот? — От удивления Риманте чуть не выронила виноградину.
— Это прозвище человека из одного вольного города, у него талант собирать армии вдохновляющими речами.
— Такой бы нам точно не помешал, но увы. — Эльфийка серьезно посмотрела на лиса. — Что будете делать, ваша светлость?
— Не знаю, — честно признался Грей. — Не хочу доводить до кровопролития. Думаю, что Глоу не пойдет на открытый бой без явного преимущества. Нам нужен какой-то козырь, раз не хватает солдат.
— У меня есть одна мысль. Только, судя по вашему дебошу в портовой таверне, осуществить ее будет довольно сложно. — Отправив в рот последнюю виноградину, Риманте решительно встала из-за стола. — Где вы остановились?
— «Золотой Феникс», верхний этаж. — Роза картинно скривилась. — Вот уж точно драгоценный.
— Ого, а ты действительно любишь сорить деньгами. — По лицу графини было непонятно, одобряет она подобные траты или осуждает.
— Выбора не осталось. — Грея начинала злить жадность лисицы, в конце концов, он тратил не ее деньги.
— Не знаю, смогу ли прийти. В любом случае, ожидайте важных гостей!
Синеволосая эльфийка схватила браслет и вприпрыжку выбежала на улицу.
— Знаешь, забавно, под щедрыми чаевыми она явно имела в виду тебя. — Роза чувствительно ткнула Грея в спину. — Не отставай.
Лису все же пришлось ненадолго задержаться — Риманте забыла оплатить счет.


* * *


Следующий день не принес никакого прогресса — Патрэль по-прежнему игнорировал особую беседку, а Сильвер с Розой сбились с ног, но так и не нашли никого достаточно могущественного и глупого для поддержки Грея. Зато шарящиеся по кабакам, лавкам скупщиков и воздушным докам наемницы привлекли внимание городской стражи — один раз им даже пришлось оглушить особо любопытного патрульного, оставив того отдыхать в темном переулке. Гвардейцы Глоу торчали на каждой площади, граф обещал щедрую плату за их поимку. Грей решил не искушать судьбу и укрыться в снятых покоях, ожидая вестей от Риманте.
Испытание бездельем тяжело далось отряду. Если Рин валялась в ванне и читала свежие газеты, то Сильвер постоянно порывалась спуститься вниз и дать в морду метрдотелю. На вопрос, чем именно ей не угодил чопорный эльф, она лаконично ответила, что слово шибко подозрительное, за ним наверняка скрывается кто-то темный.
В конце концов Роза не выдержала и предложила подруге потренироваться. Кошка с энтузиазмом приняла вызов. Они живо очистили центр гостиной от мебели и схватились за оружие. Стальные клинки со свистом рассекали воздух, отчаянно стремясь добраться до податливой плоти. С каждой минутой их сражение все меньше напоминало тренировочное. Воительницы значительно ускорились, окруженные дрожащим воздухом и высекаемыми искрами. Поглощенный прекрасной пляской битвы, Грей не услышал, как за его спиной распахнулась дверь.
Зрелище полураздетых из-за жары зверолюдок навсегда запомнилось подростку в желто-синей тунике. Даже на смертном одре он вспоминал их гибкие тренированные тела.
Первой чужака заметила Роза. Лисица вывернула лапу, вплотную приблизившись к Сильвер. Двуручник кошки скользнул по лезвию и уперся в зачарованную гарду. Она попыталась отдернуть оружие, но удар рукоятью в живот положил конец их поединку. Пока не успевшая напрячь пресс Сильвер пыталась вдохнуть через пелену боли, Роза метнула второй клинок. Меч с глухим стуком вошел глубоко в дверной косяк позади чужака, угрожающе подрагивая над его ухом.
— Ты еще кто такой? — Лисица угрожающе выставила второй клинок.
— Я-я-я… — От неожиданности он выронил сверток, который держал в руках. — Не надо, госпожа зверина! Умоляю, не ешьте меня!
— О боги, и здесь предрассудки, а ведь, казалось бы, такой просвещенный город. — Роза красноречиво закатила глаза. — Не буду я тебя есть, просто проткну мечом.
— А-а-а! — Молодой эльф в ужасе скребся в заблокированную дверь, тщетно дергая ручку. — Не-е-ет!
Роза схватила его за шкирку и как следует встряхнула, повернув к себе. Лисица принюхалась и неожиданно тепло улыбнулась.
— Молодец, не обмочился. Так кто ты такой?
— Я… Посыльный… Госпожа… Ри-ри-ри…
— Оставь его. — Грей вскрыл оброненный конверт и успел прочитать выведенный на черной бумаге серебряными чернилами текст. — Он от Риманте, здесь приглашения на бал-маскарад завтрашним вечером.
— Да, точно! — Посыльный энергично закивал. Вернувшись ногами на ковер, он явно осмелел. — А еще графиня приглашает господина Грея и некую Черную Бестию на обед в ресторации на первом этаже!
Услышав прозвище, картинно стонущая Сильвер резко замолчала и злобно посмотрела на парнишку, заставив его вновь съежиться от страха. Ни слова не говоря, кошка натянула рубашку и накинула на плечи куртку. Двуручник она оставила прислоненным к стене.
— Кажется, я все же дам кому-то в морду! — со злой радостью воскликнула Сильвер. — Чего встали? Пошли!
Роза с сочувствием улыбнулась Грею, встав позади. Рин решила, что ей не интересно слушать про очередной заговор и вернулась к чтению прессы. Лис чувствовал, как они идут прямиком в ловушку.
Риманте и впрямь ожидала их в углу обеденного зала. Ее столик скрывался за занавеской, вдали от любопытных взглядов, а на скатерти уже лежал артефакт с шумовой завесой. Кампанию эльфийке составлял огромный северянин. Его борода была заплетена в две тонкие косички по краям и толстую в центре, достающие до живота. Половину лица покрывала витиеватая синяя татуировка. Несмотря на отсутствие оружия, толщина его рук вполне позволяла сломать Грея пополам.
Риманте молча показала на свободные стулья. Предупредительный метрдотель сразу же подал им хрустальные бокалы с охлажденным вином. Не притронувшись к своему, Сильвер пристально уставилась на северянина. Казалось, раскинувшееся между ними напряжение натянулось сильнее стальной струны. Они сверлили друг друга тяжелыми взглядами, принимая все более угрожающие позы. Кошка подобралась, как готовая разжаться пружина, а мужчина до побеления стискивал массивные кулаки.
— Сходите наверх, если хотите подраться или потрахаться, — не выдержал Грей. — Не хватало еще устраивать здесь сцену.
— С удовольствием! — Сильвер сделала приглашающий жест. — Потанцуем, здоровяк?
Северянин оглушительно расхохотался. Он долго не мог успокоиться, хлопая себя по бокам. Слезы стекали по расчерченным шрамами щекам, теряясь в густой бороде. Глядя на растерянную и обиженную морду Сильвер, он заливался еще сильнее.
— Тебя похлопать по спине? — раздраженно спросила кошка.
— Н-нет, бестия, не сегодня. — Северянин провел тыльной стороной ладони по лицу и протянул ее воительнице. — Ульрих Три Топора.
Этот жест привел воительницу в полнейшее замешательство. Она протянула лапу и в следующий миг попала в настоящие смертельные тиски. Бледная кожа мгновенно сменилась черной шерстью, и лишь звериная сила помогла ей должным образом ответить на медвежье рукопожатие.
— Да, ты точно та бестия. — Ульрих уважительно кивнул и придвинул Сильвер большую деревянную кружку. — Держи, куда лучше местной бурды.
— Да это же… — Кошка осторожно принюхалась и тут же с шумом отхлебнула, довольно пофыркивая. — Снежноягодный эль!
— Именно! Настоящее пиво, а не моча ушастых.
— Что тут вообще происходит? — По непонятной ему причине Грея здорово задело принижение знаменитого шиммерского вина.
— А ты, стало быть, герцог. — Северянин протянул лису руку. Тот безбоязненно ответил, явно прибавив себе несколько очков ценой хрустнувших костей. — А дама…
— Роза, вряд ли ты обо мне слышал. Я из вольных городов. — Лисица не стала повторять ошибку и призвала звериную суть еще до рукопожатия. Ульрих уважительно охнул, угодив в стальные тиски.
— Хорошо, очень хорошо.
— Ульрих Три Топора официальный посол Элькесдалена, приглашенный на коронацию. — Впервые заговорила Риманте. — По древней традиции, его свита состоит из берсеркеров.
— Лучшие воины! — Северянин стукнул себя по груди. — И мы поддержим тебя, молодой герцог.
— Что, вот так просто? — недоверчиво спросила Роза.
— Нет, не просто. — Ульрих замотал головой. — Мне нужна помощь. Не от наследника без трона, не мелкого барона, не графини-танцовщицы, от герцога. Одного из правителей.
Грей тяжело вздохнул. Королевство горных эльфов и гильдию воздуха создавали по одному образу. Оно было поделено на четыре части, каждой из которых управлял герцог, вдобавок по совместительству владелец Севера звался королем. Если просьбу Ульриха не могла удовлетворить даже Риманте, он нуждался в действительно большой услуге.
— Чего ты хочешь в обмен на помощь? — осторожно поинтересовался лис.
— Дома творятся плохие дела. Гораздо больше монстров, чем обычно. Мне нужен военный корабль с магами.
— Это невозможно. Ты прекрасно знаешь, что договор крови включает запрет на продажу вам военных кораблей.
— Ты прав. Это будет твой корабль, прилетишь сам, вместе со свитой. Назовем прогулкой, назовем почетным гостем. Поможешь разобраться с разломом. Темные твари не умеют летать.
Вспомнив скачущих по ветвям измененных волков, Грей с трудом сдержался от нового вздоха.
«Будь здесь Рин, она бы согласилась, не раздумывая».
Лис задумался. Если верить услышанным краем уха сплетням и газетным статьям, таинственные смерти правителей охватили весь континент. Вполне логично предположить, что источником служил таинственный разлом, концентрированная тьма на границе Элькесдалена. И если вовремя не заняться угрозой, печальные события вполне могут повториться.
— Хорошо, как только стану герцогом, помогу тебе с кораблем.
— А если правителем выберут твою сестру? — Добродушная маска спала с Ульриха, обнажив хитрого и цепкого переговорщика.
— Я искренне попрошу ее помочь тебе. Не думаю, что она откажет. А если нет… — Грей криво улыбнулся. — У меня достаточно золота, чтобы арендовать такой корабль и пару наемных рот.
Они одновременно посмотрели на Риманте. Синеволосая эльфийка лучезарно улыбнулась.
— Я бы не устраивала эту встречу, если бы здесь были те, кому нельзя доверять. И я тоже готова присоединиться к экспедиции. Всегда хотела побывать за границей!
— Ладно, молодой герцог. — Ульрих плюнул на ладонь и протянул ее Грею. — Мы договорились.
***
Весь цвет Шиммера стекался на вечерний бал-маскарад. Герцогские гвардейцы в парадных ало-золотых камзолах не успевали кланяться важным особам. Грей даже без звериного чутья услышал исходящий от молодых воинов запах усталости — удушающая жара ничуть не спала с приходом темноты, а тесные плотные одежды с тяжелыми кирасами превратились в настоящую душегубку. Обливающиеся потом солдаты мечтали оказаться в уютной таверне с кружкой ледяного эля, а не гнуть спину перед напыщенными снобами. Они даже не обыскали отряд, безразлично кивнув протянутым приглашениям.
Гости побогаче пользовались охлаждающими воздушными артефактами, те, что победнее, или приверженцы старых традиций обходились слугами, постоянно обмахивающими их веерами и опахалами.
Грей изображал из себя богатого мещанина в идеально подогнанном фраке (и откуда Риманте узнала его размер?). Он вел под руку Розу в алом вечернем платье, лисица постоянно глупо хихикала, идеально попадая в образ содержанки. Никому и в голову не приходило, что под подолом легкомысленной девицы скрывались метательные кинжалы. Украшенные жемчугом серебряные полумаски надежно скрывали их личности.
Сильвер неожиданно для всех получила личное приглашение Ульриха. Северянин восторженно рассказывал байки о родине и кошка нет-нет, а заливалась оглушительным смехом. Он не соврал — воины из его свиты и впрямь выглядели очень грозно, массивные, с выпирающими из-под простых рубах бугристыми мышцами, покрытые шрамами и обритые налысо они производили впечатление сердитых медведей.
Рийнерис шла отдельно от всех. Риманте сообщила, что никто не опознал ее во время проникновения в особняк Глоу, а живых свидетелей налета на дворец просто не осталось. Драконица важно щеголяла в традиционном алом кимоно, гордо демонстрируя гибкий хвост с желтой кисточкой и расправленные крылья. Она пользовалась большим успехом — все спешили заверить почтение посланнице из Астарума и переброситься с ней парой слов, чтобы затем с важным видом задирать нос перед знакомыми.
Инес сидела справа от пустующего трона, весело болтая с Риманте. Глоу стоял неподалеку. Он вырядился в сплошной черный костюм, покрытый чем-то вроде вороньих перьев. Молодой граф подозрительно рыскал взглядом по залу, не давая никому приблизиться к будущей герцогине. Мелкая знать роптала, но не противилась старшему по рангу. Базиль Сид ожидаемо не явился, и больше никто не мог приструнить выскочку.
— Зачем мы здесь? Могли просто пройти вместе со слугами и слиться со свитой Риманте. — Роза аккуратно поедала воздушный десерт, идеально оттопыривая мизинец.
— Возможно у нас получится поговорить с Инес. А если нет, так повеселимся. — Грей чувствовал удивительное спокойствие. Близилась развязка, после которой он наконец обретет свободу. — А где ты научилась пользоваться десертной ложкой? Не думал, что наемникам преподают манеры.
— А, это… — Роза заметно смутилась. — Отголоски прошлой жизни.
Не успел заинтригованный Грей задать новый вопрос, как к ним подошла эффектно цокающая шпорами девица. Рыжие косы доставали до упругой груди, скрытой под коротким белым платьем. Коричневые кожаные сапоги заканчивались у бедер, открывая небольшой отрезок рубахи из алой ткани. Такие же перчатки и висящая на поясе изящная шпага завершали образ юной взбалмошной дворянки.
— Идемте скорее, у меня сюрприз!
Грей с удивлением узнал Риманте по голосу. Он посмотрел в сторону пустующего трона, Инес по-прежнему вела дружескую беседу с рыжеволосым двойником и графом Глоу.
— Впечатляет, правда? Думаю, мне идет этот цвет. Оставлю его себе. — Эльфийка хихикнула и потянула Грея за собой. Роза с сожалением отложила недоеденный десерт и схватила лиса за вторую руку.
Провожаемые завистливыми взглядами молодых мужчин, они удалились из главного зала. Грей быстро понял, куда ведут знакомые до боли коридоры — они остановились в помещении, где слуги хранили свежие угощения до подачи в основной зал. Там, окруженный подносами и тележками, их ожидал Патрэль, предводитель гвардии Шиммера.
— Ваша светлость. — Эльф встал на одно колено в полном соответствии с традициями.
— Капитан. — Грей кивнул в ответ, дозволяя гвардейцу встать. — Рад встрече.
— Боюсь, я ненадолго. Хотел лично засвидетельствовать свою преданность и доложить, что уверен в истинности короны.
— Почему никого не было в нашем месте?
— Шпионы Глоу следят за каждым моим шагом, отправь я кого на встречу, вас могли поймать. Тем не менее заверяю: мои лучшие эльфы охраняют корону день и ночь. Я сам немедленно вернусь на пост и не сомкну глаз до церемонии.
— Что ж, это радует. Значит, завтра все пойдет по плану.
— Могу я узнать, в чем он заключается?
— Да, мне тоже очень-очень интересно! — Риманте щелкнула каблуками и с нетерпением потерла ладонями, будто замышляя первоклассную шалость.
— Да, конечно. Мы подождем коронации Инес и затем обвиним Глоу в измене. — Грей с улыбкой наблюдал за вытянувшимися лицами. Одобрительный хлопок Розы по плечу только улучшил его настроение. — Когда все поймут, что корона настоящая, я надену ее на себя, и это послужит доказательством предательства. Поддержка Риманте и Элькесдалена не допустит кровопролития. Затем Инес останется править, а я отправлюсь помогать северянам.
— Как-то это неожиданно…
— Ваша светлость, это…
— Мое решение. Из нее выйдет куда лучший правитель, вы ведь обе знаете.
Гвардеец и графиня переглянулись и неохотно кивнули. По закону Грей наследовал раньше, но уже проведенный ритуал власти не оставлял ему шансов, разве что Инес решит отречься в его пользу. Они все знали, что она не станет.
— До этого момента ничего не предпринимаем. — Он выставил локоть, который Роза с готовностью обвила. Риманте, чуть поколебавшись, встала слева. — Был рад увидеться, Патрэль. Прости, но нам пора возвращаться на праздник.
Эльф еще раз церемонно поклонился и молча удалился нести службу.
Они вернулись как раз к основной части. Столы с угощениями сдвинули к стенам, освобождая главный зал. Шиммерский симфонический оркестр начал исполнять торжественный вальс — первой вступила нежная арфа, которую со временем поддержали игривые флейты, причудливо переплетающиеся с плачущими скрипками. Низкие контрабасы дополняли мелодию, придавая ей твердости и завершая музыкальный букет.
— Позвольте пригласить вас, прекраснейшая леди. — Грею определенно нравилось видеть, как смущается Роза. Лисица вложила руку в белой перчатке в его ладонь и последовала за партнером. Он почти не удивился ее умению танцевать вальс. — Ты отлично следуешь.
— А ты ведешь. — Ее дыхание обжигало сквозь одежду. Мир вокруг размылся, постепенно исчезая. Другие пары, зал, запахи, вскоре не осталось ничего, кроме них и музыки. — Раньше мне не нравились балы.
— Почему? — Грею было очень интересно послушать о прошлом подруги.
— Не знаю, наверное, партнеры были не те. — Она встряхнулась и улыбнулась, возвращаясь в настоящее. — Теперь вот нравится.
Лис тактично решил не развивать тему. Они провели еще два медленных вальса, наслаждаясь близостью юных тел, жаром их дыхания и дурманящим запахом. Когда торжественная мелодия сменилась на быструю и веселую, Грей ни слова не говоря потянул Розу в потайную спальню, построенную как раз для таких случаев.


* * *


В день коронации на небе не было ни единого облака. С самого утра солнце заливало Шиммер ярчайшими лучами, щедро делясь с ним выжигающей жарой.
— Знаете, что общего у Базиля и всех нас? Границы! — Глоу торжествовал, будто выдал остроту уровня королевского шута. — Юг занимает самые обширные и плодородные земли. Вам не кажется это несправедливым?
— Он просто занял ничейные территории. — Риманте говорила нейтральным тоном.
— Да, в отличие от нас, ему повезло с соседями и он может расширяться. Попробуй я занять хоть пядь земель герцогства Эмбер…
Грей и Роза следовали позади Риманте вместе с придворными Глоу. Молодой граф заливался соловьем о территориальной несправедливости, всецело сосредоточившись на собеседнице.
Официально Риманте, столь впечатленная вчерашним маскарадом, приказала всем своим слугам носить маски и праздничные балахоны. Это позволяло Грею и Розе спрятаться у всех на виду.
— Вы ведь не собираетесь устраивать войну с Базилем? — Эльфийка наивно хлопала ресницами. — Он очень мил.
— Разумеется, нет! Просто я надеюсь, что герцогиня пересмотрит некоторые устаревшие земельные законы. К тому же у нее до сих пор нет консорта. — Глоу выпятил грудь, явно указывая, кого он пророчит на столь почетное место. — А вы ее давняя подруга. Если мы выступим перед Сидом единым фронтом, у него просто не останется возможности отказать нам. Просто подумайте над этим.
— Всенепременно. А теперь прошу извинить, Инес просила помочь ей с прической.
Мило расставшись с Глоу, Риманте с облегчением выдохнула, вытерев выступившие на лбу капли.
— Ух, если он и впрямь станет герцогом, мне придется срочно просить Кристал забрать графство себе.
— В чем-то он прав, в прошлом графство Сид поглотило обширные территории, они даже забрали себе пару вольных городов. — Грей припомнил политическую карту, висевшую на двери туалета в его комнате. — Твои предки тоже неплохо сдвинулись на восток.
— Кусок леса и голые равнины, ничего особенного. — Риманте беззаботно махнула рукой. — Для вас выделены места в первом ряду, если что, Айварас все расскажет. Я пошла к Инес!
— Погоди, она и правда просила помочь тебя с прической? — полюбопытствовала Роза.
— Конечно! Она никогда не умела укладывать волосы правильно.
Вспомнив потрясающую прическу Инес во время встречи в тюрьме, Грей позволил себе внутренне не согласиться с Риманте.
Пространство перед троном занимали стулья с высокими спинками, поделенные на пять групп: для графств Глоу, Сид, Мелоди и иностранных делегаций по краям и обитателей герцогства Шиммер в центре. Сами графы и послы сидели впереди, по правую и левую руку от трона.
Вдоль стен выстроились гвардейцы в доспехах всех расцветок, по десятку с каждой стороны.
Сотник графини сдержанно поклонился при встрече и указал на места в первом ряду подле себя. Грей с удовлетворением заметил сидящих в иностранной части Сильвер и Рин. Девушки непринужденно общались с суровыми берсеркерами, постоянно доносящиеся оттуда взрывы смеха заметно нервировали остальных гостей. Северяне плотно оккупировали передние ряды, оттеснив назад представителей вольных городов и Эретинов.
Весь первый ряд со стороны графства Глоу занимал сухонький старик в мантии гильдии воздуха. Грей не видел его амулета, но даже с такого расстояния ощущал исходящую от него силу. Магистр дремал, напоминая успокоившийся до поры ураган.
«Хороший козырь, но у меня есть лучше».
Еще один сюрприз ожидал лиса уже у трона — Базиль сидел по правую руку от Инес. С их последней встречи эльф заметно похудел и осунулся, под глазами появились мешки, а ладонь, на которой он носил золотую перчатку, почернела. Он равнодушно смотрел перед собой, односложно отвечая на попытки с ним заговорить.
«Зачистка лесов явно идет непросто».
— Я все хотела спросить. — Роза наклонилась к самому уху Грея и на всякий случай прикрылась ладонью. — Тут северян почти столько же, сколько стражников. Что мешает им устроить резню и обезглавить герцогство? Пока вы выберете новых, они успеют дойти до столицы.
— Интересный вопрос. Мне кажется, они наделены чувством чести. По крайней мере, все войны вели вполне открыто. — Грей прикрыл глаза, наслаждаясь тяжестью навалившеся на него девушки. — К тому же мне кажется, что если бы они выкинули что-то подобное и оказались на стороне проигравших, то здорово бы умылись кровью. Дело не ограничится контрибуцией, полетят головы в коронах. Очень много. О, смотри, начинается.
Глоу, Мелоди и Сид как по команде сошли со своих мест и спустились вниз. Вассалы встали на колени перед пустующим троном и терпеливо склонили голову. Инес осталась стоять на верхней ступени. Облаченная в облегающее сиреневое платье с открытым плечом, она стояла идеально выпрямив спину. На спокойном лице не отражалось ни единой эмоции, зеленые глаза пронзительно смотрели на собравшихся гостей, пробирая до самой души.
Патрэль медленно поднимался к трону, торжественно неся перед собой золотую корону. Капитана гвардии надежно защищал полный латный доспех, оставляя открытой лишь голову. Красные и голубые руны ярко сияли, оберегая носителя от враждебной магии.
«Окажись такая броня у того рыцаря в Килдере, Рин ни за что бы его не победила».
На юге, чье благосостояние целиком зависело от урожаев пшеницы и винограда, ожидаемо почитали Селесту, богиню солнца и лета. После Катаклизма жрецы потеряли большую часть власти, по Ласэарану расплодилось множество культов, но горные эльфы продолжали придерживаться старой традиции. И пусть боги больше не отвечали на призывы служителей и не давали им силу, те по-прежнему короновали настоящих правителей. Молодая жрица с лазурными волосами приняла у Патрэля корону.
— Инес Шиммер, клянешься ли ты править этими землями справедливо и мудро, дабы занять достойное место среди предков и подать пример будущим потомкам?
— Клянусь. — Казалось бы, тихий голос Инес разнесся по всему тронному залу.
— Клянешься ли ты оберегать своих подданных от внешних и внутренних угроз, прилагать все усилия для их процветания и выступать мудрой и честной судьей?
— Клянусь. — Граждане Шиммера внимали с одухотворенными радостными лицами. Инес показала себя мудрым регентом и все с нетерпением ожидали, когда она станет полноправным правителем.
— Клянешься ли ты соблюдать принесенные предками клятвы и договоры? Приходить по зову сюзерена и помогать своим вассалам?
— Клянусь. — Грей не видел лиц стоявших к нему спиной графов, но он мог поспорить, что Глоу скривил губы.
— Властью, данной мне пресветлейшей и мудрейшей богиней Селестой, я объявляю тебя, наследницу великого рода, герцогиней Шиммер. — Жрица воздела корону вверх, рубин ярко вспыхнул, то ли услышав глас богов, то ли активированный остатками божественной магии.
Время замедлилось, Грей под стук собственного сердца следил за тем, как издевательски медленно опускался герцогский венец. Лис был готов к чему угодно — что Глоу вскочит с места и попытается убить Инес, или жрица взорвется. Он бы даже не удивился упавшему на замок воздушному кораблю вместе с нашествием темных тварей. Но Грей оказался не готов, когда золотой ободок коснулся сиреневых волос и сияющий рубин погас.
Установилась оглушительная звенящая тишина. Все как один уставились на артефакт власти, не признавший нового владельца.
— Что происходит?! — Маска равнодушия стекала с Инес, как вода. Эльфийка растерянно приоткрыла рот, мелко подрагивая.
— Ты… — Патрэль резко сошел вниз и подскочил к вскочившему Глоу. Кончик стремительно покинувшего ножны меча застыл у горла графа. — Как ты подменил корону?!
На смену тишине пришел хаос. Гвардейцы всех расцветок достали оружие, окружая правителей. Базиль молча отошел в сторону, защищенный своими. Риманте встала около Инес, и перед ступенями к трону застыли ало-золотые и темно-серые десятки. Воины Глоу стояли позади графа, мрачный вид Патрэля ясно намекал, что, если они сделают хотя бы шаг, их правитель умрет. Он совсем не обращал внимания на распахнувшиеся двери и вбегающих солдат в розово-голубой броне.
— Отвечай!
— Я ничего не делал, это настоящая корона! — Глоу трясло от возмущения. — Как ты смеешь угрожать графу, смерд!
— Тебе это просто так с рук не сойдет! — яростно воскликнула Риманте. Она обнимала трясущуюся Инес, не способную вымолвить ни слова. — Один и тот же трюк не сработает дважды!
— Не было никакого трюка! Это настоящая корона, а она самозванка! Кто-нибудь, разбудите Раймунда!
— А я не сплю, ваше сиятельство. — Старик-магистр с кряхтением встал, разминая ладони. — Прикажете спасти вас?
— Только попробуй, и останешься без покровителя. — Защищенный амулетами и рунами, Патрэль не боялся мага. Эльф слегка надавил, из-под острого лезвия по горлу Глоу потекла струйка крови.
— Я графиня Риманте Мелоди, и я подтверждаю, что это настоящая Инес Шиммер, а не какая-то самозванка! — Глаза эльфийки сияли почти как камни в ее диадеме. — А Глоу, жалкий заговорщик, опорочивший ее брата и пытающийся сделать с ней тоже самое!
Собравшиеся в зале оживленно зароптали, каждому не терпелось высказать собственное очень важное мнение.
— Последний раз повторяю — это настоящая корона! Опустите оружие и закончим балаган! — Позади Глоу выстроилась уже полусотня гвардейцев.
— Пс, тебе не кажется, что нам пора вмешаться? — Жаркое дыхание Розы обжигало чувствительные уши, еще не забывшие прошлую ночь. — Или потихоньку двинем к выходу?
Грей тяжело вздохнул. Айварас стоял на лестнице, защищая Риманте. Сотник хладнокровно следил за натянутыми луками врагов, но его взгляд нет-нет, но падал на лиса. Графиня сверлила взглядом Глоу, словно надеясь прожечь в нем дыру.
Ульрих Три Топора выжидающе скрестил руки. Северяне за его спиной не скрываясь сжимали рукояти широких секир. Грей слышал, что каждый берсерк стоил пятерых обычных воинов. Посол Элькесдалена ожидал его решения.
Инес смотрела прямо на него. На ее лице проступило выражение, которого он прежде никогда не видел. Растерянная и беспомощная, она умоляла спасти ее.
«Ну да, сестренка всегда застывала, когда шалости шли не по плану».
Лис тяжело вздохнул и поднял руку. Сорвавшаяся с пальцев молния ударила в потолок, оставив на белоснежном мраморе черное пятно. Когда все разом уставились на него, он снял маску.
— Меня зовут Грей Шиммер, как сын прежнего герцога, я поддерживаю обвинение графини Риманте.
Вздох всеобщего изумления приятно ласкал слух. Не успели гвардейцы Глоу наставить на него луки, как прямо перед лисом возник Ульрих Три Топора. Северянин поставил около Грея невесть откуда взявшийся башенный щит. Берсерки окружили их со всех сторон, оттесняя остроухих воинов. Обратившаяся Роза застыла рядом с обнаженными мечами, ободряюще улыбнувшись лису.
— Я Ульрих Три Топора, посол Элькесдалена. Я видел герцогского сынка в детстве и подтверждаю, что это он. Опустите свои железки, пока они не оказались у вас в заду.
— О, как интересно, коллега! — В глазах старика-вайлера зажегся огонек. На его ладони непринужденно вспыхнула и закружилась шаровая молния. — Буду рад пообщаться, если вы выживете!
«Он точно магистр! Вот это попал!»
— Чего вы ждете! — Несмотря на приставленный к горлу меч, к Глоу на глазах возвращалась уверенность. — Схватить самозванца!
Гвардейцы нерешительно шагнули к окруженному северянами Грею и тут же отошли, стоило берсеркам ударить топорами по круглым щитам.
— Базиль, ты последний не высказался. — Инес старалась говорить твердо, но ее голос то и дело срывался. — На чьей ты стороне?!
Настала очередь графа юга ощутить на себе всеобщее внимание. Усталый эльф поднял руку, демонстрируя золотую перчатку.
— Обвинения обеих сторон весьма тяжелы, а доказательства неабсолютны. Я предлагаю господину Грею надеть корону.
— Это ведь глупо, камни на подделке не засияют. — Риманте эмоционально топнула ногой. — Ты на стороне этого червяка?!
— Вполне возможно, в таком случае мы попросим о проверке высших жрецов Селесты и Тами, а также представителя гильдии воздуха. — Он устало вздохнул. — Я предлагаю взвешенное решение, которое не приведет к бессмысленной резне.
— Я согласен, это глупо! — воскликнул Глоу. — Просто помоги мне арестовать предателей!
«Стоп, почему он не хочет, чтобы я надевал корону?»
Похоже, не только у Грея возник этот вопрос. Патрэль резко бросил за спину:
— Защищайте наследника герцога!
Ало-золотые гвардейцы без сомнений исполнили приказ. Воины Глоу не мешали им покинуть ряды темно-серых солдат Риманте и занять место рядом с северянами. Окруженный двойным стальным кольцом, лис чувствовал себя гораздо спокойнее.
— Раймонд, не спи, уничтожь предателей!
— Я бы не советовала! — Рийнерис широко распахнула крылья, заняв место между северянами и гвардейцами Глоу. Вокруг нее мгновенно возникло пустое пространство, никому не хотелось связываться с драконицей. Сильвер безбоязненно встала рядом, удерживая любимый двуручник.
— Прошу прощения, ваше сиятельство, я бы предпочел посмотреть на корону на голове этого юноши. — Старик-вайлер с кряхтением опустился на полюбившийся стул. — Мне как-то уже не по возрасту сражаться сразу с тремя мощными магами без веского довода.
— Я же отдал тебе прямой приказ! — взвизгнул граф, лишившийся главного козыря.
— Если предатель здесь вы, ваше сиятельство, я не хочу отправиться на виселицу. — Старик обратился прямо к лису. — Молодой эльф, не задерживайте всех. Нацепите эту цацку и поймем уже, кого бить.
Грей издал фирменный тяжелый вздох и сделал шаг. Северяне, гвардейцы Шиммер, Рин, Роза и Сильвер сдвинулись вперед, окружая его непроницаемым кольцом. Розово-голубые гвардейцы неохотно расступались, пропуская их к ступеням. Граф Глоу затравленно посмотрел на Грея, напоминая загнанного в угол зверя.
Грей шел медленно, повисшее в воздухе напряжение было готово взорваться от малейшей искры. Лишь удивительное хладнокровие собравшихся и выучка воинов удерживали их от кровавой бойни.
Инес сняла с себя корону. Сестра смущенно улыбнулась подошедшему брату и опустила золотой венец на пепельные волосы. Грей не видел сияния, просто почувствовал охватившее его спокойствие. По телу прошлась теплая волна, изгоняя усталость и наполняя его силой. Он увидел окружившую его незримую стену, готовую защитить хозяина от любой угрозы. Артефакт признал хозяина.
Всеобщий вздох изумления прокатился по рядам зрителей. Первой встала на колени Инес, на мгновение опередив Патрэля. Когда Грей обернулся, один за другим к ней присоединялись гости, делегаты и гвардейцы. Перед ним склонились все воины Глоу, старик маг, Риманте и Базиль. На ногах остались лишь северяне, гости из вольных городов, Сильвер, Роза и Рин и, разумеется, граф Глоу.
«Забавно, я так и не узнал его имени».
Лицо молодого эльфа пошло пятнами. Он дрожал от бессильной злости, не в силах ничего изменить. Почувствовав на себе взгляд Грея, он медленно опустился на колени.
— Так значит, это действительно настоящая корона. — У него будто отключились все эмоции. Сознание любезно защищало герцога от полного осознания произошедшего.
— Да… ваша светлость. — Сквозь зубы ответил граф Глоу. — Она настоящая.
— Можно мы уже встанем? — недовольно проворчал старик. — У меня колени болят.
— Да, разумеется. — Грей помог Инес подняться. — Не поможешь?
— Граждане и гости Шиммера! — Пусть на эльфийку было жалко смотреть, она старалась говорить радостно и торжественно. — Приветствуйте нового герцога, признанного короной и богами!
Откуда-то из зоны толпы раздалось веселое восклицание, затем еще одно и еще. Вскоре собравшиеся зрители радостно кричали и рукоплескали. Воцарившееся безвластие подошло к концу, у бесхозных земель вновь появился правитель, успевший сразу же раскрыть заговор предателей.
— Поздравляю, ваша светлость! — Риманте присела в книксене, приподнимая полы платья. — Какой неожиданный поворот!
— Кажется, такого вообще никто не ожидал. — Вбитые в детстве манеры сработали неукоснительно. Он ответил поклоном. — Благодарю за неоценимую поддержку.
Лис краем глаза наблюдал, как гвардейцы Шиммера разоружали воинов Глоу, оттеснив их к дальней стене.
— Примите и мои поздравления, ваша светлость. — Базиль поднялся по ступеням и встал рядом. Его тон выражал опасение. — Приношу извинения за свои сомнения. Я все же не был уверен до конца.
— Вряд ли я могу винить вас за это, ваше сиятельство. — Грей старался говорить непринужденно, внутренне застонав от длины очереди, выстроившейся выразить ему почтение. — Как проходит очистка лесов?
— По этому вопросу я нижайше прошу об аудиенции завтрашним утром.
— Разумеется.
К счастью, Ульрих не стал разражаться долгими речами, столь любимыми его народом. Он хлопнул Грея по плечу, едва не сбив лиса с ног, и пригласил испить снежноягодного эля следующим же днем, явно намекая о необходимости встретиться.
Представители соседних герцогств, вольных городов и обоих Эретинов ограничились дежурными протокольными фразами. Грей отвечал заученными любезностями, принимая нелепые подарки, чаще всего предназначенные для женщин, и отвешивая фальшивые комплименты. Роза могла радоваться — она неожиданно для себя обзавелась целым арсеналом кружевных платков и золотых украшений. Когда последний малозначимый посол удалился, настала очередь гильдий и почетных граждан Шиммера.
Поток посетителей ослаб ближе к вечеру. Распрощавшись с председателем купеческого совета, ни капли не похожего на Кота, новоиспеченный герцог с облегчением присел на трон. Жесткое сидение было не слишком удобным, но, проведя весь день на ногах, он был рад и такому. Впервые после коронации он смог нормально осмотреться.
Риманте и Инес сидели справа. Графиня успокаивающе поглаживала ладонь подруги, не говоря ни слова. Роза устроилась на ступенях перед троном, похрустывая яблоком. Огрызки она кидала в стоящего на коленях графа Глоу. Патрэль стоял позади, по-прежнему удерживая меч у горла предателя. У стен теперь стояли только гвардейцы Шиммер и Мелоди.
— Ах да, совсем забыл. — Грей потер ноющие виски. — В темницу его.
— За что?! — Глоу явно репетировал восклицание в уме. За прошедшие часы он успел успокоиться и продумать план спасения. — Я всего лишь защищал трон от недостойных, ваша светлость!
— Ну да, ну да, и корону ты не менял.
— Это все гнусные инсинуации!
— Риманте, как думаешь, где он держит фальшивку?
— Почему ты спрашиваешь у меня? — деланно удивилась эльфийка.
— У тебя отлично развитая шпионская сеть по всему герцогству, не ломай комедию.
— Эх, какой ты прямой и скучный. — Пусть ей и пришлась по вкусу похвала Грея, она обиженно надула губы. — Под полотном с почтенным основателем рода Глоу есть скрытый сейф, наверняка она там.
Судя по побледневшему лицу графа, она попала прямиком в цель.
— Сам откроешь или будем ломать?
— Я… Сам. — На юного эльфа было жалко смотреть. — Ваша светлость, я прошу о снисхождении. Я…
— Подумаю об этом позже. Увести.
Вид графа Глоу, которого дюжие гвардейцы волочили коленями по полу, доставлял ему особое эстетическое удовольствие.
— А ты быстро вживаешься в роль. Двигайся. — Роза непосредственно спихнула Грея к краю трона, устроившись рядом. — Ничего так, удобно!
Лис рассмеялся и обнял лисицу, прижимая ее к себе. Он наслаждался ее запахом и близостью прекрасную минуту, прежде чем услышал новый вопрос.
— Итак, что будет дальше?



Глава 6. Первые шаги



Проклятый снег не стихал последнюю седмицу. Мерзкие хлопья укрывали кривые улочки и крыши плотным белым ковром, надежно скрывая грязь проторенных тропинок и сажу печных труб. Одежда становилась в два раза тяжелее, а обувь во все три. Сплетенные из плотной оленьей шерсти сапоги ужасно воняли во время сушки, но отдыхающие солдаты отказывались покидать тесные караулки и переполненные казармы, никому не хотелось возвращаться на смертельный холод. Несмотря на начало лета, температура в окрестностях Фьорта падала с каждым днем.
Греджерс не привык жаловаться на судьбу. Да, им вдвое увеличили смены, теперь вся его жизнь состояла только из дежурств на стене и засыпанию еще во время полета к подушке. Зато кормить стали лучше — новый лорд-мэр приказал открыть погреба с отложенными на зиму запасами. Старый северянин прекрасно понимал, что возможный голод наименьшая из их проблем.
Вот уже целую бесконечную седмицу Фьорта находилась в осаде. Со стороны разлома пришли невиданные ранее темные твари — огромные, лысые, с выпуклыми лбами, они отталкивали одним своим видом. А уж как они кричали…
Первую атаку стражники отбили сравнительно легко, врагов было всего семеро. Монстров нанизали на копья и изрубили топорами. Разве что пара неосторожных новобранцев подошли слишком близко и поплатились сломанными костями, но это было мелочью на фоне будущих событий.
Темных тварей становилось все больше. В начале они приходили малыми группами, но затем счет пошел на десятки. Стражники не успевали сдерживать монстров — одинокие копья ломались, как хрупкие тростинки. Враги стали крупнее, сильнее, злее и уже не умирали от меткого удара в лысый череп, с радостью разрывая людей на куски. В момент, когда тысячник скомандовал отступление, многие не успели добежать до закрытия ворот. Погибшие лежали нетронутыми до заката, а утром на окровавленном снегу не осталось ни одного тела. Число монстров перевалило за сотню.
Первый день осады прошел спокойно — чудовища бились в окованные железом воротами, оставляя глубокие вмятины. Их расстреливали из луков и арбалетов, пронзали копьями из боковых бойниц, а особо меткие юнцы разбивали головы камнями. Поначалу защитники щедро расходовали кипящую смолу, но поднявшийся от горящих туш смрад выворачивал животы наизнанку, заставив отказаться от этой идеи. Горожане сохраняли оптимизм, казалось, сколько бы тварей ни пришло под стены Фьорта, они справятся. А затем наступила ночь… И они узнали, что монстры умеют учиться.
Под покровом темноты они разбрелись от ворот и полезли на стены. Узловатые пальцы непостижимым образом цеплялись за обледенелую поверхность, вздергивая массивные туши вверх. Большинство восприняло их появление в городе как начало конца. Той страшной ночью на улицах Фьорта разразилась жестокая битва. Защитники стояли насмерть, прекрасно понимая, что существует участь куда хуже гибели. Ужасающее завывание чудовищ леденило кровь, сковывая движения. Многие пали, разорванные на куски, каждая тварь забрала с собой нескольких обученных бойцов. Еще немного, и они бы пали.
Положение спасли огненные маги. Потоки жаркого пламени дезориентировали монстров, обращали их в бегство и в конце концов убивали. Греджерс тогда молился богам, чтобы они забрали у него нюх. К счастью, со временем человек привыкает ко всему, вот и он перестал ощущать висевший в воздухе невыносимый смрад.
Лорд-мэр объявил всеобщий призыв, оружие вручили даже неоперившимся юнцам и калекам. По новому приказу стражи стояли на стене через каждый локоть, освещая все пространство факелами. Следующие ночные атаки прошли куда легче — они сбивали монстров камнями и копьями, перерубали руки боевыми топорами и раскраивали черепа. К сожалению, чудовища успевали схватить многих защитников за ноги и забрать их с собой или толчком отправить несчастных в полет в другую сторону. Выжившие после падения наводнили госпиталь, счастливчики отделались переломанными конечностями, неудачники хребтами.
Дни осаждающие проводили в отдалении от города, застыв на одном месте. Кто-то предположил, что они впадали в спячку и становились легкой добычей, однако единственная попытка совершить вылазку закончилась очередной кровавой бойней. У Фьорта не было требушетов, ведь с момента основания город ни разу не осаждали люди. Из-за неофициального эмбарго королевства горных эльфов город не владел воздушными кораблями, а капитан единственного дирижабля смылся в первый же день, обещав позвать помощь. Жители города очень надеялись на прибытие королевского войска, и, пожалуй, только эта мысль не давала им опустить руки.
Монстры продолжали учиться. В новый день они собирали камни и валуны, некоторые размером доходили до лошадиной головы. Ночью очередную атаку предваряла бомбардировка, буквально выкашивающая ряды стражников. Приказ погасить факелы сделал только хуже, твари прекрасно видели в темноте, чего нельзя сказать о людях. Когда чудовища вновь полезли на стену, их было почти некому встречать. Защитники отступили за стену, приняв бой на улицах, и вновь их спасли огненные маги. Пироманты отказывались подниматься наверх, справедливо опасаясь за свои жизни, служа последним рубежом обороны.
— Когда-нибудь эта война закончится. — Друг Греджерса, Верманд, постоянно повторял эту фразу. Согревался ли он снежноягодным чаем, работал топором или сжигал туши, он произносил ее одним и тем же равнодушным монотонным голосом, немало доставая сослуживцев. Другому бы уже давно устроили темную, но его не трогали. В безразличных серых глазах навсегда застыла скорбь — во время первого прорыва многие твари пошли по домам, вырезая мирных жителей, прежде чем их всех отловили. Жену и детей Верманда постигла та же участь.
— Непременно, дружище, непременно. — Греджерс подышал на рукавицы. Это ни капли не прибавило тепла заледеневшим пальцам, зато он мог полюбоваться таяньем снежинок. Зрелище куда лучше, чем застывшие на горизонте мерзкие туши. Время от времени северянин замирал, надеясь услышать звук ревущего рога. Он означал прибытие королевской армии и конец их мучений. Увы, ничего, кроме козьего блеянья. По иронии судьбы его пост находился прямо над амбаром, в котором зимовал скот.
— Когда-нибудь эта война закончится, — равнодушно произнес Верманд и снял с пояса топор.
Греджерс обеспокоенно посмотрел вниз и обомлел. Монстры ожили и целенаправленно шли к городской стене.
— Тревога! — Испуганные крики утонули в колокольном звоне. Чудовищ стало гораздо больше, чем раньше, Греджерс даже не пытался их считать, сосредоточившись на своем участке стены.
Стражник поднял над головой круглый щит с шипом в центре — и как раз вовремя, камень с глухим стуком прошел по касательной и улетел за спину. Человек присел так низко, как мог, молясь, чтобы ему не досталось валуна. Верманд устроился рядом, в который раз повторив свою коронную фразу.
«А он вообще говорил что-нибудь другое? Например, когда отлить ходил… Ничего в голову не приходит… О чем я вообще думаю!»
— Встать! — Десятник пробежал мимо, ударив по щиту обухом.
Греджерс со стоном поднялся на ноги — колени ныли уже третий день. Первая тварь почти добралась до вершины стены, уродливые пальцы как раз схватились за край. Воин с энергичным хеканьем опустил на них лезвие топора, наслаждаясь удаляющимся воем. К сожалению, простого падения на снег было слишком мало, чтобы убить монстра. Потеряв возможность забраться на стену, они шли к воротам.
— Что-то их слишком много, тебе не кажется? — Греджерс работал топором, как заведенный. Холод перестал его донимать — под толстой одеждой мужчина обливался горячим потом.
— Когда-нибудь эта война закончится, — философски ответил Верманд, орудуя рогатиной.
Слишком занятые, они не видели происходящего вокруг и не задавались вопросом, почему их головы до сих пор не размозжили камни. Вряд ли бы их обрадовал ответ — все метатели сосредоточились на воротах. Массивные валуны отскакивали от бойниц, оставляя глубокие засечки. Встречаясь с чьим-то шлемом или щитом, они напрочь выводили стражника из боя. Большинство зубцов было сломано, и спрятаться от обстрела можно было только внутри укрепления. Пока защитники стены отвечали немногочисленными арбалетными выстрелами (за седмицу напряженных сражений запас болтов практически истаял), десяток особенно крупных мутантов тащили за ветви ствол векового дерева. Эти чудовища отличались от прошлых — значительно ниже, ростом примерно с обычного человека, они безумно раздались вширь, смешно переваливаясь на коротких ножках. Их морды, грудь и объемные животы закрывала густая шерсть.
— О боги, это же таран! — Тысячник наблюдал за штурмом из-за бойницы надвратной башни. — Мага на стену, живо! И всех, кто может держать оружие!
— Господин, он отказывается! — мальчишка-адьютант дрожал от страха. Гнев покрытого шрамами воителя пугал его куда больше воющих за спиной монстров.
— Мне плевать, пусть хоть силой тащат! Если они донесут таран, нам конец!
Защелкали арбалетные тетивы, в ход пошел последний резерв. Тяжелые болты с хлюпаньем входили в порченную плоть, превращая мутантов в своеобразных ежей. Стрелки старались целиться в головы, но поднявшийся ветер сбивал прицел. Им удалось убить только одну тварь, прежде чем таран достиг цели.
— Где этот проклятый маг?! — Тысячник с отчаянием смотрел, как враги заносят древесный ствол. Они ничего не могли сделать, не ожидавшие нападения ополченцы только развели костры под чанами со смолой.
Казалось, от мощного удара содрогнулся весь город. Снег лавинами сходил с крыш, заваливая бегущих внизу людей. Воротные створки жалобно завыли, отклоняясь назад, многочисленные засовы изогнулись, грозя вот-вот треснуть и сломаться на неравные части.
— Смотрите, магик, мы спасены!
Прямо над воротами мелькнула алая мантия. Пара дружинников стояли по бокам, пытаясь прикрыть заклинателя большими щитами. Пиромант простер над головой руки с пылающими ладонями. Миг, и огненный шар размером с детский снежок устремился вниз, на глазах разрастаясь до лошадиной головы. Защитники Фьорта встретили мощный взрыв с яркой вспышкой бурным ликованием. Впрочем, радость оказалась недолгой — мутанты не обратили на огонь никакого внимания, а промерзлая древесина горела очень плохо.
— Давай еще! Выложись, слабак, иначе нам конец! — закричал тысячник, гневно потрясая топором.
Новый взрыв совпал с ударом по воротам. На нескольких засовах проступили отчетливые трещины. Пиромант не жалел сил, заполнив пространство внизу ревущим пламенем. Монстры по прежнему не обращали на него никакого внимания, а вот используемое в качестве тарана дерево ярко вспыхнуло, прогорая на глазах. Началась смертельная гонка со временем, и, к сожалению защитников Фьорта, они ее проиграли. Очередной удар ярко пылающего копья сломал засовы, стальные цепи лопнули от напряжения, ранив нескольких человек, массивные створки разошлись в сторону, открывая дорогу в город. Через каких-то нескольких мгновений импровизированный таран с треском развалился, осыпаясь горячим пеплом.
— Стену щитов, живо, живо! Всеобщий сбор! — Никто не видел, как метко брошенный камень прошел точно между башенных щитов и сломал шею не успевшему бежать магу.
Панический звон колокола разносился по улицам города. Все, кто мог держать оружие, созывались на последнюю линию обороны. Позади неумелой стены щитов встали фигуры в алых мантиях — члены гильдии огня, главная надежда Фьорта.
Неуязвимые коротышки не стали идти вперед, вместо них в пролом полезли обычные мутанты. Их пытались удерживать копьями, но чудовища больше не перли напролом, насаживаясь на оружие, а хватались за древка и ломали их. Чудовища прикрывали головы от стрел и камней широкими ладонями, и хватали зазевавшихся ополченцев. Монстры по-прежнему оставались уязвимы для атак с разных сторон, но силы защитников таяли, а нападающих, наоборот, становилось все больше. Северяне постепенно отступали, и площадь перед воротами заполнялась все новыми тварями.
— Держать строй! — Тысячник занял место среди своих воинов, как и все, закрываясь щитом. Он метнул топор в ближайшего мутанта, мощным ударом расколов тому череп.
Старый магистр с учениками встали в круг. По рукавам алых мантий побежали всполохи пламени, из малых искр превратившись в огненные ручьи. Снег под ногами пиромантов стремительно таял, обнажив мерзлую черную землю.
Прямо в центре скопления тварей зародилась вспышка. Обжигающая огненная стена разделила атакующих надвое, отрезав большую часть от защитников. Пламя перекидывалось с чудовища на чудовище, заставляя их завывать от боли.
— Вперед, за Элькесдален! Без пощады!
— Ра-а-а-а-а!
Воодушевленные северяне окончательно сломали хлипкий строй и бросились вперед, беспорядочно размахивая оружием. В них будто вселились духи доблестных предков, отвоевавших собственное место в жестоком мире. Страх ушел, осталась лишь ярость. Многие поплатились за подобную самонадеянность — не тронутые огнем твари по-прежнему оставались очень опасными, работая, как жернова гигантских мельниц. На почерневший от пепла и крови снег постоянно падали тела воинов, оказавшихся недостаточно быстрыми или удачливыми.
Греджерс наблюдал за развернувшейся внизу бойней со стены. Все оставшиеся монстры стекались к пробитой в обороне бреши, и собравшаяся у ворот толпа была больше, чем нам празднике урожая. Он понимал, что как только погаснет огненная стена, город падет.
— Верманд, нам пора валить. Все твари в городе, мы можем спуститься по веревке для лазутчиков и сбежать!
— Когда-нибудь это война закончится. — Потерявший семью человек посмотрел на друга потухшими серыми глазами и медленно покачал головой. Он подобрал потерявшего хозяина топор и закинул его на плечо, направившись к спуску в город.
— И очень скоро, — мрачно ответил Греджерс. Неизменный оптимизм оставил его. Даже если король придет, ему будет некого спасать. Немного поколебавшись, он сплюнул под ноги и пошел вслед за другом.
Седмица сражений на стене сблизила Верманда и Греджерса, сделав их настоящей командой. У пары друзей получалось взаимодействовать без слова: пока один отвлекал очередного монстра, второй подсекал тому ноги. Если врагов становилось больше, они отступали через узкие переулки, часто бегая по крышам. Постепенно стражники приближались к городским воротам, где собирались принять последний бой. Они добрались как раз вовремя, чтобы увидеть, как яркое пламя объяло фигуру магистра пироманта. Все его ученики лежали у ног. С такого расстояния Греджерс не мог видеть, дышат ли они.
Ревущее пламя на мгновение припало и тут же взмыло к небесам с удвоенным рвением. Огненная стена двинулась прочь, торжествующего поглощая зазевавшихся тварей. Стоявшие впереди мутанты пытались отойти, но наталкивались на задние ряды, не осознавшие угрозы. Возникла давка, вылившаяся в многочисленные потасовки, прежде чем дерущихся поглощало пламя.
— Ра-а-а-а-а-а! — в едином порыве кричали защитники. Греджерса охватило всеобщее ликование, усталость, холод и боль перестали иметь значение, он буквально летел над голой землей, без устали разрубая лысые черепа. Огненная стена потухла у сломанных ворот, не задев множество тварей, но это не остановило доблестных сыновей и дочерей Элькесдалена. На сладостный миг они все превратились в берсерков.
Греджерс пришел в себя неожиданно. Он тупо уставился на застрявший в дохлой туше топор и безуспешно подергал рукоять. Вокруг сгущалась тьма — солнце стремительно опускалось за горизонт.
Воин осмотрелся, он стоял немного в стороне, окруженный немногочисленными товарищами. Кто-то разводил костер из деревянных обломков, разносились звучные команды выживших десятников — ополченцы строили баррикаду перед сломанными воротами. Нос окончательно заложило, чему он только порадовался — от проклятых туш наверняка разило еще хуже, чем обычно.
— Очнулся? Помогай! — крикнул какой-то незнакомец. — Оставшиеся чудовища вернутся, как пить дать! Магики их ненадолго напугали!
Греджерс послушно кивнул и взялся за другую сторону лежащего на земле массивного обломка, некогда бывшего воротным засовом. Вместе они потащили его к возводимым укреплениям.
— А почему они такие? — Многие выжившие по-прежнему стояли на одном месте, уставившись в пустоту.
— Боги его знают. Мы их трясли, били, звали, ничего не помогло. Все маги валяются в отключке, тысячник мертв, некого спрашивать. Ничего, мы вон очнулись, и они вернутся. — Новый знакомый придерживался учения фатализма. — Все по воле богов.
Греджерс бросил деревяшку в общую кучу и посмотрел на застывшего столбом Верманда. Ему показалось, что друг пошевелил губами, но из-за раздававшихся отовсюду криков и стука топоров он ничего не разобрал. Решив, что не узнает ничего нового, он пошел за новым бревном.
Если бы он остался, то непременно услышал бы три самых важных слова в своей жизни:
— Беги. Он идет.

* * *

В первые мгновения Грей не мог понять, где он находится. Лис лежал в воистину огромной кровати, на которой с легкостью мог разместиться целый десяток гибких наложниц. Глухие портьеры надежно блокировали солнечные лучи, погружая комнату в уютный полумрак и размывая очертания мебели. Погодный артефакт исправно охлаждал воздух и прогонял запахи, оставляя приятную свежесть. И лишь посмотрев на лежащую на тумбочке у изголовья корону, он вспомнил все.
— О боги… Неужели я действительно позволил нацепить ее на себя. — Грей резко сел в постели, схватившись за голову.
Стоило лису подать голос, как дверь герцогской спальни резко распахнулась. Статная рыжая эльфийка в тесном платье подошла к кровати и поклонилась в ноги Грею.
— Добрейшего утра, ваша светлость!
— А…
Не успел он ответить, как она выпрямилась и хлопнула в ладоши. За ее спиной будто из воздуха материализовались пятерка служанок, тут же принявшихся за дело. Первая резко распахнула шторы, ослепив незадачливого лиса, вторая поставила вазу со свежими цветами, третья девушка бросилась в ванную, и вскоре из-за приоткрытой двери послышалось журчание воды. Последние две сноровисто стянули с Грея штаны, заодно демонстрируя глубокие декольте с аппетитными бюстами.
— Эй, погодите, не так быстро! — воскликнул ошеломленный лис.
— Нижайше прошу прощения, ваша светлость, но вы выбиваетесь из графика. Аудиенция с его превосходительством всего через полчаса, а вы даже не совершили утренний моцион! Бегом, бегом!
Служанки схватили ничего не понимающего Грея и потащили его в ванную. Не успел он моргнуть, как хихикающие девушки избавили лиса от остатков одежды и засунули его в горячую воду. Благо, обильные клубы пара и густая пена более-менее скрывали неприличные места. На плечи опустились нежные пальцы, твердо втирая в кожу душистое мыло.
— Эй, подождите, я сам умею мыться! — возмутился Грей.
— Ваша светлость, у нас мало времени! — Главная служанка пристально наблюдала за омовением из стоявшего неподалеку кресла. — Нужно еще успеть выбрать туалет для…
— Кто ты вообще такая?! — Лис был вынужден признать, что массирующая его плечи служанка отлично справлялась со своими обязанностями. Приятная истома растекалась по всему телу, вызывая сильное желание закрыть глаза и вернуться в царство снов.
— Амели, ваша светлость, личная помощница госпожи Инес и управляющая замком. — Без запинки ответила эльфийка. — В мои обязанности входит помощь с расписанием и выбором туалетов, составление меню…
— Так иди и помогай ей, я здесь причем!
— Но ведь вы наш новый герцог, теперь я буду служить вам!
— Ну уж нет, мне такое счастье не нужно. Оставьте меня в покое!
— Но…
— Это приказ!
Амели поджала губу и молча поклонилась. Ни единого мускула не дрогнуло на лице эльфийки, но весь ее вид выражал крайнюю степень обиды. Вслед за своей госпожой удалились и служанки. Последней выходила массирующая плечи девушка, бросившая на лиса полный сожаления взгляд.
«Она еще явно не знакома с Розой».
Грей выдохнул с облегчением и позволил себе сползти вниз, погружаясь в ласковую воду и оставив снаружи только нос и уши. Пузырьки лопались с забавным звуком, пена благоухала нежным цветочным ароматом, где-то за окном звонко пели птицы. Лису хотелось махнуть на все лапой и просидеть здесь как минимум до завтра, приказав остальным решать все проблемы. В конце концов, он же теперь герцог.
Тяжело вздохнув, Грей приподнялся и потянулся к щетке. Следовало поспешить, невежливо заставлять подданных ждать.
На кровати его ожидали огненный камень для сушки волос, свежее исподнее, просторные штаны и черная рубашка с серебряными пуговицами, идеально подходящая к волосам. На почетном месте возлежала корона на алой бархатной подушечке, а новые кожаные сапоги стояли у дверей. Грей почувствовал легкий укол совести.
«Не стоило ей так грубить, нужно будет извиниться».
Облачившись в приготовленный костюм, лис немного покрутил корону и со вздохом надел ее на себя.
В главном зале никого не оказалось, не считая несших службу гвардейцев. Поприветствовав караульных кивком, Грей уселся на трон и принялся ждать. Минут через десять к нему пришла мысль, что что-то идет не так.
— Вы случайно не знаете, где граф Сид?
— Никак нет, ваша светлость! — молодцевато ответил гвардеец.
— А Инес или Розу не видел?
— Никак нет! Я не схожу с места с начала смены!
— Понятно, спасибо. — Грей страдальчески вздохнул, откинувшись на неудобную спинку. Где-то сбоку бесшумно распахнулась неприметная дверь.
— Ваша светлость, если позволите. — По своему виду Амели в любой момент ожидала, когда в нее запустят молнию. — Обычно встречи с вассалами проводятся в малом кабинете. Прикажете вызвать графа Сида сюда?
— Нет, я сейчас туда приду, спасибо за помощь. — Он неловко улыбнулся. — Прости за вспышку.
— Это я должна приносить извинения, я не представилась должным образом и действовала с вами так, как привыкла за долгие годы с госпожой Инес. — Амели говорила, согнувшись в поклоне. Ее роскошные рыжие волосы надежно закрывали лицо. — Если позволите мне сохранить пост, я исправлюсь. Клянусь, вы не пожалеете.
— Что ж, думаю, нам стоит попробовать заново. — Он подошел к девушке и протянул руку. — Грей, видать, я тут новый герцог.
— Амели, ваша личная помощница и управляющая. — Эльфийка быстро поцеловала тыльную сторону ладони, изрядно смутив привыкшего к рукопожатиям лиса. — Проводить вас до кабинета?
— А… Да… Спасибо. Признаться, я в том крыле особо не бывал.
Грей смотрел на Амели со спины, но ему отчетливо увиделась мелькнувшая на ее лице улыбка.
***
Обстановка в кабинете отличалась аскетичностью — массивный стол с письменными принадлежностями с мягким креслом у стены да еще один без скатерти в центре. На голых стенах висели полотна с природными и городскими пейзажами. Грей остановился у картины с изображением Шиммера — казалось, он смотрит не на картину, а стоит на холме и любуется раскинувшейся у ног столицей.
— Амели, можешь приказать подать завтрак?
— Да, ваша светлость, но… — Эльфийка нерешительно вздохнула. Получив одобрительный кивок, она осторожно продолжила: — Если вы будете есть во время встречи, это может быть сочтено за оскорбление.
— Айшахара… — Грей погладил недовольно бурчащий живот и направился к креслу. — Ладно, потерплю.
— Это не касается напитков, ваша светлость, — попыталась утешить герцога управляющая. — Я подам их, как только придет его сиятельство.
Разместившись за столом, он провел пальцем по деревянной поверхности и удивленно уставился на собранную пыль. Слуги ревностно следили за чистотой замка и обнаружить грязь в столь важном месте было как минимум странно.
— О нет, тысяча извинений, я совсем забыла! — Амели протянула ладони над столом. Крохотный воздушный вихрь собрал в себя пыль, ловко перенаправив ее в небольшой мешок на поясе эльфийки. — Сюда никто не заходил со смерти вашего отца.
— Почему? — Грей с любопытством следил за спешной уборкой. Очистив воздухом мебель от пыли, Амели вызвала миниатюрный дождь. Омыв все поверхности, она простерла над ними засветившиеся алым ладони. Всего через минуту малый кабинет сиял чистотой и пах свежим грозовым воздухом — Ни разу еще не сталкивался с бытовым магом, у тебя талант.
— О, это мелочи. — Эльфийка слегка покраснела. — Вы еще не пробовали, как я готовлю!
— Так почему сюда никто не заходил? — не дал сменить тему Грей.
— Прошлый герцог каждый вечер запечатывал двери и окна охранным заклинанием. Войти сюда мог только носитель короны.
— Прекрасно! А если бы чары меня не опознали? — Лис сразу вспомнил агрессивную защиту во владениях гильдии огня в Идендери.
— Это невозможно, ваша светлость, вас ведь короновали!
Грей тяжело вздохнул. Лис не стал рассказывать, как нарушенные энергетические линии амулета воздушного магистра спасли ему жизнь. Будь в Килдере подобное запирающее заклинание, он вполне мог поджариться.
Ровно в девять утра раздался тактичный стук. Амели с поклоном распахнула дверь, пропуская графа Сида. Эльф пришел на встречу при полном параде — на голове сияла небольшая корона, пальцы украшали крупные перстни, с шеи свисала тяжелая золотая цепь. Попадись путник в подобном наряде городскому грабителю, удачливый разбойник мог бы ни в чем себе не отказывать остаток очень короткой, но веселой жизни.
— Благодарю, что приняли, ваша светлость. Прошу прощения, я не знал, что у нас будет неформальная обстановка. — Базиль почтительно поклонился, встав с другой стороны стола.
— Ничего страшного, садитесь. — Грей усмехнулся. На фоне наряженного графа он выглядел довольно невзрачно, не считая герцогской короны. — Как ваши дела?
Базиль красноречиво уставился на Амели. Получив легкий кивок Грея, она поспешно поставила перед собеседниками невесть откуда взявшись поднос с хрустальным графином и серебряными бокалами и удалилась, плотно притворив дверь.
— Дела обстоят откровенно неважно, ваша светлость.
— Прошу, просто Грей. — Лис принюхался к содержимому графина, ожидая вино. С изумлением опознав охлажденный клубничный лимонад, он заметно приободрился. — Мы теперь вроде как не чужие.
— Да, господин. — Граф Сид слегка расслабился, по крайней мере, он позволил себе отпустить подлокотники. — Признаться, я рассчитывал, что этот разговор будет проходить с госпожой Инес. Я подготовил многочисленные донесения и аналитику…
— Просто скажи, в чем дело. Если потребуется усложнить, посмотрим на твои бумаги. — Грей налил лимонад в оба бокала и с наслаждением отпил из своего. В меру сладкая жидкость идеально утоляла жажду, заодно слегка притупив голод.
— Дела на юге обстоят куда хуже, чем мы думали. Порча проникла гораздо дальше. Если позволите… — Базиль достал небольшой свиток и развернул его перед Греем. Это оказалась карта герцогства Шиммер и его окрестностей. — Как видите, наши с Риманте владения занимают не более шестой части древнего леса. У меня же есть основания полагать, что он полностью заражен.
От таких новостей Грей закашлялся. Сид вежливо ожидал, пока лис прочистит горло и изучит отметки на пергаменте.
— У тебя есть карта побольше? Желательно всего континента.
— Нет, ваша светлость. — Базиля явно удивил вопрос. — Меня не интересовали дальние земли.
— Мне нужно кое-что сравнить. — Грей пошарил взглядом по столу. Серебряный колокольчик с крупным сапфиром выглядел многообещающе. Язычок ударил о стенку, не издав при этом ни звука. Как лис и думал, всего через десять секунд в дверном проеме замерла Амели.
— Вызывали, ваша светлость?
— Да. Мне нужна карта Ласэарана.
— Сию секунду, ваша светлость. — Эльфийка ни капли не удивилась просьбе, будто ей каждый день приходилось носить Инес всякие географические штучки. Уже через минуту они с Базилем смотрели на искусно выполненную карту континента.
— Подожди, это же… — Живот Грея с готовностью заныл, требуя срочно отправиться в туалет.
— Она из ваших бывших покоев. Госпожа Инес часто изучала ее на досуге.
«Неужели амбиции сестренки проистекали дальше королевства? Или искала себе влиятельного жениха? Нужно будет спросить».
— Вот. — Как только Амели удалилась вновь, Грей очертил пальцем зеленый прямоугольник. — Этот лес на востоке от Идендери, вольного города, он примерно в четыре раза меньше нашего, правильно?
— Да, ваша светлость. — Базиль смотрел с непониманием. Графа куда больше интересовали собственные проблемы, чем какие-то вольные города.
— В его центре мы нашли темный кристалл, о котором я тебе рассказывал. Через него запустили заклинание, убивающее всех носителей амулетов власти. От него мутировали животные.
— Мы пытались найти его, но чем дальше заходили в чащу, тем больше становилось монстров. Ночью они напали на наш лагерь со всех сторон, было много хаоса. — Эльф заметно помрачнел, заново переживая битву и последовавшие потери. — Они отступили с рассветом. Мы похоронили погибших и вернулись на границу леса, сейчас там сооружают заставы.
— Соболезную. — Грей постучал пальцами по собственному герцогству. — Проклятый лес граничит с несколькими вольными городами и Астарумом. Что сказал эмиссар? Драконы помогут?
— Они уничтожили кристалл у своих границ, но отказываются идти дальше. Эмиссар получил приказ вернуться на родину и, насколько мне известно, остальные их исследователи тоже.
— Значит они выбрали изоляцию, это плохо… А вольные города?
— Я… не видел необходимости связываться с ними. — Базиль вежливо удивился. — Чем нам поможет кучка дикарей?
Грею не слишком понравилось услышать такие слова от правителя, большую часть населения которого составляли именно люди. Видимо, на его лице отразились какие-то эмоции, поскольку эльф спешно поправился:
— Я ничего не имею против хуманов, просто у вольных городов нет серьезных сил. Они рассчитывают на защиту мелких дворян и чуть что просто прячутся за стенами.
— Не скажи, там довольно много зверолюдов, прекрасные воины и грозная сила. — Грей с сожалением посмотрел на метку Килдера. Ему бы совсем не помешали стая Куинна или лучники Сирта. — Значит, мы остались наедине с проблемой.
— Скажу откровенно, я рад, что вы не стали отмахиваться от меня, как это сделал Глоу. — Граф Сид скривился, будто съел несвежий лимон. — К сожалению, мои предки не видели смысла вкладывать деньги в армию, предпочитая тратить их на искусство и архитектуру. В моем замке картинная галерея известных мастеров занимает целое крыло, но гвардейцев не наберется и сотни.
— Насколько мне известно, мои предки придерживались схожего мнения. Правда, коллекционировали они не картины, а золото. — Грей невесело усмехнулся. — А как на счет ополчения?
— Необученные крестьяне бесполезны против монстров. Вдобавок, графство Сид поставляет зерно во все герцогства. Если некому будет собирать урожай, королевству грозит голод.
— Все против нас… Ты не возражаешь, если к нам присоединится Инес? Думаю, она лучше владеет информацией о положении дел в Шиммере.
— Разумеется, ваша светлость. — Сид немного поколебался. — Произошедшее вчера было настоящим шоком.
— И не только для тебя. — Грей потянулся к колокольчику.
Инес будто ждала приглашения, она прибыла меньше чем за пять минут, одетая в строгое закрытое платье. Слегка бледная эльфийка поддерживала маску спокойствия и равнодушия, церемонно поклонившись в начале герцогу, а затем и графу.
— Ваша светлость, ваше сиятельство.
Грей звонко хлопнул себя по лбу.
— Инес, говори нормально!
— Боюсь, мне теперь по рангу не положено. — Уголки ее губ слегка приподнялись. — О чем вы хотели узнать?
Грей с трудом сдержал рвущееся ругательство, не хватало ему только оказаться участником очередной сцены. Лис молча кивнул на карту и подождал, пока Базиль кратко обрисовал ситуацию.
— Боюсь, наше положение не лучше. Уже несколько веков гвардия Шиммера состоит из пары сотен бойцов. Мир казался вечным, отец не видел смысла тратить много золота на солдат.
— Похоже, мы не слишком отличаемся от вольных городов. — Грей многозначительно хмыкнул. — А ведь самое крупное герцогство в королевстве.
— Графство Глоу единственное поддерживало большую гвардию и проводило регулярные учения. В случае внешнего нападения, они обязаны выставить три тысячи мечей, взамен их денежные обязательства были значительно уменьшены.
— Не думаю, что нам стоит рассчитывать на поддержку нового графа. А что на счет Риманте?
— Мелоди слабейшие из наших вассалов. Не думаю, что они смогут больше, чем защита собственных границ. Погоди минуту… — Инес запнулась, сбиваясь с официального тона. — Новый граф Глоу? Ты хочешь отнять у него титул?
— Насколько мне известно, законы это позволяют. Он признал себя бунтовщиком при свидетелях.
— Это очень плохая идея. Их род правил веками. Местные и так нас не любят, они считают, что мы забрали лучшие земли, оставив их ютиться в суровых горах. Бунт практически неизбежен.
— Ну, тогда я его просто казню. — Лис недовольно вздохнул, ему не нравилось тратить время на столь незначительную тему. — Кто там наследует после?
Инес и Базиль пораженно уставились на Грея, будто увидев его в первый раз. Сестра ответила, только услышав нетерпеливое покашливание.
— У него есть младшая сестра, полагаю, сработает тот же закон, что и с вашей светлостью. — Инес выпрямилась, вернувшись к уважительному тону. — Она маг огня, управляет отделением в Винтарэле.
— Они не прислали нам даже захудалого подмастерья, — мрачно проронил Базиль. — Якобы они все на конференции в Астаруме.
— О боги! — Грей вновь хлопнул себя по лбу, ни капли не заботясь о герцогском имидже. — Только пиромантки с короной мне не хватало!
На вопросительные взгляды он неохотно пояснил:
— У меня с ними проблемы. И у них со мной. Чувствую, это еще аукнется.
— В любом случае казнить графа Глоу тоже плохая идея. — Инес говорила с Греем мягко и вкрадчиво, как с неразумным ребенком, чем еще больше бесила брата. — Лучший выход это получить за него выкуп и усилить его финансовые обязательства, урезав гвардию. Он не посмеет открыто выступить вновь.
— Я не могу на это пойти. — Грей покачал головой. — Весь мой опыт говорит, что предателей нельзя прощать. Чуть что — и он всадит нам нож в спину.
Лис поднял руку, не давая ей возразить.
— Вернемся к этому позже, сейчас мы должны решить, что делать с проклятым лесом. Как скоро мы сможем увеличить собственную гвардию?
— Уверена, добровольцев будет достаточно, особенно если мы распространим нужные слухи. Но на их обучение и снаряжение уйдет время и немалые деньги. — Инес ни капли не смутилась под ехидным взглядом Грея. — Как насчет наемников? Они дороже сейчас, но нам не придется платить им потом.
— Я собрал всех, кого мог, но мои средства не бесконечны. — Базиль стиснул зубы, словно ощутив резкую боль. — Хорошие отряды задрали цены, требуя горы золота, а всякий сброд только расшатывает дисциплину. До распространения слухов нормальный воин просил пять серебряных в месяц, теперь меньше чем за динар они даже отказываются говорить.
— Я правильно понимаю, что все упирается в деньги и время? — Грей с наслаждением потянулся. В кои-то веки его транжирство пришлось к месту. — Тогда не вижу проблемы. Бросим клич для добровольцев, выделим на наемников тысячу динаров, добавим еще пять сотен на увеличение гвардии и попросим гильдию воздуха прислать боевых магов рангом не ниже мастера, даже не знаю, сколько это стоит.
— А… — Инес превратилась в соляной столп. Она открывала и закрывала рот, не в силах произнести ни слова. Эльфийка кипела от возмущения.
— Это крайне щедро, ваша светлость. — Базиль удивился не меньше, но его новости явно порадовали. Он встал и поклонился куда ниже, чем должен был.

* * *

— Щедро — не то слово! Это же стоимость целого замка, да еще с крепостной башней! Ты совсем с ума сошел?! — Напускной пиетет стекал с Инес, как вода. — Как можно быть таким расточительным!
— У тебя есть идеи получше, где нам получить армию в кратчайшие сроки? — Грею все больше нравилось быть герцогом. Корона давала не только проблемы, но и ресурсы для их решения.
— Помилуй Глоу, его гвардии с лихвой хватит для зачистки леса.
— Исключено, удел предателя топор палача. Хотя он же из благородных, — усмехнулся Грей. — Значит, отрубим голову мечом.
В который раз в кабинете установилась неловкая тишина. Базиль нервно дернул ворот парадной рубашки, на воротнике которой уже появились темные пятна. Инес продолжала кипеть от возмущения. Она прекрасно понимала шаткость своего положения и опасалась давить слишком сильно.
— Попросим помощи у других герцогств? — наконец предложил граф.
— Слишком долго, и, скорее всего, они скажут, что это наша внутренняя проблема. — Грей пожал плечами и встал. Лису никогда не нравились беседы с постоянным переливанием из пустого в порожнее, а живот давно играл требовательные рулады, переварив лимонад. — Ваше сиятельство, благодарю за визит. Я отдам необходимые распоряжение, и вскоре вы получите всю необходимую помощь.
— Благодарю, ваша светлость. А вы не присоединитесь к нам? Поддержка воздушного мага вашего уровня будет очень полезна, и это поможет вам проявить себя в качестве сюзерена. Простолюдины будут счастливы, как и воины нашего дома. — На вид Базиль говорил вполне искренне.
— Не могу, я уже дал обещание присутствовать в другом месте. — Грей с сожалением покачал головой. — Ах да, Инес, сколько у нас военных кораблей?
— Три. «Гром», «Раскат» и «Молния», «Вихрь» списали в прошлом году, а «Маятник» продали южному Эретину. — Инес поджала губы, отвечая односложно и по существу. Весь ее вид выражал обиду.
— Я возьму самый быстрый и немного гвардейцев, нужно помочь северянам разобраться с их собственными монстрами. Остальные пусть патрулируют лес и отлавливают бродячие стаи. — Грей невесело усмехнулся. — Мы будто вернулись в темную эпоху.
В который раз обменявшись поклонами с графом, лис подождал, пока за Базилем закроется дверь и потянулся к колокольчику. Вернувшаяся Амели настороженно переводила взгляд со спокойного Грея на яростно молчащую Инес.
— Попроси кого-нибудь принести сюда еду. Что-то мясное и сладкое. — Лис с наслаждением откинулся на спинку кресла и поставил ноги на стол. — И побольше вина. Нам с сестренкой предстоит долгий разговор.
***
Атмосфера на позднем завтраке откровенно не задалась. Инес сидела с идеально прямой спиной и отрезала от своего стейка крохотные кусочки. На все вопросы она отвечала односложно, а сама говорила исключительно о погоде. Когда серебряные блюда опустели и за первым бокалом последовал второй, Грей наконец не выдержал:
— Хватит дуться! Поговорим, как взрослые… эльфы.
— Ты совершаешь большую ошибку! — мгновенно взвилась Инес. — Нельзя казнить Глоу!
— Прощать его еще большая ошибка! — Грей тоже не стал сдерживаться тон. Он даже не заметил, как Амели стремительно скрылась за дверью. — Я не могу вечно ожидать удара в спину!
— Не знаю, что ты повидал в диких землях, но он вчерашний ребенок. Напугай его как следует и отпусти, и он перестанет быть проблемой!
Грей раздраженно ударил костяшками по столу. Меньше всего ему хотелось обсуждать судьбу предателя.
— Я хотел поговорить не об этом. — Он сделал щедрый глоток приторно-сладкого вина, не чувствуя вкуса. В висках застучало то ли от алкоголя, то ли от злости.
— О чем же тогда? — Сестра откинулась назад, скрестив руки на груди. — Мне рассказать про уровень осадков в графстве Сид?
— Я хочу знать, почему эта хрень тебя не признала! — Грей швырнул корону на стол. — Потрогай ее.
С Инес мгновенно слетела бравада. Эльфийка затравленно посмотрела на сияющие камни и осторожно прикоснулась к нему пальцем.
— У-у-у… — Она резко отдернула руку. — Колется!
— Защитные чары действуют, — мрачно ответил Грей. — Вчера перед сном я попросил мою знакомую проверить артефакт. Его работа не нарушена.
— Я… всегда подозревала. — В уголках глаз Инес блеснули слезы. Она все больше напоминала маленькую девочку, у которой отобрали леденец. — Брак наших родителей не был счастливым…
— Ты хотела сказать прошлых герцога и герцогини? — Лис злобно хохотнул. Мачеха никогда не любила его. Он всегда подозревал, что именно она натравила на него близнецов. — Не только мой отец любил сходить на сторону?
Вместо ответа эльфийка всхлипнула. Грей растерянно смотрел, как по щекам его всегда сильной и хладнокровной сестры текли слезы горечи. Когда он осторожно обнял ее и прижал к себе, она доверчиво ткнулась в грудь, заливая рубашку.
— Я… Прости! — Самообладание окончательно покинуло Инес. Она горько рыдала, оглушительно шмыгая носом.
— Тише-тише… — Грей не знал, как нужно вести себя в подобных ситуациях. Он нежно гладил девушку по спине и раздумывал над тем, как изменчивы бывают пути Селены, богини путеводной звезды и луны, заодно отвечающей за судьбу. Его отец и мать Инес изменяли друг другу, вот только дворянской кровью обладал лишь один из супругов. Ей просто достался не тот предок. Вчера весь ее мир раскололся на мелкие кусочки. О боги, она даже не была его сестрой! У них не было общих родителей.
— Все… Спасибо… — Инес резко отстранилась, совсем не по-аристократически утираясь рукавом. — Мне стало легче.
— Всегда пожалуйста. — Грей красноречиво посмотрел на промокшую рубашку и выставил вперед бокал. Дождавшись, пока Инес стукнет по нему своим, он торжественно произнес: — За новое начало!
Они выпили. Эльфийка молча уткнулась в стол, время от времени шмыгая носом. Грей не торопил сестру, давая времени собраться с духом и задать волнующий ее вопрос.
— Что со мной будет? — наконец спросила она.
— О чем ты? — деланно удивился лис.
— Я ведь теперь никто… Позволишь остаться в замке или мне идти собирать вещи? Хотя они же теперь не мои…
— Не говори глупостей, этот замок больше твой, чем мой. — Он ободряюще улыбнулся. — И я все еще могу сделать тебя регентом!
— Это прекрасно, но сейчас меня не примут. Пока мы говорим, по улицам Шиммера распространяются слухи. Все, кто был на церемонии, рассказывают про меня всякие небылицы, приукрашивая и привирая. Сплетни множатся, как снежный ком, и в лучшем случае все будут считать, что мама зачала меня с каким-нибудь иностранным послом. А ведь вполне могут и конюху заслугу приписать!
Перед Греем тут же возник образ их конюха — широкоплечего, вечно угрюмого человека, с бородой до брюха и без половины зубов. Эльфу сложно было поверить, что вечно недовольная и высокомерная герцогиня вообще знала о его существовании, не говоря уже о возлежании в постели.
— Не говори глупостей. Тогда на первое время назначим тебя советницей, а затем уже переведем в регенты и наследницы.
— Ты ведь знаешь, корона не примет меня. Если ты умрешь, совет назначит нового герцога из дальних родственников. Точно! Ты мне напомнил! — Инес требовательно ткнула Грея пальцем в грудь. — Тебе срочно нужно обзавестись наследником!
— Чего?! — от неожиданности лис рухнул на ближайший стул. Сейчас грозно нависшая Инес казалась ему исчадием бездны, ни капли не напоминая рыдающую ему в грудь девочку.
— Ты ведь последний в нашей линии! Если умрешь без детей, то герцогство отдадут чужаку! О боги, я ведь совсем не думала о подходящей партии. — Она нервно прикусила губу. — Для начала предлагаю заделать бастарда, прежде чем мы подберем тебе идеальную жену.
— Ты с ума сошла?! Бастард, свадьба?! Пощади, я ведь еще не жил даже!
***
«Молния», двухмачтовая шхуна, представляла собой грозную силу. Корабль оснастили массивными боевыми артефактами воздушной школы с увесистой россыпью драгоценных камней. Каждое орудие могло выпустить целый каскад молний в разы мощнее тех, на которые был способен Грей.
Лис сидел на установленном на капитанском мостике передвижном троне, больше всего поражаясь факту, что такая бесполезная вещь входила в утвержденный список походных вещей.
Инес восприняла категорический отказ заводить бастарда как личное оскорбление. И пока сестренка дулась, Грею было просто неудобно, но вот когда она внезапно стала очень любезной и предложила выпить вина…
Представив, как он очнется в темном подвале, привязанный к кровати и оседланный какой-нибудь бездетной баронессой, Грей поспешил сбежать на встречу с Ульрихом. Северянин, конечно, удивился прыти новоявленного герцога — еще бы, тот приказал подготовить корабль и лучших лучников к рассвету, чтобы поскорее отправиться на помощь новому союзнику. Интенданты работали всю ночь, и вот теперь он наблюдал за погрузкой последних припасов, нещадно зевая. Его спутницы дружно высказались о недалеких мыслительных способностях лиса, но все же согласились составить компанию. Сильвер крепко сдружилась с северянами и наравне с остальными таскала тяжелые мешки, отпуская сальные матросские шуточки. Взрывы хохота весьма кстати прогоняли сонливость. Уйти досыпать Грей не мог — это было бы неправильно по отношению к работающим солдатам. Роза назвала его идиотом и давно ушла в каюту — наемники никогда не пренебрегали возможностью урвать себе дополнительный отдых. В итоге с ним осталась только Рийнерис — драконица держалась бодро и часто улыбалась. Она уже не так остро чувствовала потерю дара, а весть о походе к разлому вселила в нее пугающий энтузиазм.
— Кстати, я тут вспомнил. — Грей настороженно посмотрел на Рин. Драконица лакомилась сушеным виноградом и выглядела вполне умиротворенной. Она больше не предпринимала попыток затащить его в постель, но после общения с Инес лис предпочитал оставаться начеку. — Сид говорил, что драконьего эмиссара отозвали в Астарум, как и всех исследователей.
— Да, это правда. Совет получил темный кристалл, миссия выполнена. — Рин улыбалась, но ее хвост начал нервно дергаться.
— Разве тебе не пришел такой же приказ? — Подозрения лиса укрепились.
— Ну почему… — Щеки драконицы немного посинели. — Да, приходила какая-то писулька. Там намалеваны одни глупости, я ее съела.
Грей красноречиво посмотрел на Рин, молча требуя дополнительных объяснений.
— Это глупо! Старейшины хотели кристалл, чтобы понять суть угрозы. Они создадут новое защитное заклинание и останутся сидеть в горах, продляя изоляцию нашего народа. — Рин недовольно фыркнула, выпуская клубы дыма. — А ведь мир так огромен и прекрасен! Мы не можем вечно следовать глупым традициям!
— А еще это никак не поможет остановить угрозу, — иронично напомнил Грей. Рин, как и все остальные драконы, ни капли не заботилась об окружающем мире.
— Да, и это тоже. Если найдем создавшего заклинание мага и убьем его, все закончится. — Драконица прикрыла глаза и мечтательно улыбнулась, выпуская когти. — Хотя лучше взять его живьем! Он ведь столько всего знает! Ух, я бы с ним потолковала!
Лис собирался отпустить колкость, как его внимание привлекла поднимающаяся по трапу гибкая рыжеволосая эльфийка.
— Приве-ет! — Риманте заключила Грея в крепкие объятия, не давая ему встать.
— О, привет! — Рийнерис с радостью присоединилась к внезапно возникшему состязанию, кто первым сломает другу кости.
Лису пришлось обратиться к звериной сущности, чтобы выдержать столь энергичный напор. Отдышавшись, он нашел в себе силы улыбнуться сияющей графине.
— Привет. — Пусть его ребра жалобно ныли, он был рад встрече. — Какими судьбами?
— Решила присоединиться к экспедиции! Оказать помощь сюзерену, все такое. — Риманте мотнула головой в сторону трапа, по которому как раз поднимался Айварас. Эльфийка привела с собой десяток личных гвардейцев. — Места ведь хватит? Мы и на мешках можем поспать!
— Хватит, конечно, но… — Грей подозрительно прищурился. — Тебя, случайно, не Инес прислала?
— Ну, она говорила что-то такое, в конце концов, у меня ведь никого нет, и о наследниках надо думать. Тут ведь есть отдельная каюта? — Риманте прыснула в кулачок. Эльфийка очень жалела, что не может повалиться на спину и хохотать, показывая пальцем на изумленного Грея. Это было не слишком достойно дворянки, да еще и у всех на глазах. — О боги, видел бы ты свое лицо! Не бойся, не покушаюсь я на твою невинность!
— Да ну тебя, — с облегчением выдохнул лис. Отчего-то он сразу поверил эльфийке, не ожидая от нее никаких сюрпризов. Или же ему нравилась мысль очнуться связанным перед ней?
Оставив Риманте и Рин обсуждать фасоны астарумских платьев, Грей спустился вниз. Вечерняя беготня от Инес по замку привела его назад в малый кабинет. Пока лис прятался там от сестры, он успел порыться в ящиках стола. Первая же находка была очень интересной: конверт из плотной бумаги с лаконичной надписью «наследнику». Грей долго сомневался, хочет ли он читать последнюю волю отца и стоит ли позвать Инес или Розу. В конце концов он решил, что раз адресовано ему, то ему и читать. Послание оказалось неожиданно коротким:
«Вход в тайник под старейшим деревом в саду. Отдай фамильную ценность первому магу в трех поколениях и помни, что вы братья».
«Разумеется, это было адресовано не мне. Но раз уж прочитал…»
Снедаемый любопытством, Грей немедленно отправился по указанным координатам. Пришлось устроить настоящий допрос садовнику, поднятый с постели перепуганный эльф никак не мог вспомнить, какое дерево в его владениях старейшее. Столь высокий гость внушал ужас, а слухи уже приписали Грею склонность к быстрой расправе, хотя он просто приказал посадить Глоу в темницу до своего возвращения.
В конце концов бранящийся лис нашел искомое — под корнями старой ивы он нащупал медную пластину. Прикосновение вызвало зеленую вспышку — кусок земли отошел в сторону, открывая узкую крутую лестницу. Внутри он обнаружил идущие вдоль коридора стеллажи, покрытые толстым слоем пыли. На них лежали массивные золотые слитки, монеты, украшения — тайная казна на случай побега.
Единственным не покрытым пылью местом был стол в дальнем углу. На идеально чистой полированной поверхности лежала небольшая книга в черном кожаном переплете с медными уголками. Грей неверяще уставился на идеальную копию их семейной реликвии, гримуар, который никому не разрешали читать. В свете последних событий лис так и не удосужился открыть его, отложив изучение к своему возвращению.
«Он же в главной сокровищнице, под многочисленными защитными чарами. Или же… Там подделка, а это оригинал?».
Грей осторожно коснулся обложки. Вместо привычного покалывания пальцев ему почудился далекий неразборчивый шепот, по спине пробежал предательский холодок. Тогда он не стал открывать книгу, а поддавшись странному наитию, просто положил ее в сумку.
И вот теперь он сидел на кровати рядом с мирно сопящей Розой. Черный гримуар лежал на коленях, маскируясь под совершенно обычную книгу. Никаких тебе зловещих шепотов, предзнаменований или нестерпимого желания открыть ее. Грей задавался вопросом, почему отец прятал главное сокровище их рода, оказавшееся ценнее золотых гор из казны. Тогда, выделив средства для Базиля, он не потратил и малой части их сокровищ. Многовековая торговля вином и монополия на государственном уровне, помноженные на крайнюю скупость, оказалась очень выгодным семейным делом…
Грей тяжело вздохнул. Он поправил сидящую на голове корону и коснулся амулета магистра на груди. В случае чего хотя бы один артефакт должен был его защитить. Погладив по волосам сопящую Розу и умилившись ее беззащитному виду во сне, лис осторожно открыл первую страницу, на которой была выведена единственная надпись:
«Малая книга заклинаний школы тьмы».



Глава 7. Поход на север


Архитектура Элькесдалена разительно отличалась от ухоженных каменных городов горных эльфов с обилием природы. Преимущественно деревянные дома ютились на узких кривых улочках, пропитанных прогорклым дымом печных труб. Въевшийся в стены запах не мог прогнать даже дующий с моря ледяной ветер. Ни утепленная одежда, ни звериная кровь не спасали от пробирающего до самых костей холода. Как Грей ни пытался запахнуться поглубже в меховой воротник куртки, он не переставал дрожать.
«Молния» встала на причальную башню близ порта, и герцог в дополнение к бодрящему морскому воздуху мог сполна насладиться ароматами тухлой селедки и гнилой древесины. На душе Грея было мрачно — его не покидало ощущение, что они напрасно теряют время, отклонившись от маршрута ради остановки в Фольке, рыбацком торговом городе близ западной границы Элькесдалена, по совместительству вотчины Ульриха Три Топора.
Сам Грей хотел лететь прямиком к разлому. Там не было густых лесов, лишь сплошная заснеженная равнина, что давало им прекрасную возможность истребить поголовье темных тварей, не сходя с воздушного корабля. Импульсивному лису не терпелось поскорее разобраться с проблемой и вернуться домой, чтобы помочь с зачисткой южных лесов. В труднопроходимых чащах задача виделась гораздо сложнее, требующей максимального участия.
Роза выступила категорически против. Опытная воительница заявила, что негоже бросаться в омут без разведки. Они нуждались в свежих новостях. Ульрих и Риманте поддержали лисицу, а на сторону Грея встала только Рин, которой не терпелось увидеть первозданную тьму. В конечном счете именно энтузиазм драконицы убедил его согласиться на остановку.
— Чего застыл? Любуешься видами? — Роза встала рядом, опираясь на перила капитанского мостика и с довольным урчанием вытягивая спину.
— Нет, просто задумался. — Грей иронично посмотрел вначале на лисицу, а затем на потемневшие от времени и соли дома с кривыми крышами. — Вид здесь так себе.
— Успокойся, еще успеешь окунуться в новую битву. Лучше наслаждайся моментом! — Она звонко шлепнула его по заднице и со смехом побежала вниз, спасаясь от преследующего ее лиса.
Жизнь в Фольке кипела. Уличные торговцы звучно перекрикивали друг друга, обещая прохожим самую свежую рыбу, моллюсков и прочих морских гадов. Грей совершил одну из страшнейших ошибок в жизни — согласился понюхать протянутую тушу. Мерзкий смрад забился в нос отшатнувшегося под смех северян лиса. Долгие часы после он чувствовал его в еде, питье и одежде, и даже сочувственно прильнувшая Роза не смогла перебить аромат кислой гнили.
Большинство солдат остались на корабле, Грея сопровождали только личная охрана, подруги, Риманте с Айварасом и Ульрих со свитой берсеркеров. Последние постоянно встречали каких-то знакомых, останавливаясь с громогласными криками и хлопая друг друга по бокам. Они неизменно представляли свою новую подругу Черную Бестию, и обратившаяся Сильвер присоединялась ко всеобщей вакханалии, принимая восторг и похлопывания поклонников. Кошка неожиданно для себя снискала популярность на севере — ее сила и история возвышения вызывали уважение закаленных воинов, а многочисленные убийства… Кто сейчас не без греха?
До владений Ульриха они добрались только через несколько часов. У Грея язык не поворачивался назвать его особняком — широкое двухэтажное деревянное здание больше напоминало успешную придорожную таверну, чем имение аристократа. Они вошли сразу в главный зал, в центре которого сложили длинный вытянутый очаг, окруженный столами. За ними стояло возвышение с еще одним столом, низким троном и сидениями поменьше. Не успел лис моргнуть, как гостей посадили на почетные места и поставили глубокие миски с залитой густым соусом бараниной. В зал мгновенно набились сотни кричащих северян, синхронно поднимающих деревянные кружки с густыми пенными шапками и закрученные глиняные рога.
— Скель! Скель! Скель! — Восторженно ревела толпа, опрокидывая в себя ледяное пиво.
Зверолюдки с Риманте горячо поддерживали тосты, и Грею ничего не оставалось, кроме как присоединиться. Вскоре тревожная пустота внутри сменилась теплым уютом. Он перестал волноваться о неясном будущем и позволил себе расслабиться, обращаясь на глазах восторженных северян, братаясь с незнакомыми людьми и пытаясь бороться на руках с Сильвер. Риманте вскоре оказалась на центральном столе, крутясь колесом и проходясь на руках под восторженный стук кружек. День незаметно сменился вечером, к ним присоединились гвардейцы Шиммера, что только подстегнуло развернувшийся пир. Взрослые мужчины и женщины радовались прибытию помощи, как дети. Весь мир казался им пусть и суровым, но справедливым. Завтра объединенная армия набьет темные рожи, и все вернется на круги своя.
Пробудившись с наступлением утра, Грей чувствовал себя удивительно уютно и спокойно. Его окружало теплое пушистое «одеяло», пахнущее чем-то до невозможности родным и домашним. Лениво приоткрыв один раз, он полюбовался обернувшейся Розой и закрыл его назад, ткнувшись носом в ее шею. Сон не возвращался, поэтому он просто наслаждался близостью девушки. Сейчас ему не хотелось никого спасать. Лис бы с радостью остался в постели навсегда.
— Подъем, голубки, а то завтрак пропустите! — Сильвер перехватила брошенную в нее подушку и вернула снаряд Розе. — Поспешите, не то все проснутся, и мы останемся здесь на второй раунд!
Лисы одновременно застонали, представив себе новые возлияния. От громкого голоса кошки у них заболела голова, во рту появился мерзкий кислый привкус. Идиллический момент уступил место суровому похмелью. Грей со вздохом выбрался из-под гигантской медвежьей шкуры, служившей им одеялом.
За троном Ульриха начинался коридор на все имение. Оно делилось на несколько частей, в каждом из которых были разнообразные помещения. Им отвели спальню в конце отдельного крыла, защищенного от шума застолий и задувающих сквозняков. За тепло приходилось платить духотой, поэтому лис с наслаждением принял ударивший в лицо ледяной ветер, встретивший его на пути к выгребной яме.
Главный зал пустовал, не было почти никого из вчерашних гостей. Ульрих с довольным лицом сидел за главным столом, громко разговаривая с Сильвер. Северянин панибратски обнимал кошку за плечо, рассказывая очередную байку об охоте в землях вечного льда. Рин с аппетитом вгрызалась в баранье седло, одновременно дискутируя с Риманте касательно способов разведения селедки.
Как только Грей молча занял свое место, перед ним с грохотом поставили костяной кубок с мутной жидкостью.
— Пей залпом, поможет. — Ульрих пристально смотрел на лиса, пришлось отхлебнуть из вежливости. От кислоты сводило зубы и лицо, но организм жадно требовал еще. Осушив кубок до дна, Грей с удивлением понял, что шум в голове исчез, а тело перестало ломить. — Молодец!
— Что это было?
— Снежноягодный сок, лучшее лекарство от похмелья. Через пару минут страшно захочешь жрать, а пока можем поговорить. — Он оглушительно треснул по столу. Появившиеся будто из ниоткуда слуги расстелили перед хозяином карту Элькесдалена в многочисленных пивных пятнах.
— Простите за опоздание. — Зевающая Роза приветственно махнула лапой. Лисица подозрительно уставилась на протянутый ей кубок, поглядывая на ехидно ухмыляющуюся Сильвер.
— Не боись, поможет. Меня не раз спасало после похода по местным тавернам! Алкоголь тут куда крепче эльфийской водицы или мочи из вольных городов.
— Фу, кислятина! — Розе явно хотелось сплюнуть. Тем не менее эффект не заставил себя ждать, лицо воительницы разгладилось, и, преодолевая отвращение, она допила до конца. — Уф… Мне бы такое лекарство в молодости… Что я пропустила?
— Мы только начали. — Ульрих ткнул толстым пальцем в изображение якоря. — Мы здесь, в моем городе, Фольке.
— А до разлома не так уж далеко. — Грей заинтересованно уставился на огромное черное пятно. Если эльфы обозначали его тонкой полосой, то люди закрасили обширные территории на севере. — Он действительно такой огромный?
— Нет. Его можно обойти через горы и воду, но земли там гиблые. Много разных тварей, людей почти нет, а те, что есть, совсем варвары. — Ульрих правильно понял сдавленное хмыканье Грея. — Мы не дикари! У нас есть города, ремесла, земледелие, а они даже домов строить не умеют! Живут в чумах из тюленьих шкур и постоянно кочуют.
— Не будем отвлекаться. — Лис поднял лапу, не желая слушать скучные лекции. В его животе постепенно разгорался голод, требуя поскорее закончить обсуждение и вернуться к действительно важным делам — поеданию пищи, желательно обильной и жирной. — Ты узнал, что хотел?
— И да, и нет. — Северянин поиграл желваками, явно недовольный собственным ответом. — Еще до отбытия к вам, ушастикам, по моему приказу к разлому отправили несколько групп разведчиков. Никто не вернулся. Из Фьорта уже больше седмицы нет никаких вестей.
— Это… — Грей проследил за толстым пальцем, остановившимся у крохотной точки на границе Элькесдалена. — Он еще ближе к разлому, чем мы.
— Да. Возможно, у местных будет больше ценной информации. Я предлагаю отправиться туда.
Грей тяжело вздохнул. Еще один крюк, отдаляющий возвращение домой. С другой стороны, раз уж начали… Да и боль в животе стала совсем уж невыносимой. Хитрый Ульрих наверняка предвидел, что неопытный герцог не сможет долго спорить. Как только лис кивнул, перед ним поставили блюдо с румяным поросенком.
«Дожил, принимаю взятки жареным мясом. Что дальше, пироги?»
— Подвинься! — Не успел Грей жадно вцепиться в румяный бок, как Роза придвинулась вплотную, мощным рывком отрывая мясистую ножку.
Лис пришел в себя, только когда от поросенка остались голые кости. За столом правителя сидели только они с Розой, зато зал постепенно заполнялся рядовыми северянами. Многие приветственно кивали Грею, еще больше людей смотрели на него с нескрываемым любопытством, как на диковинную зверушку.
— Схожу прогуляюсь.
— Вот же неуемный! — ворчливо буркнула Роза, вытирая губы. Она продолжала играть роль вечной телохранительницы, ни на мгновение не выпуская лиса из виду.
Смотреть в имении Ульриха было особо не на что. Он не собирал произведения искусства, а трофеи ограничились небольшой коллекцией клыков различной длины. Бесцельно побродив по узким коридорам, Грей предпочел вернуться в спальню, приказав сообщить ему об отбытии корабля. Роза с готовностью растянулась на кровати, игриво глядя на лиса, но его все больше мучила одна мысль. Находка в семейном хранилище странным образом стерлась из памяти. Тогда он просто положил книгу в сумку и отправился спать. Неожиданно вспомнив о темном гримуаре, Грей осторожно извлек его под дрожащие огоньки свечей.
— Что это? — Роза недоверчиво уставилась на странную книгу.
— Мое наследство, — усмехнулся лис. Он махнул рукой, с некоторым трудом призывая воздушную стихию. В их небольшой комнатушке задул ледяной ветер, заставивший недовольную Розу запахнуться в медвежью шкуру.
— Сдурел?! — воскликнула она. — Мы не на юге!
— Зато нас так никто не услышит. — Он слегка помедлил, колеблясь. Его подруга не слишком-то любила говорить о подобных вещах. — Это малая книга заклинаний школы тьмы.
Роза сделала жест, будто хотела потрогать лоб Грея. На ее коже проступила рыжая шерсть, отросший хвост нервно зашевелился под одеялом.
— Ты уверен? — недоверчиво, и в то же время возбужденно спросила лиса. — Это же… запрещено!
— Здесь так написано. Я не открывал.
Они помолчали какое-то время, прежде чем не спросили одновременно:
— Посмотрим?
Грей торжественно положил книгу на стол. Роза прямо в шкуре навалилась на плечо, горячо дыша в ухо и сбивая лиса с мыслей. С трудом преодолев ее обворожительные чары, он осторожно раскрыл первую страницу. Ничего, как и на всех остальных.
— Это что, розыгрыш? — В тоне лисицы смешались разочарование и облегчение. — Твой отец был шутником?
— Никогда не видел эльфа серьезнее. Это неспроста. — Грей вспомнил академию. Некоторые книги из продвинутой секции библиотеки были защищены специальными чарами, открываясь только носителям определенных амулетов. — А что если…
Он аккуратно снял с себя корону. Всего за один день она совершенно перестала ощущаться, став удобной и невесомой. Лис часто забывал, что носил ее на голове, и, если бы не магия, он бы уже давно ее потерял. Осторожно приложив золотой ободок к пожелтевшим страницам. Яркая вспышка озарила комнату, ослепляя любопытных лисов. Проморгавшись, они слезящимися глазами увидели проступивший текст:
«Собственность имперской академии магии. Только для мастеров первого ранга и выше или же адептов с разрешением совета».
— Это же… — он неверяще уставился на стилизованные изображения солнца и луны.
— Символ павшей империи! — восторженно закончила Роза. — Ей больше тысячи лет!
— Это невозможно! История гласит, что темная магия всегда была под запретом! — Грей растерянно вздохнул. — Да и как вообще написали такую книгу, если малефикары пришли к нам вместе с разломом, а после войны империи не стало?
— А ты веришь всему, что написано в учебниках? — усмехнулась лисица. — Помнишь ведь народную мудрость, историю пишут победители.
— Возможно, ты права. — Лис задумчиво потер подбородок. — А что если…
Он резко вскочил, чуть не сбив Розу с ног. Меряя шагами их комнату, то и дело натыкаясь на мебель, Грей лихорадочно говорил, окрыленный ошеломляющим открытием:
— Если магия тьмы входила в перечень школ наравне со светом и стихиями, то малефикары не порождения иного мира. Они были частью империи, а затем… — Грей замер на месте, пораженный догадкой.
— Они развязали гражданскую войну. Или против них. — Роза выглядела ничуть не лучше. Ее заостренные уши постоянно прижимались к макушке и тут же вскакивали торчком. — Полный лисец. Понятно, почему это хранили в тайне.
— Переписать столько учебников, заставить молчать всех свидетелей, пока война не станет легендой, выжигать неправильные версии. — Он сразу вспомнил о массовых охотах на ведьм в далеком прошлом, о которой рассказывали учителя истории. — И все ради чего?!
— Возможно, ответ будет в книге. В конце концов, твой отец не зря приложил столько усилий для ее сохранения. — Роза с сожалением вздохнула, глянув на страницы. — Я не знаю этого языка. Что там написано?
— Это древнеимперский, ветвь разрушения, заклинание черная молния, — послушно прочитал Грей. Маг сразу же нашел схему плетения. Многие линии выглядели очень знакомо, повторяясь с уже известным ему боевым заклинанием. — Да уж, тысяча лет, а учебники почти не поменялись. Ну-ка…
Он направил ладонь на пустую стену, пытаясь вызвать черную молнию, как в дверь постучали.
— Эй, голубки, надеюсь, вы успели покувыркаться! — Сильвер явно успела пройтись по местным кабакам. Ее крик с трудом пробивался сквозь завывающий ветер. — Скоро отправляемся, ждем только вас!
Лисы переглянулись и засмеялись. В их веселье слышалась нотка сожаления — они не были вместе со дня танца, постоянно или слишком занятые, или уставшие, и с каждым днем вынужденная разлука ощущалась все острее. Грей сноровисто положил книгу в сумку и перехватил направившуюся к выходу лисицу. Поцеловав ее в сладкие губы и любуясь покрасневшими щеками, он тепло улыбнулся:
— Ничего, подождут. В конце концов, я теперь герцог.
— М-м-м, мужчина, не стесняющийся пользоваться властью. — В желтых глазах лисицы зажглись шаловливые искры. — Обожаю! Какие будут приказы, о мой повелитель?


* * *

Грей лежал у себя в каюте, пытаясь читать. Покачивающийся гамак был крайне плохим местом для учебы, да еще магический светильник постоянно мигал, вызывая раздражение. Несмотря на работающий огненный камень, в помещении ощутимо похолодало, что также не способствовало концентрации. В итоге лис недовольно фыркнул и убрал учебник назад в сумку. Ему не хотелось никуда выходить и ни с кем разговаривать. Даже Роза, прекрасно уловив его настроение, вышла подышать свежим воздухом и поболтать с остальными.
До прибытия во Фьорт оставалось еще несколько часов. Грей начал понемногу засыпать, умиротворенный покачиванием гамака. Он не сразу понял, что больше не слышит треска корабельных дисков.
«Что за…».
«Молния» ощутимо вздрогнула. Чуть не рухнув на пол, недовольно ворчащий Грей с трудом выбрался из гамака. Накинув на себя плащ, он решительно направился на палубу. Наверху царил настоящий хаос. Отовсюду доносились крики, солдаты облепили бортовые поручни, рассматривая что-то внизу. Матросы дергали за веревки и управлялись с мачтой, пытаясь сложить паруса.
— Что происходит? — Грей поймал за плечо гвардейца Мелоди.
— Не могу знать, ваша светлость! — бодро отрапортовал молодой эльф.
Впрочем, капитан корабля, погодный маг средних лет, знал не больше.
— Впередсмотрящий увидел что-то очень крупное, мы решили проверить. — Он нервно пробежался пальцами по управляющей панели. На ней было значительно больше драгоценных камней, передающих команды корабельным артефактам, чем на погибшем «Верном». — Прикажете продолжить путь, ваша светлость?
— Нет, давайте посмотрим.
Грей покачал головой на предложенное кресло и остался стоять. Капитан не зря носил звание мастера — на мостике было значительно теплее, чем на палубе. Теплый тропический ветер навевал на мысли, что он находится на каком-то острове, а не посреди ледяной пустыни.
— Всем держаться!
Они шли на самой малой скорости. Выждав десять секунд, капитан выпустил крохотный заряд. «Молния» вздрогнула и медленно наклонила нос, позволяя рассмотреть то, что вызвало всеобщий переполох. Грей сразу опознал рухнувший дирижабль.
Казалось, воздушное судно перерубила пополам гигантская коса. Обугленный остов больше чем наполовину занесло снегом, мелкие обломки и остатки груза разлетелись на многие лиги вокруг. Венец технологического прогресса превратился в мешанину почерневшего железа и гору головешек.
— Прикажите спустить отряд для разведки?
Грей с сомнением посмотрел на бескрайнюю белую равнину. Он не видел явной опасности, но ведь монстры могли скрываться под снегом или прибежать из леса неподалеку. Рисковать было глупо.
— Там могут быть выжившие. — Риманте поднялась на мостик вместе с Рин и Розой. Щеки графини заметно раскраснелись, как Грей подумал, от холода.
— Не похоже, он там явно не первый день. — Лис с сомнением посмотрел на драконицу. Правильно поняв невысказанный вопрос, она покачала головой, состроив страдальческую морду. Ее крылья все еще не работали, как прежде. — Я сам спущусь, не хочу рисковать воинами. Прикрывайте нас сверху.
— Да, ваша светлость. — Капитан задрал нос корабля, убирая с палубы уклон. В его тоне промелькнула нотка уважения.
— Мы точно не умрем своей смертью. — Роза жалостливо вздохнула и махнула Сильвер.
Втроем они быстро спустились по сброшенным веревочным лестницам. Сапоги Грея провалились в снег больше чем наполовину, зато внизу было немного теплее. По крайней мере, исчез пробирающий до костей ветер, зато появился запах гари. Сильвер и Роза обратились в зверолюдскую форму, обнажив клинки. Когда за ними грузно приземлился Ульрих, они едва не снесли ему голову с разворота.
— Эй, аккуратнее! — Северянин весело оскалился.
— Что ты здесь делаешь? — удивился Грей.
— Кажется, я знаю, что это за дирижабль. Хочу убедиться.
Отряд медленно приближался к обломкам, готовый в любой момент отразить неожиданное нападение. Звериные уши постоянно поворачивались в разные стороны, стремясь уловить малейшее поскрипывание снега, носы чутко изучали картину запахов, изыскивая чужаков. Ничего.
Они добрались до остова. Грей прикоснулся к обнаженному почерневшему металлу, поморщившись от резкого покалывания в пальцах.
— Он не сломался, чистый и ровный срез.
— Магия? — Сильвер дернула за торчащий из-под снега кусок ткани. Некогда составлявший кусок обшивки дирижабля и способный выдержать сильную непогоду, он буквально расползался в пальцах зверолюдки на мелкие лоскуты.
— Да, будто гигантское воздушное лезвие.
— Хочешь сказать, это разборки твоей гильдии с прогрессом? — Роза недоверчиво фыркнула. — Как-то слишком круто.
— Нет, даже без Рин можно сказать, что судно уничтожила темная магия. — Между пальцами Грея пробежали электрические нити. — Не задерживаемся, ищем выживших и судовой журнал.
Грузовой отсек остался относительно целым. Грей без особого интереса посмотрел на забитые в него до потолка ящики. Отковыряв доску на одном из них, лис хмыкнул при виде звериных шкур.
«Наверняка он был перегружен, летел низко, поэтому почти ничего не сломалось».
— Эй, смотрите! — Сильвер отодрала медную табличку с куском обшивки. Некогда твердый металл стал хрупким, как стекло. — Что тут написано?
— Сортир. — Роза, не скрываясь, хихикнула. — Хочешь, я научу тебя читать? Это совсем несложно!
— Мне оно не надо! — Густо покрасневшая кошка встала в горделивую позу. — Сортиры обычно обозначают специальными значками! Все у этих магиков не как у людей!
— Вообще, создатели этого дирижабля не имеют к магам никакого отношения. — Грей зацепился за край и залез на уцелевшую половину гондолы с задней стороны. Коридор под значительным уклоном уходил куда-то в темноту, демонстрируя голые проемы. Все двери куда-то исчезли. — Кажется, каюты.
— Дай-ка я пойду вперед. — Роза выставила перед собой скрещенные мечи.
В первом же помещении их встретило переплетение лопнувших паровых труб. В другом — непонятные круглые приборы под разбитыми стеклами, в третьем — разломанные на куски нары с превратившимися в лед одеялами. Никаких следов экипажа или пассажиров.
— Кажется, удар пришелся точно на капитанский мостик. — За поворотом они не увидели ничего, кроме снега. — Жаль, обычно там хранится судовой журнал.
— Я знаю, откуда он. Из Фьорта. — Ульрих держал в каждой руке по массивному топору. Жилы на шее северянина вздулись, казалось, он вот-вот лопнет от напряжения. — Принадлежит одному богатому купцу, Кэру, занимается пушным промыслом.
— Возвращаемся. Не думаю, что здесь остались выжившие. А если и да… — Грей невольно поежился. — Лучше нам с ними не встречаться.
***
Фьорт встретил «Молнию» столбами густого черного дыма. Все, кто был на корабле, столпились у края, мертвой хваткой вцепившись в поручни и тревожно вглядываясь охваченный мглой город. Он будто сошел со страниц мрачных сказок, зловещее место, которое населяли только мертвецы. По крайней мере, с корабля не было видно дежуривших на стенах стражей, перед сломанными воротами лежал толстый слой пепла, а кривые улочки закрывала сплошная пелена.
— Смотрите! Внизу! — Капитан недовольно буркнул под нос, направляя больше энергии в диски. Все навалились на левый борт, вызвав заметный крен.
Сотни застывших гипертрофированных фигур чудовищ внушали отвращение и страх. Одна только Рин изучала их с дотошностью вивисектора.
— Вроде они значительно больше, чем измененные эльфы, отсюда плохо видно. — Драконица с сожалением пошевелила крыльями. — Жаль, не могу спуститься и посмотреть. Думаю, раньше они были людьми.
Ей никто не ответил. Корабль медленно пролетел мимо неподвижных мутантов и направился к Фьорту. Внутреннее Грей был уже готов встретить опустевшие руины, но стоило «Молнии» перелететь через стену, как их встретили радостными криками. Жители высыпали на баррикады, размахивая руками, прыгая и обнимаясь. Они падали на колени и рыдали от счастья. Однако при виде трепещущего флага в виде алого солнца на золотом фоне многие замолкали, недоуменно провожая его взглядом. Корабль последовал к причальной мачте, где их встречала небольшая делегация.
— Я Генрих, лорд-мэр Фьорта. — Ширине плеч этого человека можно было позавидовать, как и длине седой бороды. Пусть он старался держаться прямо и гордо, возраст постепенно брал свое.
— Я Ульрих Три Топора, правитель Фольке. — Северяне одновременно ударили себя по груди. — А что случилось со Скольном?
— Пал в бою. Как и многие другие. — Лицо Генриха исказила гримаса печали. — Мы уже не ждали помощи, думали, король нас бросил.
— Мы не от него. — Ульрих с размахом хлопнул лиса по плечу, прибивая его к палубе. — Это Грей Шиммер, эльфийский герцог со свитой. Я попросил его разобраться с разломом.
— Значит, вы попали куда нужно, у нас собрались все твари оттуда, на любой вкус. Они скоро снова нападут. — Генрих с сомнением посмотрел на Грея. Нерешительность явно была в новинку для этого человека, но он не спешил задавать вопрос.
— Идем, расскажешь нам ситуацию. — Лис привычно вздохнул, принимая командование. Все как в вольных городах.
— Да нечего рассказывать. Они прут день и ночь, мы их убиваем, сдерживали только за счет огневиков. Положили многие сотни. В последнюю волну все магики пали. — Генрих приглушил голос. Они с Греем и Риманте шли бок о бок, в то время как остальные держались на почтительном расстоянии позади. — Нормальных воинов почти не осталось, так, горстка ополченцев. Следующая битва станет последней.
— Почему вы не бежите? — спросила графиня. Риманте держалась непривычно серьезно, будто и не было той веселой танцовщицы на уличной площади.
— Нам некуда. Другим городам не нужны лишние голодные рты. Разве что молодух возьмут… — Лорд-мэр пожевал губами. — Первым днем Кэр обещал привести подмогу, проклятый мерзавец. Как знал, нельзя отдавать ему шкуры. Лучше бы забрал детей. Одних их тоже бы взяли.
— Он мертв, мы видели обломки дирижабля. О Фьорте никто не знает. — Грей пожалел старика. Надежда на приход короля была единственной вещью, благодаря которой город до сих пор не пал. — Ничего, теперь здесь мы.
— Сколько вас? Сотня и пара ветродуев? — С горечью спросил лорд-мэр. — Нас была тысяча и повелители огня!
— Не стоит недооценивать воздушную магию! — Почему-то Грея не на шутку задело пренебрежение к его стихии. — Как и сравнивать ополченцев с обученными воинами.
О том, что у многих гвардейцев это сражение будет первым, он решил умолчать. Главной надеждой лиса оставался военный корабль.
Больше всего Грея поразили ворота. Высотой в несколько человеческих ростов, укрепленные железом, они казались неприступными. По словам Генриха, их выбили гигантским деревом и, глядя на провисшие треснувшие створки, лис вполне мог в это поверить.
— Их точно нельзя починить? — Выстроенная жителями баррикада смотрелась жалким котенком на фоне павшего льва.
— Никак. — Генрих сплюнул на слой свежего снега. — Думаешь, самый умный?
— Эй, полегче. — Ульрих недовольно нахмурился.
— Почему? Прилетел ушастый господин, и я перед ним стелиться должен? Ноги целовать за брошенные объедки? Когда они столицу брали, все небо было в кораблях, а тут одно жалкое суденышко и бесполезные хиляки! Я бы им даже рогатину не доверил, не то что топор!
Грей старался держаться спокойно, пережидая неожиданно разразившуюся бурю, хотя в его сердце разгоралась обида. Жители города побросали работу и с любопытством смотрели, как их вожак кричит на остроухого чужака. И, судя по выражениям их лиц, многие были с ним согласны.
— Проблемы не только у вас, тьма распространяется и по моим землям. У нас просто нет возможности прислать больше кораблей. Но если тебе так противна помощь ушастых, мы можем улететь.
Гвардейцы одобрительно поддержали герцога. Местные разительно отличались от обитателей Фольке, смотря на чужаков с откровенной враждебностью. Ульрих владел портовым городом, во многом зависящим от торговли, и эльфы были там частыми гостями. В отдаленном от остальных земель Элькесдалена Фьорте, подвергающемся постоянным набегам темных тварей, про ушастых слышали только сказки, при этом далеко не самые добрые.
— Хочешь умереть как воин, пожалуйста, но не думай, что сможешь кого-то здесь спасти. — Генрих отвернулся, всем своим видом показывая, что ему больше не интересен разговор. Но, по крайней мере, он остался на месте.
Грей с сомнением обвел взглядом площадь. Взрослых недоставало, в основном их окружали совсем молодые юнцы. Они смотрели с неприязнью и в то же время плохо скрываемой надеждой. Отупевшие и уставшие люди едва держались на ногах.
Бросить их на произвол судьбы? Попытаться спасти? Эвакуировать на корабле? К сожалению, последний вариант отпадал. Вот будь у него хотя бы пять транспортников…
— Кто не пробует, тот не пьет вино. — Грей не мог сказать, почему в такой важный момент ему пришла именно эта поговорка, видимо сказывалась тоска по дому. — Расскажи мне, как именно действуют чудовища?
Всех неспособных держать в руках оружие укрыли в здании ратуши, по крайней мере она была сложена из камней. Туда же отправили и впавших в загадочный транс защитников — люди не реагировали на крики и внешние раздражители, уставившись в одну точку безжизненными глазами. На их охрану отрядили пару десятков легкораненых стражников, рубеж последней надежды.
Грей приказал увеличить баррикаду и вытесать как можно больше кольев, полностью перегородив ворота. Специальные команды забирали из опустевших домов старые сундуки, бочки, шкафы и столы. Такая же судьба постигла и гильдию огня. К сожалению, пироманты потратили все артефакты и свитки во время обороны города, Грей не нашел ничего интересного, не считая каких-то писем.
Совсем мальчишек отправили на воздушный корабль — подносить к площадкам для лучников многочисленные колчаны и артефактные снаряды. Они спешили как могли, получая медный червонец за каждую ходку. Герцог хотел как можно быстрее разгрузить трюм, в любой момент ожидая нападения, и не чурался использовать пряник.
По замыслу герцога, чудовищ должны были сдерживать воины севера, пока лучники расстреливали их с флангов. Эльфийские луки ненамного уступали хуманским арбалетам в пробивной силе, и в целом Грей был настроен весьма оптимистично. Роза только пожала плечами, сказав, что они попадали в передряги и похуже.
— Ты все еще не можешь колдовать? — Грей подошел к Рийнерис, увлеченно копающейся в туше дохлой твари. Ни мерзкая жижа, заменяющая им кровь, ни ужасающий смрад не могли отвратить драконицу от изучения интересных штук. Если бы не спешно созданная воздушная сфера, он бы не осмелился подойти и на лигу.
— Да, говорила же. — Она утерла лоб тыльной стороной ладони и приветливо махнула лапой. — Смогу только дыхнуть пару раз.
— А как ты вышла против того магистра на коронации? — удивился лис. — Он ведь тебя испугался.
— А, это был блеф. — Рийнерис нервно хихикнула. — Я тогда чуть хвост от страха не отбросила! А что, уже скоро сражаться?
— Не знаю, говорят, они всегда нападают в разное…
Тревожный рев рога прервал лиса на полуслове. Тяжело вздохнув, он побежал к баррикаде. Рийнерис недовольно фыркнула и запустила лапы в чистый снег. Драконица не хотела отвлекать Розу и Сильвер во время сражения трупным запахом.


* * *


Северяне выстраивались за баррикадой, разбирая привезенные из Шиммера пики. Они доставались неопытным ополченцам, в то время как выжившие стражники предпочитали верные топоры.
Оглушительно затрещали корабельные диски. «Молния» покинула причальную башню и под ликующие крики пролетела над головами защитников. Она несла на своем борту лучших шиммерских лучников, вооруженных артефактными стрелами. Корабль двинулся прямо навстречу бредущей толпе монстров. Защитники города слышали, как за стенами разразилась настоящая гроза при чистом небе. Каскады толстых ветвистых молний входили в тела чудовищ, поджаривая измененную плоть и внутренние органы. Эффект оказался куда хуже, чем против людей — в основном они просто замедлялись или ненадолго замирали, прежде чем идти дальше.
Атакующие ответили настоящим градом камней. Они с глухим стуком врезались в днище или отскакивали, приняв на себя очередной электрический заряд. Получавшие попадания диски меняли тональность, и корабль ощутимо затрясло. Большинство же целилось в боевые артефакты, и лишь постоянно вылетающие молнии не давали им разбить драгоценные камни.
«Отводи корабль, отводи!», — Грей следил за боем со стены над воротами, ему было важно видеть всю картину боя. Роза и Сильвер дружно назвали лиса идиотом, тем не менее не оставив его одного.
Будто услышав призыв, капитан спешно развернул судно и поспешил назад к стене. На прощание «Молния» наклонилась правым бортом и лучники дали слитный залп. Взрывы десятков огненных стрел на время прекратили обстрел — сложно метать камни оторванными руками или без половины туловища.
Радость была недолгой. Примерно половина из оставшихся чудовищ целенаправленно шла к воротам, в то время как остальные растянулись в широкую линию и направлялись к стене.
— Тот самый случай, когда не рад собственной правоте. — Грей поспешил к лестнице.
У них было слишком мало сил для защиты стены, поэтому он решил даже не пытаться ее удержать. Там оставалась только Сильвер — уверенная в собственной скорости кошка хотела отрубить как можно больше голов и в случае чего сбежать по крышам. Остальные воины под прикрытием воздушного корабля защищали баррикады.
— Готовность! — Эльфийские лучники встали перед воротами, натягивая тетивы. Казалось, чудовища даже не заметили слитный залп. За первыми выстрелами последовали новые. Стрелы вонзались в шеи и торсы видоизмененных тварей. Вот пораженное в глаз чудовище зашаталось и упало, наконечник стрелы достал до мозга. О дохлую тушу запнулось еще несколько темных созданий, образуя кучу-малу. Каждая пятая стрела была огненной, и взрывы создали еще большую неразбериху. К лукам присоединились бросаемые сверху камни через специальную нишу для валунов и кипящего масла.
Воздушный корабль завис неподалеку от стены. Лучники беспрерывно посылали стрелы в карабкающихся чудовищ, поражая уязвимые места, благо, метатели камней остались по другую сторону и не доставали до стрелков.
Сильвер превратилась в черную молнию — кошка стремительно пробегала по обширному участку, играючи отсекая лапы и снося головы. Звериная ловкость позволяла ей с легкостью уклоняться от пущенных снарядов. Если же тварь успевала забраться наверх, то зверолюдка перерерубала им ноги и выкидывала назад мощным пинком. Усиленная зельями воительница была слишком быстра и сильна для каких-то чудовищ, и, будь у Грея хотя бы десяток таких, он мог бы не беспокоиться за стену.
К сожалению, одной только Сильвер и лучников на корабле не хватало. Атакующие монстры переваливались через стену и скрывались в кривых городских улочках. Только боги знали, все ли они действительно вышли к баррикадам или же скрывались где-то в темных подвалах.
Тем временем на воротах становилось все жарче. Монстры с маниакальной решимостью перли вперед, не боясь боли или смерти. Они быстро научились прикрывать глаза и шеи руками, игнорируя стрелы, а бросаемые сверху камни лишь слегка проредили их ряды. Скрипнув зубами, Грей приказал отойти на второй рубеж, чтобы обстреливать врагов с флангов. Пространство перед баррикадой постепенно заполнялось чудовищами.
— Может, пустишь молнию? — Роза смотрела на врагов через прицел арбалета. Он был в несколько раз больше потерянной миниатюрной игрушки, но выбирать не приходилось. Лисица получила в свое распоряжение все оставшиеся в городе болты, прекрасно уместившиеся в единственный колчан.
— Рано. — Грей сжал кулаки. Монстры игнорировали беспорядочно воткнутые в землю колья. Деревянные снаряды вонзались в ноги и тела. Некоторые останавливались, но большинство продолжали тупо переть вперед, вырывая их из земли.
Точно так же они поступили и с пиками, нанизывая себя на древки и стремясь добраться до дрожащих от ужаса солдат. Первое столкновение с чудовищами из сказок повергло не нюхавших огненных шаров гвардейцев в шок, пожалуй, только блестящая муштра Патрэля сдерживала их от бегства.
Северяне же встречали врагов яростными криками. Топоры и дубины опускались на уродливые головы, раскалывая черепа и разбрызгивая мозги. Не все успевали уворачиваться от длинных лап, на смешанный с алой и черной кровью снег падали тела с обеих сторон.
Поток обычных стрел с флангов не слишком улучшал ситуацию, обычные раны были монстрам нипочем. Работали только артефактные, но их запас таял быстрее снеговика под палящим солнцем посреди пустыни.
— Мы так долго не продержимся. — Роза вся дрожала от нетерпения. Ей претило наблюдать за сражением со стороны, а не быть в самой его гуще. Лисица застонала, увидев ошибку какой-то женщины. Та слишком высунулась вперед, пытаясь добить рухнувшую тварь, поплатившись разорванным животом.
— Они должны поверить в победу. Видишь, лезут единицы, остальные чего-то ждут. — Лис устало вздохнул, так некстати вспомнив палящее шиммерское солнце. — Знаешь, ими будто командуют. Лучников полностью игнорируют, понимают, что те им почти не опасны.
Грей был прав, в бою участвовало не больше четверти монстров. Остальные скапливались по сторонам у ворот. Некоторые пытались бросать камни, чаще попадая в своих же, но большинство просто стояло на месте и протяжно завывало. При виде приближающегося корабля они и вовсе отошли к арке, выпущенные молнии задели не больше пары десятков.
«Интересно, насколько еще хватит заряда? Сражайся мы против Сконлана, все бы закончилось еще на первом залпе».
Чудовищ у баррикады становилось все больше. Пикинеры отступали и вместе с ними отходили остальные.
Берсерки во главе с Ульрихом недовольно роптали — иноземный герцог оставил их в резвере вместе с Риманте и ее десятком. Облаченная в официальный наряд графиня внешне сохраняла абсолютное спокойствие, положив ладонь на рукоять шпаги.
— Их же скоро сметут! — Ульрих выпучил глаза. — Мы должны вмешаться!
— Я сказал, рано. — Грей выпустил в небо крохотную молнию, первый сигнал. Повинуясь ему, эльфийские лучники ушли с флангов, отступая за спины защитников баррикады.
Это подействовало. Вся темная масса двинулась вперед. В ближайших боковых переулках показались первые группы — перебравшиеся через стену монстры атаковали одновременно с прошедшими через ворота. Защитники окончательно бросили баррикады, отступая к самому краю площади.
— Вот теперь пора. — Для надежности Грей создал сразу две молнии. Стоявшая позади всех Рийнерис сбросила плащ и распахнула крылья. Драконий рев заглушил заунывный вой темных чудовищ. Поток белого пламени ударил в освободившееся пространство — люди и эльфы спешно расходились перед еще одним созданием из древних легенд. Облитая маслом баррикада мгновенно вспыхнула, охватив десятки забравшихся на нее монстров. Протянутые до ворот дорожки загорелись, импровизированная стена огня разбивала чудовищ на малые группы. Да, это не было созданием пиромантов, но пламени хватало для дезориентации. Твари оставались на месте, опасаясь пересекать пламенную завесу.
Привлеченный пожаром воздушный корабль завис над воющими чудовища, вновь поливая их каскадами молний. Пораженные гневом воздушной стихии, они замирали на месте, позволяя огню пожирать их тела. Капитан щедро расходовал заряд корабельного артефакта, непрерывно поддерживая бушующую грозу в течение нескольких минут. С последним погасшим кристаллом на корме взвился сигнальный флаг. Треск металлических дисков стал значительно глуше — ядру требовалось время для подзарядки.
— В атаку! — Грей выпустил молнию в ближайшую тварь. Он не заметил, как от точного попадания в морду та затряслась и рухнула неподвижной тушей. — Не щадить никого!
— За герцога! — закричали воодушевленные гвардейцы, обнажая клинки. — За Шиммер!
— За Фьорт! За герцога! Без пощады! — вторили им ополченцы.
— Сме-е-е-е-е-ерть! — клич берсеркеров не отличался особой оригинальностью.
Свита Ульриха первой ворвалась в ряды растерянных тварей. Они сражались массивными парными топорами, круша кости, рассекая плоть и отрубая конечности. Эльфы работали мечами, стараясь перерубать жилы или колоть в глаза. Они явно уступали в силе суровым северянам, стараясь компенсировать скоростью и ловкостью.
Гвардейцы Шиммера смотрелись настоящими тормозами на фоне рыжей молнии — Роза двигалась почти как Сильвер. Ее мечи со свистом отрубали подставленные пальцы, рассекали мышцы или били в глаза. Вошедшая в раж лисица одним прыжком оказалась на спине здорового монстра и скрестила клинки на шее. Миг — и уродливая голова с распахнутой пастью покатилась по земле, пока ее не отправили в полет мощным пинком.
Рийнерис сражалась в сердце пожара. Драконица в очередной раз потеряла одежду, языки пламени ласкали белую чешую, окружая ее аурой невыносимого жара. Усиленные когти и хвостовой наконечник разрывали монстров на куски и Грею даже показалось, что они начали ее бояться. По крайней мере, ей приходилось самой подбегать к врагам — никто не осмеливался подходить ближе.
К сожалению, чудовища не собирались сдаваться. Те, у кого еще оставались камни, метнули их в контратакующих защитников, выведя из боя нескольких гвардейцев. Какой-то берсерк, получив валуном в грудь, только яростно взревел, еще активнее работая окровавленными топорами.
— Риманте, нам нужно заняться флангами. Тебе правый, мне левый. — В гуще боя защитники позабыли о чудовищах, приближающихся к ним с боковых улиц. Грею ничего не оставалось, кроме как вводить в бой последний резерв, иначе их окружат и триумф обернется бойней.
— Давно пора! — Графиня вытащила из ножен шпагу, торжественно отсалютовала герцогу и вприприжку побежала навстречу темным тварям. Лис не видел лица бегущего за ней Айвараса, но он был готов поставить на что угодно, что оно страдальческое.
У самого Грея оставался десяток личной стражи. Патрэль рекомендовал их как лучших воинов, которым он бы доверил собственную жизнь. Они смотрели на приближающихся врагов спокойно, то ли вообще не боясь смерти, то ли уже смирившись со скорой кончиной. Жаль, старый эльф остался в Шиммере лично проводить новый набор в стремительно растущую гвардию.
— Что бы вы ни думали, мы сегодня не умрем. — Грей прикрыл глаза, концентрируясь. В последнее время звериная кровь все меньше мешала ему творить заклинания. По крайней мере, еще полгода назад он бы не смог колдовать вскоре после обращения.
— Да, ваша светлость, — учтиво ответил десятник.
Вайлер резко выдохнул, выпуская молнии. Они вошли в морды ближайших чудовищ. Пораженные монстры повели себя нетипично — они мелко затряслись и повалились на землю.
— Что за… — Его молнии были гораздо слабее, чем выпускаемые корабельным артефактом, но действовали в разы лучше. — Потом разберемся. В первую очередь бейте по шеям, отсекайте головы. Я постараюсь обездвижить как можно больше!
— Да, ваша светлость. — Десятник обнажил меч и решительно шагнул вперед. — За Шиммер!
Грей чувствовал необычайный прилив сил и надежды. Он выпускал все новые молнии, и каждая пораженная тварь падала на землю. Гвардейцы успевали убивать их прежде, чем те возвращали контроль над телами. Вайлер выкладывался на полную, его рубашка насквозь промокла от пота, все тело нестерпимо ныло, но он вновь и вновь обращался к дару, рискуя выгореть. В итоге они уничтожили семнадцать тварей, не потеряв ни одного гвардейца.
— Кажется, это все, ваша светлость. — Десятник вытер меч специальной тряпочкой, прежде чем вернуть его в ножны.
— Скорее всего, временно. — Грей обернулся, чтобы посмотреть, как дела у Риманте. От увиденного его рот невольно распахнулся от удивления.
Графиня орудовала лучом чистого света, по форме повторяющим клинок рапиры. Магическое лезвие проходило через тела монстров, как раскаленный нож сквозь масло, с легкостью добираясь до черных сердец или прогнившего мозга. Риманте будто не сражалась, а танцевала, и каждый ее выпад ощущался как часть сложного рисунка. Эльфийка медленно, но верно достигала кульминации выстраиваемого шедевра, который должен был случиться со смертью последней твари. Гвардейцы графини наблюдали со стороны, громко аплодируя и подбадривая артистку восторженными криками. И пока они не пропускала ни одного чудовища, Грей мог только присоединиться к ним.
Ситуация перед воротами казалась вполне сносной. Огонь постепенно угасал, затаптываемый, заливаемый кровью и снегом. Люди и эльфы бесстрашно бросались вперед под прикрытием воздушного корабля. Лучники с «Молнии» работали без остановки, и их стрелы, пусть не с первой попытки, все же пробивали черепа чудовищ, добираясь до мозга. Казалось, победа была близка.
В гуще сражения никто не заметил, как на стене возникла новая фигура. Бледный человек в черном сюртуке равнодушно смотрел на развернувшуюся у его ног бойню. Его ни капли не трогали предсмертные крики и утробные завывания.
Первым чужака увидел лучник с «Молнии». Эльф с сомнением смотрел на странного незнакомца. Он явно не был монстром, но что-то не давало отвести глаз от его лица, больше напоминавшем восковую маску.
— Чего замер? — Десятник проследил за взглядом стрелка. В отличие от молодого лучника, он сразу разглядел главное — полностью черные глаза без зрачков и радужки. Опытный охотник не медлил, натянув тетиву. Наконечник стрелы застыл в дюйме от лица чужака, повиснув в воздухе.
Тот медленно повернулся к висящему над площадью кораблю и поднял руку, не обращая внимание на новые стрелы. Вспышки огненных снарядов закрыли фигуру незнакомца, и никто не увидел, как из бушующего пламени вылетел крошечный снаряд. В мгновение ока он обратился в жужжащее черное облако, окутывающее «Молнию». Противно жужжащие мухи пытались залезать во все естественные отверстия. Эльфы давили их десятками, но на места погибших приходили сотни новых. Гвардейцами приходилось прикрывать лица руками и запахиваться в плащи, прижимаясь телами к палубе. Чуть лучше обстояло дело на мостике — капитан сдувал насекомых мощными порывами штормового ветра.
Нейтрализовав лучников, малефикар бесшумно задвигал губами. Прежде чем Грей обратил внимание на чужака, его фигура обратилась в дым. Черное облако нарастало, медленно двигаясь к воздушному кораблю. Не обращая внимания ни на отправленные навстречу потоки ветра, ни ярчайшие молнии, ни на попытку уйти в сторону, оно полностью окутало металлические диски. Наступившая звенящая тишина, казалось, заглушила звуки боя. Сердце Грея ухнуло вниз, когда он понял, что больше не слышит треска корабельных артефактов. А затем «Молния» начала падать.
К чести капитана, он не зря ел свой хлеб. Особенно мощный поток воздуха наполнил паруса и корабль резко рванул вперед, проскрежетав днищем по стене. Потерявшее управление судно рухнуло за пределами города, погрузившись глубоко в мягкий снег.
— Айшахара! Сильвер, Роза, все кто может, к кораблю! — Грей побежал по лестнице на стену, перепрыгивая через ступени. Лис не заметил, как обернулся на ходу. Веревка, привязанная к чудом уцелевшим зубцу, обожгла ладони. Несколько раз оттолкнувшись от стены, он по пояс погрузился в снег. Выдав очередную порцию ругательств, Грей превратился в эльфа и вызвал воздушный молот. Невидимый таран пробил дорогу до места, где снег утоптали мутанты.
Чудовища со всех сторон стекались к рухнувшему кораблю. Гвардейцы отбивались огненными стрелами и свитками, но одни только боги знали, сколько у них еще осталось магических снарядов.
— Ты полный псих, ты вообще знаешь?! — Роза мягко приземлилась рядом и отвесила Грею подзатыльник, обгоняя эльфа. — Возвращайся и командуй!
— Они справятся, а вот если мы потеряем корабль, нам точно конец! Я себе не прощу!
Сильвер не заморачивалась с веревкой, прыгнув прямо со стены плашмя. Побелевшая кошка с головой ушла в снег и тут же вскочила, грудью пробивая себе дорогу. Зверолюдке было абсолютно плевать на препятствия, она перла с неотвратимостью тарана, обогнав быстрых лисов.
Двуручный меч вошел в спину отбившегося от остальных чудовища, перерубая позвоночник. Несколько монстров обернулись и пошли на вой раненого, как на маяк. Их встречали клинки Сильвер и Розы, играючи рассекая жилы и обезвреживая все больше чудовищ. Грей понятия не имел, почему он до сих пор не рухнул без сознания. Вайлер вызывал все новые молнии, по мере сил помогая подругам. Чудовища полностью потеряли интерес к кораблю, окружая троицу друзей. На снег валились все новые тела, но отряд постепенно теснили к стене.
— Я бы потребовала повышения платы, но… — Роза проскочила между двумя тварями. Чудовища ударили друг по другу, вырывая большие куски мяса. Парные клинки рассекли обратную сторону коленей, заставляя тварей упасть, как и остальных неудачников. — Мертвецам деньги ни к чему!
— Да ладно тебе, весело же! — Сильвер предпочитала отрезать лапы и головы, работая, как гигантская мясорубка. — С ними гораздо проще, чем с теми макаками или волками!
Сильные и массивные монстры оказались бессильны перед быстрыми зверолюдками. Они только и могли, что молотить лапами по воздуху, тщетно пытаясь поймать ускользающие силуэты. Будь они на ровном поле, Грей бы не сомневался в победе, но их прижимали к стене, постепенно сжимая западню.
— Вы совсем сдурели?! Залезайте! — За их спинами развернулась веревка. Другой конец держал какой-то северянин.
— Ты первый! — Что-то в тоне Розы не оставляло желания спорить. В кои-то веки Грей послушно обмотал веревку вокруг живота. Пока его поднимали к стене, он успел выпустить еще несколько молний.
Лисица стала следующей. Она вбежала на стену, быстро перехватывая веревку. Сильвер осталась внизу одна, поддерживаемая редкими молниями вайлера. Кошку пришлось окликнуть несколько раз. Она чудом избежала протянутых к ней лап, подпрыгнув на высоту человеческого роста и вцепившись в веревку мертвой хваткой. Ее двуручник остался лежать внизу, застряв в туловище очередного монстра.
— А, потом подберу. — Кошка беззаботно махнула лапой.
Грей с облегчением выдохнул. Их отвлекающий маневр сработал — экипаж корабля и гвардейцы успели добежать до другого участка стены, где им сбросили несколько веревок. По какой-то причине чудовища не стали штурмовать стену. Вместо этого они, утробно завывая, двинулись прочь от города.
— Победа!!! — Рев сотен глоток перекрыл стылый вой треск пожаров. Выжившие чудовища разом отступали, их осталось не больше нескольких десятков. — Слава герцогу!!!
Обессиленные защитники не стали преследовать монстров, вместо этого добивая обездвиженных тварей. Некоторые пытались передвигаться, подтягивая себя руками, все еще представляя опасность.
— Полный лисец. — Роза уселась прямо на ледяной камень. Воительница тяжело дышала, абсолютно измотанная и в то же время счастливая. — Спасибо, парниша. Как тебя звать?
— Греджерс, миледи. Страж Фьорта.
— А как ты здесь оказался?
— Так вы ведь позвали всех к кораблю. Я так прыгать не умею, зато знаю, где веревки для вылазок лежат. Решил вам подсобить.
— Спасибо, ты нам просто жизни спас. — Грей дружелюбно улыбнулся, заодно прислушиваясь к себе. По всем законам, он должен был давно лежать без сознания, но вместо этого лис ощущал только легкую усталость. Ненормальность ситуации настораживала, не давая расслабиться. — Если будешь искать новую работу, могу замолвить за тебя словечко в собственной гвардии.
— А вы туда разве берете не ушастых? — неподдельно изумился человек.
— Разумеется. Если посмотришь, многие пришедшие со мной воины люди. У нас нет расовых предрассудков.
Греджерс не понял последних слов герцога, что не помешало ему начать безостановочно кланяться.
— Спасибо, ваша милость! Я с радостью перейду к вам на службу! У меня и друг есть! Пришибленный малек на голову, зато воин справный! А это правда, что у вас вместо воды в реках течет чистое вино?
— Нет. — Грей не сдержал смешка. — Не верь всему, что слышишь.
Стоило им спуститься со стены, как жители Фьорта приветствовали их радостными криками. Северяне разом топали ногами, выражая почтение спасшему город герцогу. Они больше не видели в нем остроухого чужака, приняв за равного себе. Гвардейцы Шиммера же стояли молча, приложив кулаки к груди. Сердце Грея заныло, когда он понял, что их стало значительно меньше.
— Спасибо, но не радуйтесь раньше времени. Мы убили не всех. — Лис поднял руку, останавливая крики. — Ищите выживших, восстанавливайте баррикаду. Через час мне нужен доклад об оставшихся стрелах.
Люди и эльфы беспрекословно выполнили приказ. Несмотря на накопившуюся усталость, они работали не покладая рук, ведь впервые за седмицу у них появилась настоящая надежда.
— Мы победили! — Рин набросилась на Грея, стискивая его в объятиях до треска костей и измазывая чужой кровью. — Из тебя бы вышел отличный генерал!
— От… пус… ти! — прохрипел, придушенный, он. Получив возможность дышать, он обратился в зверолюдскую форму и попытался сжать ее как можно сильнее в ответ.
— Ох… А ты неплох! — Драконица блаженно закатила глаза, немало смутив лиса.
— Кажется, ты нашел ее фетиш, — игриво прошептала на ухо Роза, еще сильнее вогнав Грея в краску.
— Потом будете шутить! Еще ничего не кончилось! — Грей тяжело вздохнул, собирая мысли в кучу. Он обратился к подошедшему Ульриху, северянина с головы до ног покрывала черная кровь. — У тебя много выживших?
— Шестеро! — Его, казалось, ни капли не заботили потери. — Славная вышла битва! С таким ярлом я бы не раздумывая отправился в поход!
— Вместе с Риманте прочешите улицы, проверьте дома. — Он посмотрел на хлопотавшую над ранеными графиню. Эльфийка умелыми движениями разрывала рубашки на куски, превращая их в импровизированные повязки. — Твари могли там спрятаться.
— Будет сделано! — Ульрих топнул ногой.
— А нам ты какое дело придумал? Бьюсь о заклад, что-то опасное. — Иногда Роза очень жалела, что ей достался такой активный наниматель. Нормальный толстосум управлял бы всем боем, не сходя с трона, и ей бы не пришлось бегать по всему полю боя, как пчелой ужаленной.
— Для начала поговорим с капитаном, потом соберем отряд побольше и пойдем к кораблю. Очень важно понять, сможем ли мы поднять его в воздух. — Грей прикусил губу и осмотрелся. К счастью, у лестницы они стояли только вчетвером. — Если нет, то там конец.



Глава 8. Начало конца


Грей испытывал разные чувства, глядя на зарывшийся в снег воздушный корабль, и среди них не было ни одного положительного. «Молния» не получила повреждений из-за неожиданной посадки, зато все питавшие ее драгоценные камни превратились в бесполезные разноцветные стекляшки. Темное заклинание полностью уничтожило артефакт, на создание которого мастера гильдии воздуха тратили долгие луны.
— Ваша светлость… — Лис был настолько мрачен, что никто из собравшихся не решался нарушить его молчание. Все с надеждой поглядывали на Розу, но она подчеркнуто любовалась городской стеной. В итоге Риманте приняла на себя удар. — Вернулись разведчики.
— Дай угадаю — они обнаружили новых тварей? — Грей говорил удивительно спокойно для эльфа, всего пять минут назад бранящего всех богов и метавшего молнии в равнодушные небеса.
— Да… — Риманте бодро улыбнулась и перешла на непринужденный тон. — Но немного! Всего пара десятков. Я могу лично сходить с охраной и перебить их.
— Это ненадолго. Уверен, к следующему утру счет вновь пойдет на сотни. — Он бросил быстрый взгляд на солнце. Смеркалось, до заката оставалось не больше пары часов. — Капитан, этого ядра хватит, чтобы поднять «Молнию»?
Эльф-маг осторожно принял светящийся сапфир, некогда питавший погибший «Верный». Грей не мог ответить на вопрос, зачем он таскал его во внутреннем кармане от самого Килдера. Вероятно, камень вызывал у него ностальгию.
— Я попробую, ваша светлость. Скорее всего да. — Капитан нерешительно помялся. Он продолжил говорить, лишь получив кивок. — Такого слабого ядра хватит только на небесные диски, мы не сможем вызывать молнии.
— Нам и не нужно, мы уходим. — Грей отчетливо ощутил недовольство, идущее от собравшихся за его спиной северян. Первым высказался Ульрих, закаленного в боях воина меньше остальных пугала фигура герцога, десятками выкашивающего темных тварей.
— Ты же обещал помочь! — Тяжелая длань легла на плечо эльфа. — Ты ведь не трус!
— И не идиот. — Грей наконец обернулся. Вместе с ним к упавшему кораблю отправилась не только команда и гвардия, но и все более-менее значимые фигуры в городе, включая лорда-мэра. Прибывшие с юга солдаты смотрели на герцога с одобрением, а вот северяне все как один хмурились. На зародившуюся в их сердцах надежду обрушили ледяную лавину. — Твари ведь приходят всю седмицу, верно?
— Да… — Генрих явно с трудом сдерживался от брани. Старого вояку до глубины души поразило зрелище метающей молнии фигуры в сияющей короне, и теперь он опасался в открытую выражать недовольство. — Ваша светлость.
— Расскажите мне о первых атаках. — Злой ветер понемногу находил дорогу под одежду. Прибывшим из южных краев шиммерцам приходилось куда хуже, но они оставались на месте. До поры любопытство пересиливало холод.
— Дак особо нечего. По началу тварей было немного, убивали перед воротами. Потом они как-то поживее стали, да числом побольше. Как на стены полезли, мы их хорошо рубили, пока метатели камней не появились… — Генрих озадаченно замолк, когда Грей поднял руку.
— Можешь не продолжать, тенденция очевидная. Если так подумать, им ведь ничего не мешало подождать пару дней, собрать тысячу и взять город с первого раза. — Грей прикрыл глаза, неожиданно вспомнив лекторий в академии. Большинство студентов предпочитало спать на занятиях по тактике и стратегии, полагая, что им не пригодятся замшелые знания по ведению войн. Лис бы многое отдал, чтобы вновь оказаться в пропахшем пылью и мелом зале и задать учителю нужные вопросы. — Вместо этого они атакуют относительно малыми группами и не идут до конца. Отступают где-то после гибели половины?
— Да, примерно. — Старик пожевал губами. Он предпочитал бить, а не разговаривать. — К чему вы клоните то?
— Они на вас учились. Появление малефикара стало последним кусочком мозаики. Когда у нас появился настоящий шанс нанести им серьезный ущерб, он уничтожил корабль. Наверняка и рухнувший дирижабль его рук дело. Все получившие опыт чудовища ушли, настала очередь новых. — Грей посмотрел Ульриху в глаза. — Когда я согласился помочь, речь шла о локальном прорыве и уничтожении диких мутантов. Здесь же явно организованная атака. Завтра их придет еще больше, а когда малефикару надоест, нас просто сомнут и не заметят.
Установившуюся неловкую тишину нарушал только завывающий ветер. Неожиданно раздался электрический треск, все дружно повернулись к зарывшемуся в снег кораблю. По металлическим дискам побежали миниатюрные молнии.
— Отлично, сработало. — Грей на мгновение улыбнулся, прежде чем вернуться к командному тону. — Всем гвардейцам быть на борту до заката, брать только самое необходимое. Ядро слабое, все лишние вещи оставляем здесь.
— Так вы что, бросаете нас? — Генрих будто постарел лет на десять. — Нельзя же так!
— Для вас существует единственный выход — бежать. Соберите караван и отправляйтесь на санях к ближайшему городу. Мы прикроем сверху.
— Я ведь уже говорил, никто не примет нас. — Мэр обреченно махнул рукой. — Стариков уж точно.
— Ульрих, что скажешь? — Герцог повернулся к послу Элькесдалена. От неожиданности он распахнул рот и выпалил, что думал.
— Молодух с детьми еще могли бы, но тут больше стариков осталось. У меня нет столько свободных домов и золота. И мне нельзя допускать смуты. Если я пожалею их, рискую потерять весь Фольке.
— Да уж, ну и нравы. — Грей тяжело вздохнул, забыв, что еще пять минут назад он собирался бросить обреченных горожан на произвол судьбы. — Ладно, а как на счет Шиммера? Я прикажу построить для вас деревню где-нибудь на равнине, там много людских поселений, а пока поживете в гостиницах.
— Ты, это, не переохладился? — Генрих отбросил прежний пиетет. — Нас да в эльфячье царство! Людей то еще прилично осталось, ни в один трактир не влезем! Да и нет у нас золота…
— Деньги не проблема, я все оплачу. — Лис пожал плечами и отвернулся, показывая, что разговор окончен. — Если вас не устраивают предложенные мной варианты, мы улетим на закате одни.
Разумеется, Генрих согласился. «Спешные» сборы заняли всю ночь, несмотря на приказ и постоянные одергивания, люди будто задались целью вывести с собой весь город. Грею пришлось лично выбрасывать из саней груженные «нужным» добром сундуки. Беженцы скрипели зубами, но подчинялись будущему правителю. Впрочем, стоило ему уйти на корабль вместе с последними гвардейцами, как весь хлам магическим образом вернулся на прежние места.
Низкорослые северные лошади натянули скрипящие поводья и с натугой потащили груз. В сани сажали только детей и стариков, остальные предпочли шагать рядом, занимая освобожденное место сундуками с припасами. Не удивительно, что караван беженцев двигался к Фольке с черепашьей скоростью. Генрих ехал на санях в голове колонны, укутавшись в несколько одеял.
Грей с раздражением смотрел на развернувшуюся внизу процессию с капитанского мостика. Новое ядро худо-бедно справлялось со своей ролью, пусть корабль и мог взлететь лишь чуть выше макушек редких деревьев. Несколько лучников дежурили на постах, все остальные были принудительно отправлены отдыхать.
— Таким темпом хорошо если через седмицу доберемся. — Грей недовольно вздохнул, переведя взгляд на неподвижно стоявших монстров. Как он и предсказывал, их число заметно выросло. К счастью, никто не преследовал караван, пусть им и пришлось обходить застывшие темные фигуры по большой дуге. — Почему они так держатся за хлам?
— Ты не понимаешь, потому что богатый и никогда не нуждался. — Роза по обыкновению встала рядом. — Этот, как ты выразился, хлам, все, что они нажили непосильным трудом. Жизнь в этих краях суровая и остаться без имущества и дома равнозначно смерти. Дай им время.
— Я ведь сказал, что построю для них деревню! Предлагаешь еще и золото раздавать, чтобы они активнее спасали собственные жизни?
— Обещания дворян — это одно. К сожалению, у большинства слова часто разносятся с делом. — Лисица успокаивающе погладила лиса по руке. — К тому же можешь гордиться, они думают, что ты их спасешь, поэтому и не боятся чудовищ. Все же видок у тебя был впечатляющий.
— О чем ты? — Грей недоуменно поднял бровь. — Что-то не замечал такого пиетета в вольных городах.
— Тогда у тебя на пустой башке не было сияющей короны. — хихикнула Роза. — И как только оно тебя не слепило?
— Странно, я ничего не замечал. — Он снял с себя украшение и посмотрел на мерцающие камни. — Как сейчас?
— Нет конечно, гораздо ярче. — Она развела лапы широко в стороны. — Я как будто смотрела на солнце!
— Интересно… — Грей резко выбросил руку в сторону и вызвал молнию. Небольшая дуга улетела за борт, незамеченная за гулом дисков. В животе вайлера с готовностью сжался комок сосущей пустоты. — Да, вот теперь ощущения как раньше.
— Будь здесь чуть жарче, я бы точно решила, что ты подхватил тепловой удар. — Роза приложила тыльную сторону ладони ко лбу Грея. — Интересно, а ледяные удары бывают?
— Подумаешь, невинный эксперимент. — Лис вернул корону на законное место. Сосущая пустота исчезла в мгновение ока. — Получается, она питала меня силой. И скорее всего как-то влияла на молнии. Нужно будет еще раз показать ее Рин.
Драконица появилась на мостике словно по волшебству. На ее морде играла восторженная улыбка, как и у идущей рядом Риманте.
— У меня появилась отличная идея! — Она резко взмахнула хвостом.
— Только не говорите мне, что это связано с ребенком! — Грей на всякий случай отодвинулся.
— Каким еще ребенком? — Расслабленная до этого момента Роза мгновенно подобралась, вскинув отросшие заостренные уши. — Я чего-то не знаю?
— Не, это другое. — Рин легкомысленно махнула лапой. — Давайте слетаем к разлому!
— Чего-о?! — одновременно воскликнули лисы. Грей, впрочем, обрадовался смене заданной им же темы. — Мы едва держимся в воздухе! Если снова встретимся с тем малефикаром…
— Не волнуйся, уверена, он сейчас в убежище восстанавливает силы, а у разлома наверняка никого нет. Между прочим, я прилетела сюда за информацией! — Драконица широко распахнула крылья. — Я что, просто так страдала за твою корону?
— Она права, хотя я бы сформулировала по другому. — поддержала новую подругу Риманте. — Мы не можем вернуться домой без нормальной разведки. Нужно знать, к чему именно готовиться. Может, мы и правда убили большую часть и с остальным элькесдаленцы справятся сами?
Грей неохотно кивнул, признавая их правоту. Несмотря на неспешность каравана беженцев, Фьорт успел превратиться в точку на горизонте. Чудовища игнорировали бегущих людей.
— Хорошо, если ничего не случится до рассвета, отправимся на разведку.
— А теперь оставьте нас. — Глаза Розы сверкнули желтым. — Нам с Греем нужно серьезно поговорить.
Рин и Риманте предательски быстро покинули мостик, да и капитан полностью погрузился в панель управления, для верности накинув капюшон форменного плаща. Грей ощутил сосущую пустоту где-то глубоко в груди. Он сжался, приготовившись к разносу, но реальность оказалась куда хуже.
— А ведь я поверила, наивная. — Роза шмыгнула носом и отвернулась, чтобы скрыть выступившие слезы. — Кто она?
— О чем ты? — непонимающе спросил он.
— Кому ты успел сделать ребенка? — Плечи лисицы вздрогнули. — Неужели Риманте?
— Успокойся! — Грей громко фыркнул и обнял Розу сзади. К его радости, она не спешила вырываться. — Инес предложила мне заделать бастарда, чтобы в случае чего у династии остался прямой наследник.
— Всего-то! Подумаешь, мелочь какая! — возмущенно воскликнула Роза. От нее остро пахнуло лисьим мехом. — И про свадьбу наверняка были разговорчики?
— Да, она спит и видит, чтобы отдать меня за какую-нибудь бездетную баронессу. — Он раздраженно фыркнул и ткнулся носом в шею. — Думаешь, я позволю собой помыкать?
— У тебя нет выбора, — от глухого ответа Грей и сам невольно обратился в лиса, сердце застучало невыносимо громко от пробудившейся звериной крови.
— Почему? — Во рту резко пересохло. — Раз уж я получил власть…
— Вместе с ней пришла и ответственность, сам ведь говорил. — Слабый голос Розы откровенно дрожал. — Никто не позволит тебе жениться на простолюдинке. Слишком много осуждения и закостенелых традиций.
— Знаешь, по счастливому совпадению у меня тут завалялся титул, — серьезным тоном ответил лис. — Как тебе мысль стать графиней Глоу?
Роза резко отстранилась и обернулась, пронзительным взглядом уставившись на серьезного Грея. Поняв, что он не шутит, она отвесила ему подзатыльник и ткнулась мордой в грудь. Они засмеялись одновременно.
— Какой же ты все-таки наивный… — Роза резко выдохнула, успокаиваясь. Лисица не спешила поднимать голову. — Хоть представляешь, какая поднимется смута?
— Ну, я ведь герцог, — пожал плечами Грей. — Что-нибудь обязательно придумаем.
— Есть и другие герцоги, и их поддержки мы тоже не дождемся. Кругом будут одни враги, заговоры, интриги. — Лисьи уши прижались к макушке. — Даже если не вспыхнет мятежа, нашим детям придется еще хуже! В лучшем случае, все будут видеть в них самозванцев. Вспомни себя!
— Критикуешь — предлагай! Я вообще не сильно задумывался об этом, у нас что ни день, то война! — Он замешкался, но все же задал мучивший его вопрос. — Хочешь расстаться?
Роза с трудом удержалась от отвешивания нового подзатыльника. Утерев слезы, она вновь отстранилась и серьезно посмотрела Грею в глаза.
— В моем племени не принято петь. Есть всего несколько вариантов… Рождение ребенка… Похороны… Выбор пары… Я… — она неожиданно потупилась, сквозь лисью шерсть отчетливо проступил румянец. — Я надеялась, что ты не станешь герцогом и мы вернемся в Килдер. Теперь же — не знаю. Не вижу решения.
Они молча смотрели на копошащихся внизу людей, взявшись за руки. Первым неловкую тишину нарушил лис.
— Я могу отречься, когда все успокоится. Найдем способ передать корону Инес, вернемся в вольные города. — Он слегка улыбнулся, погрузившись в странные мечты. — Откроем таверну.
Роза не выдержала и хихикнула, успокаивая Грея. К ней стремительно возвращалась прежнее жизнелюбие.
— Даже не думай! Быть с герцогом куда круче, чем с каким-то трактирщиком! — Она крепко сжала его ладонь. Рыжий хвост стегнул по ногам. — Мы что-нибудь придумаем. А пока… не хочешь отдохнуть в каюте?
Грей молча кивнул, последовав за возлюбленной. Именно в этот момент он твердо решил, что никуда ее не отпустит.


* * *

Ночь прошла спокойно и на рассвете «Молния» отправилась на разведку. Кораблю понадобилась всего пара часов, чтобы вернуться к Фьорту. Пусть внешне город практически не изменился, он ощущался чуждым и мертвым. Погасло пламя в очагах, навсегда замолкли печные трубы. Пустые улицы заметало снегом и тишину нарушало только поскрипывание распахнутой двери ратуши. Единственными живыми существами в городе остались плодящиеся в подвалах крысы, пирующие на брошенных зимних припасах.
Исчезло нагромождение туш дохлых тварей, сваленных за городскими воротами. Грей не заметил ни одного мутанта, всюду, куда лис бросал взгляд, он видел лишь нескончаемую белизну.
— Что и требовалось доказать, им не нужен был город. — Он крепче вцепился в перила. Вместе с чудовищами исчез и ледяной ветер, воздух заметно потеплел и ярко сияющее в небе солнце уже не казалось холодным и равнодушным. — Жаль, следы замело.
— Раз мы не встретили мутантов по пути сюда, их не интересуют беженцы, что очень хорошо! — Рин воодушевленно распахнула крылья.
— Ого, не думала, что тебе небезразличны их судьбы. — Лисица удивленно посмотрела на драконицу.
— Да нет, почему. — Рин пожала плечами, продолжая говорить будничным тоном. — Ведь очевидно, что мутанты пополняют свою численность мертвецами! Чем больше умрет людей, тем больше чудовищ нам придется истреблять.
— А… — Роза издала неразборчивый звук и отвернулась, вернувшись к изучению окрестностей.
Смотреть, впрочем, было не на что. «Молния» рыскала по пустоши, как гончая, не встречая ничего необычного. Бесконечную белизну изредка нарушали одинокие деревья и валуны. Ни зверей, ни людей, ни чудовищ.
— Они как сквозь землю провалились. — Грей вздохнул и спустился на палубу. Ульрих с Сильвер стояли на носу, молча вглядываясь в горизонт. — Есть идеи, куда подевались зверушки?
— Незамеченными они могли уйти только на восток. — Северянин был мрачен, как грозовая туча. — Там много поселений. Будет плохо. Нужно срочно предупредить короля!
— Посмотрим на разлом и сразу вернемся к каравану, — пообещал Грей.
— Без них мы обернемся к закату, с ними будем тащиться не меньше седмицы! — Ульрих багровел прямо на глазах. — Бросим их!
— Сам ведь хотел, чтобы я остался! — возмутился Грей. — Трусом называл, заставил пообещать им защиту.
— Я много думал ночью… — Массивный воин глухо зарычал. — Ты был прав тогда, один город не стоит всего королевства. Эти твари могут быть уже у стен Фольке!
— Поздно уже кулаками махать, — вмешалась Сильвер. — Вожак должен держать слово. Они теперь с нами, в отличие от твоих.
— Можем высадить тебя прямо сейчас, быстрее вернешься в свой город, — любезно предложил лис.
Ульрих заскрежетал зубами и отвернулся. Посчитав разговор оконченным, Грей вернулся на капитанский мостик.
Едва они пересекли замерзшую реку, обозначавшую формальную границу Элькесдалена, атмосфера разительно изменилась. Эльфы и люди ощущали незримое давление, усиливающееся с каждой пройденной секундой. На краю зрения мельтешили темные мухи, звуки доносились будто сквозь толстый слой ваты. И чем ближе они подходили к разлому, тем сильнее Грей чувствовал сжимающую его сердце ледяную когтистую лапу. Он почти вздохнул с облегчением, увидев темнеющий горизонт. Они приближались к цели и чем быстрее начнут, тем быстрее закончат.
Уходящая ввысь стена впечатляла. Будь здесь кто-то из бывалых разведчиков, он бы непременно осенил себя знаком Селесты. Разлом значительно прибавил в высоте, а размеренное движение черного дыма превратилось в отталкивающую хаотичную мешанину.
Но не разлом привлек к себе всеобщее внимание. Рискуя упасть вниз, люди и эльфы собрались у бортов и смотровых люков. В мрачной тишине они следили за растянувшимися внизу колоннами.
Каждую минуту из черного дыма выходила новая группа чудовищ. Они молча выстраивались в ровные линии и замирали, уставившись в пустоту. Большинство напоминало осаждавших Фьорт тварей, но хватало и других — покрытых шерстью карликов, долговязых лысых обезьян с заостренными ушами, измененных волков. Отдельно стояли мясные туши воистину ужасающих размеров, будто слепленные из десятков гипертрофированных тел тварей поменьше.
— О боги… — Грей с трудом проглотил возникший в горле ком. К своему ужасу, он не видел конца выстроившимся вдоль разлома черным колоннам.
— Сколько всего нового! — Рин нервно хихикнула. Хвост драконицы зажил собственной жизнью. — Знаешь, я что-то передумала заниматься исследованиями. Как на счет вернуться в твой замок? Там очень высокие стены!
— Ваша светлость, какие приказания? — Капитан корабля побледнел до кончиков ушей. Он очень боялся, что герцог захочет спуститься вниз.
— Разворачиваемся, — буркнул Грей. — Как можно быстрее.
К счастью, их никто не преследовал. Казалось, чудовища даже не заметили пролетевшего над их головами воздушного корабля. Стоило «Молнии» вернуться в Элькесдален, как Грей услышал всеобщий вздох облегчения. Свободные от дежурств матросы и солдаты уходили с палубы, заметно повеселев. Главная опасность миновала, а что делать с бесконечными тваринами задача герцога. В конце концов голова ему дана не только чтобы корону носить.
Грей предпочел убраться с капитанского мостика, благо его каюта вполне могла вместить всех, кого он хотел видеть. Лис позвал на импровизированный совет Розу, Сильвер, Рин, Риманте и Ульриха. Махнув лапой на церемонии, он забрался на кровать, прижав колени к груди. Несмотря на работавшие на полную мощность огненные камни, его била мелкая дрожь. Лишь когда Роза устроилась рядом, положив голову на плечо, он смог выдохнуть сквозь сжатые зубы.
Девушки устроились на стульях, причем Сильвер сразу же начала качаться на своем, Ульрих остался на ногах. Все смотрели на Грея, ожидая, что он заговорит первым.
— Ладно, мы все видели одно и тоже. — Он посмотрел на свою руку. Там, под перчаткой, прорастал серый мех. Как Грей не старался, он не мог сдержать защитную реакцию. — Кто-нибудь смог их сосчитать?
Наемницы виновато пожали плечами. Ульрих и Рин промолчали, и только Риманте осмелилась высказать предположение:
— Около тысячи?
— Ну нет, армия Килдера насчитывала столько во время штурма Идендери, — возразила Сильвер. — Мне Куинн говорил. А внизу там было в несколько раз больше!
— В общем, счет идет на тысячи, плевать на точную цифру. — Грей прикрыл веки. Это было ошибкой, перед глазами вновь встали черные колонны. — Ульрих, сколько насчитывает ваша армия?
— Можешь ее не ждать. Никто не захочет сражаться с таким большим войском. — На шее северянина вздулись жилы. — Каждый вассал пришлет королю горстку ополченцев похуже и укроется у себя в гнезде. Если наберет с дюжину сотен, уже повезет.
— Полагаю, он решит не идти войной на разлом, а защищать столицу? — Герцог горько усмехнулся на последовавший кивок. — Вас же перебьют поодиночке!
— В то что мы видели сложно поверить. Я до сих пор не до конца… — Ульрих оперся на край стола. Ножки жалобно скрипнули под весом северянина. — Все будут надеяться на высокие стены. Что приграничные поселения примут на себя удар. Да и ваши отучили нас собирать большие армии.
— Вот только не приплетай сюда политику! Как отправляться в набеги за моря, так у вас собираются бесчисленные орды! — разозлился Грей. Лис все меньше понимал, что он вообще забыл в этом богами забытом месте. Если северяне не хотят спасать самих себя, он то здесь причем?
— Лично меня гораздо больше заботит другой вопрос. — Драконица глухо фыркнула, выпуская из трепещущих ноздрей клубы пара. Завладев всеобщим вниманием, она возбужденно продолжила: — Мы уже поняли, что все чудовища — это мутанты. Измененные животные или разумные, не важно. Я могла бы поверить в существование нескольких идиотов, решивших прогуляться по разлому, но там ведь были несметные полчища! Откуда столько?!
— Я знаю ответ! — Сильвер замахала лапой, все сильнее раскачиваясь на стуле и передразнивая Рин. Кошка сверкнула глазами на побагровевшего северянина. — Ульрих был просто лапочка, столько интересного рассказал за последние дни. Прямо глаза мне открыл!
Не дождавшись ответа, она продолжила:
— В общем, много лет назад в Элькесдалене было большое восстание. Некоторые дворяне хотели меньше платить и больше жрать. Наобещали простолюдинам кучу всяких небылиц вроде равных прав и возможностей, а это все равно, что бросить факел в солому. Весь север поднялся на войну! Фьорт раньше вообще не был приграничным городом, просто другие уничтожили.
— Мы не могли допустить повторения смуты, — глухо пробормотал Ульрих. — Тогдашний король принял тяжелое решение, зато у нас мир!
— Ну да, конечно. — Сильвер растопырила пальцы, ее когти заметно удлинились. Кошка дрожала от плохо сдерживаемой ярости, каждое ее слово сочилось ядом. — С тех пор на северянах клеймо. Сотни лет на нас висят черные метки. Мое поселение, как и многие другие, поплатилось ни за что! Вот почему он не хочет принимать у себя жителей Фьорта. Боится лишиться короны.
— Это все очень интересно, но, откровенно говоря, я потеряла нить разговора. — Рин устало вздохнула. — Причем здесь какое-то восстание?
— Ах да, самое ведь интересное и не рассказала! Какая я глупая! — Сильвер резко вскочила, с грохотом уронив свой стул. — Тогдашний король не ограничился казнью лидеров. Он разрушил восставшие города, согнал их жителей и остатки побежденной армии в стадо и скормил их разлому. И потом туда же ссылали всех преступников, пока стена была обитаема.
Гнетущая тишина продержалась недолго. Первой взорвалась Рийнерис. Грей невольно отодвинулся, вжимаясь в подушку, он никогда не видел драконицу такой разъяренной.
— Вы… Вы… Ни в одном языке просто нет слов, чтобы описать всю степень вашей глупости! — Вместо пара из ее ноздрей вырывалось пламя. Белая чешуя стремительно краснела. — Отправлять преступников в разлом! Подарить им целую армию на блюдечке!
— Рин, успокойся, — тихо вздохнула Риманте. Веселье покинуло харизматичную графиню, обнажив уставшую хрупкую девушку. — Все уже сделано.
— Нет, я не могу! Это просто непостижимо! — Драконица глухо зарычала. Температура в каюте стремительно повышалась, еще немного, и она вполне могла сойти за баню. — Они не заслуживают нашей помощи! Немедленно возвращаемся в Шиммер!
Грей резко встал и прижал Рин к себе. Алая чешуя обжигала сквозь одежду, но он терпеливо обнимал драконицу, пока та не перестала источать жар. Убедившись, что блестящие чешуйки вернули себе первозданный белый цвет, он мягко улыбнулся, стараясь не обращать внимания на обожженные ладони.
— Все будет хорошо, мы что-нибудь придумаем. Сопроводим караван до Фольке, посадим беженцев на корабль побольше и отправимся домой. — Грей не заметил оговорки, а ведь всего пару лун назад он не собирался возвращаться в Шиммер.
— Я бы хотел высказаться. — Ульрих стоял прямо, сжимая и разжимая кулаки. — Сыны за отцов не ответственны. Ты обещал помочь. Не суди наш народ за ошибки предков.
— Мне кажется, приговоры тут выношу не я. — Рин не выпускала Грея из объятий. Лису пришлось приложить усилия, чтобы вырваться из цепкой драконьей хватки, ведь он буквально чувствовал спиной обжигающий взгляд Розы. — Вы не можете собраться для своей защиты и ожидаете, что все решит иноземный герцог.
— Ты обещал помочь, — упрямо повторил Ульрих.
— Сейчас вам может помочь только… — Грея прервал звук рога. Раскатистая мелодия могла означать только одно — нападение. По коридору застучали солдатские сапоги, дверь каюты содрогнулась от мощного удара.
— Ваша светлость, тревога!
Лис тяжело вздохнул и потянулся к короне.
На палубе царила суматоха, но не хаос. Эльфы-лучники организовано занимали позиции для стрелков, люди с щитами готовились к возможному десанту, экипаж придерживался ближе к мачте, схватившись за такелаж. Выделялась пара хуманов новичков из Фьорта — их топоры заметно выбивались из строя мечников.
— Нас атакуют? — Грей стремительно взбежал на палубу.
— Нет, ваша светлость. Мы почти догнали караван. — Капитан протянул герцогу увеличивающий кристалл. — Посмотрите сами.
Беженцы почти не продвинулись вперед, встав всего в нескольких лигах от прежнего лагеря. В небо поднимались дымы многочисленных костров, в котлах булькало аппетитное варево. Грей не видел никаких часовых. Люди то ли устали бояться, то ли поверили в собственную безопасность, пережив спокойную ночь.
Многочисленные черные тени прорывались сквозь снег, невидимые с земли. Сотни измененных волков окружали лагерь. Большинство залегло в каких-то метрах от беззащитных жертв.
— Им конец. — Грей передал кристалл Розе. Той хватило одного взгляда, чтобы согласиться с лисом. — Видишь где-нибудь малефикара?
— Нет, но псинками явно управляют. — Воительница отдала артефакт Ульриху. Северянин глухо ругнулся в бороду. — Он может скрываться неподалеку.
— Прикажете спускаться? — Судя по виду, капитан очень надеялся получить отрицательный ответ.
Грей тяжело вздохнул. Враги значительно превосходили их числом. Даже если они каким-то чудом успеют спуститься до нападения и поднять тревогу, это почти ничего не изменит. Во Фьорте почти не осталось приличных воинов, не было их и в караване. Наверняка погибнет множество шиммерцев, может пострадать кто-то из близких. При мысли о раненой или убитой Розе у лиса предательски заныло сердце.
И все это ради спасения людей, которых он почти не знает. Нарушив приказ, они предпочли забить сани бесполезным хламом, значительно потеряв в скорости. А еще где-то наверняка спрятался малефикар, одним заклинанием обезвредивший военный корабль, жемчужину гильдии воздуха. Пытаться с ним сражаться без подготовки само по себе отдавало самоубийством.
— Сколько людей мы сможем поднять на борт?
— Не могу знать, ваша светлость. Боюсь, немногих. — Капитан покачал головой. — Ядро перегружено, камня не хватает для корабля наших размеров.
— Айшахара…
Не успел Грей принять решение, как темные твари сделали это за него. Повинуясь беззвучной команде, они одновременно встали на лапы. Слитный леденящий душу вой ударил по людям, заставляя их застыть на месте или упасть на снег, затыкая уши. Никто и не помышлял о сопротивлении, когда измененные волки принялись разрывать их шеи.
— Ваша светлость? — Лучники натянули тетивы, направив стрелы на разворачивающуюся внизу бойню. Как и в прошлый раз, чудовища не обращали внимания на зависший неподалеку корабль. Изменится ли это с первым выстрелом?
Роза крепко сжала его руку. Она без слов знала решение лиса и поддержала его. Рин, Сильвер, Риманте, даже Ульрих смотрели на герцога с пониманием.
«Они еще не принесли присягу, я не обязан их защищать»
— Разворачиваемся. Курс на Фольке. Полный вперед. — Грей махнул рукой. «Молнию» окружила стена ревущего ветра, отрезающая крики умирающих. Перед смертью многие тщетно звали на помощь удаляющийся корабль.


* * *

Саэлас служил в шестой сотне третьей тысячи Армии Возмездия. В какой-то мере Фортуна обошла его стороной — он был простым лучником, ни магического дара, ни особого таланта общаться со зверями, ни выдающейся ловкости. Заклинатели леса, приручители и танцоры войны смотрели на таких как Саэлас свысока, часто даже не утруждая себя разговорами с низшими. Сослуживцы по этому поводу часто злились, вполголоса браня зарвавшихся выскочек, а он, обычный лучник, просто шагал в походной колонне. Какое ему дело до мелких дрязг, когда прямо на их глазах творится история?
Элнарил веками жил в окружении врагов. С севера королевство лесных эльфов граничило с хуманскими вольными городами, каждый из которых был построен как крепость. Восток удерживали угрюмые гномы, запершиеся в неприступных подземных твердынях. С запада Элнарил омывало море, из-за которого постоянно совершали набеги пираты далекого острова Фрайр. На юге простиралась империя темных эльфов, своим проклятым искусством превративших горные перевалы в смертельные ловушки.
Лесные эльфы медленно угасали, запертые на жалком клочке Ласэарана, которым когда-то правили безраздельно, пока наконец им не представился шанс отомстить. Хуманы пытались истребить Элнарил, подбросив в их чащи темные кристаллы. Лес вовремя сообщил об угрозе и они отделались малой кровью, чего нельзя было сказать о людях — пораженные собственным оружием, раздробленные вольные города погрузились в кровавую смуту. Еще никогда их враги не были настолько слабы, и совет листьев милостиво внял зову своего народа и объявил Великий Поход возмездия.
Саэлас впервые в жизни покинул сень родного леса. Молодому эльфу было непривычно видеть открытое небо и бескрайние поля, жариться на летнем солнце без возможности укрыться в спасительной тени и чувствовать новые запахи луговых трав и высушенного сена. А еще он никогда не видел столько хуманов. Жители деревень разбегались при виде великой Армии Возмездия под радостное гиканье преследующих ловцов. В Элнариле хуманы были диковинной редкостью. Они жили в изолированных резервациях или служили при дворянских усадьбах. Перед началом похода совет и король пообещали каждому солдату персональных рабов из захваченных поселений. Саэлас надеялся, что ему достанется симпатичная хуманка. Эльфийские девушки не обращали внимания на простого лучника.
Вольный город Малингар встретил Армию Возмездия закрытыми воротами. Переговоры не задались — лорд-мэр заявил, что его предки столетиями спасали людские земли от эльфийской погани и он продолжит славную традицию. Так началась первая осада.
Обе стороны не спешили атаковать. Защитники ожидали подкреплений из других вольных городов — по заключенному после падения империи договору пять крупнейших людских поселений близ Элнарила входили в альянс взаимной защиты. Лорду-мэру было невдомек, что его западный сосед также находится в осаде, а юные правители восточного открыли ворота, подкупленные шпионами лесовиков. Там вовсю шли резня и грабежи, в Элнарил потянулись первые караваны с рабами и экспроприированными ценностями.
Командующий армией возмездия готовился к штурму. Заклинатели леса несколько дней уговаривали деревья из ближайшей рощи присоединиться к армии. Вымазанные зеленой краской нагие эльфы денно и нощно пели заунывные мотивы и бились лбами о древесную кору. Простые солдаты считали их сумасшедшими, пока деревья не ответили на призыв. Ветви срастались в конечности, корни выходили из земли, превращаясь в мощные лапы. Совершенно дикие, энты с трудом сбрасывали с себя оковы вечного сна.
Торжественно проревел золотой рог. Воины лесных эльфов занимали позиции. Саэласу досталось место во второй линии. Лучника переполняло возбуждение — мимо них неспешно шествовали ожившие древесные гиганты. Еще немного, и он воочию узрит торжество справедливости!
Новая команда. Лесная пехота двинулась вперед. Слитно защелкали тетивы — Саэлас и другие лучники должны были согнать хуманских стрелков со стен. Те, впрочем, отлично знали повадки врагов. Людей скрывались за высокими каменными зубцами и отвечали из узких бойниц. Артефактные арбалетные наконечники взрывались посреди рядов носителей зеленых плащей, щедро сея смерть и разрушение. Пламя охватило энтов и их стон вкупе с треском древесной коры звучал страшнее криков умирающих. Саэлас заученными движениями посылал вперед стрелу за стрелой. Он не мог сказать, убил ли кого-то, едкий дым разъедал глаза, но эльф продолжал делать свою работу. Их народ веками ждал возмездия и он не подведет.
До ворот дошли считанные энты. Тяжелые кулаки-ветви забили по массивным створкам. Сверху на них лилось кипящее масло, взрывались огненные шары, превращая огромные участки стволов в уголь. Казалось, штурм закончится бесславно, как в дело вновь вступили заклинатели леса.
Ожившие деревья засветились зеленым, стремительно покрываясь призрачной листвой. Меньше чем за минуту сияние полностью скрыло стволы, набирая силу. Служивший городу маг огня оказался слишком слаб и не смог перебороть совокупное заклинание малого лесного круга.
Мощный взрыв сотряс землю, зеленое пламя хлынуло во все стороны, пробираясь в бойницы и охватив ворота. Магический огонь превратил неприступную преграду в груду трухи, открывая захватчикам путь в город.
— Возмездие! — В едином порыве закричали лесные эльфы.
Первыми в атаку устремились приручители — верхом на гигантских медведях, они сеяли смерть с помощью духовых трубок и длинных бичей. Массивные звери играючи прорвались сквозь спешно выстроенную стену щитов. Мощные лапы разбрасывали людей, как тряпичные куклы. Хлысты наездников оставляли страшные раны, смазанные ядом дротики выкашивали вражеских стрелков.
Тем не менее защитники Малингара не спешили сдаваться на милость остроухих варваров. Они считали себя потомственными воителями и проводили еженедельные изнурительные тренировки по войне в строю. В медвежьи туши вонзалось все больше копий, арбалетчики укрылись за павезами и сбивали наездников тяжелыми болтами. Постепенно приручителей теснили — пусть вместо лошадей у них были медведи, они все еще оставались всадниками, зажатыми на узких городских улицах. Дело принимало для эльфов скверный оборот, пока до павших ворот не подошли главные силы.
Основа любой армии, пехота схлестнулась в смертельной схватке. Единый хуманский строй вполне успешно держался против эльфов-индивидуалистов. Танцоры войны поодиночке пытались ворваться в ощерившиеся шеренги и вносить смуту, но неизменно натыкались на наконечники копий. Саэлас продолжал стрелять, но каплевидные щиты отлично защищали своих хозяев. Узкие улицы позволяли защитникам обороняться, не боясь фланговых атак. Люди стояли насмерть, отбивая прекрасные эльфийские атаки грубым строем.
Оживился пиромант, успевший сбежать со стены за мгновения до гибели древесных гигантов — по крайней улице прокатилась огненная волна, сжигая десятки драгоценных танцоров войны и ничтожных копейщиков.
Саэлас в очередной раз потянулся к колчану. Эльф растерянно замер, нащупав пустоту — у него кончились стрелы. Он повесил лук на плечо, вытащил из ножен кинжал и нерешительно осмотрелся — в пылу битвы лучник залез на дом, чтобы было удобнее стрелять, и теперь он не понимал, как ему спуститься. С другой стороны крыши раздался медвежий рев, и в этот раз он не был грозным, а скорее жалобным. Следуя наитию, Саэлас поспешил на помощь.
Молодую приручительницу с обеих сторон зажали в узком переулке. Грозное животное ревело из последних сил, временами молотя воздух. Из его задних лап торчали арбалетные болты. У наездницы кончились дротики, а от грозных ударов бича хуманы закрывались щитами. Они явно выжидали, чтобы взять ее в плен.
— Хватайся! — Саэлас свесился с крыши. К счастью, приручительница мгновенно отреагировала, схватившись за протянутую руку. Они успели уйти на другую сторону за мгновение до арбалетного залпа.
— За мной. — Приручительница мгновенно перехватила инициативу, вцепившись в руку лучника. Медвежий рев за их спинами жалобно затих.
— Тебе его не жаль? — Саэлас с радостью подчинился старшей. Молодой эльф не привык принимать решения сам.
— Его уже не спасти, а мы все еще можем выжить. — Они перепрыгнули через несколько крыш, скрываясь от погони. Звуки битвы доносились как раз со стороны преследователей. Незаметно беглецы оказались глубоко в хуманском тылу. — Нужно спрятаться, подождем падения города.
Как только пара укрылась в старом амбаре, набитом стогами колючего сена, вновь взревел золотой рог. В его пении слышались бессилие и отчаянная злость — командир приказал отступать.
— Тамь забери, это невозможно! — возмущенно воскликнул эльф. — Наша армия непобедима!
Незнакомка внимательно посмотрела на спасителя. Простое лицо не обрамленное излишними мыслями не слишком впечатляло, тем не менее она все же ответила:
— Считай это тактическим отступлением. Они вернутся. Подождем до завтра.
— Нас будут искать. — Саэлас так и не выпустил кинжал. — У хуманов есть псы.
— Ты прав. — Приручительница запустила пальцы в коробок на поясе. Она рассыпала перед порогом мерцающий зеленый порошок. — Это поможет. Отобьет им нюх на какое-то время.
— Надолго? — Он завороженно посмотрел на неведомую волшбу. Пусть приручители и не являлись магами, у них в арсенале было несколько трюков.
— Не знаю. Надеюсь, второй штурм случится раньше. — Она сняла с себя пояс и, выбрав место посуше, бросила на него плащ. — Отдыхаем. Нам еще могут понадобиться силы.
Саэлас тяжело вздохнул, ничего не сказав. Он давно мечтал познакомиться с девушкой, но уж точно не при таких обстоятельствах. За остаток дня и всю ночь они больше не проронили ни слова.
***
Грей молчал весь обратный путь до Шиммера. «Молния» совершила небольшой крюк до Фольке, высадив Ульриха с остатками свиты. Посол Элькесдалена пытался разговорить эльфа, но тот просто качал головой. В конце концов недовольного северянина оттеснили Роза и Сильвер. Ульриху пришлось довольствоваться лишь данным на прощание советом бить во все колокола и собирать королевскую армию.
Они ненадолго задержались в городе — Грей заглянул в банк и затем ходил с мешком золота по воздушным докам, предлагая каждому капитану отдать запасное ядро. Поиски оказались недолгими — четвертый с радостью согласился на обмен и получившая дополнительную энергию «Молния» на всех парусах рванула в Шиммер.
Жители столицы обсуждали на площадях и в трактирах последние новости и слухи. Вернувшийся корабль плотно облепила любопытная толпа. Матросов и гвардейцев встречали как героев и тех из них, у кого еще не было близких, потащили в ближайшие таверны. Под руководством владельца самого популярного заведения в Шиммере пару северян вообще подхватили на руки — таким образом он обеспечил себе заполненность на седмицу вперед.
Грей еще на борту поблагодарил всех за службу и раздал щедрые премиальные, не забыв про выплаты для семей погибших.
Сам герцог с друзьями и Риманте еле пробился к ожидающей карете, благо обратившиеся зверолюдки отлично теснили толпу. Почему-то горожан не устроило обещание передать всю информацию глашатаям — каждый считал своим личным долгом задать особенно глупый вопрос про северных варваров или выкрикнуть странное пожелание вроде засеять центральную площадь лилиями. Отгородившись от своих подданных плотной занавеской, он, наконец, вздохнул с облегчением.
Во дворце их встречала Инес. Сестренка надела любимое сиреневое платье с открытым плечом. Эльфийка ничего не говорила, вопросительно подняв бровь. Инес еще никогда не видела Грея таким подавленным.
Лис попросил позвать в главный зал секретаря. Не меняя одежды, он рухнул на трон, молча уставившись в одну точку. Роза встала рядом, поглаживая его по плечу. Риманте заняла место вассала, Рин и Сильвер устроились за столом перед ступенями.
Он совсем не удивился появлению Амели. Эльфийка торжественно несла пергаментный свиток и отлитое из золота перо в перламутровой чернильнице.
— Как дела? — Грей посмотрел на Инес усталым взглядом. Виски нестерпимо ныли, больше всего ему хотелось забиться в темный угол, укрыться с головой и больше никогда не выходить из безопасной комнаты. Пусть все проблемы мира решает кто-нибудь другой.
— Хорошо. Набор в гвардию идет полным ходом, скоро мы достигнем тысячи! — бодро ответила управляющая, которой сестра переадресовала вопрос.
«В моем окружении становится слишком много рыжих. Роза, Риманте, теперь вот Амели. Будто и не покидал вольные города. Если продолжим в том же духе, это будет моим лучшим временем в жизни».
— Печать с собой?
— Да, ваша светлость. — Эльфийка с поклоном протянула массивный штамп. — Осмелюсь напомнить, вы можете приложить корону, она обладает той же силой.
— Печать надежнее, выглядит солидно. — Грей слабо улыбнулся. Когда-то отец сказал это на вопрос, почему он возится с этой тяжелой штукой при подписании, когда можно орудовать легкой короной. — Мой первый приказ — увеличить гвардию до трех тысяч клинков. Брать только лучших воинов.
Золотое перо замерло в дюйме от пергамента. Амели неуверенно переводила взгляд с хмурого Грея на изумленную Инес.
— Я что, непонятно выражаюсь? — Лис не стал вызывать молнию. Что-то в его голосе заставило рыжую эльфийку застрочить по пергаменту с утроенной скоростью. Всего через минуту она с поклоном протянула ему свиток. Пробежавшись глазам по идеально выведенным буквам, он приложил печать. — Хорошо, следующий приказ — …
— Погоди, ты не хочешь рассказать, что вообще произошло? — На щеках Инес проступил румянец. — К чему это все? Из-за новостей с юга?
— Сначала дай мне закончить, не хочу ничего упустить. — Грей со вздохом потер лоб. Он не терял нить разговора только благодаря присутствию Розы. — Освободить всех наших вассалов от налогов на ближайший год, издать указ о сборе ополчения. Каждое графство должно выставить не менее тысячи клинков.
Инес ожидала, что Риманте начнет спорить. Молчаливое согласие подруги здорово выбило ее из колеи. Сестра и по совместительству регент уселась на свободное место, некогда принадлежавшее Глоу. Она слушала брата с некой обреченностью. Грей приложил печать ко второму свитку и продолжил говорить:
— Купить у гильдии воздуха все свободные военные и транспортные корабли, предложить купцам продать их флот за двойную, нет, тройную цену. Заполнить хранилища зерна, собрать запасы сушеных фруктов, солонины, сухарей и прочего, артефактные камни, стрелы и далее по списку. Удвоить стражу, создать конные патрули для охраны дорог между городами. — Грей невесело улыбнулся, раз за разом прикладывая печать. Лис отчетливо чувствовал, как изумление Инес и Амели переходили в страх. Прямо сейчас вернувшиеся из похода солдаты рассказывали про страшных темных чудовищ. Вскоре Шиммер охватит паника. — И напиши приказ о помиловании графа Глоу, но пока без печати. Сначала я хочу с ним поговорить.
— Грей… — жалобно спросила Инес. — Что происходит? Зачем столько солдат? Война с Элькесдаленом? И ты решил пощадить Глоу, хотя при нашей прошлой встрече жаждал его крови? Если бы не корона, я бы решила, что тебя подменили!
Лис тяжело вздохнул и принялся рассказывать. Он опустил многие детали, сосредоточившись на главном — тысячи темных тварей шли на Элькесдален. Грей не верил в способность раздробленных людей защитить себя. И когда северное королевство падет, они станут следующей целью вкусившей крови бесчисленной орды.
— В общем, можешь считать, что мы попали в сказку. — Лис устало откинулся назад. — Жаль только, она оказалась темной.
Инес молчала. Настала ее очередь смотреть в одну точку, погрузившись в темные мысли. Амели застыла, ожидая новых приказов. Теперь управляющая бессловно давала понять, что полностью одобряет действия герцога.
— А о каких новостях с юга идет речь? — Рин немного смутилась, удостоившись всеобщего внимания. — Из-за которых ты подумала, что мы собираем гвардию.
— На фоне рассказанного ничего особенного. — Инес нервно усмехнулась. — Элнарил объявил войну вольным городам и начал масштабную экспансию на север. Говорят, они взяли Дроэду и идут к Корку.
— Только этого не хватало! — Грей в сердцах ударил по подлокотнику. К нытью в голове прибавилась боль в руке. — Я плохо помню, это далеко от Килдера и Идендери?
— Никогда не интересовалась дикими землями. — Инес вопросительно посмотрела на Амели.
— Корк в двух конных переходах на юг от Идендери, — с готовностью ответила управляющая. — И раз уж зашла речь, пару дней назад к нам прилетел дирижабль из вольного города Килдера. На его борту находится человек, назвавшийся бароном Деланеем Сконланом. Он очень просил аудиенции у вашей светлости.
Грей замер, неверяще уставившись на Амели.
— А какой у него был герб?
— Золотой тигр с черными полосами на спине.
— А наш котяра повзрослел! — Роза не сдержала широкой улыбки, да и Рин с Сильвер заметно приободрились. Старый знакомый всегда знал, что делать.
— Зовите его немедленно, я поговорю с ним сразу после графа Глоу.
— Ах да, ты ведь не знаешь. — Инес виновато опустила голову. — Прости, он сбежал.
Воспрянувшее было сердце Грея ухнуло в бездонную ледяную пропасть. Лис нутром чувствовал проблемы, следующие из этой новости.
— Как? Когда?
— Вчера ночью в тюремную башню проник сильный маг огня. Всех стражников сожгли, решетки оплавили. Патрэль лично отправился в погоню.
— Что ж, — Грей неожиданно почувствовал облегчение вкупе с веселой злостью, совсем как во время безнадежного сражения с пиромантами в Килдере. — Кажется, мое правление начинается с бунта.




Конец

Послесловие

Уважаемые читатели, в первую очередь хочу поблагодарить всех за проявленный интерес.

Вот и подошла к концу вторая часть. Она вышла несколько прямолинейной, но это было необходимо для дальнейшего развития сюжета. В начале новой книги Грею предстоит столкнуться сразу с тремя проблемами — угрозой с севера, войной Элнарила с вольными городами и возможным бунтом графа Глоу. Как по вашему, с чего ему начать?

Публикация третьего тома вскоре начнется. И помните — ваши лайки, подписки и комментарии дают отличный бонус к вдохновению!

* * *


Примечания

1 
Текст песни «Кицунэ» группы Мельница использован с разрешения правообладателя.
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